
        
            
                
            
        

    
Annotation
Максим Серов уже тринадцать лет на Земле параллельной Вселенной во времена каменного века. Построено несколько поселений, племя Русов насчитывает тысячи человек. Древний город Ондон на территории современного Египта, стал вотчиной нашего героя. Максим не довольствуется малым, словно желая оправдать свое имя, он обращает свой взор на запад. В сфере его интересов лежит вся Европа, но готова ли Европа стать владением Серова. Неожиданные удивительные открытия и встречи ждут нашего героя на пути экспансии. Но беда всегда идет рядом с удачей: будут и тяжелые для Макса потери…
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    Глава 1. Экспансия на запад 

 

— Впереди по курсу земля, — донесся крик с «вороньего гнезда». Напрасно всматриваюсь вперед, кроме голубой дали моря ничего не вижу. «Стрела» режет носом морскую гладь, оставляя за кормой пенистый след. Пять лет понадобилось Тиландеру, чтобы построить двухмачтовую шхуну своей мечты. Получилось судно с косым парусным вооружением, несущее на фок-мачте два прямоугольных паруса (марсели). Американец смог все-таки построить двухмачтовую шхуну марсельного типа, прекрасно идущую при боковом и почти встречном ветре. Попутный ветер вызывал небольшое рысканье, но это недостаток косого парусного вооружения всех шхун подобного типа.

«Пять лет», — мои мысли вернулись к прошлому. Прошло пять лет с тех пор, как Ондон признал мою жену Алолихеп правительницей, а меня Верховным Богом Ра. Отец Алолихеп оказался потомком англичан с учебного парусника «Аталанта». Судовой журнал корабля содержал подробное описание приключений парусника, его капитан Стирлинг даже верно предположил, что они очутились в далеком прошлом Земли. Не найдя Темзы и Лондона, «Аталанта» проследовала в Средиземное море в поисках признаков цивилизации. Обойдя всю береговую линию, англичане наткнулись на племена кроманьонцев у дельты Нила. Здесь они обосновались и назвали свое поселение Лондон, местные со временем перефразировали его в Ондон. Курсанты с «Аталанты» смешивались с аборигенами, и только офицеры старались блюсти свое прошлое, но со временем и они махнули на это рукой.

Часть англичан ударилась в религию и стали служителями Ра, чьими посланниками они объявили себя. Собрав воедино несколько племен, англичане научили их культивировать пшеницу. Нил своими ежегодными разливами удобрял почву, и Амонахес процветали, пока в Ондоне не произошел переворот. После смерти капитана Стирлинга ирландцу Эйфину Маклафлинну пришлось бежать, спасая свою жизнь. Он пристал к берегу в районе Израиля, где местное племя его приняло добродушно. Со временем доминантные гены ирландца подавили гены местных, и дети стали рождаться рыжими со светлой кожей. А после смерти родоначальника рыжеволосых, сами Нига стали выбраковывать темнокожих и черноволосых. Так на Ближнем Востоке появилось небольшое племя рыжеволосых, где власть постепенно перешла к женщинам. Моя Миа оказалась ирландкой по происхождению, а темперамент видимо ей достался от африканских родичей.

Не менее интересным оказалось происхождение и Алолихеп: она получалась англичанкой в девятом поколении. Ее прямым предком был английский офицер «Аталанты» Глен Соммерс, взявший в руки бразды правления после смерти Стирлинга. Несколько офицеров «Аталанты» подверглись репрессиям, остальные перешли в разряд священнослужителей. Зикур, захвативший власть в Ондоне и убивший отца Алолихеп, являлся потомком одного из таких офицеров. И возможно, правил бы в Ондоне много лет основав собственную династию, если бы не я.

— Макс, впереди земля, если верить карте, это Сицилия, — в паре метров от меня Тиландер держался рукой за натянутый шкот.

— Пристанем к берегу, осмотримся, — слова американца вырвали меня из воспоминаний. Пять лет он потратил, но своего добился: теперь мы не нуждались в гребцах. Двухмачтовая «Стрела» так названа неспроста: четырнадцать узлов удалось развить при свежем в ветре в бакштаг без потери устойчивости. При сильном встречном и боковом ветре парусник мог идти со скоростью до десяти узлов. Путь от Плажа до Кипруса в среднем проделывали в течение шестнадцати-восемнадцати часов.

Освободившись от гребцов, шхуна могла принять на борт до полутора сотен воинов и до пяти тонн груза при длительном плавании. При необходимости шхуна могла взять до трехсот человек, но тогда про нормальные условия пришлось бы забыть. «Стрела» имела тридцать восемь метров длины при ширине всего шесть метров. Максимальная осадка судна при полной загрузке достигала двух с половиной метров, позволяя подходить к берегу практически вплотную. Две небольшие шестивесельные шлюпки вместимостью до двадцати четырех человек были крепко зафиксированы на палубе.

— Как думаешь, Макс, могут на Сицилии жить аборигены? — Тиландер жевал кусок солонины, производство которой мы освоили пару лет назад.

— Вполне вероятно, на территории Греции ведь попались нам неандертальцы.

— Наши действия? Убиваем или делаем их людьми?

Вопрос американца рассмешил, встретившись с неандертальцами на территории будущих Афин, он так не спрашивал, когда удирал. Его преследователей мы просто отпугнули, на что недовольный Тиландер час убеждал меня в необходимости истребить этих недолюдей, искоса поглядывая на Санчо.

— Без опасности для нашей жизни убивать не будем. Нам нужны людские ресурсы везде. Если адекватные, работаем по прогрессу племени. Если неадекватные — просто оставляем в покое.

— Понял, буду искать место для подхода к берегу, — Тиландер ушел на корму, оставив меня одного. Санчо мирно похрапывал, привалившись спиной к бочонку с солониной, поднятому из трюма. Бер со своими людьми находился на палубе, большинство из них спало, а сам командир точил катану куском камня.

Бер попал ко мне подростком в составе огромного войска черных кроманьонцев под командованием вождя Сиха. Случилось это на пятый год моего нахождения на Земле. Первые два года я провел на турецком побережье, где встретил Нел, Рага и Бара. Нел стала моей женой, а ее братья — моей опорой. Но Бар мертв, погиб пять лет назад, прикрыв меня своим телом во время нападения воинов Зикура на Плаж. Он долго не мог прийти в себя после моего похищения неандертальцами, приняв на себя всю вину. Вина в том похищении была только моя, пренебрегая опасностью, я пошел на охоту в сопровождении всего одного лучника Маа.

Результат охоты оказался плачевный — Маа в желудках неандертальцев, я же в плену. Позднее я часто думал, почему меня не убили захватив в плен. Может из-за моего цвета кожи (неандертальцы были светлокожие) может из-за моей связной речи, вызывавшей искреннее изумление дикарей. Мне фартило, даже когда кроманьонцы напали на стоянку неандертальцев у озера: из всего племени уцелели я и Санчо. После полугодовых приключений удалось вернуться домой, потеряв кроманьонку Ику, встреченную в плену у неандертальцев.

— Макш, Ха? — проснувшийся Санчо по привычке задал стандартный вопрос.

— Ха (все хорошо), — вопрос неандертальца сбил меня с цепочки воспоминаний, а ведь именно его телепатическое чутье спасло жизнь Келадонхепу и Алолихеп, умиравшим в лодке от обезвоживания. В мои планы переселения на Кипр пришлось внести коррективы. Одновременно с основанием колонии на Кипре провел разведку, отправившись к дельте Нила. Город Ондон поражал размерами, и, как оказалось, не зря. После практически бескровного взятия города произвел перепись и поразился. В самом Ондоне и его окрестностях проживало три тысячи восемьсот двадцать человек, большинство из которых занимались рыбной ловлей.

Помню дилемму, вставшую тогда передо мной: как заставить говорить такое количество народа на языке Русов. Выход, как ни странно, подсказала сама Алолихеп, предложив переселить в Плаж и Кипрус несколько сотен Амонахес. В свою очередь, следовало поселить в Ондоне тоже около сотни Русов, чтобы изучение языка шло и здесь. Для личной охраны Алолихеп я выделил десятку воинов Бера и двадцать воинов из отрядов Лара и Гау. Два судна Амонахес нагруженные колонистами ушли вместе с «Акулой», чтобы поселить этих новоявленных Русов в Плаже и Кипрусе.

В тот раз я задержался в Ондоне на месяц, часто беседуя со служителями Ра, обладавшими обрывочными знаниями, переданными их отцами. Самым настоящим подарком для меня послужили яблони, которые были высажены англичанами из припасов «Аталанты». Яблони росли в небольшом изолированном саду и считались священными деревьями. Каждую весну во время цветения служители Ра совершали под ними обряды, знаменующие их связь с посланниками Ра.

Несколько десятков саженцев яблонь теперь превратились в молодые деревца, давшие уже второй урожай в Кипрусе и Плаже. Пшеница тоже успешно прижилась на Кипре. Виноград, найденный мной в горах Кипра, теперь обвивал южную сторону моей резиденции, радуя нас своим вкусом. Первое вино получилось неудачным, но, учтя ошибки, при втором урожае получил недурное вино, признанное Тиландером как «самое лучшее в мире». Но самым главным приобретением в Ондоне стали кошки, которых там оказалось просто тьма. Большинство кошек были домашними, около тридцати кошастых вывезли и выпустили в Плаже и Кипрусе. Проблема мелких грызунов в виде мышей и крыс перестала быть таковой уже через год.

Оливковые деревья тоже высадили в долине, недалеко от полей пшеницы и ячменя. Эти прошедшие пять лет выдались относительно мирными: только один раз в районе Форта появилось большое племя кроманьонцев, быстро покинувшее берега Литании после смертоносного обстрела лучниками. В Ондон я вернулся через год и удивился: практически везде слышалась немного искаженная русская речь. Алолихеп встречала меня на пристани с младенцем на руках. И опять судьба подарила мне сына, которого в мое отсутствие нарекли Максхеп.

Обедая во дворце, узнал причину повального знания русского языка: Алолихеп снизила вдвое налоги для тех, кто полностью перешёл на язык Русов. Стоит ли говорить, что к истечению года Ондон стал русскоговорящим. Дворцовая охрана и челядь вообще считала язык Русов единственно верным, старательно избегая говорить на языке Амонахес.

Мои владения сильно расширились: в течение последующего года дважды посещал Ондон, чтобы провести время с Алолихеп и поиграть с сыном. В городе было хорошо развито гончарное дело: горшки Нел не шли ни в какое сравнение. Но в окрестностях города совсем плохо обстояли дела с древесиной. Между Кипрусом, Плажем и Ондоном начали налаживаться торговые отношения. Ондон поставлял горшки, камни для заточки ножей, шкуры африканских животных. Кипрус был богат устрицами, нефтью, оливами и виноградом. Плаж оставался промышленным городком: отсюда на продажу шли свинцовые и стальные плашки, каменный уголь и кокс, соль.

Спустя пять лет жизнь в моей зачаточной империи уже трудно представить без денег. Все средства стекались в Кипрус, фактически ставший столицей первого протогосударства. Мы научились перегонять нефть, получая керосин. Лайтфут долго мучался, клепая цилиндр для перегонки нефти. Зато теперь с наступлением темноты зажигались керосиновые светильники установленные по улицам наших поселений. Обе рации функционировали успешно, но рацию с «Акулы» я перенес на «Стрелу».

За пять лет Гау также сильно продвинулся в изготовлении луков: я лишь в общих чертах рассказал про композитный составной лук. Путем проб и ошибок на третий год после завоевания Ондона Гау смастерил первый композитный составной лук. Этот лук значительно превосходил прежние, уверенно посылая стрелу до полутораста метров.

Население Кипруса выросло до четырехсот человек, и пришлось закладывать второе поселение на западном берегу острова. Путь к нему через холмы и леса занимал около суток, но необходимость контролировать западный берег Кипра была актуальной. Поселение я назвал Запрус, по аналогии с Кипрусом. Полтора сотни человек переселились туда, в основном занимаясь добычей известняка и рыбалкой.

К исходу четвертого года завоевания Ондона и двенадцатому году моего пребывания на Земле колонизировали Родос. Здесь я заложил небольшое поселение Славрус, где сейчас проживало около семидесяти человек.

Но одним из самых важных своих достижений я считал внедрение стандартов системы СИ. Опытным путем определили эталон килограмма, литра и метра. Дальше уже проще: Лайтфут отливал болванки весом в полкилограмма, килограмм, пять и десять. Мерные медные сосуды для сыпучих продуктов, таких как ячмень, пшеница, чечевица тоже изготавливались кузнецами. Привить Русам понятие метра и километра оказалось довольно легко. В настоящее время эталоны веса, емкости и длины имелись во всех поселениях, а изготовленные Лайтфутом гирьки не отличались большой погрешностью.

После расчета летнего солнцестояния я ввел юлианский календарь, началом отсчета Времени определил день своего приземления. Бумажные календари из листов папируса существовали всего в нескольких экземплярах. Остальной народ пользовался палочками с нанесенными цифрами, где передвигая толстую нить, отмечали нужный день.

— Макс, мы готовы высаживаться, — голос американца вырвал из очередной череды воспоминаний. Встряхнув головой, осмотрелся: у побережья темной грядой нависали скалы, среди которых открывалась изумительно красивая бухточка похожая на скандинавские фиорды. Тиландер аккуратно вел «Стрелу» постоянно замеряя глубину. Достав потрепанный атлас мира, сверился: в моем мире здесь располагалось поселение Гранелли. Узкий проход в бухточку переходил в обширную лагуну с бирюзовой водой и ослепительно белым песком пляжа.

— Это Гранелли, — вслух произнес название местечка. Тиландеру название ни о чем не говорило, тем не менее, мотнув головой, он продолжал вести корабль у береговой линии внутри лагуны.

В этот раз мы в разведывательной операции: предстояло обследовать итальянский «сапог», Францию, Испанию и дойти до Гибралтара. Островные государства хороши своей изолированностью, делающие их недоступными для врага. Но я не собирался жить в изоляции: будущее мира в Европе, а значит необходимо стремиться сюда. Только прежде следовало оценить климатическую ситуацию в этих местах и разведать ситуацию с людьми, что населяли эти места.

«Стрела» бросила якорь в пятидесяти метрах от берега: дальше начиналось мелководье. Матросы сноровисто спустили шлюпку на воду, и первая партия во главе со мной и Тиландером на веслах отправилась к берегу. Вода в лагуне кристально чистая, и дно просматривалось в мельчайших деталях. Обращало внимание огромное количество пестрых рыб и небольших осьминогов, сновавших по дну. Шлюпка заскребла днищем по песку, двое матросов выскочили и вытянули ее на берег не дожидаясь нашей выгрузки.

— Добро пожаловать на Сицилию, будущую родину итальянских мафиози, — Тиландер смехом встретил мои слова.

Ему, выросшему в Америке тридцатых годов, слова «итальянская мафия» хорошо знакомы. За широкой полосой песка начинались кусты растений похожих на пальмы, что обычно растут в кадках. Чуть дальше уже темнел нормальный кустарник, плавно переходивший в лес. Слева от нас высились скалы, по одной стекал еле заметный ручеек. На расстоянии километра лес прерывался, переходя в скальное нагромождение с редкими кустарниками.

— Останемся ночевать здесь?

— Да, осмотримся поблизости, может, наткнемся на людей. Пусть все высаживаются на берег и занимаются делом. — Тиландер отдал команду, и матросы зашевелились. Шесть человек на шлюпке отправились к шхуне, остальные начали собирать хворост для костра и устанавливать мою палатку, которую я взял в эту экспедицию.

Здесь прохладнее, чем на Кипре и Родосе, но для апреля погода довольно теплая. Неделю назад минуло ровно тринадцать лет, как моя нога ступила на землю, и я начал обживаться. Мне стукнуло сорок лет, и шел сорок первый. Старшему сыну Михе уже одиннадцать почти, Мал на год младше. Близняшкам по восемь, а Урру уже идет седьмой год. Самому младшему Максхепу четыре, на этом процесс деторождения временно прекратился. Нел и Миа тоже повзрослели, Миа даже слегка остепенилась. Нел занимается обучением грамоте населения Кипруса, Зик прекрасно совмещает обязанности мэра и местного лекаря. Еще несколько человек обученных мною оказанию первой медицинской помощи расселены по остальным поселениям. Как я ни стараюсь, цивилизационные процессы идут медленно, дикарям трудно перестроить свое мышление. Они привыкли жить сегодняшним днем и искренне не понимают моих мотивов.

— Га (опасность), — одновременно с голосом в голову ворвался телепатический сигнал от Санчо.

— Тревога, рядом враг, всем занять оборону, — по моей команде группа воинов из двадцати человек мгновенно образовала каре, заключая меня внутрь живого щита. Группа птиц вспорхнула с деревьев, выдавая присутствие постороннего. Потянулись минуты ожидания, пока из-за деревьев не показались несколько человеческих фигур с копьями в руках. Даже с расстояния в триста-четыреста метров видно, что это не кроманьонцы и не неандертальцы. Это пигмеи.





    Глава 2. Карликовые люди 

 

— Это лилипуты? — в голосе Тиландера сквозило крайнее удивление.

— Скорее, пигмеи или карликовые люди, — выйдя из каре, я рассматривал карликовых дикарей вышедших из леса. Их около двух десятков, рост едва превышал метр, если только расстояние не обманывало. Тем временем аборигены двинулись в нашу сторону, периодически пропадая из поля зрения за невысокими кустами.

— Без моей команды не стрелять, мы пришли не убивать, — еще раз напомнил своим людям. От «Стрелы» неслась шлюпка, с корабля тоже заметили аборигенов.

— Герман, предупреди воинов в шлюпке, чтобы не стреляли, попробуем установить с ними контакт.

Я прошел вперед метров на тридцать и остановился, практически прикрываемый мощной фигурой Санчо. Пигмеи или карлики остановились в сорока метрах передо мной, с минуту мы просто рассматривали друг друга. Если бы я попал в фэнтезийный мир, решил бы, что передо мной гномы. Ростом примерно с метр, с широкими окладистыми бородами и довольно развитой мускулатурой карлики сильно напоминали гномов из книг. Вот только нет на них шлемов и топоры не отягощали руки. Вместо топоров карлики вооружены копьями, половины еще сжимают в руках ровную трость или палку в метр длиной.

Пора устанавливать контакт: выйдя из-за спины Санчо, демонстративно протянул руки, показывая пустые ладони:

— Я Макс, пришел с миром, — плавно прикладываю правую руку к сердцу. «Гномы» переглянулись, и самый статный из них повторил мой жест, прикладывая руку к груди.

— Уру, малт пава, — прозвучало в ответ. Чтобы проверить догадку, переспросил, показывая на вождя:

— Уру?

— Уру, — отозвался бородатый карлик, остальные настороженно взирали на нас не выпуская из рук копий и своих тросточек. Шлюпка пристала к берегу, и около тридцати воинов построились во второе каре, увеличивая наше численное преимущество практически в три раза. Самое странное, что «гномы» никак не отреагировали на увеличение численности возможного врага.

— Есть кусок солонины, Герман?

На мой вопрос американец послал воина в шлюпку, и тот быстро вернулся с солидным куском мяса в руках. Взяв мясо, нарочито спокойно откусил и начал жевать. Бородатые карлики смотрели на мой прием пищи с некоторым любопытством. Сделав несколько шагов, протянул мясо вождю. Тот, оглянувшись на своих людей, двинулся навстречу. Примерно на полпути мы встретились.

— Это соленое мясо, вкусно, — еще раз откусив, протянул вождю аборигенов, который доставал мне, можно сказать, до пояса. Схватив мясо, вождь вонзил в него зубы и откусил солидный кусок, усиленно работая челюстями. Я ждал, пока он прожует, если аборигены употребляют соль, мясо ему понравится. Судя по отсутствию гримасы и последовавшей довольной улыбке, соль карликам знакома.

— Оро, — на его крик подбежал молодой карлик, получивший мясо в руки. Еще пара гортанных фраз, и карлик вернулся к остальным пигмеям, которые передавали кусок из рук в руки, откусывая по куску.

— Уру, — еще раз повторил вождь, снова дотрагиваясь до своей груди

— Макс, — поспешил напомнить я свое имя, но дикарь так и не смог его выговорить, и мое имя в его устах трансформировалось в «Мака», что, в принципе, меня устраивало. Вождь смело смотрел мне в глаза, не показывая признаков страха или растерянности. Пару раз он задержал взгляд на Санчо, не удостоив остальных воинов пристального внимания. Пигмеи были смуглыми, но назвать их черными я бы не решился. По форме носа, бородам и надбровным дугам, это кроманьонцы. Но я никогда не слышал, чтобы в Европе жили карликовые люди.

— Герман, тащите еду, угостим наших хозяев, — затем повернувшись к Уру, сказал, показывая на костер:

— Пошли, поедим у костра. — Не знаю, понял ли пигмей смысл моих слов или моя интонация не внушала ему опасений, но к костру он присоединился вместе со своими людьми. Пигмеи и Русы присматривались друг к другу, кое-где даже слышался смех. Я попросил у ближайшего воина тросточку и после кивка вождя мне ее дали. Это оказалась не трость, а идеально прямая полая трубка. Только я собирался спросить, для чего она нужна, как со стороны леса над нами пролетела стая птиц похожих на гусей. Несколько воинов-пигмеев приставили трубки ко ртам, надули щеки и словно выплюнули в трубку. Три птицы камнем полетели вниз, две упали на песок у линии воды, еще одна — в воду в двадцати метрах от берега. Но на этом чудеса не прекратились: один из карликов вошел в воду и поплыл по-собачьи. Добравшись до птицы, ухватил ее зубами за крыло и поплыл обратно.

Я заметил, как осмотрев тушки упавших птиц, пигмеи ловко что-то спрятали, вытащив из добычи. Полая трубка, выдох, мгновенная смерть: по спине поползли капли пота. Карлики владели ядом, убивающим мгновенно. Вот почему их особо не беспокоила наша численность: такой яд мгновенно выкосил бы половину моих воинов. Но настоящий сюрприз оказался куда неприятнее:

— Уру, уру, саа кан, — высоким голосом громко прокричал вождь. Как только его слова смолкли, из-за кустов неподалеку, слева и справа от нас показалось еще около двадцати карликов, большинство из которых были вооружены полыми трубками. Воины приблизились и уселись на землю в нескольких метрах, не сводя с нас глаз. В отличие от первых пигмеев, свободно ходивших между моих воинов и трогавших металлические части оружия, эти вели себя словно снайперы на крышах зданий во время проезда президентского кортежа. Одно неверное движение, и отравленные шипы или иголки положат половину моего отряда. Выхватить меч и нанести удар или послать стрелу из лука займет куда больше времени, чем приставить трубку ко рту и дунуть.

Сейчас главное, чтобы Тиландер и воины не поняли, что все мы под прицелом. Испугаются, дернутся, и карлики могут решить, что мы им угрожаем. Костер весело пожирал веточки, на самодельных шампурах готовилось мясо с удовольствием пожираемое карликами. Ощипав убитых гусей, пигмеи глубоко и с захватом большой площади вырезали куски почерневшего мяса. Это что за токсин такой в яде, что убивает за секунду и превращает мясо в черное желе? По позвоночнику отчетливо прошелся холодок, лучше разойтись миром, не дав повода к ссоре.

Хорошо, что никто из моих людей не подозревает о грозящей опасности. Встретившись взглядом с Бером, осознал, что мой командир спецназа все понял. Бер сканировал пигмеев и окрестности, пытаясь определить, нет ли еще карликов в засаде.

«Нет, ничего не делай», — сообщил взглядом своему приемному сыну. Бер дал понять, что понял мой приказ, но все же он оставался единственным, кто не смеялся и не расслаблялся. Пигмеи лезли на плечи моим воинов, с удовольствием катавших их на плечах. Все это напоминало снежные баталии из моего детства, когда, усевшись на плечи старшим, мы лупили друг друга, пытаясь скинуть «всадника с коня». Меня удивляла беззаботность Санчо, который посадив на каждое плечо по карлику, носился с ними по песку, изображая моего Дрома. Где его обостренное чувство опасности? Почему он не чувствует опасность, исходящую от карликов…

Пересчитал пигмеев, что вышли из засады и вели себя настороженно: восемнадцать человек и все вооружены трубками с отравленными шипами. Понемногу веселье прекратилось, и большинство уже успело наесться. Интуитивно я почувствовал, что наступил момент, когда может все либо наладиться, либо придется биться с пигмеями.

— Ху лела ду? — Вопрос вождя прозвучал неожиданно, заставив вздрогнуть. Для себя я его перевел как «какого хрена вы здесь потеряли»? Следовало ответить немедленно и очень доступно, чтобы у карликов не появились сомнения насчет нашей дружелюбности. Взгляд уперся в скалу, по которой сбегала тоненькая струйка воды:

— Вода, у нас закончилась вода, — поднявшись, подошел к скале и подставил сложенные руки под ручеек. Выпил воду, блаженно зажмурившись и повторил:

— Вода.

— Су? — в голосе вождя прозвучало понимание.

— Да, вода, су, — снова выпил пригоршню воды и, оттерев губы тыльной стороной ладони, продолжил:

— Мы уплываем прямо сейчас, — для наглядности показал на корабль и негромко дал команду Беру: — собирай людей, мы отплываем.

Бер прикрикнул, шумевшие воины стихли и деловито начали собираться. В глазах вождя Уру промелькнул огонек радости: похоже, он все-таки побаивался нас, несмотря на кажущееся спокойствие.

— Макш, Ха (мы уходим)? — Санчо наконец освободился от своих всадников и теперь нависал надо мной и вождем.

— Ха (да, уходим). — Сейчас нет времени выяснять, но потом на корабле задам ему взбучку за его спящее хваленное неандертальское чувство опасности. Но Санчо не собирался сдаваться так быстро. Он трижды пробовал уговорить меня остаться, даже отшвырнул в сторону двух карликов, собирающихся залезть на него в попытке прокатиться. На такое грубое движение пигмеи не прореагировали, хотя оба бородача покатились по песку. Но стоило мне встать с места, как с десяток воинов из засады напряглись, а двое даже подняли трубки.

— Ахец, — прозвучала команда вождя, и трубки снова уткнулись концами в песок. Не знаю, когда Бер успел довести до людей грозящую нам опасность, но все двадцать моих лучников тоже изготовились пустить стрелы, наложенные на тетивы. Напряжение нарастало с каждой минутой, жест лучников не ускользнул от внимания карликов, которые практически встроились в шеренгу. И снова мы с вождем Уру оказались практически наедине, но теперь в его глазах я прочитал беспокойство, и секунду спустя меня осенило:

«Он не знает, как быстро подействует яд на таких крупных воинов. Одно дело гуси и мелкие грызуны, может даже козы. Но мы втрое крупнее коз, и если яд мгновенно нас не убьет, можем запросто перебить карликов». От понимания, что не одного у меня трясутся поджилки, почувствовал облегчение и улыбнувшись, обратился к Уру:

— Мы уходим, все хорошо, мир.

— Мир, — повторил последнее слово Уру.

— Да, мир. Живите на своем острове и плодитесь, — не оглядываясь пошел к морю, уверенный, что в спину не выстрелят. В каменном веке, действуют законы животных: хищник нападает на того, кто слабее и боится. Если человек не показывает страха, даже крупные хищники обходят его стороной. Инстинкт заложил в них правило преследовать и нападать на того, кто убегает, потому что убегает слабейший.

— Грузимся в шлюпку, отплываем, — по моей команде шлюпку столкнули в воду, и набитая воинами она пошла к «Стреле». На берегу остались Санчо, я, Тиландер, Бер и около двадцати лучников, прикрывавших нас полукругом. Только сейчас пигмейские часовые немного расслабились, некоторые даже присели на землю, ковыряясь в песке. Прошло около десяти минут, прежде чем шлюпка снова оказалась на берегу рядом с нами.

— Прощай, Уру, постарайся выжить, — я последним взобрался в шлюпку и отдал команду: — Отплываем.

— Мака! — голос вождя пигмеев ударил в спину. Выхватив у одного воина трубку и держа в руках что-то похожее на грушу коричневого цвета, Уру шел к шлюпке.

— Не стрелять, он не угрожает нам, — охладил я пыл лучников, спрыгнул со шлюпки и по колено в воде ожидал приближения вождя. Зайдя в воду по пояс, Уру протянул мне трубку и странный предмет похожий на грушу, только очень сухой. Вытащив деревянную пробку, он показал на вязкую консистенцию внутри:

— Дохаж. «Яд», — интуитивно догадался. Кроме трубки Уру протянул около десятка шипов длинной в пять сантиметров, в основании которых было что-то похожее на цветок распустившегося хлопка. Бородатый вождь карликов продемонстрировал, как макает шип острием в яд, вкладывает в трубочку и дует.

— Ха эц! — я принял из его рук грозное оружие, убедился, что пробка сидит плотно и окликнул Бера:

— Дай мне лук и десяток стрел. — Взяв переданное оружие, наложил стрелу и пустил ее в сторону свободную от карликов. Под восхищенный гул удивления один из воинов побежал за ней: стрела пролетела больше сотни метров и упала на песок.

— Бери! — теперь грозное оружие другой эпохи и другой культуры перешло в руки Уру. Лук для него оказался великоват, но, если они не дураки, смогут сделать себе луки по росту. На минуту закралось сомнение, правильно ли я поступаю, вооружая карлика. Если их трубки могли стрелять на пару десятков метров, то с отравленными стрелами они станут опаснее. С другой стороны, Уру дал нам смертоносный яд и свою технологию. Вряд ли племя карликов так многочисленно, чтобы представлять для нас опасность, тем более что обосновываться на Сицилии я не собирался. По моему времени Сицилия была куском скалы, на которой очень мало что росло, если не считать олив, апельсинов и винограда.

— Мне пора, береги себя, Уру, — похлопав «гнома» по плечу, снова влез в шлюпку, и матросы начали грести. Уру вышел на берег, его сразу окружили пигмеи. Мы могли их расстрелять пользуясь расстоянием и потерей бдительности. Но мне они не мешали, карлики просто нас боялись и приняли меры предосторожности. Пожелай они нашей смерти, мы даже не успели бы приготовиться, чтобы дать им отпор.

— Макс, почему мы так спешно уходим, собирались ведь переночевать на твердой земле после недельного плавания, — нарушил молчание американец. Шлюпка дошла до «Стрелы», и с корабля сбросили веревочный трап.

— Они нас боялись, и в любой момент одно наше неосторожное движение могло вызвать бойню. Пусть живут на своем острове, все равно они обречены, так зачем нам или им умирать, — закончил я фразу уже на палубе. Уже поднаторевшие матросы Тиландера довольно сноровисто подняли шлюпку на палубу и выбрали якорь.

— Мака, — донеслось с берега. Приветственно подняв руку, отдельно ото всех стоял Уру, пожалуй, единственный пигмей искренне жалевший, что мы покидаем их землю. Я помахал рукой в ответ, пока американец гонял матросов, выкрикивая непонятные мне команды:

— Поднять марселя, поставить кливер на фок-мачте, два гафеля на бизань-мачте. — Обученная команда носилась по палубе, тянула шкоты и фиксировала паруса. Медленно, словно раненые чайки, затрепетали на ветру полотнища парусов, и «Стрела» начала движение. Помню, когда встал вопрос о паруснике, спросил Тиландера, почему он мечтает построить именно шхуну, а не бриг или барк.

— Потому что шхуна с гафельными парусами не нуждается в вантах. С парусами можно работать прямо с палубы, не поднимаясь на мачты, — тогда ответ мне показался невразумительным. Сейчас я оценил выбор американца: высокие борта «Стрелы» практически по грудь скрывали матросов, поднимавших паруса. Если бы мы попали под обстрел, их работа практически не прерывалась бы. Совсем другое дело карабкаться по мачтам под обстрелом противника.

Паруса «Стрелы» поймали ветер, и шхуна заскользила к выходу из гавани, оставляя позади племя карликов освоившее смертоносные технологии. Каждое племя, встреченное мной за тринадцать лет жизни на этой Земле, выживало по-своему. Крупные дикари надеялись на силу, племена мельче и слабее изобретали оружие. Совсем мелкие пигмеи освоили яд и успешно его применяли.

— Санчо, почему ты не чувствовал в них угрозы? — Неандерталец не понял моего вопроса, удивленно глядя на меня и хлопая глазами.

— Га (там была опасность), прорычал я на верного телохранителя, еще раз удивляясь его беспечности, вспомнив как он носился с пигмеями на плечах.

— Ха, Макш, яц га (Макс, не было никакой опасности), — поколебал мою уверенность невозмутимый ответ неандертальца.

— Он не знает, что такое яд, поэтому не воспринял их как врагов, — Бер прислонился к борту рядом и продолжил: — Никогда не испытывал такого страха как сегодня. Ты правильно сделал, что мы оттуда ушли, это их земля, и они маленькие, но смелые.

Я не ответил, перед глазами стояла фигура Уру с поднятой рукой. Этот пигмей понял, что мы не враги, но рисковать не захотел. А может, он сожалел, что мы такие разные и не можем быть одним народом. Не знаю, впереди нас ждал остров Сардиния, после которого я наконец попаду на территорию, где видел костер с МКС. Франция, Италия или Испания для последующей колонизации? На этот вопрос пока не нашел ответа. Все будет зависеть от климата и населения, если таковое нам встретиться. Материк, хватит мне островов, империя Русов должна расширяться, а не умирать, отсиживаясь на островках в Средиземном море.





    Глава 3. Максель, а не Марсель 

 

Лишь выйдя в открытое море, позволил в полной мере высказать Санчо все, что думаю о его предчувствии опасности. Неандерталец моргал, не понимая вспышки моего гнева и не выдержав моего напора, понурил голову, признавая свой прокол. Для меня так и осталось загадкой, почему Санчо, чувствующий опасность задолго до ее появления, не разглядел в карликах угрозы. Боковой ветер с юга прижимал «Стрелу» к побережью, и Тиландеру приходилось манипулировать парусами, меняя галсы. Южный берег Сицилии проплывал справа по борту в трехстах метрах. В сравнении с живописными берегами Кипра Сицилия проигрывала: лес рос в глубине небольшими участками, основной ландшафт состоял из камней и кустарника. На скалах по побережью гнездились птицы, но животных мы так и не заметили. Только к полудню следующего дня Сицилия осталась позади, перед «Стрелой» расстилалось безбрежное море.

— Сворачиваем вправо, чтобы обследовать Италию? — Тиландер держался рукой за фок-ванты, удерживая равновесие. На море гуляло волнение в районе трех баллов, и нос шхуны то взлетал на волну, то зарывался в воду, окатывая нас брызгами.

— Что с ветром?

— Попутный, скорость девять узлов.

— Свернув вправо, мы потеряем время. А так быстро доберемся до Сардинии, где можно провести на суше пару дней, если не встретим потенциальных убийц, — принял я решение, и американец согласно кивнул:

— Вы начинаете разбираться в мореходстве, сэр!

Хотя с Германом мы давно перешли на «ты», временами из него выскакивала вбитая в армии привычка. Несколько раз делал ему замечание по этому поводу, американец извинялся и снова переходил к дружеской манере общения. С Лайтфутом так не получилось: он категорически не желал сближаться и по-прежнему обращался только «сэр». За пять лет на Кипре он сделал вторую кузницу, где обученные им ребята ковали орудия труда. Сам Уильям делал оружие и сложные конструкции. Последним заданием стало изготовление змеевика для самогонного аппарата: мой спирт давно закончился, а для дезинфекции требовалось кое-что покрепче пива и вина.

В такое волнение ходить по палубе чревато опасностью вывалиться за борт. Мои воины дремли, найдя позиции поудобнее. Раньше, когда читал книги про попаданцев, всегда думал, почему они вносят так мало новизны в мир, куда попали. Почему прогрессорством занимаются спустя рукава? Оказавшись в подобной ситуации, понял, что за каждым нововведением стоит долгая и кропотливая работа. За прошедшие спокойные пять лет мною сделано немало. Но еще больше было неудачных попыток. Попытка получить стекло закончилась фиаско: или песок не подходил, или у нас руки росли не из того места. Вместо прозрачного стекла получалось подобие витражного, имевшее разноцветные разводы. Тем не менее, часть окон в моей резиденции на Кипре застеклили такими витражами. Моим женам это нравилось, окна они протирали с удовольствием, любуясь игрой света.

Название месяцев, дней недели, понятие часа, суток, килограмма и литра насаждалось долго. Понемногу определился костяк будущего государственно обустройства: армией ведал Лар, казна и торговые отношение были на Зике. Своего рода министром образования стала Нел, учившая в Кипрусе детей читать, писать и несложным математическим действиям в школе, рассчитанной на сорок учеников за смену. Образованием своих детей преимущественно занимался я, облегчая до невозможности школьную программу. Зачем им тангенсы и синусы, если до их применения в реальной жизни пройдут тысячи лет? Мои уроки носили познавательный характер для развития общего кругозора. Миху я учил основам врачебной деятельности, парень уже знал о классической медицине куда больше Зика. Хотя занятия с Зиком он тоже посещал.

Дальше я упирался в тупик: у меня есть масса запчастей с двух самолетов, но практического применения им пока не видел. Мелькнула идея сделать повозку, благо имелось шасси, но Тиландер отговорил. Вместо этого он сделал обычную одноосную тачку с деревянным колесом. Тачка стала востребованной и вскоре их стало около десятка. Проблему быстрой изнашиваемости колеса решил Лайтфут, обив колесо железной полосой. Ось тачки вначале смазывали жиром, но тот быстро густел и заканчивался. Мазут, остававшийся после перегонки нефти в керосин, загустили гашенной известью, получилось что-то похожее на солидол. Теперь тачки не скрипели, и смазывать приходилось реже.

Устричная отмель Кипруса исправно снабжала моллюсками, рыбаки заваливали городок рыбой, и постепенно акцент в еде сместился в сторону морепродуктов. Стада коз и овец росли с угрожающей быстротой, пришлось пастухов вместе с их подопечными отогнать подальше от Кипруса, построив им хижину для ночлега. В Плаже и Кипрусе созданы прядильные мастерские, где работали переселенные с Ондона работники. Туники однотонного цвета все чаще появлялись на Русах, постепенно вытесняя шкуры и одежду из травы.

С одной стороны, жизнь вошла в размеренную колею, голод никому не грозил, и кроманьонцы с Африки практически перестали мигрировать на северо-запад. С другой стороны, я понимал, что все это временно и зиждется на моем авторитете. Мне катастрофически не хватало с десяток людей из моего времени, чтобы упорядочить наши знания и заняться архивизацией. При всех своих достоинствах, оба американца все же люди со средним образованием. Их умелые руки и практические навыки не могли заменить знания, необходимые для передачи потомкам.

От размышлений отвлек Бер, принесший мне покушать. Я не заметил, как уйдя в воспоминания, забыл про еду. Солнце уже село, с моря повеяло теплым воздухом. Нагревшаяся за день вода начинала отдавать тепло.

— Бер, сколько воинов осталось в Кипрусе?

— Двадцать, и командир там Гор, он все правильно сделает, — мой приемный сын понимал меня с полуслова. Довольное урчание раздавалось в паре метров — это Санчо расправлялся со своей едой. Есть мне не хотелось, съел пару кусков, чтобы не обидеть Бера. Санчо, закончив со своей порцией, подобрался ко мне словно хищник.

— Кушай, Санчо, — протянул ему медное блюдо с кусками солонины, мгновенно исчезавшими в бездонном желудке неандертальца. Громко рыгнув, он устроился поудобнее и через пару минут захрапел. Бер, видя, что я не настроен говорить, отсел в сторонку. Опустилась ночь, спать в каюте было выше моих сил, духота стояла неимоверная. Расстелив шкуру, растянулся на палубе, благо волнение стихло, и «Стрела» шла без качки. Несколько раз сквозь сон слышал, как отбивают склянки, Тиландер трепетно относился к соблюдению морских законов. Горе тому матросу, назвавшему швартов канатом или ванты — тросом. Весь раскрасневшись, американец полчаса минимум распекал провинившегося, заново вдалбливая морские термины в дикарские головы.

— Впереди земля, — прозвучало во время обеда второй раз за последние пару дней. Между крайними точками Сицилии и Сардинии по моему атласу около трехсот километров. «Стрела» оправдывала свое название, пролетев это расстояние за сутки. Нет предела человеческой жадности, в этом я убедился лично. Когда после первых ходовых испытаний «Стрелы» похвалил Тиландера за скоростной парусник, тот промямлил, что ему хотелось бы построить клиппер с тремя или четырьмя мачтами. На мой вопрос, в чем преимущество клиппера перед шхуной, американец рассмеялся:

— Это как сравнить мула и английского скакуна, Макс. Клиппер самый быстроходный тип парусника, рекорды скорости принадлежат клипперам.

Это случилось почти год назад, уступая его просьбе я махнул рукой: «дескать, строй хоть ядерный ракетоносец». Сейчас на верфи Кипруса высился скелет будущего клиппера из киля и двух штевней. Балки на шпангоуты уже вырезаны и сушатся под прессом для получения необходимого изгиба. По мне, «Стрела» вполне быстроходна, но получение еще одного скоростного корабля нам не помешает.

— Где пристанем, Макс? — Берег уже находился на расстоянии пары километров, и американец задал резонный вопрос. Покопавшись в атласе, ткнул пальцем:

— Вот здесь, — ткнул я в удобную бухту, расположенную напротив островка Сант Антьоко. На моем атласе обозначен мост, соединявший два острова, но в этом мире вместо него виднелся пролив.

— Убрать марсели, спустить гафели бизань-мачты, — Тиландер начал криками подгонять матросов, и сразу палуба отозвалась шлепками босых ног. «Стрела» сразу сбавила ход и, убрав гафели, шла по инерции. Якорь бросили в ста метрах от берега, Тиландер не стал рисковать и подходить ближе из-за воды, блестевшей ярким салатовым цветом. В шлюпку набилось двадцать человек, и матросы налегли на весла. По мере приближения берега, становилось ясно, что это место мало чем отличается от места нашей высадки на Сицилии. Такие же глыбы камней, заросли невысокого кустарника, среди которых пробивались клочки травы. И множество птиц, взлетевших при нашем приближении. Совсем узкий галечный пляж. Питьевой воды поблизости не нашлось, хотя запас воды у нас оставался солидный, пополнить его не мешало. Задерживаться здесь нет смысла: вскарабкавшись на высокую глыбу, внимательно осмотрелся. Практически всюду, куда мог дотянуться взглядом, однообразная картина: скалы, кустарники, редкая трава. Небольшими группами росли низкие и раскидистые деревья. Леса, в том виде, что мы привыкли видеть, просто нет.

Бер с несколькими воинами набрал полные рюкзаки яиц, мы их съели, зажарив в медном блюде на небольшом костре, разожжённом из сухих водорослей. Конечно, судить о пригодности острова по одному месту нельзя, но тот же Кипр и Родос выглядели совсем по-другому.

— Отплываем, — по моей команде люди засуетились, доедая импровизированную яичницу.

— Тоскливо здесь, — поделился своими наблюдениями Тиландер, запивая водой еду.

— Это острова вулканического происхождения, видимо поэтому пока здесь мало флоры и фауны, — это единственное объяснение, что приходило мне в голову.

«Стрела» миновала проход между островами, ширина пролива не превышала километра, и вышла в открытое море.

— Курс? — уточнил Тиландер, хотя его мы уже обговаривали. В свое время я мечтал на Лазурный берег Франции. В той жизни этого сделать не удалось, но в этом мире вся планета практически принадлежала мне.

— Ориентир на Марсель, Герман.

— Хорошо, только ты неправильно назвал город, — в глазах американца плясали огоньки.

— Марсель, как его еще называть? — я искренне удивился.

— Предлагаю его называть Макселем, в честь того, кто по праву главный на планете, — Тиландер не шутил, его лицо оставалось серьезным.

— А Париж мы назовём Германиком? — вернул я шпильку.

— Зачем? В честь меня и так названа целая страна в старом мире — Германия.

— А ты изменился, Герман. Помню, ты был немногословным, даже немного замкнутым, когда попал сюда. А сейчас шутишь, подкалываешь, матросов гоняешь матами. Я столько ругательств на русском не знаю, сколько ты.

— Я их модифицирую, Макс, — американец реально развеселился, — в русском языке любое слово можно сделать матерным, если есть желание.

— А в английском нет?

— А что в английском? — Тиландер пожал плечами, — одно знаменитое «fuck». То ли дело в русском: только член можно назвать двадцатью способами, а вагину так вообще сотней слов.

— Да, Герман, ты походу больше русский, чем я, — весело отозвался на его философские размышления.

— Не русский, Макс, а Рус. Русские, американцы, французы, арабы остались в той Земле, откуда мы родом. А здесь есть всего три нации: Русы, кроманьонцы и неандертальцы.

— Ты забыл карликов, — Бер, внимательно слушая наш диалог, ввернул фразу.

— Карлики — неандертальцы, — невозмутимо парировал американец.

— А почему не кроманьонцы, — мне стало любопытно, как он выкрутится.

— Они светлокожие, и у них внешнее сходство с нашим Санчо, поэтому он так с ними игрался. — На минуту я даже опешил: а ведь есть сходство в чертах лиц.

«Они хорошие, из нашего народа», — больно ворвалась в голову мысль Санчо, лежавшего рядом с закрытыми глазами.

«Поэтому ты не почувствовал в них опасности», — сквозь боль послал ответ.

«Да».

«И дал бы им убить меня, потому что они из твоего народа?», — не удержался от подколки, а спустя мгновение чуть не скорчился от боли из-за потока разгневанных и обиженных импульсов неандертальца, смертельно обиженного моим вопросом.

— Макс, Макс, что с тобой? — открываю глаза. Я лежу на палубе, а надо мной обеспокоенные лица Бера, Тиландера и парочки матросов.

«Прости Макш, я случайно», — голос Санчо преисполнен печали и отчаяния.

«Все нормально, сам виноват, глупости не следовало говорить», — кряхтя поднялся на ноги.

— Все нормально, просто немного поговорили с Санчо. Бер, остынь, это всё моя вина, — осадил сына, глаза которого пылали яростью. Бер хорошо относится к неандертальцу, но после телепатических сеансов я всегда замечал, что он злится. Меня эти сеансы выворачивали, такое общение мы с Санчо свели к минимуму. Неандерталец ушел на корму, он всегда так делал после подобных контактов. Первое время я не мог понять причину, пока чисто случайно не догадался. Санчо испытывал угрызения совести за боль, что мне причиняла телепатическая связь с ним.

До самого вечера ничего интересного не произошло, я спустился в каюту, наплевав на духоту. Открытый иллюминатор не давал притока свежего воздуха, пролежал до ночи обливаясь потом. Все тело болело, словно меня засунули в мешок и отходили битами. Дважды вниз спускался Санчо, виновато потоптавшись у двери молча уходил. Я лучше других чувствовал сдерживаемую бурю эмоций в его душе, он боялся причинить мне боль. Пришел Тиландер узнать о моем самочувствии и попросить атлас, чтобы проложить кратчайший курс к Марселю. До Макселя, как его окрестил американец, оказалось более пятисот километров, практически двое суток пути. От ужина, принесенного Бером, отказался, меня тошнило, и аппетит совсем пропал.

Утром почувствовал себя заново рожденным: настолько велика разница между вчера и сегодня. Наверху сегодня ветрено, чувствовалось, что мы приближаемся к Европе, ветерок стал прохладнее. Чтобы занять себя, решил порыбачить: крючки и тоненькая бечевка теперь были в наборе у каждого воина. Это еще одно нововведение, за которым Лар и Бер строго присматривали. Кроме этого, в аварийном наборе у каждого воина имелся кремень и трут.

Первая поклевка чуть не оторвала мне руку: не отпусти я веревку, упал бы в море, настолько сильным оказался рывок рыбы. Самодельные крючки рассчитаны не для ловли карасей и сельди: длиной с мизинец и толщиной в три миллиметра крючки выдерживали и двухметровых рыб. Ко второй поклевке подошел осторожнее, привязав конец веревки к стояку борта. Почувствовав, что руку дернуло, сразу разжал: пару минут ничего не происходило, потом из воды на метр выскочил тунец метра три в длину, с голубоватым отливом по спине и огромной пастью. Второго рывка веревка не выдержала, и рыба исчезла, унося крючок с остатками веревки.

Вторую ночь после отплытия с Сардинии я провел на палубе. Под утро даже стало немного зябко: над головой висели миллиарды звезд, среди которых мне показалось, что летит горящая точка. Протерев глаза, всмотрелся: красная точка медленно плыла по небу, немного выделяясь среди разноцветно сияющих звезд. Что это могло быть? Метеорит, астероид, отражавший свет звезд? Или МКС — неожиданная мысль заставила глубоко вздохнуть. Нет, это не может быть МКС, я покинул ее тринадцать лет назад, ей оставался максимум месяц до входа в плотные слои атмосферы, где станция превратилась в факел.

Моргнув, снова проследил за красной точкой: это точно не метеорит, скорость слишком мала. Хотя… если он летит очень далеко, тогда понятно, почему он так долго на ночном небосклоне. Скорее всего, астероид, но меня смущал один момент: однотонность точки, словно это работающий двигатель ракеты. Еще минут двадцать я наблюдал за красной точкой, пока та не скрылась в восточном направлении, спускаясь по ночному горизонту.

Утром мысль о красной точке на ночном небосклоне не давала мне покоя. Тиландер заметил мое состояние и атаковал вопросами, пока не рассказал ему о виденном.

— Это не может быть твой корабль?

— Исключено, Герман. Без корректировки с Земли и изменения орбиты МКС уже через месяц должна была сгореть в атмосфере. Она не может летать тринадцать лет без экипажа.

— Тогда это может быть спутник, ты же говорил, что на орбите земли крутились тысячи спутников.

— Тоже не вариант, у них другая орбита, и они находятся слишком далеко, чтобы их увидеть. Кроме того, цвет точки говорил, что высока вероятность работающего двигателя. Но это невозможно, думаю, это необычный метеорит летящий по очень пологой орбите.

— Было бы неплохо, если бы из твоего времени к нам еще попали люди, — с этими словами американец вернулся к своей работе. Еще ночью меня посетила мысль, что это может быть космический корабль, попавший в такое же свечение, что и мы с Михаилом. Но потом я отмел эту версию: это Михаил так пофигистически отнесся к свечению. А любой другой космонавт отреагировал бы адекватно изменив курс, не рискуя пролетать через неизвестное свечение.

«Если успел бы», — отозвался внутренний голос, столько времени не подававший признаков жизни.

До обеда мысли периодически возвращались к красной точке на небосклоне. Теперь я отчаянно желал наступления ночи, словно мог увидеть странную точку снова.

— Земля, Макс, мы находимся напротив Франции, попробую отыскать бухту Макселя, — Тиландер вернул меня из грез на землю.

— Добро пожаловать в Максель, — вслух произнес я, всматриваясь в темное пятно на западе. — Вот и Европа, бери ее голыми руками.





    Глава 4. Твою мать 

 

Максель в этом или Марсель в прежнем мире лежал в большой бухте, обращенной на юг. Уже на подходе стало ясно, что это место обжито довольно развитым племенем. У самого берега находилось поселение, состоящее из хижин полукруглой формы. У берега в воде находилось пять лодок, привязанных веревкой к кольям вбитым в песок. Хижины выглядели необычно и не походили на юрты кочевых народов, всего их около трех десятков, и над большинством вился дымок.

Невозможно было не заметить «Стрелу», появившуюся в бухте: толпа народа бегала по берегу, готовясь к бою. О готовности принять бой можно судить по оружию в руках у аборигенов. Наряду с дубинами, топорами и копьями у нескольких воинов в руках заметил что-то похожее на пращу.

В ста метрах от берега Тиландер скомандовал, и «Стрела» встала на якорь. Якорь потащило метров десять, и наконец шхуна остановилась.

— Макс, ты не пойдешь на берег, пока Бер все не разведает, — категоричность американца заставила меня опешить. Понимая, что его фраза прозвучала слишком грубо, Тиландер добавил извиняющимся тоном:

— Если с тобой что-нибудь случится, все пропало. Все, ради чего мы столько трудились, рассыплется, словно карточный домик. Ты не имеешь права так рисковать всеми нами и будущим империи Русов, которую мы все пытаемся построить.

— Хорошо, — признал я правоту его доводов, — но почему Бер? Я не хочу им рисковать, отправим рядовых воинов.

— Макс Са, я лучше справлюсь, кроме того, воины просто не смогут найти нужные слова, чтобы эти люди не боялись, — Бер деловито начал отдавать распоряжения воинам, не дожидаясь моего ответа.

Шлюпку спустили, кроме Бера и шестерых матросов в лодку прыгнули все десять спецназовцев Бера не желавших отпускать командира без охраны. За время наших манипуляций на берегу уже собрались, наверное, всё население. Навскидку там сейчас сновало до ста человек, половина из которых мужчины самых разных возрастов. Даже с расстояния ста метров видно, что аборигены достаточно светлые, даже светлее, чем Луома. Их можно принять за белых людей, проведших всю жизнь под солнцем.

Шлюпка направилась к берегу: в последний момент успел сунуть Беру пистолет Босси, а Тиландер без команды развернул ствол пулемета на деревню. Даже мои десять спецназовцев во главе с Бером уже представляют опасность для этой деревушки, не говоря о пулемете, направленном прямо на толпу.

— Ложитесь на песок, если начну стрелять, — крикнул Тиландер Беру. Тот поднял руку в кулак и разжал, давая понять, что услышал. Шлюпка остановилась в десяти метрах от берега, и Бер начал диалог. Как назло, ветер дул в сторону берега, не давая расслышать, о чем говорит мой парламентер. Я видел, как Бер показывает рукой на корабль, несколько раз показал на небо. Большая часть воинов на берегу опустили оружие, с нескрываемым любопытством внимая чернокожему посланнику, чей цвет кожи должен бы их удивить. Около десяти минут продолжались переговоры, потом шлюпка пошла к кораблю.

— Я не понимаю их языка, но, кажется, они поняли, что ты Великий Дух с Неба. Они приглашают нас к себе, предложили еды, — с этими словами Бер закинул на палубу вяленую рыбу. — Местные кинули ее в шлюпку, рыба хорошая, не испорченная. Они не хотят драться с нами, — подытожил новоявленный парламентер.

— Герман, спускайте вторую шлюпку, оставь на корабле двоих матросов, остальные на берег. Чем нас больше, тем меньше соблазнов ссориться с нами.

Выслушав указание, Тиландер расшевелил матросов, слушавших рассказ Бера. Всего нас шестьдесят шесть: шестнадцать матросов, десять спецназовцев Бера, двадцать лучников, я, Санчо, Тиландер и Бер вместе с копейщиками.

Шестьдесят четыре человека еле поместились в две шлюпки, будь на море волнение, набрали бы воду: борта шлюпок возвышались над водой на десять сантиметров. Когда мы высадились на берег, местные сразу скукожились, увидев такое количество разномастных и разноцветных воинов. Особенно внимание приковывал Санчо, который по этому случаю облачился в броню и выглядел среди нас Голиафом. В каменном веке люди очень наивные: еще двадцать минут назад они готовились к бою, а сейчас удивленно цокали языками, разглядывая неандертальца и других воинов. В свою очередь я рассматривал аборигенов, пытаясь понять, откуда здесь появились довольно светлокожие люди.

Все местные высокого роста, мужчины практически не уступают мне, будучи лишь на пару сантиметров ниже. У них правильные черты лица, выдававшие в них кроманьонцев, длинные волосы у мужчин и женщин перехвачены тесьмой несколько раз, формируя примитивную косицу. Одеты местные в шкуры, но это не набедренные повязки и топы, а подобия платья-сарафана, что надевалось через голову. Меня больше интересовало оружие: увидев лодки в воде, необычную форму хижин и сеть, развешенную на кольях, ожидал увидеть продвинутое племя. Оружие меня разочаровало: копья с каменными наконечниками, топоры тоже каменные. Единственной новинкой оказалась праща, но до знакомства с ней следовало пообщаться с вождем.

— Макс Са, — громко сказал, постукивая себя по груди. Цоканье и возгласы стихли, воцарилась тишина: мой взгляд скользил по лицам воинов, пытаясь угадать, кто из них вождь. К моему удивлению, вождем оказался старик с седыми почти белыми волосами. Он появился с краю деревни, выйдя из лесной чащи, и заспешил в нашу сторону, увидев незваных гостей. Я снова, громко повторил свое полное имя:

— Макс Са Дарб Канг У Ра!

— Гапп! — старик коротко ответил и повторил мой жест. Несмотря на возраст, я ему дал бы все семьдесят, что в каменном веке могло считаться немыслимым рекордом долгожительства, старик выглядел подвижным и полным сил.

Кладу на песок катану и, повернув руки ладонями к толпе, демонстративно показываю, что в них нет оружия. Старик вполголоса произнес короткую фразу, и все воины его племени побросали оружие на песок. Такая доверчивость могла бы им дорого обойтись, будь у нас плохие намерения.

— Ялат, — взяв меня за руку, Гапп повел в сторону хижины в форме юрты кочевников накрытой шкурами животных.

— Бер, оставайтесь начеку, но местных не обижать, — успел шепнуть, прежде чем нырнуть за стариком в темное нутро хижины. Следом внутрь ввалился Санчо, держа мою катану, опрометчиво забытую мною. Внутри хижины оказалось на удивление прохладно: две женщины неопределенного возраста хлопотали у очага, что-то готовя в глиняном сосуде на углях. От горшка шел ароматный запах, и желудок призывно заурчал, вызвав звонкий смех одной из женщин, оказавшейся молодой девушкой примерно семнадцати лет.

— Сед, да койл, — сердито проворчал Гапп, пододвигая мне сложенную стопкой шкуру. Что-то меня беспокоило несмотря на все радушие принимавшей стороны. Пока женщины наливали жидкое варево в глиняные горшочки размером поменьше, меня словно торкнуло: лодки, горшок, выдерживающий огонь, жидкая пища. Все это не вязалось с примитивным оружием. И старик, которому явно не меньше семидесяти лет, являющийся вождем, чьего слова достаточно, чтобы все воины побросали оружие. Передо мной поставили горшочек и когда мне всучили ложку, вырезанную из дерева, я чуть не проглотил язык от удивления.

— Ялат, — повторил старик, показывая личным примером, как нужно использовать ложку. Словно заторможенный, я вслед за ним набрал в ложку варева и пролил себе на лодыжку, дернувшись от руки Санчо, которую тот положил мне на плечо. Боль адская, не сдержавшись, вскочил с места, выкрикнув в сердцах:

— Санчо, твою мать, придурок!

— Макш, — обиженно проворчал Санчо, отодвигаясь в сторону, а в следующую секунду я уже бросился оказывать помощь старику, рот которого застыл в немом крике, а побагровевшее лицо различимо даже в полутьме хижины. Первой мыслью мелькнуло, что старик поперхнулся, не раздумывая, поднял сухонькое тело и применил прием Геймлиха. Не знаю, что было во рту старика, но прием сработал: он со свистом выдохнул и отчаянно заколотил меня по рукам, прося ослабить хватку. С визгом обе женщины выскочили наружу, секунда, и аборигены решат, что их вождя убивают.

Гапп отчаянно пытался что-то сказать, но я схватив его за шкирку поволок к выходу, чтобы предотвратить столкновение. Боль от ожога исчезла в ожидании Большого Песца, что мог разразиться с минуты на минуту. Когда выскочили наружу, увидел, что женщины успели поднять ложную тревогу: аборигены ринулись на моих воинов с голыми руками, так и не взяв свое брошенное оружие.

— Прекратить, не убивать! — даже сквозь шум мои воины услышали приказ: ловко укорачиваясь от противника, подсечками укладывали аборигенов на песок.

— Скажи своим, чтобы успокоились, или я перебью всех до одного, — старик по интонации понял, о чем речь и гортанно крикнул:

— Ма лат, са тох! — После его слов аборигены мгновенно успокоились, тем более что говоривший оказался жив и здоров, и, судя по всему, ему ничего, не угрожало.

— Бер, ко мне! — командир спецназа мгновенно очутился рядом:

— Передай воинам, что, если кто обидит местных, спущу шкуру. Произошло недоразумение, все нормально. Нам ничего не угрожает. Сейчас мы со стариком вернемся в хижину…

— И докончим обед, — на чистом русском языке проговорил Гапп, приосанившись. Вначале я подумал, что ослышался, даже покрутил головой, чтобы убедиться, что никто из наших меня не разыгрывает. Первым в себя пришел Бер:

— Макс Са, он знает наш язык! — изумленный Бер вытаращился на старика, словно увидел живого дракона.

— С каких пор русский стал языком шоколадок? — Старик смотрел на меня сияющими глазами. Я сглотнул, у меня точно глюки, сейчас приедет «скорая», и меня отвезут в дурку. И окажется, что все приключения, произошедшие со мной, просто плод больной фантазии.

— Ты русский? — словно во сне спросил я старика, чьи очертания стали расплываться.

— Я советский гражданин, но этнически я русский, — словно сквозь толщу воды донеслись слова. Усилием воли встряхнул головой: ничего не изменилось. Бер с вытаращенными глазами, несколько воинов, что находились ближе к нам, также в состоянии шока, и старик, протянувший мне руку:

— Позвольте представиться, Александров Владимир Валентинович, физик-ядерщик.

— Макс, Максим Серов, капитан военно-космических сил Российской Федерации, — автоматически пожал руку, все еще не веря происходящему.

— Максим, как вас по отчеству?

— Сергеевич, — отвечаю на автомате, не понимая, как среди дикарей оказался старик, прекрасно говорящий на русском.

— Максим Сергеевич, пойдемте в дом, нам предстоит долгий разговор, — старик повернулся и вошел в юрту-хижину, за ним прошмыгнула женщина и девушка.

— Бер, я не сплю? Он точно говорит на языке Русов?

— Да, Макс Са! Может, это злой Дух и хочет навредить тебе, я пойду с тобой, — рука приемного сына ложится на рукоять катаны.

— Не думаю, что он злой Дух, сейчас все узнаем, — как сомнамбула захожу внутрь, где обе женщины теперь смотрят на меня как на божество, кланяясь чуть ли не до земли.

— Садитесь, Максим Сергеевич, отведайте, чего Бог послал. Раньше атеистом был, а к старости и про Бога вспомнил. — Старик говорил без умолку, не давая вставить мне и слова. Наконец, словно устыдившись, замолчал, произнеся напоследок:

— Больше тридцати лет не говорил на русском, пытался дикарей учить, да кроме Сед никто толком язык и не выучил. А я их язык освоил за месяц, оно и понятно, язык легкий, словарный запас ограничен тем, что ежедневно встречается им в жизни. А философия и иные высшие материи им просто не нужны. Я вижу у вас есть вопросы, Максим Сергеевич, задавайте, я готов отвечать.

— Как вы сюда попали, Владимир Валентинович, — с трудом вспомнил имя отчество своего визави. Бер и Санчо готовые в любой момент накинуться на старика внимательно слушали, стоя по бокам от меня.

— Максим Сергеевич, скажите своим людям, что вам ничего не угрожает, пусть сядут и поедят рыбный суп, для ухи, к сожалению, здесь не нашлось ингредиентов.

— Бер, Санчо, садитесь, не мозольте глаза.

Оба телохранителя опустились и принялись хлебать рыбный суп не спуская глаз с моего собеседника.

— Прежде чем рассказать, как я очутился здесь, пару минут предыстории, — Владимир Валентинович заерзал, поудобнее устраиваясь, и начал:

— Я родился в 1938 году…

Минут десять я слушал сильно сжатую биографию сидящего напротив человека, практически пропуская мимо ушей ненужную информацию. Мое внимание привлекла одна фраза, и я стал слушать внимательнее. Александров, уйдя в воспоминания, даже немного прикрыл глаза, рассказывая о своих приключениях.

— На следующий день после окончания конференции в Кордове по безъядерному миру я вернулся в Мадрид. Второго апреля вылетал мой самолет на Москву, до отлета оставались почти сутки. Около пяти вечера я вышел, чтобы прогуляться по улицам Мадрида, выпить кофе на террасе кафе рядом с отелем. Стояла теплая погода, скорее характерная для мая. Какой кофе там готовили… в Москве такой просто нереально найти, — отвлекся Владимир Валентинович.

— Что произошло дальше? — Мне не терпелось узнать, как человек, находясь далеко от Бермудского треугольника, попал в этот мир и в это же время практически одновременно со мной и американцами.

— Мне принесли кофе, я помню, что официантка была блондинка, обычно испанки брюнетки. И еще она улыбалась, словно была рада меня видеть. — Старик снова пустился в воспоминания, упоминая сногсшибательную фигуру блондинки. Пришлось его одернуть:

— Владимир Валентинович, фигура блондинки не дает ответа, как вы здесь оказались.

— Это все!

— Что все? — переспросил я, не понимая, что он хочет сказать.

— Это все, что я помню, талия и покачивающиеся бедра официантки. Проснулся уже в этом мире на сырой земле, рядом с гниющим трупом мамонта. Лежал я на песке, у самой линии воды, как я туда попал, ума не приложу.

— Подождите, — мне пришлось сделать усилие, чтобы не повысить голос. — Вы хотите сказать, что выпили кофе, посмотрели на зад официантки, а в следующее мгновение проснулись в каменном веке другой Вселенной?

— Именно так, молодой человек! — торжествующе вскричал Владимир Валентинович, — теперь вы понимаете, почему моя ассоциация с прежней жизнью так зациклена на блондинке-официантке?

— Владимир Валентинович, вы несете чушь, — в сердцах воскликнул я, — так не бывает, чтобы человек пил кофе в самом сердце густонаселенного города, а в следующую минуту попал на десятки тысяч лет назад.

— Максим Сергеевич, — ласковым голосом обратился ко мне старик, — а скажите по какому алгоритму попадают в прошлое, если вы знаете больше моего. Нужно произнести магические слова или знать тайные формулы, а может сплясать и загадать желание?

Этот старпер откровенно издевался надо мной. Подавив желание съязвить, ответил:

— Я попал сюда находясь на космической станции, которая пролетела через непонятное свечение. Американцы попали во время учебного вылета из Форта-Лодердейл, что находится в Майами. Их путь пролегал над Бермудским треугольником, как, возможно, и траектория полета МКС во время прохода через свечение.

— Возможно? То есть вы даже не знаете траекторию полета во время пролета через свечение? Вы, кажется, космонавт, Максим Сергеевич? И вы упомянули Российскую Федерацию? Что стало с Союзом? Распался? Значит расчет американцев на «меченного» оказался правильным? В каком статусе наша страна, с какого года вы попали в это место? О каких американцах идет речь? Здесь есть американцы? Вы не в курсе, что мы в состоянии «холодной войны»? И до какого состояния деградировала наша космонавтика, если космонавт даже не знает траекторию своего полета во время прохождения через необычный феномен.

Слова собеседника били по гордости и задевали самолюбие, но любопытство пересилило:

— И у вас даже нет теории, как вы сюда попали из нашего времени? — Мне было трудно поверить, что ученый не пытался разобраться в том, что случилось.

— Теория есть, но любая недоказанная теория абсурдна, — ученый выдержал паузу и спросил:

— Вы слышали словосочетание «Филадельфийский эксперимент»?

— Что-то связанное с перемещением корабля? — Я краем уха слышал про это, но не было фактов, подтверждающих достоверности тех событий.

— Так, вот, — Александров поднялся и прошелся по маленькому помещению, — я думаю, что эксперимент тот был удачным и американцы имели возможность переносить предметы и людей на расстояния. И моя единственная недоказанная теория гласит, что меня выкрали для переправки в США, используя тот же принцип перемещения. Но что-то пошло не так, и я очутился здесь. Иного объяснения у меня нет!

— Это бред, вы же ученый! Такие открытия невозможно держать в тайне, должно быть другое объяснение, — теперь уже я начал говорить на эмоциях.

— Максим Сергеевич, это единственное правдоподобное объяснение, но знаете, что меня беспокоило больше всего все эти годы?

— Что, Владимир Валентинович?

— Что случилось с теми, кто по логике вещей, должен был сопровождать меня в процессе перемещения в США.

— И к какому выводу вы пришли? — Задавая вопрос, я уже предвидел возможный ответ.

— Возможно, что в одном временном промежутке со мной, в этот мир попал один или несколько американцев. И если тот человек или эти люди выжили, где-то а планете строится государство, которое может в будущем создать проблемы всем нам. Но у меня есть к вам вопросы, надеюсь вы сможете на них ответить, это ведь не сложные космические навигационные расчеты.

— Владимир Валентинович, прежде чем ответить на ваши вопросы, попрошу вас воздержаться от оскорблений. Я прежде всего медик, навигацией занимался мой товарищ, руководитель миссии. А что касается «холодной войны», то она давно закончена.

— А знаете, почему «холодная война» не перешла в ядерную, — успокоившись спросил Александров.

— Ну так все боялись «ядерной зимы».

— Верно, — улыбнулся старик, — перед вами, Максим Сергеевич, автор концепции «ядерной зимы», это я не допустил уничтожения человечества. Но вместо регалий и почета доживаю свои дни в каменном веке, окруженный дикарями. «Hoc est fatum», — печально вздохнул старик, а теперь моя очередь узнать, что произошло с СССР после моего исчезновения.





    Глава 5. Иван Калита 

 

Требовалось осмыслить информацию, полученную от физика-ядерщика, считавшего себя мессией, спасшей планету от ядерной войны. Потом можно и рассказать историю страны с момента прихода к власти Горбачева.

— Владимир Валентинович, хочу поесть ваш чудесно пахнущий рыбный суп, чтобы не торопясь на сытый желудок рассказать вам все.

— Чудесно, моя Гед очень вкусно готовит. Гед — это моя вторая жена, Сед моя дочь, — пояснил мой соотечественник.

— А где первая жена?

— Съели неандертальцы, — самым обыденным тоном произнес Александров, словно речь шла о яичнице на завтрак.

— Мои соболезнования, — выдавил я с набитым ртом. Уха или скорее рыбный суп реально был вкусный, а куски рыбы в нем оказались без костей.

— А, пустое, ее нельзя назвать хорошим человеком, она досталась мне от убитого мной вождя, прежде чем я стал вождем племени. Я ведь когда очнулся на земле, вначале ничего не понял. Вижу труп мамонта, сразу подумал про козни американцев, что это розыгрыш, и меня скрытно снимают, проверяя реакцию. Но нет никаких признаков цивилизации: самолетов в небе, кораблей в море, линий электропередач, мусора. На земле нет места, где человек не оставил после себя следов, особенно это бывает заметно по побережью. А здесь, девственно чистое побережье, если не считать трупа мамонта.

— Угу, — подтвердил я, прихлёбывая суп.

— Когда появились гиены, настоящие, живые, сомнения в розыгрыше отпали. Доставить стаю гиен в Испанию и выпустить их на волю не под силу даже американцам. Кстати, Максим Сергеевич, а про каких американцев в этом времени вы говорили?

— Это два человека выжившие из пропавшего в декабре 1945 г звена самолетов, — оторвался я от горшочка, сожалея, что суп закончился.

— Хотите добавки? Гед, налей еще нашему гостю, — на русском велел физик. Пока Гед наливала суп, а Сед скрытно меня сканировала, вспомнил про Тиландера.

— Владимир Валентинович, вы не против, если приглашу Германа Тиландера присоединиться к нам?

— Да ради Бога, — махнул старик рукой. Бер молча вышел и вернулся минуту спустя вместе с американцем.

— Здравствуйте, — вежливо произнес Тиландер, садясь по моему знаку рядом.

— И вам не хворать, — добродушно отозвался Владимир Валентинович, и перейдя на великолепный английский, минут пять подвергал Тиландера форменному допросу. Я сидел, хлопая глазами, такое знание языка мне не снилось. Американец тоже был ошеломлен, и в его взгляде читалось уважение к человеку, сохранившему знание иностранного языка на таком уровне.

— Ладно, американцы не всегда были занозой в заднице, по этому парню видно, что он не подвержен антисоветской агитации, — на русском констатировал физик, довольный общением с Тиландером. Но тот в следующую минуту удивил старика, доставив мне удовольствие фразой:

— Здесь нет американцев, русских или французов. Есть Русы, неандертальцы и кроманьонцы. Как американская нация сформировалась из разных народов, так сейчас формируется нация Русов из разных племен и рас.

— Продолжайте свой рассказ, Владимир Валентинович, — поспешил я вклиниться, опасаясь, что физик коммунистической закалки начнет ненужные дискуссии. Но Александров по достоинству оценил слова Тиландера, крепко пожимая ему руку. Старик на пару секунд погрузился в воспоминания и продолжил:

— Я ведь первым в Союзе начал выдвигать гипотезу существования параллельных миров. При виде гиен и трупа мамонта я практически не удивился. Взобравшись на дерево, просидел весь остаток дня и ночь, пока гиены не ушли, оставив кости. Ночью расположение звезд подтвердило, что я либо в далеком прошлом Земли, либо в другом мире. Что у меня с собой было? Мой твидовый костюм, ботинки из крепкой буйволовой кожи прикупленные в Кордове, да немного наличности в карманах. Носовой платок и очки для чтения. Никаких спичек, я не курю, ножа тоже нет. Ученый с ножом в кармане — признак дурного тона. — Александров глубоко вздохнул, заново переживая момент своей адаптации на новом месте.

— Мадрид находится много южнее Марселя, а мы сейчас там, где в наше время располагался этот портовый город. Как вы здесь оказались, ведь это сотни километров пути. Для невооруженного человека это практически смертный приговор.

— Тысяча, — откликнулся Александров.

— Что тысяча? — переспросил Тиландер, внимательно слушая рассказ физика.

— От Мадрида до этого места по прямой тысяча километров, — пояснил Владимир Валентинович, и не дожидаясь наших вопросов, продолжил.

— Я принял решение идти в сторону Восточной Европы, чтобы наткнуться на людей.

— А почему туда? — синхронно воскликнули мы с американцем.

— Молодые люди, вы в школе не учились? Центр человеческого развития Европы — это примерно территория от Балкан до Кавказа. Не обращайте внимание на термины, гейдельберг, кроманьон, неандертал. Это все европейские ученые приватизировали это право. На эти территории, древний человек попадал, только пройдя Кавказские ворота и Балканы. Именно с этих мест началось заселение Европы обеими видами древних людей.

— Продолжайте Владимир Валентинович, мы вас внимательно слушаем, — я толкнул Тиландера в бок, чтобы не перебивал.

— На третий день моего путешествия я напал на человеческие следы. Понимая, что рискую быть убитым, последовал по следам и наткнулся на племя, которое в этот момент отчаянно сражалось с неандертальцами. Я, подхватив крепкий сук, смог вырубить одного из нападавших, зайдя со спины. Воодушевленные Наки, так звалось это светлокожее племя, смогло одержать верх, и меня встретили гостеприимно. Семь лет мы кочевали по территории Испании, не уходя от места нашей встречи больше чем на сто километров.

Александров замолчал, пару минут было слышно, как на огне бурлит вода в горшке.

— Гед, неси нам чай, — распорядился физик, вызвав у меня закономерный вопрос:

— Вы завариваете листья малины?

— Нет, у меня есть чай: обычный черный и степной, его еще называют у нас калмыцким, — самодовольно усмехнулся Александров, наблюдая, как моя челюсть отвисает.

— Разве чай родом не из Китая?

— Чай, известный нам по прошлой жизни, из Китая. Но десятки тысяч лет назад он рос повсеместно, пока развивающееся животноводство в Европе его не уничтожило под корень. Я нашел чай в Испании, пересадил его, культивирую много лет. Не поручусь, что он на уровне лучших сортов индийского, но краснодарскому и азербайджанскому точно не уступит. Впрочем, оцените сами.

Послушалось журчанье, и запах свежезаваренного чая поплыл по комнате, вызывая ностальгию по маминому чаю. Когда передо мной поставили пиалку, я чуть ли не обжигаясь сделал первый глоток.

— Сахара у меня нет, но, впрочем, чай, как и кофе, следует пить без сладкого. Углеводы портят вкус этих напитков.

— А у нас есть ячмень и пшеница. Мы выращиваем яблоки и оливы, — я не удержался, чтобы не похвастаться, но вызвал только смех Александрова.

— Дикорастущая пшеница и ячмень встречаются повсеместно в этих широтах. Но, впрочем, это хорошо, что вы смогли ее окультурить. Я закончу свой рассказ, тем более что осталось совсем немного, и выслушаю ваши приключения. А пока пейте чай и наслаждайтесь, под воспоминания старика.

— Владимир Валентинович, простите за вопрос, сколько вам лет?

— Мне было сорок семь, когда я попал сюда. Сейчас тридцать третий год, как я живу в этом мире, думаю, мне восемьдесят, — хитро улыбнулся Александров.

— Вы выглядите на шестьдесят, — слукавил я, хотя больше семидесяти при всем желании ему не дать.

— Все дело в здешнем климате, экологии и содержании кислорода в атмосфере.

— Кислород-то при чем? — задавая вопрос, пожалел, предвидя очередную насмешку физика.

— Озоновый слой очень мощный, очень хорошо задерживает губительное космическое излучение, отсекая ультрафиолет определенной длины. Как следствие, ткани и органы повреждаются меньше. Кроме того, пища натуральная, нет необходимости идти на работу и психовать из-за жены. Нет дефицита сна, что является главным фактором сокращения человеческой жизни.

— И нет ипотеки, и кредитной зависимости, — вставил я свои пять копеек в монолог Александрова.

— Это зло капиталистического запада добралось и до нас? — нахмурил физик белые брови.

— Ну не всегда оно зло, — попытался сгладить свою оплошность, — вы остановились на семи годах кочевки по Испании.

— Да, — с готовностью подхватил нить разговора ученый, — вот тогда и случился конфликт с вождем, не желавшим идти на север. Чтобы убедить племя пришлось бросать вызов вождю и победить его. Правда бонусом досталась его старуха, но у Нака женщины всегда были в дефиците.

— Нам бы этот дефицит, — пробормотал я, вспоминая двукратное численное превосходство женщин над мужчинами среди Русов.

— Максим Сергеевич, вам сама природа дает возможность размножаться и захватывать новые территории. Среди Нака очень высока гибель рожениц, поэтому племя никак не может обрасти «мясом». Но вернемся к моим приключениям, — продолжил Александров, ставя пустую пиалу на столик. — Два года мы курсировали по побережью Средиземного моря, пока не пришли именно в это место, казавшееся крайне удачным. С севера горная цепь прикрывает от арктических циклонов, благодаря чему даже зимой комфортная температура.

— Здесь идет снег? — прервал я рассказчика.

— В конце января, буквально пару раз. Но температура редко опускается ниже нуля. Всю зиму с юго-востока идет фронт теплого воздуха. Есть четкое разделение по временам года, лес в горах смешанный. Живности много, но самое главное, почва крайне богата минералами. Совсем недалеко от нашей стоянки есть залежи каолиновой глины, из нее, кстати, вся огнеупорная посуда.

— Владимир Валентинович, обратил внимание, что наконечники копий ваших воинов каменные. Вам с вашими знаниями не составило бы труда освоить процесс плавки железа.

— А зачем мне железо? — Ответ ученого ошарашил.

— Как зачем? Каменные наконечники для оружия ничто по сравнению с железными, да и с железом легче. Ведь в эволюции человека не просто так каменный век сменился бронзовым и железным.

— Дайте сюда вашу саблю, — Александров вытащил из-за пояса небольшой каменный нож коричневатого цвета с рукоятью из дерева. — Полагаю, ваша сабля из стали, а не из простого железа, если судить по звуку, — произнес физик, прислушиваясь к затухающему звуку металла.

— Да, и смею заверить, сталь у нас отменная, — не упустил я случая похвастать.

— Вот вам мой каменный нож, попробуйте его поцарапать своей саблей. Можете даже разрубить, — с этими словами Александров протянул мне нож.

Орудие труда представляло из себя подобие лезвия с разной толщиной. Цвет клинка темно-коричневый, по структуре напоминает оплавленное стекло. Несколько моих попыток нанести след не принесли успеха. Разозлившись, даже несколько раз ударил по клинку ножа, получив замятину на лезвии катаны.

Физик-ядерщик с явным удовольствием наблюдал мои потуги. Он рассмеялся и протянул руку:

— Теперь моя очередь, — получив катану и свой нож, быстрым движением провел вдоль по клинку катаны и протянул мне:

— Смотрите, Максим Сергеевич!

Отчетливо выраженная царапина протянулась практически на всю длину катаны. Глубина царапины явственно ощущалась пальцем, словно каменный нож физика убрал сталь с поверхности клинка.

— Это алмаз? — спросил первое, что пришло в голову.

— Почти угадали, это вещество лонсдейлит или гексональный алмаз, образующийся при падении метеоритов. У нас на кафедре шли споры, что крепче лонсдейлит или алмаз. Для меня очевидно, что лонсдейлит, жалко нет коллег, чтобы им это показать.

— И много у вас такого лонсдейлита?

— Все наше оружие из него, — улыбнулся старик, — так нужно ли мне было морочиться с железом, если под рукой у меня вещество в разы превосходящее лучшую сталь?

— Нет, вы правы, — я вынужден был согласиться, — а в вашем кратере еще есть лонсдейлит? Хотя бы на пару ножей?

— Есть, Максим Сергеевич, не переживайте. Но, прежде чем я вас осчастливлю данным материалом, мне хотелось бы выслушать вашу историю, чтобы я мог принять верное решение.

— Решение о чем, Владимир Валентинович?

— Потом, потом, — суетливо замахал руками физик. — сейчас мы выйдем, чтобы наши люди чувствовали себя свободнее, распоряжусь, чтобы ваших воинов покормили, и потом я готов вас выслушать. По итогам вашего разговора приму важное для себя решение, надеюсь, вы меня поддержите.

— Конечно, поддержу, — горячо заверил старика, но тот перебил меня, — не торопитесь соглашаться не выслушав. Ваша горячность может стать проблемой не только для вас, но и для ваших людей. В моих глазах вы уже выглядите несмышленым юношей, а не здравым мужем.

После таких обидных слов Александров вышел наружу, следом выкарабкался я. Десяти минут хватило, чтобы его люди развели несколько костров, и местные женщины приступили к варке рыбного супа. Из домов-юрт появились глиняные горшочки, вырезанные из дерева ложки. Площадь перед хижинами стала похожей на муравейник, где каждый знал свое дело. Глядя на согласованность действий местных, я даже позавидовал: все делалось молча и быстро. Мои люди взирали на это с открытыми ртами: приготовление обеда напоминало перестроение копейщиков Лара, так синхронно работали женщины Нака.

Полчаса спустя суп приготовился, и все приступили к трапезе.

— Максим Сергеевич, покажу вам свою чайную плантацию. Там у меня есть уголок отдыха, где мы спокойно побеседуем.

Сопровождаемые неизменными Бером и Санчо, мы прошли около двухсот метров и подошли к изгороди из колючего кустарника, простиравшейся на двести метров. Александров снял фрагмент изгороди, освободив проход:

— Проходите.

Картина, увиденная внутри, достойна кисти художника: ровные ряды кустов темно-зеленого цвета уходили в северном направлении.

— Это чай, Максим Сергеевич!

Ширина чайного поля всего десять метров, за ней следовали посадки другого растения, ланцетовидные листья которого торчали на сантиметров десять в высоту:

— А это репа. Ее сажаю всего третий год, плоды маленькие, не больше грецкого ореха. Продукт незаменимый для иммунитета и при простудах.

— Как, откуда? — меня хватило только на два этих вопроса.

— Все под ногами, Максим Сергеевич, только нужно уметь искать. Вы же не думаете, что все овощи попали на Землю в античные времена или в династическую эпоху Египта? Это все было всегда, просто люди не замечали и не умели использовать. Но мы-то современные люди и должны понимать пользу овощей.

Аргументы старика просто убийственны, но когда мы перешли к следующей делянке, я потерял дар речи:

— Это, это лук? — наконец удалось выговорить при виде стройной зеленой поросли ровными рядами уходящей вдаль.

— Правильно, это дикий лук. Седьмой год культивации, есть уже изменения в сравнении с диким предком, но до современного лука еще далеко.

Четвертая делянка явно больше остальных, и росло здесь что-то непонятное. Из самой земли не имея ствола выходили странные скрученные листики, которые переплетаясь, образовывали подобие пучка дикорастущей травы с широкими листьями. Увидев, что я остановился, Александров подстегнул меня:

— Если угадаете, что это, с меня подарок.

— Сдаюсь, Владимир Валентинович, — у меня нет никаких вариантов, увиденное не вызывало знакомых ассоциаций.

— Жаль, ведь этот овощ крайне нужен вам, особенно если вы делаете длительные морские переходы.

— Неужели капуста?

— Именно, — торжествующе воскликнул садовод-любитель. Думаю, это предок капусты, которая со временем даст и белокочанную, и брюссельскую.

— Владимир Валентинович, примите мое искренне восхищение, вы просто Гуру, — искренне воскликнул я, пораженный способностями этого человека.

— Полно вам, Максим Сергеевич. Попади вы в мою ситуацию, сделали бы то же самое. Подозреваю, что ваши стартовые возможности оказались куда лучше, поэтому вам не пришлось обнюхивать и пробовать на вкус каждый корешок, чтобы не умереть с голоду. Я готов выслушать вашу историю, постарайтесь ничего не пропускать и не приукрашивать.

Мы присели на камнях, удачно расставленных в тени раскидистого дерева на самой границе посевов. Рассказывал я долго, больше трех часов. Старик перебил всего пару раз, задавая уточняющие вопросы. Когда закончил рассказ, во рту пересохло, словно не пил воду несколько дней.

— Так вы, батюшка, Иван Калита? — вопрос Александрова сбил меня с толку. Не давая мне ответить, физик продолжил: — Был такой правитель в Древней Руси, «собиратель земель русских». Вы решили создать цивилизацию, допуская сплошные ошибки, с момента как увидели свечение на орбите.

— Владимир Валентинович, я хотел выжить, а для этого требовалось создать армию, сильное племя и двигаться к созданию государства.

— Простите, голубчик, — необыкновенно проникновенным голосом возразил Александров, — вы не выжить хотели, а править. Вас обуяла гордыня, а это смертный грех. Вместо того, чтобы развивать свое племя, вы шарахаетесь по всему Средиземному морю, словно волк в овчарне. Вместе с тем, в вас есть стержень и сила воли, но ваш юношеский максимализм, право, не знаю, стоит ли просить вас об услуге, что у меня на уме…

— Что это за услуга, вы обещали сказать, Владимир Валентинович?

— Нет, юноша, я передумал. Это был бы худший вариант из всех возможных, — Александров выпрямился. Вместо усталого сгорбленного старика на меня смотрел властный седой мужчина в годах, в его глазах застыл вызов.






    Глава 6. Разбор полетов 

 

На минуту пелена гнева затмила способность трезво размышлять и оценивать ситуацию. Я забыл, что передо мной находится ученый с мировым именем, пропавший в 1985 году, забыл, что мы оба находимся в каменном веке, забыл, что представляю интересы целого народа. Сжав кулаки, сделал два шага, собираясь как следует врезать обидчику, но вовремя опомнился. С глубоким выдохом уходила обида и гнев, вызванный последними словами Александрова. Разжав кулаки, сглотнул и посмотрел на старика, в глазах которого читалось удовлетворение.

— Так я и думал. Мальчик, мгновенно вскипающий от правды, что ему неприятна, но претендующий на роль правителя каменного века. Жаль, Максим Сергеевич, имея в запасе десятки лет, вы не построите жизнеспособную империю. Вы захватите много земель, приведете к покорности многие племена, но все это рухнет с вашей смертью.

— Мои дети, — робко запротестовал, пытаясь не встречаться с обличающим и тяжелым взглядом старика.

— Ваши дети — ваша копия. Старший, Миха, способный и тихий мальчик. Он олицетворяет вашу спокойную сторону, но ему, по вашим словам, не хватает стержня. Второй, наоборот, слишком импульсивен. Кто из них продолжит начатое вами? — На этот вопрос у меня нет ответа, на пару минут установилось гнетущее молчание, прерванное Александровым: — Но не все так плохо, Максим, — старик впервые назвал меня просто по имени. — Ваш противоречивый характер — следствие неправильного воспитания и ограничения в свободе выбора, установленного вашими родителями.

— Мне казалось, я многое делаю правильно, — скорее для себя пробормотал, понимая, что во многом старик прав.

— Максим, вы хотите понять, что вы делали неправильно? Получить, так сказать, «разбор полетов»?

— Хочу, Владимир Валентинович, что же я делал неправильно?

— Все! — голос Александрова прозвучал как смертный приговор.

— В смысле все? Вы имеете в виду, с момента как приземлился, покинув станцию?

Александров неторопливо вырвал пару сорняков между грядками с капустой и лишь, потом устало ответил:

— Нет, Максим, гораздо раньше. С момента выбора профессии врача, коим вы так и не стали. — Увидев, что я открыл рот, физик продолжил, не давая вставить мне и слова: — Вы закончили мединститут и получили диплом врача, но врачом от этого не стали. Вместо того, чтобы лечить людей, ходить по участку, выслушивать таких стариков, как я, или оперировать тяжелых больных, вы выбрали космическую медицину. Проблема в том, Максим, что космическая медицина — это такая же наука, как алхимия в Средние века. Алхимия тоже основывалась на химии, но занималась тем, что не может быть и не существует. Так и космическая медицина: люди по-настоящему в космос не вышли, болтаются на околоземной орбите. А целую отрасль выдумали, да еще и название звучное дали «космическая медицина». Вы улавливаете мою мысль?

— В общем да, но мы изучаем влияние космоса на человеческий организм, — предпринял слабую попытку защититься.

— Что конкретно вы делали на МКС во время вашей миссии? — в лоб спросил ядерщик, сверля меня взглядом.

— Снимал показания с датчиков, прикрепленных к телу человека, проверял артериальное давление, делал УЗИ сердца. Проверял уровень радиации и воздействие его на человеческий организм, и…

— Просто бил баклуши, — жестко закончил за меня фразу Александров. — Все, что вы делали, способен сделать лаборант, имеющий средне-специальное образование. Или даже космонавт обычного профиля после нескольких учебных занятий.

— Владимир Валентинович, почему вы стараетесь вывести меня из равновесия? Вам так нравится издеваться, или вы преследуете определенную цель?

Мой вопрос рассмешил Александрова, вместо ответа он посмотрел в сторону севера и серьезно заметил:

— Налетит буря, может, стоит отвести ваш корабль немного в сторону? Правда непогода дойдет к нам лишь к ночи, что касается вашего вопроса, молодой человек, мои слова просто тест. Вы не знаете, каким психологическим проверкам на устойчивость нас подвергали в КГБ. Все-таки допуск к государственным тайнам и стратегическим разработкам. — Старик замолчал, переживая события давно минувших лет и продолжил: — Пойдемте к вашим людям, проснувшись, они могут натворить дел, не оценив правильно обстановку. Не хотелось бы вас лишать вашего почетного эскорта, товарищ император каменного века.

Издевку в свой адрес я пропустил мимо ушей, но слово «проснувшись», меня насторожило.

— Что вы хотите сказать, Владимир Валентинович, почему вы решили, что мои люди спят и, проснувшись, начнут буянить?

— Потому что я знаю, что все они спят, кроме шоколадки и гориллы, что ты держишь в телохранителях, — злым жестким голосом проговорил Александров, направляясь в сторону выхода из огороженной делянки.

«Га, будь наготове», — послал мысленный сигнал Санчо, который тронув плечо Бера, в свою очередь призвал последнего к бдительности. По мере приближения к хижинам все отчетливее и пугающей становилась тишина. Вместо шума поселения, живущего полной жизнью, бряцанья оружия, что всегда сопровождало моих воинов во время привалов, стояла мертвая тишина. Выйдя из-за линии домов-юрт, я остановился как вкопанный: на песке в разных позах лежали мои воины. Казалось, что люди умерли пораженные внезапным недугом. Но мерно вздымающаяся грудь воинов и храп свидетельствовали о глубоком сне. Ни одного аборигена не видно, я быстро обвел взглядом хижины-юрты, пытаясь понять, где они спрятались.

— Их здесь нет, все жители в безопасности и далеко, — ответил на невысказанный вопрос Александров, не моргнув глазом при виде взбесившегося Санчо.

— Как, зачем, когда они проснутся? — три вопроса сорвались с моих губ, одновременно успев послать сигнал Санчо не трогать старика.

— Грибы, наглядный урок твоей беспечности, через пару часов, — лаконичней некуда ответил физик одной фразой на мои вопросы. На палубе «Стрелы» разглядел вахтенных, также, видимо, погрузившихся в глубокий сон. И тогда, я, наверное, совершил самый правильный поступок за все тринадцать лет своего пребывания на Земле.

— Владимир Валентинович, я счастлив, что встретил вас. Не будь вас, я бы никогда не понял своих ошибок, и обязательно привел бы свой народ к гибели. Кто я перед вами? Мальчишка, несостоявшийся врач и весьма посредственный космонавт. Вы человек с мировым именем предотвративший ядерную войну. Каждое ваше слово — истина, и мне жаль, что эти тринадцать лет вас не было рядом. Ведь тогда все пошло бы по-другому. Не случилось бы стольких ошибок и потерь.

Самое интересное, что говорил я искренне, Александров это почувствовал, его взгляд потеплел:

— Максим Сергеевич, все не так плохо. После развала советского образования следовало ожидать ухудшения, но мне приятно, что вы в состоянии делать правильные выводы. С вашими людьми ничего не случится, пара часов, и проснутся полные сил. А мы с вами эти пару часов используем для разбора ваших ошибок, чтобы впредь вы не наступали на одни и те же грабли дважды.

— Буду вам искренне благодарен, некоторые свои ошибки я сознаю, но с удовольствием выслушаю вас.

— Тогда начнем, — Александров присел на лежавшем у входа в его дом-юрту бревне.

— Первое и самое главное, Максим, ваши ошибки можно разделить на две составляющие: стратегические объективные и личностные субъективные. Начнем со стратегических, потому что от них зависит судьба целого племени или народа Рус, название, кстати, мне очень импонирует. Первая глобальная ошибка: выбор места основания первого поселения. Вы основали его прямо на пути мигрирующих дикарей. Этот процесс растянется на тысячи лет, способны ли Русы столько времени сдерживать неисчислимое количество кроманьонцев? По подсчетам ученых-палеонтологов, из Африки только в Европу мигрировало около двадцати миллионов человек. Процесс, конечно, растянут на сотни и тысячи лет, но и он будет идти волнами, когда после нескольких лет затишья десятки тысяч дикарей пойдут этим путем в течение нескольких месяцев. — Александров замолчал на пару секунд и продолжил: — Вторая стратегическая ошибка — основание вторичных поселений на островах вулканического происхождения. Ландшафт Кипра, Родоса, Крита и других островов Средиземного моря многократно изменится: впереди извержения вулканов, землетрясения, гигантские цунами. На какой высоте над уровнем моря располагается ваш Кипрус?

— Метра два выше уровня прилива, — вспомнил я береговую линию Кипруса.

— Хорошее цунами, и от вашего поселения ничего не останется, — грустно заметил вождь племени Нака, ученый с мировым именем в прошлой жизни. — Третья стратегическая ошибка — думать, что Ондон просуществует долго. Он падет раньше Плажа. Единственное, что есть ценное в Ондоне — это люди, их нужно вывезти как можно быстрее, пока город вашей третьей жены не стал местом кровавого пира дикарей.

— Ондон стоит порядка ста двадцати лет, — мой аргумент не возымел действия.

— Римская империя просуществовала в десятки раз дольше и была не в пример сильнее, но и она пала перед варварами, — возразил ядерщик, почесывая седую голову.

— И наконец, пятая и самая главная стратегическая ошибка, у вас нет прогресса! — При этих словах я запротестовал, ссылаясь на производство стали и чугуна, постройку кораблей, изготовление папируса, развитие сельского хозяйства и животноводства. Александров слушал меня с легкой улыбкой и, убедившись, что я закончил, спросил:

— Что лично вы внедрили, Максим? Сталь, чугун, корабли — это все дело рук ваших американцев, моих заклятых врагов. А какое ваше достижение в прогрессе?

— Обучение грамоте, сбор лекарственных трав, ячмень, пшеница, чечевица, разведение крупного и мелкого рогатого скота, введение в оборот денег для развития товарно-денежных отношений. Разве этого мало? — Я с триумфом смотрел на собеседника.

— Не мало, а ничтожно мало, — Александров был неумолим. — Вы учите грамоте всех, но дальше элементарного счета и чтения, знания не даются. Вы сажаете сельскохозяйственные культуры, но при этом не производите селекцию. Обучение лекарскому делу у вас поставлено на очень слабом уровне. Товарно-денежные отношения децентрализованы, нет гильдии, чтобы регулировать цены и спрос. У вас есть два разобранных самолета и космическая капсула, которые простаивают и покрываются ржавчиной. Единственное, в чем вы действительно преуспели, так это в военном деле: оружие великолепно для каменного и даже для железного века. Доспехи воинов тоже на высоте! Ваш корабль — произведение искусства, но он штучный товар. Умрет ваш американец, и кораблестроение заглохнет. Умрет ваш второй американец, технология получения нормальной стали тоже будет утеряна. Умрете вы, разбегутся все. Нет СИС-ТЕ-МЫ! — по слогам и громко произнес Александров, вскочив на ноги. — Все свои усилия вы направляете на экспансивную политику. Вы уничтожили крупный отряд кроманьонцев, следующий в Европу мимо вас. Возможно, вы внесли серьезные изменения в развитие человечества на планете, и кроманьонцы не станут доминирующим видом, если вы так и продолжите торчать в своем Плаже как кость в горле.

С каждым словом Александрова, я чувствовал, как под градом тяжких обвинений на плечи наваливается тяжесть. Легкое прикосновение к плечу заставило поднять голову:

— Теперь вы готовы, Максим Сергеевич, выслушать ваши личностные субъективные ошибки или на сегодня достаточно?

— Давайте лучше покончим с этим сегодня, на завтра меня не хватит, — попробовал отшутиться, но собеседник принял мои слова всерьез.

— Что же, перейдем к личным просчетам. Вам следовало связаться с ЦУПом и доложить об аномалии, несмотря на запрет своего командира. Вы это сделали? Нет. Не сделали, потому что не привыкли брать на себя ответственность.

Второе: ваша попытка спасти своего напарника выглядит безрассудной и противоречит всем правилам. Вы должны были не допустить выхода в открытый космос Михаила в скафандре для приземления. Для маневров в космосе есть специальный ранцевый скафандр со встроенным двигателем и бо́льшим запасом кислорода.

— Мы теряли воду, у нас не было времени.

— Воды вы много не потеряли бы: заполнив отсек радиаторной, вода бы кристаллизовалась, и утечка прекратилась бы автоматически. Третья ваша ошибка — самая страшная, ее даже можно отнести к стратегическим субъективным. Имея в запасе время, вы абсолютно неграмотно определили приоритеты при выборе предметов первой необходимости. Вы не взяли ЭВМ с базой данных по всем вопросам, что могли пригодиться. С ваших слов, в этих новых ЭВМ мобильного типа может поместиться вся информация доступная человечеству? — на этот вопрос я вынужден был подтвердить, что память ноутбука исчисляется тысячами томов Большой Советской Энциклопедии.

Александров удовлетворенно хмыкнул:

— За одно это, Максим Сергеевич, в советское время вы получили бы лет двадцать тюрьмы.

— Советского Союза давно нет, сгинул, канул в небытие, — не упустил я шанса пустить шпильку в адрес ученого.

— Оно и видно по подготовке космонавтов, — не остался в долгу Александров. Я посмотрел на своих воинов спящих на песке: давно я не чувствовал себя таким беспомощным. Такое бывало, когда представал перед отцом, кадровым военным.

— Вы напоминаете мне отца, Владимир Валентинович, — неожиданно для себя сознался ученому, — он тоже бывал так же безжалостен, указывая на ошибки.

— Жаль, что вы его невнимательно слушали, Максим, избежали бы многих ненужных просчетов, — почти ласково ответил физик, снова садясь рядом со мной. — У нас осталось немного времени, сейчас вы обижены, но пройдет время, вспомните наш разговор и будете мне благодарны, Максим Сергеевич.

— Просто Макс, — попросил я ученого. Его бесконечные переходы с ты на вы начинали раздражать.

— Хорошо, Макс. Ваша первая встреча с дикарями и боестолкновение, ваша разведка в сторону бухты, где вы потеряли собаку и чудом избежали смерти, ваша вылазка с Маа на охоту и пленение — все это звенья одной цепи, называемой безрассудство. Сюда же можно добавить абордаж амонахеского корабля, когда ты как заправский пират бросаешься вперед с шашкой наголо.

— Это катана, — поправил я ученого.

— Не суть важно. И таких примеров много, я уже не говорю про оставленную среди неандертальцев кроманьонку, имя которой я забыл.

— Ика, — подсказал Александрову, молясь, чтобы он закончил перечислять мой позор.

— Да, Ика, девушка была обречена на смерть с момента, как ты за нее заступился. Ты должен был это понимать, но ты, как всегда, поступил не задумываясь, потеряв представителя продвинутого племени. А безрассудная атака у самых границ Плажа? Не будь там твоей шоколадки, — кивок в сторону Бера, — твои кости уже давно белели бы под солнцем, омытые морской водой. Это в принципе всё, я делал выводы, основываясь на твоих словах. Есть, конечно, еще ошибки, но они не влекли за собой катастрофических последствий. При более глубоком анализе смогу понять, почему именно так, а не иначе ты поступаешь, часто вопреки логике.

— Это только поверхностный анализ? — мне стало страшно от пытливого ума этого человека. Я чувствовал себя насекомым пришпиленным к предметному стеклу и изучаемым группой экспертов.

— Да, поверхностный. Но там, где кнут, всегда есть и пряник, — Александров улыбнулся, — положительных моментов тоже немало. Ты умеешь увлекать людей идеей, правильно расставляешь верных людей на определенные посты. Умеешь вводить людей в зависимость, и это играет тебе на руку. Кроме того, в тебе есть главное: умение сопереживать и сочувствовать. Там, где тебе не хватает знаний, ты действуешь интуитивно, порой это приносит плоды. Например: ты не смог сконструировать кузнечные меха, но догадался сделать вентилятор и желоб из глины для направленной подачи воздуха.

— Это получилось случайно, я просто подумал, что в такой жаре не помешал бы кондиционер или вентилятор, — отмахнулся я от похвалы. Но Александров продолжал:

— Твои стратегические замыслы хороши, но тебе не хватает терпения. Прекрати экспансию и займись усилением вертикали власти. Создай гильдии и ремесленные школы, пусть знающие занимаются обучением новых людей. Образование не должно быть доступным, это должно быть привилегией, иначе смысл образовательных учреждений теряется. И образование, как и медицина, должны быть основательными. В писари и лекари должны идти мотивированные люди, этим они будут зарабатывать на хлеб. Если в двух словах — систематизируй. Пусть появятся люди, занимающиеся конкретным направлением. Вот твой Зик, например, он глава поселения, лекарь, писарь и он же геолог. Это неправильно! Отдай ему одно направление, и пусть курирует его по всем твоим поселениям, делает ревизии и докладывает тебе. Однако твои люди приходят в себя, заболтались мы с тобой. Нам осталось решить последнее, Макс, то, что тебя гложет весь день.

— И что же это, Владимир Валентинович?

— Твое предложение влиться в Русов с племенем Нака.

— Что вы ответите? — я напряженно ждал ответа.

— Отвечу не я, ответит племя, мы такие вопросы решаем путем голосования, — старик улыбнулся, — не ожидал демократии в каменном веке, император Макс?





    Глава 7. Сед 

 

Первым ото сна освободился Тиландер: он сел и уперевшись руками в песок сделал попытку подняться. Его слегка повело в сторону, но американец встал и шатаясь пошел в сторону Александрова, пытаясь нащупать нож в ножнах.

— Он отравил нас, — были первые слова американца, с хрипом вырвавшиеся из горла.

— Не отравил, а усыпил. Успокойся, Герман, все в порядке, Владимир Валентинович нам не враг, — перехватив за руку, остановил разгневанного капитана корабля.

— Хорош друг, что подсыпает в еду отраву, — мрачно констатировал Тиландер, все еще слегка пошатываясь. Александров беззвучно смеялся, прищурив глаза, отчего те превратились в щелочки. Один за другим воины отходили от действия грибов, нескольких вырвало прямо на песок.

— Видишь, Максим, к чему может привести твоя беспечность, — ученый подошел вплотную, пытливо вглядываясь в глаза. — Вы не выставили охранение и одномоментно принялись за еду, будь я враг, вы все были бы мертвы, включая гориллу и шоколадку.

— Их зовут Санчо и Бер, — меня уже не в первый раз передёргивало, при эпитетах профессора в адрес моего окружения. — Я не стал выставлять охранения, увидев своего родного русского человека, — попытался оправдать свою беспечность.

— В каменном веке нет своих, каждый человек — потенциальный враг. Это не значит, что всех следует убивать, но доверять никому не стоит, особенно при первой встрече, — Александров зашел в юрту и вернулся оттуда с рогом. Приставив его к губам, он издал громкий трубный звук. Через секунд тридцать, из леса послышался ответный звук рога. Физик еще дважды коротко выдал незамысловатую трель и удовлетворённо кивнул: — Сейчас мои люди вернутся. Я их отсылал на всякий случай, если тебе не хватит благоразумия выслушать меня и сделать правильные выводы.

— Владимир Валентинович, разрешите посмотреть рог. Мы пробовали сделать из рога рожки для подачи сигналов, но у нас не получилось ничего кроме глухого и негромкого шипения.

— Требуется знать физику звуковых волн и обязательно использовать резонатор, — будничным голосом пояснил Александров, протягивая рожок. Взяв его в руки, внимательно рассмотрел: рог как рог, ничем не отличается от тех, что у нас. Вернул его хозяину под его насмешливым взглядом.

— Удивительный ты человек, Максим. Посмотрел рог и даже не попытался узнать, почему он отличается от ваших. Но, не переживай, если племя захочет быть с вами, рожков у тебя будет достаточно. Уже почти все мои воины вскочили на ноги, ошарашенно тараща глаза друг на друга. Со стороны леса показались Наки, идущие в поселение походной колонной: внутри женщины и дети, по бокам воины.

Когда мы пристали к берегу, у воинов племени не было луков, сейчас лук в руках держал каждый. Эти луки отличались от наших: они были заметно короче и имели s-образный изгиб.

— Предупреди своих людей, Макс, что они в гостях, пусть не забываются, — холодно отчеканил Александров, при виде моих людей, начавшихся выстраиваться в боевой порядок не дожидаясь команды.

— Бер, пусть расслабятся, раньше нужно было быть начеку.

После моих слов командир спецназа несколькими командами успокоил обиженных Русов, горевших желанием схватиться с врагом, что усыпляет при помощи еды. Нака словно не уходили никуда, разошлись по поселению, рядом с нами остались лишь жена и дочь ученого.

— Сед, познакомься, это Макс. Макс, это моя дочь Сед, — официально представил нас Александров. Я не рассмотрел девушку, лишь обратил внимание, что она молода. Сейчас, в солнечных лучах девушка выглядела очень миловидной, напоминая здоровых девушек России времен после Второй Мировой войны. Толстая русая коса доходила до поясницы, голубые глаза смотрели немного настороженно, но с искорками. Немного вздернутый носик просто очаровывал, как и пухлые чувственные губы.

— Рада познакомиться, Макс, — девушка протянула руку с аккуратными ногтями, что фантастика. Ногти были вечной проблемой местных представительниц слабого пола. Большинство ногти просто грызло, некоторые стачивали об абразивные камни.

— Взаимно, — я пожал протянутую руку, отметив невероятное сильное для девушки рукопожатие.

— Вы из какого города, Макс? — Сочный голос Сед шел из глубины внушительной груди, прикрытой широкой полосой выделанной шкуры.

— Москва, а вы? — забывшись, по инерции задал вопрос. Сед заразительно рассмеялась и ответила, прикрывая ладонью губы:

— С планеты Земля.

— Молодые, вы поворкуйте, а мне требуется отдать распоряжения, чтобы собралось Вече, думу думать будем, — снова превратившись в сгорбленного старика, Александров скрылся в своей юрте.

— Макс, у тебя жена есть? — в лоб спросила Сед, пристально глядя мне в глаза.

— Есть, у меня их три, — я немного опешил от прямоты вопроса.

— Там где три, четвертая не помеха, — философски заметила Сед, наблюдая за моей реакцией. Девушка безусловно красива, и в ней течет славянская кровь, но у меня нет желания обзаводиться новой женой. Сед расценила мое молчание с чисто женской логикой:

— Я кажусь тебе страшной и некрасивой?

— Нет, конечно! Ты очень красивая девушка, но мне сорок лет, а тебе едва ли восемнадцать. Кроме того, это решать не нам, а твоему отцу.

— Мне уже двадцать, папа говорит, что здешний климат и экология творят чудеса. А слова насчет замужества — это его слова, не мои. Как по мне, ты просто самонадеянный идиот, — Сед резко повернулась и ушла в юрту, оставив меня хлопать глазами. Это когда старый хрыч успел наполеоновские планы разработать? Да еще и дочь ввести в курс дела. С этим Владимиром Валентиновичем ухо держи востро, не поймешь, что у него на уме.

Из домов потянулись люди: мужчины и женщины начали рассаживаться на бревнах, лежавших полукругом в стороне от юрты Александрова. Сам Владимир Валентинович появился последним в сопровождении жены и дочери. На голове ученого красовался убор из перьев, похожий на украшения индейских вождей.

— Пойдемте, Максим, поговорим с народом, — физик прошел мимо, Сед метнула на меня ненавидящий взгляд и гордо прошествовала за отцом.

«Эта, пожалуй, будет проблемнее Мии», — шепнул внутренний голос, подтверждая мои мысли относительно характера девушки.

Спустя десять минут все племя Нака собралось на вече, именно так назвал собрание Александров. Мужчины уселись на бревнах, а женщины и дети выстроились за их спинами. Ученый пригласил меня присесть рядом и начал речь. Говорил он на местном языке, мне только оставалось надеяться, что речь идет о вступлении в Русы, а не об очередной каверзе против нас. Когда ученый закончил речь, на минуту наступила тишина, потом собравшиеся разразились возгласами и криками. На мой взгляд, мнения людей разделились: сосед спорил с соседом, что-то ожесточенно доказывая.

— Вот так работает хваленая демократия, — обратился ко мне Александров. — А ведь стоит мне сказать, что я принял решение войти в племя Русов, ни один человек не пикнет.

— Почему не скажете тогда? — полюбопытствовал я.

— Людям всегда следует оставлять видимость выбора, чтобы они не могли потом упрекнуть тебя в навязывании воли. Пусть думают, будто что-то решают, что их мнение значимо. Исход в любом случае предрешен и зависит лишь от меня, — самодовольно улыбнулся Александров. Я посмотрел на спорящих людей, искренне думающих, что именно они определяют в этот момент, как им жить дальше. На ум пришла ассоциация с парламентами многих стран, где депутаты даже до рукоприкладства доходили. И всегда решение принималось за них.

Александров поднял руку, призывая к тишине: шум и возгласы стихли. Дальше начиналось голосование: мужчины и женщины поочередно сообщали свое мнение коротким «а» и «ма». Первое означало отрицательный ответ, второе означало согласие объединиться с нами. Первым свою позицию обозначил сам вождь племени Нака, в прошлом советский физик-ядерщик Александров Владимир Валентинович. Его четкое «ма» прозвучало в тишине и задало правильный вектор ответов. «Ма» звучало раза в три чаще, чем короткое и противное «а». Очередь дошла до Сед, девушка улыбнулась мне и отчетливо произнесла «а», от чего седые брови ее отца взлетели вверх и застыли в немом вопросе. Пользуясь тем, что она дочь вождя, Сед вышла в мужской круг и отчеканила на русском слова, предназначенные для меня:

— Не хочу объединяться ни с какими Русами, потому их вождь тупой человек и принесет всем нам беду.

— Дочка, — ласково попытался урезонить ее Александров.

— Папа, я все сказала, лучше выйду замуж за последнего охотника племени, чем за этого дурака, — после этих слов Сед покинула круг и зашагала в сторону края поселения. Проводив взглядом ее упруго покачивающую попу, я перевел взгляд и встретился с глазами физика:

— Молодо-зелено, это она сгоряча, не серчайте, голубчик. Сейчас закончим голосование, и я торжественно поклянусь вам в верности. А потом клятву принесет и все остальное племя, — в глазах старика мне показалась мольба.

«А ведь он боится, что я могу рассердиться на девушку. Но к чему так стараться выдать ее за меня? Девушка самая красивая в поселении, за ее внимание будут биться лучшие охотники племени». Словно подтверждая мои слова, два молодых воина покинули вече, легким бегом последовав за Сед, уже скрывшейся из виду за околицей. «Сразу два Ромео, вниманием она точно не обделена».

Я переключил внимание на голосование, уже подходившее к концу. Даже без подсчета понятно, что подавляющее большинство не прочь объединиться. На Нака произвело впечатления наше оружие, а больше всего сам корабль, который ежесекундно находился под прицелом десятков глаз.

Александров встал: все племя поднялось на ноги. Сказав на местном наречии несколько фраз, он воздел к небу руку сжатую в кулак и троекратно прокричал:

— Рус, Рус, Рус!

— Лус, Рус, Лус, — невпопад и разноголосо ответили Нака, причем замена буквы Р на Л в нескольких голосах слышалась великолепно. «Еще и картавые, может, евреи», — ехидно проявил себя внутренний голос. «Сам ты еврей», — отмахнулся от него, потому что в этот момент Александров преклонил колено.

— Не нужно, Владимир Валентинович, встаньте, — попытался его поднять.

— Это церемония, не мешай, Макс, процессуальные нормы требуется соблюсти, — с этим словами Александров поднял мою ногу и легонько коснулся ею до своей головы.

«Ничего себе, а еще меня называл самовлюбленным. Я до такого не додумался», — хотел отпустить остроту, но от края поселения раздался крик. Нака моментально загалдели, обернувшись, увидел, как один из воинов, побежавший вслед за Сед, появился из-за юрт. С первого взгляда стало понятно, что приключилась беда. Позабыв о присяге верности, Нака рванули навстречу воину, который упал на руки соплеменников, произнеся одну фразу. Два слова я услышал отчетливо «Сед» и «хири».

— Хири, — взревел рядом со мной Александров. Рванувшись к нему, встряхнул старика:

— Что значит хири, и где Сед?

— Ее похитили хири, понимаешь, — не дожидаясь от меня ответа, старик начал раздавать указания своим воинам, бестолково бегавшим, размахивая оружием. От таких преследователей толка мало, отыскал глазами Бера:

— Бер, организуй преследование, бери только наших, от этих идиотов нет толка. Догоняйте меня, — рванул по направлению к околице. От последних юрт до опушки леса около сотни шагов: на самой опушке лежал труп второго воина, что последовал за Сед. Сломанные веточки говорили о том, что парень отчаянно защищался, земля в этом месте вся изрыта и испещрена следами босых ног. Еще до опушки леса меня догнал Бер вместе с двадцаткой спецназовцев. Чуть отставая, бежали и мои лучники, смешавшись с воинами Нака. Санчо без доспехов мог бежать наравне со мной, правда, на длинных дистанциях он выдыхался. Даже его огромные легкие не могли длительно обеспечивать кислородом такую гору мышц.

— Санчо, след, — мысленно показал картину, как по лесу волокут девушку черные дикари. А почему черные? Да просто привык, что кроманьонцы черные, потому и передал такой образ. Подоспел задыхающийся Александров:

— Макс, родной, спаси ее. Если у них появится минут двадцать на забаву, Сед умрет.

Меня словно обухом по голове ударили, мгновенно вспомнил смерть Ики, именно так поняв ученого.

— Вперед, — ринулся в чащу с шумом носорога, продирающегося через кусты, меня обогнал Санчо, сразу определивший верное направление. Его широкие ноздри яростно раздувались: он идет по запаху, догадался я. Если Санчо смог уловить чужой запах, то никакая охотничья собака не сравнится с ним.

Наш отряд растянулся: Санчо, я и Бер со спецназовцами вырвались вперед, крики следовавших за нами постепенно слабели. Лес в этом месте преимущественно лиственный, густых порослей мало, бурелом практически не встречается. Мы бежали минут двадцать, легкие горели, я чувствовал, что ноги слабеют, а сердце колотится, словно собирается выпрыгнуть из грудной клетки.

Санчо остановился так внезапно, что я чуть не расквасил себе нос, влетев ему в спину.

— Га (опасность, они рядом), — неандерталец протянул руку вслед солнцу, склоняющемуся к закату. Лес в этом месте поредел и просматривался почти на сотню метров. Старясь не шуметь, мы скользили вслед за Санчо, идущим неслышно, словно тигр на охоте. Обычно грузный и неповоротливый неандерталец на охоте или во время разведки становился бесшумным. Дойдя до линии густых кустов, Санчо остановился: даже я слышал монотонные человеческие крики. Сразу за кустами начинался обрыв, высунувшись, увидел, что около двадцати почти обнаженных фигур кружат в хороводе, хлопая в ладони и подпрыгивая.

Внутри человеческого хоровода на ковре из листьев и травы на спине лежала Сед. Девушка, вероятно, была без сознания, потому что лежала неподвижно. Высота обрыва примерно метров двадцать, сам склон не отвесный, но градусам к восьмидесяти приближается точно. Спускаясь по такому легко можно сломать себе шею. Более пологий спуск начинался метрах в ста с правой стороны, я уже высовывал голову из кустов, когда крики оборвались, и хоровод остановился и распался, и один из танцующих, а это определенно неандертальцы, сдернул с себя набедренный кусок шкуры, демонстрируя готовность. «Макс, родной, спаси ее. Если у них появится минут двадцать на забаву, Сед умрет» — эхом отозвались в голове слова Александрова. В эту же секунду неандерталец рывком сорвал с Сед топ из выделанной шкуры. Понимая, что не успеваю спуститься по пологому спуску до того, как случится непоправимое, кинулся вниз, скатываясь на спине по почти отвесному склону. Поднимая тучу желтой пыли, несколько раз больно зацепив копчиком неровности стены, благополучно достиг подножья обрыва, но не удержался на ногах и упал плашмя, не успев плавно подогнуть колени.

Мгновенно вскочив, увернулся от занесенного каменного топора и выдергивая катану сразу от пояса полоснул по бочкообразному животу неандертальца. Словно орехи рядом посыпались Санчо, Бер и спецназовцы, повторившие ускоренный мой спуск. Практически сразу закипел бой, оглянувшись, увидел, что вожак сорвал с всё еще бессознательной Сед набедренную повязку и переворачивает ее на живот. Между нами оставалось около тридцати метров: с ревом, от которого отшатнулся встретившийся на пути неандерталец, я рванул к вожаку.

Это животное в тот момент ничего не видело, им овладела похоть. Я метнул катану как копье в момент, когда вожак снова повернул голову в сторону девушки, практически висевшей у него на руках. Катана не меч, это скорее сабля, для метания не приспособлена. Но бросок получился удачным, острие угодило неандертальцу в районе поясницы, заставив выронить Сед. Девушка упала тряпичной куклой, а неандерталец бросился на меня, поднимая огромную суковатую дубину, которую успел подхватить с земли. Что-то отшвырнуло меня в сторону, и такая же огромная фигура прыгнула на вожака хири, подминая его под себя. Санчо оказался сильнее и проворнее, ему хватило двадцать секунд, чтобы забить вожака до смерти. Мои спецназовцы добивали остальных хири, по сути оказавшиеся неандертальцами, хотя внешне немного отличались от Санчо. Вспомнив о Сед, метнулся к ней: упав, она так и лежала, ее колени оказались под животом, отчего поза девушки выглядела вызывающей и недвусмысленной. Сорвав с себя тунику, укрыл ею Сед и осторожно поднял на руки, убедившись, что никакими прелестями она не сверкает.

В этот момент наверху обрыва показались отставшие лучники, воины Нака и сам Александров. Сед пришла в себя, вздрогнув и не разобравшись, из своего неудобного положения заехала мне в глаз. Мир вспыхнул разноцветными красками, и я еле удержался, чтобы не бросить ее на землю. От второго удара успел уклониться, прикрикнув на девушку, чтобы успокоилась. Услышав русскую речь, девушка меня узнала:

— Это ты спас меня, Макс?

— Я, а ты вместо спасибо заехала мне кулаком в глаз, — буркнул я, ставя ее на ноги. Затем, заслонив ее спиной от посторонних, приказал: — Надевай мою тунику через голову, нечего голозадой шастать перед людьми.

— Ой, — послышалось из-за спины, зашуршала ткань, и через пару мгновений Сед стояла передо мной с висящей на ее плечах туникой.

— Ты спас меня как настоящий рыцарь, и теперь просто обязан жениться на мне, — серьезно заявила русая красавица. Несмотря на синяк под глазом и разбитую губу выглядела она прекрасно.

— В мое время жениться обычно требовали после других действий, а не после того, как рискуя жизнью, спасаешь глупую девчонку, — проворчал я, делая шаги навстречу Александрову. Тот, спустившись вниз, спешил к нам, протягивая руки к дочери.





    Глава 8. Тартыга 

 

В поселение вернулись только в сумерках, лишь когда показались юрты-дома, узнал, что поселение называлось Эдем. У Александрова оказалось своеобразное чувство юмора. По дороге назад отыгрался на ученом по полной, припоминая все упреки в мой адрес про беспечность и плохо налаженное охранение моего отряда.

— Владимир Валентинович, как так случилось, что у вас под самым носом бродят неандертальцы, довольно многочисленный отряд, между прочим, а вы ни сном, ни духом?

— Хири не появлялись в этих местах около пяти лет, — бубнил профессор, стараясь не отставать от меня. Меня поражало, как он в своем возрасте смог пробежать такое расстояние практически не отставая от воинов. Понятно, что он бежал налегке, но человеку восемьдесят лет.

— Тем не менее, вы совершенно не заботитесь об охране своего периметра. У вас нет часовых, хотя налажена система оповещения. Это непростительно, Владимир Валентинович, — меня несло, я не мог остановиться, отрываясь за те часы позора, что пережил, когда Александров отчитывал меня.

— Я старый больной человек гражданской профессии, мне такие ошибки простительны. Мы не встречали здесь людей больше пяти лет, Эдем расположен на отшибе, в стороне от охотничьих угодий дикарей. Но ошибку свою признаю, расслабился в ощущении безопасности, — ученый без обид воспринял мои замечания. Сед шла чуть позади нас, моя туника болталась на ней, словно пальто на вешалке.

— Макс, у меня просьба, — Александров понизил голос, чтобы дочь не слышала, — заберите с собой Сед. После моей смерти, а я не вечен, ей уготована доля стать женой дикаря. Если вам она хоть немного симпатична, мне очень хотелось бы видеть вас своим зятем и сыном.

— Владимир Валентинович, у меня уже есть три жены.

— Дикарки, — отмахнулся профессор. — Сед не показала вам своих знаний, но поверьте, она знает многое. С трех лет я занимался ее обучением, конечно не по всем предметам, но в области некоторых полезных в это время наук у нее фундаментальные знания.

— Постойте, Владимир Валентинович, если мне не изменяет память, то все Нака вливаются в народ Русов, значит всех и нужно забрать, — я даже остановился, ожидая ответа старика.

Александров вздохнул:

— Максим Сергеевич, дорогой, мы же говорили об этом. Местоположение ваших поселений — стратегическая ошибка. Я не отказываюсь от своей присяги, и племя с утра также принесет вам ее. Но мое твердое убеждение, центр цивилизации, что вы строите, должен находиться в Европе.

— Почему? — я и сам так пару раз думал, но хотел услышать ответ профессора.

— Макс, давайте дойдем до Эдема и там за ужином обсудим все детали. Пригласите на ужин и американца, мне кажется, он вполне здравомыслящий человек.

— Хорошо, — я прибавил шаг, оставив дочь с отцом, возможно, им хочется переговорить. Вопрос жениться или не жениться, передо мной не стоял: я волен поступать, как захочу. В конце концов, Сед красивая девушка, в ней половина русской крови, и, по словам отца, она просто кладезь знаний. Что касается женских прелестей, даже в пылу боя успел увидеть, что с этим полный порядок. Крепко сбитая, с выраженной талией и крепкой грудью, Сед могла считаться эталоном женской фигуры даже в начале двадцатого века. Что касается остальных деталей, то при мысли о них начинал понимать, что месячное воздержание трудно контролируется.

На ужин меня с Тиландером позвали через полчаса после возвращения в поселение. Санчо и Бер оказались в числе непрошенных гостей, но им здесь рады. В юрте горели два светильника, довольно хорошо освещая внутреннее пространство.

— У вас есть китовый или акулий жир? — я обратил внимание, что светильники не чадили.

— Нет, это растительное масло, — улыбнулся профессор, усаживая нас перед низким столиком, — его добывает Сед, но секретом не делится даже со мной. Я пропустил намек, подчеркивающий бесценность дочери, принимаясь за ужин. Приправленная специями запеченная рыба оказалась самой вкусной, что я ел в прошлой и настоящей жизни.

— Потрясающе вкусно, сэр, — похвалил Тиландер еду, вызвав довольную улыбку Гед. Когда подали чай, ученый нарушил молчание:

— Макс, ты говорил, у тебя есть две дочери-близняшки?

— Да, Анна и Алла.

— Ты думал, за кого их выдашь замуж, когда они вырастут? — Я чувствовал подвох, но тем не менее ответил честно:

— Да, у Германа и Уильяма растут сыновья, мы уже обсуждали возможность породниться.

— А почему бы тебе не выдать их за лучших воинов или охотников Русов? — Александров, прищурившись, ждал ответа.

— Вы сами знаете ответ, — немного грубовато отрезал я.

— Тогда ты понимаешь, Макс, почему я так заинтересован в тебе. Не потому, что ты строишь цивилизацию и будешь на вершине. Просто ты современный человек одной крови со мной, и отношение к жене у тебя не как у дикарей. Каждый отец хочет счастья для дочери, даже оказавшись в каменном веке. — Александров протянул пустую пиалу жене: — Гед, дорогая, налей еще.

— Если Сед не против, почту за честь породниться с вами, — я церемонно наклонил голову.

— Не против, — раздался веселый голос из темного угла, где новоявленная невеста сидела во время нашего разговора.

— Гед, повремени с чаем, неси самогон, это нужно отметить, — Александров живо вскочил на ноги.

Слово «самогон» вызвало гримасу страха на лице американца:

— Макс, мы много не будем пить? — прошептал с надеждой в голосе Тиландер.

— Только пару стопок, чтобы уважить старика, — обнадежил я, не особо веря в свои слова.

Пока Гед несла самогон, перевел разговор на тему переселения на Кипр племени Нака. Александров выслушал и спросил:

— Сколько цивилизаций зародилось на Ближнем Востоке и Египте в Древние времена?

Общими усилиями, мы насчитали ассирийцев, хеттов, шумеров, Вавилон, хурритов, Древний Египет и нумидийскую цивилизацию.

— Где они сейчас? Кто прямые потомки тех великих цивилизаций? — на вопрос профессора мы смогли сослаться только на Египет.

— В Европе было две значимые цивилизации, Древний Рим и Древняя Греция, которые с периодами упадка сохранились до наших дней. Ближний Восток — пороховая бочка, там сходятся многие пути. И какое бы сильное государство ты там не построил, тебе не дадут покоя тысячи лет. Европа в настоящее время мало заселена, это преимущественно неандертальцы и кроманьонцы первой волны миграции. Если ты перенесешь центр своей империи в Европу, у твоих потомков будут тысячи лет, прежде чем волны кроманьонцев доберутся до Южной Франции или Испании. За это время твоя цивилизация окрепнет, расширится и без труда сможет ассимилировать приходящих из Африки кроманьонцев.

— Но там вложено столько труда. Плаж — настоящая кладезь полезных ископаемых, на Кипре есть нефть. Кроме того, у меня в планах освоение Сардинии и Сицилии. До островов никто не доберется, и мы будем там, в безопасности, — привел я контраргумент.

— Нет, там вы окажетесь в ловушке. У вас не откуда взяться притоку свежей крови, через десять поколений начнется сплошной инбридинг, и Русы станут мельчать и болеть. Кроме того, не забывай про островную минойскую цивилизацию, погубленную вулканом. Твой Кипр тоже вулканического происхождения, и нет гарантии, что он не рванет.

Гед с самогоном появилась вовремя, давая время осмыслить слова ученого. Мне самому не очень нравилось расположение моих поселений: Ондон очень далеко, случись там нападение, мы можем просто не узнать. Плаж зажат на узкой полоске и лежит прямо на пути миграции кроманьонцев. Кипр хорош, но, если там произойдет извержение вулкана, а корабли будут в море, гибель грозит всем.

Первую стопку опрокинули за здравие молодых, которым предстояло стать мужем и женой. Вытерев губы тыльной рукой руки, Александров заговорил:

— Ты сказал, Плаж — кладезь полезных ископаемых. Но Ближний Восток — это нищий на паперти в сравнении с Европой, особенно Испанией и Францией. Недалеко от нас протекает Рона, в двадцатом веке она судоходна до Лиона, сейчас, думаю, можно по ней подняться до самой Швейцарии. Окрестности Марселя богаты бокситом, каменной и калийной солью, каменным углем. Есть небольшие месторождения железа и меди. На юге лионского залива, это примерно двести километров, в нашем мире располагается Барселона. Каталония богата железной рудой, кстати, процент содержания железа самый высокий в мире. Недаром толедские клинки так славились, да и дамаск тоже родом с Испании, появился во времена владычества арабов. Испания — это вся таблица Менделеева, медные пириты, олово, марганец, цинк, вольфрам, молибден, железо, — Александров перевел дух и разлил самогон. — Давайте выпьем, чтобы будущая империя Русов была основана на правильном, стратегически важном месте.

Против такого тоста возражения не последовало, выпили залпом, закусили.

— Убедили, Владимир Валентинович, но нас больше пяти тысяч человек, как мне переселить такое количество в Испанию или Францию? Даже тремя судами мы не возьмем больше пятисот человек, и то им придется стоять всю дорогу, словно кильки в банке. Кроме этого есть животные, материальные ценности, запчасти самолетов. Мне придется делать десятки рейсов на перегруженных кораблях. А если шторм? — Последняя фраза у меня получилась жалобной.

Профессор рассмеялся:

— Максим, речь не идет о мгновенном переселении. Это процесс нескольких лет, когда ты перевозишь людей и обустраиваешь здесь новые поселения. Тщательно отбираешь людей, которые составят костяк твоего будущего государства. Твои прежние поселения могут просуществовать десятки, а то и сотни лет. Но правда такова, что Ондон и Плаж неминуемо обречены. А здесь, обосновавшись на береговой линии от Барселоны до Неаполя, можно сотни лет развиваться в относительной безопасности. Кроманьонцев в Европе мало, а судьбу неандертальцев мы с тобой знаем по истории.

— Сэр, а если обосноваться на американском континенте? — Тиландер впервые прямо задал вопрос Александрову, но тот отрицательно покачал головой:

— Переход через Атлантический океан сопряжен с большими рисками, даже шторм средней силы может стать для вас гибельным.

— Верно, — смущенно пробормотал американец, налегая на закуску.

Несмотря на мои заверения, что пить будем мало, выпить пришлось изрядно. Захмелевший профессор рассказал очень много полезного: как обустраивать поселения, методы получения предметов первой необходимости, организация структуры будущего государства. Самогон оказался забористым, а закуска отменной. Наевшись до отвала, Санчо растянулся на шкурах, громким храпом вмешиваясь в нашу беседу. Бер ушел, сославшись на необходимость проверить выставленное против возможных непрошенных гостей охранение.

Тиландер спикировал на пол где-то после восьмой стопки, оттуда вскоре послышалось тонкое посвистывание спящего. Гед и Сед его переложили к Санчо, и храп стал двутональным.

Я держался из последних сил: в полутьме комнаты лицо Александрова пропадало из поля зрения, и мне приходилось фокусироваться, чтобы найти собеседника. Ученый говорил, периодически наполняя стопочки.

— Мне хватит, — попытался запротестовать, понимая, что доза спиртного для меня слишком большая.

— По последней, Максим Сергеевич, — физик убрал мою руку и налил: — За процветание государства Русов, — с некоторой торжественностью произнес Александров, поднимая свою стопку. Кажется, такой тост уже произносили, но возражать не стал. Когда алкоголь докатился до желудка, встал покачнувшись, и нетвердыми шагами пошел к выходу.

— Максим, уходишь? — догнал вопрос профессора.

Не отвечая этому злостному алкоголику, способному споить целую деревню, вышел на свежий воздух. Земля под ногами качалась, а весь мир вертелся. Бер подскочил ко мне, не дав мне рухнуть на землю.

— Бер, доведи меня до кустов, — опираясь, скорее даже повиснув на сыне, добрался до ближайших кустиков, где меня вырвало. Тошнило долго и мучительно, до боли в мышцах живота. К сожалению, лучше не стало: мир не перестал вертеться. — Мне нужно поспать, — проговорил, окончательно повисая на Бере. Засыпая, чувствовал, как меня несут, приглушенно слышался голос Бера, отдававший команды воинам.

Пробуждение выдалось неприятным: во рту сухо, как в пустыне Сахара. Язык практически прилип к небу, сглотнув, с трудом попросил воды. Санчо, дежуривший около меня, протянул пиалу с водой. Только после третьей опустошенной посудины почувствовал, что могу мыслить и говорить.

— Где Бер? — оглядевшись, не увидел своего командира в помещении. Спать меня оставили в юрте-хижине Александрова.

— Ха (снаружи, занимается воинами), — коротко отозвался Санчо, протягивая мне кусок обжаренного мяса на самодельном шампуре. При виде еды, мгновенно начались позывы к рвоте.

— Дай воды, — выпил еще одну пиалу, чувствуя, как в пустом желудке булькает жидкость.

— Пошли наружу, Санчо, — загостились мы здесь. — Выйдя на свет, зажмурился: яркое солнце больно ударило по глазам. Проморгавшись, увидел Александрова, идущего вместе с дочерью со стороны опушки. Теперь, после его просьб относительно Сед, девушка мне показалась еще симпатичнее.

— Как спали, Максим Сергеевич? — эти внезапные переходы профессора с панибратского на уважительное отношение сбивали с толку.

— Нормально, — буркнул я, злясь, что старик выглядит куда свежее меня. А ведь ему уже больше восьмидесяти, и пил он не меньше моего. Меня мутит от вчерашней попойки, а он свеж как огурчик.

— Мы вчера о многом не успели поговорить. Какие планы на сегодня, Максим? — Александров смотрел пытливым взглядом. Меня подмывало сказать, что единственный план, это убраться подальше от него, но сдержался.

— По готовности корабля выйдем в море, хочу добраться до Гибралтара и вернуться домой, — каждое слово давалось с трудом.

— А свадьба? — обиженно встряла в разговор Сед, скорчив недовольное лицо.

— Загс закрыт, — я неудачно отшутился, но, заметив, как помрачнели лица отца и дочери, исправился: — Свадьбу сыграем на Кипре.

— Первичная церемония желательно здесь, чтобы Нака увидели, что мы не просто становимся одним племенем. И еще, Максим, есть предложение, — ученый сделал паузу, — ты оставь здесь десяток своих воинов, а с собой возьми воинов Нака. Оставшиеся здесь воины смогут обучить Нака разговорному русскому, я просто поражен их знанием языка, — польстил мне Александров.

— Не русского, а языка Русов, — автоматически исправил собеседника.

— Ну да, — не споря согласился Александров. — Вы здесь поворкуйте, молодые, а я подготовлюсь к церемонии бракосочетания, — с этими словами он поспешно удалился в сторону своей хижины. Несколько минут мы молчали, пока Сед не спросила:

— Жалеешь, что нашел нас? Я же вижу, что у тебя нет желания жениться.

— Нет, Сед, дело не в тебе. Ты очень красивая девушка, — начал объяснять, но Сед перебила:

— Я не буду тебе навязываться, можем сделать видимость, что мы муж и жена, чтобы не расстраивать отца. Последние годы он только и думал, куда меня пристроить, поэтому я и согласилась, хотя ты мне глубоко несимпатичен, — с этими словами девушка ушла к отцу, улыбающемуся нам издалека.

«Вот тебе, бабушка и Юрьев день», — я уже привык считать себя первым красавцем на планете, а здесь такое. «Тоже мне, мисс Вселенная», — пробормотал себе под нос, направляясь к Тиландеру и Беру.

Церемония бракосочетания состоялась после обеда, и скопировал ее профессор со старославянских обычаев. Горел большой костер, к которому с одной стороны Александров подвел свою дочь. Трижды, взявшись за руки, мы с Сед обошли вокруг костра, под монотонный бубнеж профессора:

— Пусть огонь-батюшка очистит скверну между мужем и женой и убережет их от врагов и недостойных людей.

Затем куском ткани Александров связал наши руки в районе запястья и заставил трижды поцеловаться. Нака и Русы с изумлением взирали на такое представление. В нашем племени браки заключались куда проще, а Нака, вероятно, тоже впервые видели такую церемонию. Заключительным актом стал прыжок через костер. Увидев пламя, я засомневался, что Сед под силу прыгнуть через него. Но девушка оказалась очень подготовленной к такому: легко перемахнула через костер, сверкнув загорелыми бедрами.

— Объявляю вас мужем и женой, — торжественно провозгласил Александров, переводя свои слова на язык Нака. Те взорвались радостными криками, а после моего кивка Русы перекричали их как по силе, так и по организованности троекратным «Ура».

До поздней ночи два племени, объединившиеся благодаря этому браку, ели и веселились, не забыв про дозорных. Когда наступила ночь, под радостные крики собравшихся новобрачных отправили в юрту-избу стоявшую немного на отшибе. «Номер молодоженов», — промелькнуло в голове. Сегодня я снова пил, но очень умеренно. Когда, сбросив с себя одежду, обернулся к жене, увидел, что та раскладывает себе шкуру в дальнем углу юрты.

— Сед, иди ко мне, — девушка вывернулась из объятий:

— У нас все не по-настоящему, просто не хочу расстраивать отца.

— Иди сюда, — дернул ее за руку, прижимая к груди.

— Отпусти, — с ненавистью прошипела девушка, и в следующую секунду почувствовал, как что-то острое уткнулось в горло. — Дернешься, горло перережу.





    Глава 9. Гибралтар 

 

Пятые сутки, как мы отплыли из будущего Макселя, оставив на берегу одновременно опечаленного и радостного Александрова. Опечаленного, потому что впервые дочь покидала отца, радостного, что судьба дочери в надежных руках. В ту ночь мы с Сед спали раздельно: после ее демарша с ножом пропало всякое желание. Однако утром она сияла и щебетала, чтобы обмануть отца. Так старый ученый и остался в уверенности, что между ее дочерью и мной вспыхнула неземная любовь. На самом деле, пятые сутки все наше общение сводилось к немногословным коротким фразам. Спали мы в своей каюте, по разные стороны ложа, устроенного на полу. На людях Сед соблюдала видимость хорошей довольной жены, но наедине огрызалась, словно волчица ранней весной. После пары попыток помириться махнул рукой на ее девичьи идиотские замашки. Если до возвращения на Кипр не придет в себя, Миа быстро вправит ей мозги.

В день отплытия снова два часа говорили с Александровым: ему удалось убедить меня, что необходимо переносить столицу и развиваться в Европе. В итоге пришли к тому, что, вернувшись домой, организую первый рейс. В первый рейс отправятся строители, фермеры, рыбаки. Им предстоит заложить будущую столицу, заняться сельским хозяйством, животноводством. Вместе с физиком-ядерщиком пришли к выводу, что переселение должно идти несколько лет, не оголяя и не забрасывая прежние поселения. Было решено, что первыми должны переселиться на новое место Плаж и Ондон, как находящиеся в непосредственной опасности. Поселения на Кипре и Родосе вообще не планировал оставлять: пройдет не одно столетие, прежде чем по Средиземному морю начнется мореходство. Все население Ондона я не смогу перевезти, проведу вместе с Алолихеп отбор нужных людей, ремесленников, крестьян и прочих. А вот Плаж должен переселиться полностью, пусть кроманьонцы спокойно мигрируют на северо-запад.

Александров оказался невероятно умным человеком, его знания просто потрясали. Он хвастался, что вложил в дочь огромную базу знаний, но пока та демонстрировала только арсенал знаний блондинки.

Пятый день мы шли вдоль береговой линии: Франция закончилась, сейчас по правому борту простиралась Испания. Физик прав: густо поросшие прекрасным строевым лесом берега изобиловали животными. Несколько раз попадались стада оленей, косуль, буйволов двух разных пород. Морские млекопитающие основали целые колонии прямо на берегу: моржи, морские слоны, котики. Я всегда думал, что они живут в более умеренных широтах, но реальность оказалась иной.

Вчера, пристав к берегу, поохотились на местных зайцев, крупных и совсем не пугливых. Мясо зайцев оказалось жирным и нежным, напоминая кроличье. А может это и есть кролики или совсем другая порода зайцев. Били их практически в упор, упитанные ушастые отбегали на десяток метров и снова принимались щипать травку. Сед сноровисто разделала зайцев, удивив даже моих опытных охотников. Сделав пару разрезов и немного вспоров брюшко, она словно чулок снимала шкурки с зайцев. Ее умение явно подняло ее в глазах воинов: к ней и так относились уважительно, но теперь это уважение было заработано ее умениями.

Ветер с приличной скоростью гнал «Стрелу» на юго-запад. Тиландер критически обходил корабль, пробуя натянутые фалы. Санчо ел и спал, потом просыпался, снова ел и спал. Его философия весьма проста: если нечего делать, то нужно отдыхать и наедаться впрок. Мы периодически беседовали с американцем: план Александрова основать центр будущей империи в Европе ему понравился. Предки Тиландера были испанцами, его глаза предательски заблестели, когда, сверившись по атласу, я объявил, что мы плывем вдоль береговой линии Испании. Только на восьмой день плавания мы достигли Гибралтара. Сильное течение со стороны Атлантического океана практически останавливало корабль. Добавив парусов, «Стрела» медленно пошла на запад, войдя в Гибралтарский пролив.

Его ширина примерно шестнадцать километров: мы двигались рядом с испанской стороной, но и противоположный берег виден отчетливо. Пройдя около пяти миль по проливу, Тиландер оставил штурвал рулевому и перебрался ко мне на нос:

— Будем бросать якорь?

— Нет, Герман, давай вначале выйдем в Атлантический океан, а потом уже решим, стоит ли высаживаться на берег и где именно.

— Хорошо, Макс, — американец вернулся к штурвалу. Спустя четыре часа мы вышли в открытый океан: берега Испании и Марокко остались сзади.

— Возвращаемся в пролив, — скомандовал американцу, который рядом со мной смотрел в сторону американского континента. Никакой цели я не преследовал, просто удовлетворил детское любопытство увидеть Атлантический океан овеянный сотнями легенд. Посмотрев по атласу, ткнул пальцем в небольшой полуостров, что находился примерно на середине пролива с испанской стороны:

— Высадимся здесь. — На атласе место обозначено как Тарифа. Обратный путь оказался прост: течение само с приличной скоростью несло «Стрелу». Пока шли к полуострову, размышлял над словами Александрова, приходя к выводу, что ученый, безусловно, прав. Здесь нет одуряющей духоты Плажа, береговая линия пустынна. При этом наблюдалось изобилие травоядных, чего нет в местах прежних колоний. Солнце клонилось к закату, дул прохладный ветерок, а не обжигающий, как в Плаже и Ондоне.

До темноты не удалось дойти до полуострова, решили ночевать на корабле, сбросив оба якоря. Течение весьма ощутимое, один якорь мог сорваться.

Едва рассвело, продолжили путь, и через полчаса оказались на траверзе небольшого округлого полуострова не больше пятисот метров в диаметре. От него к континенту шла полоска суши сто метров шириной. Деревьев здесь нет, но росла густая трава, в которой кормились крупные зайцы. При виде зайцев, Санчо оживился:

— Ялт (еда, вкусная еда).

— Ха (да), — согласился с неандертальцем, вкус зайчатины действительно отменный.

Высадились на двух шлюпках: Сед изъявила желание пойти с нами, вооружившись пращой. Сразу после высадки она набрала горсть крупных камней размером с детский кулачок и ловко раскрутив пращу послала камень.

— Ха (ни хрена себе), — вырвалось у Санчо, когда камень, посланный моей четвертой женой, размозжил голову зайцу в пятидесяти метрах от нас. Я с изумлением посмотрел на Сед: попасть с такого расстояния в зайца? На такой подвиг способен только Маа, но его съели так давно, что память о нем практически стерлась.

— Да ты ворошиловский стрелок, — непроизвольно вырвалось у меня. Сед, раскрасневшись от похвалы, улыбнулась, но моментально вернула равнодушное выражение. Второй ее выстрел оказался на грани мирового рекорда: в этот раз она сразила зайца еще на метров пятнадцать дальше.

— Папа заставлял постоянно тренироваться, — обыденным голосом прокомментировала второй выстрел жена. Аккуратно сложив пращу, засунула ее за поясной ремень из кожи и зашагала за добытыми животными. Оставив Бера для ее охраны и часть воинов на полуострове, отправился на разведку сопровождаемый Санчо, Тиландером и десятком лучников. Десять воинов Нака, что в рамках обмена с Александровым взял на «Стрелу», тоже кучковались возле Сед, инстинктивно чувствуя в ней защиту.

Миновав перешеек, соединявший полуостров с континентом, оказались у опушки леса. Прямо перед нами виднелось небольшое озерцо, берега которого истоптаны следами копыт разного калибра.

— Добудем пару оленей, зайцами сыт не будешь, — после моих слов, разбившись на три отряда, воины углубились в лес, весьма напоминавший подмосковный: множество берез, сосен, встречались ели. Подлесок редкий, отличная видимость, а потому я первым увидел группу людей на поляне: неандертальское племя из трех мужчин, двух женщин и двоих детей. Они шли по лесу, пересекая поляну, когда увидели нас.

Неандертальцы стояли молча, удивленно разглядывая нас. В руках мужчины держали дубинки, у одного заметил каменный топор. Женщины несли связку шкур, которую опустили на землю, пользуясь передышкой.

— Они совсем нас не боятся и не проявляют агрессии, — Тиландер буквально озвучил мои мысли.

— Возможно, мы первые люди, что встретились им за всю жизнь. Не будем их убивать, попробуем с ними поговорить. Вы стойте здесь, а мы с Санчо немного приблизимся к ним.

— Хорошо, лучники, будьте наготове, — дал команду американец, пока мы с Санчо, медленно начали движение в сторону дикарей. Не доходя до дикарей метров двадцати, выйдя на край поляны, мы остановились.

— Ха, — громко и отчетливо произнес Санчо, изображая улыбку. Дикари переглянулись, но ответа не последовало. С этого расстояния видно, что они отличаются от обычных неандертальцев. Эти были довольно высокие, и грудная клетка явно не такая широкая, как у Санчо.

Дикари еще раз переглянулись, и вождь издал кроткий звук:

— Ыр! — Услышав его, одна из женщин торопливо опустилась на колени и засуетилась, шаря руками среди шкур. Вытащив оттуда нечто, оказавшееся куском сушеного мяса, женщина протянула его в нашу сторону обеими руками.

«Кто вы такие, куда идете»? — сконцентрировавшись, послал мыслеообраз.

— Ыр, — снова произнес вождь, и все глаза уставились на нас. Около минуты я не мог понять, чего от нас хотят. Угроза в словах и действиях вождя отсутствовало, есть только ожидание. Но ожидание чего?

Обмена! Я едва не вскрикнул от неожиданной догадки. Обмен означает мир, отсутствие претензий и агрессии. В Европе каменного века, где практически одни неандертальцы, и их так мало, незачем сражаться. Животных и растений всем хватает. Только вот что им предложить? Пошарил по одежде, наткнулся на нож со сломанным лезвием сантиметров семь в длину. Хотел его выбросить, но жаба задушила, вот и оставил.

— Ыр, — с этими словами делаю около десяти шагов, протягивая нож. Дикарь смотрит заинтересованно, берет из моих рук нож и вертит его в руках, пытаясь понять его предназначение. Только собирался показать, как неандертальца озарило: он порезал палец и изумленно смотрел на кровь. Секунд десять его мозг анализировал и нашел верный ответ:

— Ыр, — радостно взревел он и схватив руку воина рядом с собой, полоснул лезвием по руке. Рука воина моментально окрасилась кровью, и он тоже восхищенно выдохнул:

— Ыр! — Пару минут спустя неглубокие раны получили все члены племени включая детей. Забыв о нас, неандертальцы сгрудились возле вождя, обладателя необычного предмета. Таких неандертальцев я еще не встречал: они напрочь рушили стереотипы кровожадных и агрессивных дикарей. Минут пять продолжалось веселье связанное с подарком, пока вождь не вспомнил, что они не одни.

— Эр! — веселье мгновенно прекратилось, женщины подняли и взвалили на себя связки шкур и еще раз крикнув в нашу сторону «Ыр», неандертальцы углубились в лесную чащу.

— Странные они, — нарушил молчание американец, — словно мозг застыл на уровне детского развития.

— Инбридинг, — я двинулся дальше, в противоположную от ушедших дикарей сторону.

— Инбридинг? — переспросил Тиландер, продираясь вслед за мной по подлеску.

— Да, близкородственное скрещивание. Первые несколько поколений усиливаются положительные черты, а затем начинается ухудшение. Развиваются тяжелые генетические заболевания. Но самое плохое в инбридинге — ухудшение когнитивных способностей, иначе говоря, со временем потомки становятся тупее и тупее, пока окончательно не выродятся.

— Да, умом они не отличались, — согласился Тиландер, вытирая вспотевший лоб.

— Они даже не в состоянии адекватно оценить ситуацию, — я тоже остановился, мы достигли подножья холма. — Не увидели в нас никакой угрозы, хотя мы сильно отличаемся и цветом кожи, и внешностью. На уровне инстинкта дикари произвели обмен и проследовали дальше. Их слишком мало, чтобы развивалась устойчивая популяция. А кроманьонцев будет много, и ведут они себя агрессивнее. Поэтому в нашем мире неандертальцы вымерли как мамонты. Прав профессор Александров, Европа сейчас лежит бесхозная, бери и осваивай.

— Макс, — только хотел Тиландер задать вопрос, как я шикнул на него: с верхушки холма показалось стадо оленей. Животные неторопливо спускались вниз, практически на нас.

— Лучники, нам хватит одного оленя. Еще две группы охотятся, не стоит здесь устраивать олений геноцид.

Когда до оленей оставалось меньше тридцати метров, трое лучников, синхронно послали стрелы в одно животное. Олень сделал пару прыжков, его ноги подломились, и он скатился вниз. Испуганные животные бросились вверх по склону и замерли наверху, оглядывая нас большими черными глазами. Через минуту олени снова начали спуск, обходя нас за пятьдесят метров. «Край непуганых животных, даже смерть товарища их не впечатлила. Что люди, что животные — на одном уровне интеллекта», — мысленно поставил диагноз увиденному за последний час.

— Разделайте оленя, понесем мясо во временный лагерь. Шкуру не берем, ее некогда обрабатывать, да и соли у нас маловато, чтобы она не испортилась. — Воины торопливо принялись за работу, и через полчаса мы шли обратно нагруженные мясом. Первая группа охотников уже отдыхала в лагере, они добыли двух косуль, которые уже жарились, насаженные на вертела. Третья группа охотников появилась через час, эти добыли сразу двух оленей.

На полуострове решил задержаться, требовалось засушить мясо на обратный путь. Посоветовавшись с Тиландером, решил держать курс прямо на Родос, а оттуда на Кипр. Послал часть охотников за шкурами, раз задержимся, зачем пропадать такому добру?

Пять дней прошло, прежде чем мясо завялилось. Пополнили запасы пресной воды из озерца, в которое впадал небольшой ручей. Пока мясо сушилось, предпринял несколько разведывательных походов. Животных встретилось много, но дикарей больше не видел. На четвертый день полил сильный ливень, уничтоживший следы дикарей и сделавший бессмысленными любые поиски. Мне хотелось снова увидеть дикарей, чтобы провести тест на психическое восприятие. Дождь уничтожил такую возможность, если к этому времени неандертальцы уже не находились за сотню километров.

Отплыли на утро шестого дня: отдохнувшие на твердой земле воины весело балагурили, вспоминая неделю сытной жизни. Тиландер носился по кораблю словно ошпаренный: течение тянуло «Стрелу» на группу рифов у испанского берега. Ветер наполнил паруса, и корабль начал обходить опасное препятствие, выходя на середину пролива.

За прошедшие пять дней между мной и Сед наметилось некое перемирие: мы уже могли говорить на нейтральные темы. Александров действительно постарался передать дочери знания. Если не знать всего, трудно поверить, что Сед дочь дикарки и воспитывалась в каменном веке. Ее знания не сильно отличались от знаний ее сверстниц восьмидесятых годов. Девушка знала про СССР, Америку, социализм и капитализм. Разбиралась во многих вещах лучше меня, особенно в ситуациях, связанных с выживанием, когда она рассказывала о методах поиска воды, съедобных растениях, силках и ловушках. Но стоило мне обмолвится, что мы муж и жена, а в браке есть и обязанности, девушка моментально закрывалась, словно рак-отшельник.

На пятые сутки отплытия из Гибралтара, попутный ветер начал свежеть, срывая белую пену с остроконечных волн, благодаря ему «Стрела» буквально летела на волнах, периодически окатывая всю палубу брызгами. Тиландер несколько раз замерял скорость, хмуро качая головой.

— Герман, почему хмуришься, ветер для нас попутный, с какой скоростью мы идем? — спросил капитана, оказавшегося рядом.

— Скорость отличная, тринадцать узлов, но меня беспокоит падающий барометр, — Тиландер хмуро всматривался на запад, где у самого горизонта появилась черная полоска.

— Да он постоянно падает, «Стрела» надежнее «Акулы» и «Варяга», а мы на них в штормы попадали, — попытался поднять настроение американцу.

— Да, но, боюсь, в этот раз шторм может оказаться куда серьезнее, — Тиландер не разделял моего оптимизма.

— Может нам переждать его в бухте, где мы сейчас находимся?

— До ближайшей земли не менее ста миль. И ближайший к нам берег африканский, прикажете поворачивать? — американец ждал моего ответа.

— Не хотелось бы идти в Африку и терять время. До Сардинии или Сицилии не успеем добраться? Могли бы там найти место, чтобы переждать шторм, — я не хотел приказывать американцу. Морское дело он знает лучше, решение принимать ему.

— Если ветер продержится так до ночи, до Сардинии полпути преодолеем, а там, глядишь, и шторм пройдет стороной, — Тиландер оставил меня на носу, сам уйдя на корму и встав за штурвал. Но шторм не прошел мимо, и американец ошибся в своих предположениях. Через час половина неба на западе практически почернела, а еще через час шторм обрушился на нас с невероятной силой.

Тиландер, опасаясь за мачты, сразу убрал паруса. Гигантские волны взносили корабль на гребень, откуда он стремительно скользил вниз. Отчаянно крутя штурвал, американцу удавалось встречать волны кормой, не подставляя борта. В какой-то момент море на пару минут немного успокоилось, волны стали меньше, а ветер стал стихать. Но это оказалась только передышка. Небо полностью заволокло тучами, видимость снизилась до нескольких метров. Кроме матросов, всех остальных согнали в трюм, чтобы ненароком не смыло. Я, Санчо и Бер после уговоров Тиландера тоже спустились вниз.

Зайдя в каюту, увидел дрожащую от страха Сед, которая сжавшись сидела в углу. В каюте ветра не слышно, но удары волн о корпус, на которые корабль отзывался натужным скрипом деревянных частей, были отчетливо различимы.

— Не бойся, Сед, это всего лишь шторм, мы и не в таких переделках бывали, — стараясь не упасть, двинулся к жене, чтобы успокоить и обнять. В этот момент «Стрела» остановилась, словно врезалась в стену: по инерции меня сорвало с места и швырнуло прямо на Сед. Еще в полете услышал оглушающий треск на палубе и человеческий крик, заглушивший завывание бури.





    Глава 10. Мариттимо 

 

Чудом не врезался в Сед, сжавшуюся в каюте у дальней стены. Удачно приземлившись и не сломав себе ничего, не сразу понял, что с кораблем что-то произошло. Понимание пришло через секунду: полностью исчезла выматывающая качка. «Налетели на риф», — от одной этой мысли похолодел. Воображение мгновенно нарисовало картину, как сквозь пробитое днище в корабль хлынула вода.

— Ты в порядке? — спросил Сед, в полутьме различив светлое пятно ее лица. Висевший в каюте светильник от удара сорвало, он упал на пол каюты и потух. Хорошо хоть пожара не произошло, — но мысль служила слабым утешением.

— Макс Са, у вас все в порядке? — Бер заскочил в каюту.

— Да, что с кораблем, Бер?

— Не знаю, Гера страшно ругается, наверху я слышал крики, — Бер поднял маленький светильник, освещая каюту. Воды нигде не видно: каюта размещается на уровне трюма, если была бы течь, мы бы уже ее увидели.

— Сед, я поднимусь на палубу, узнаю, в чем дело, и вернусь, — судорожно сглотнув, девушка кивнула.

Едва поднялся на палубу, порыв ветра чуть не сбил с ног, а очередная волна окатила, ударив в корму и пройдя почти по всему кораблю. Двое матросов впотьмах налетели на меня, схватив одного за руку, проорал ему на ухо:

— Где Герман?

— Мачта, мачта рухнула, Макс Са. — Больше ничего добиться не удалось, но и услышанного уже достаточно. И хотя сила ветра уменьшалась, и волны стали меньше, положение сложилось критическое: мы на мели или налетели на риф, одна мачта потеряна. Для парусника потеря мачты — критическое повреждение. Чёрная пелена туч немного посерела. За пару минут ветер стих до обычного свежего ветерка, волны перестали захлестывать палубу. Тучи расходились, сквозь разрывы в них пробивались солнечные лучи, давая возможность рассмотреть картину трагедии.

«Стрела» стояла неподвижно слегка задрав нос и с креном градусов десять на правый борт. Слышались крики с носовой части корабля, но слов не разобрать. Осторожно вместе с Санчо и Бером начал продвигаться к носу. Дойдя до бизань-мачты, остановился: сломавшись на уровне человеческого роста рухнула фок-мачта. Впереди образовался муравейник из человеческих тел, среди которых удалось различить фигуру американца. Ветер и шторм окончательно стихли, палубу заливал солнечный свет. Тучи, словно раздвинутые заботливыми руками, расходились к северу и югу.

— Раз, два, взяли, — донеслась команда Тиландера, и команда подняла упавшую мачту, из-под которой извлекли раздавленного матроса. Вероятно его страшный крик я услышал сквозь завывание бури.

— Герман! — на мой голос американец обернулся и сделал отмашку: мачту опустили на палубу.

— Вы с супругой не пострадали? — Только сейчас заметил, что лоб американца в крови.

— Нет, все хорошо, но у тебя, похоже, рана.

— Царапина, порванный фал зацепил кончиком, — отмахнулся Тиландер, снова переключаясь на работу:

— Осторожно положите его на палубу. Зим, снова проверь трюм, нет ли течи.

— Есть, — матрос пробежал мимо меня, спускаясь по трапу вниз.

— Мы наткнулись на риф?

— Нет, скорее всего, сели на мель, — Тиландер выпрямился, — если бы наткнулись на риф, корабль разломило бы от удара, и мы бы тонули. Это, скорее всего, песчаная «банка», они часто встречаются рядом с островами. — Проследив за движением руки американца, я едва не вскрикнул: слева, примерно на расстоянии трехсот метров высился скалистый берег незамеченный мной до этого момента.

— Сардиния, Сицилия?

— Не знаю, Макс, чуть позже попробую понять по солнцу, — американец начал деловито отдавать указания, я осмотрелся. Первое ощущение расстояния оказалось обманчивым: берег находился куда ближе. Практически сразу там начинались скалы, на которых виднелась буйная растительность.

— Есть течь, в трюме вода, — доложил вернувшийся матрос Зим, заставив побледнеть Тиландера.

— Твою ж кроманьонскую мать, — выругался американец и поспешил в трюм. Я тоже спустился: течь небольшая, вода не доходила и до лодыжек. При первом осмотре обнаружить место течи не удалось, но пошарив руками по днищу, Тиландер нашел, откуда прибывала вода:

— Разошлись две доски, — мрачно констатировал он и практически сразу заорал на матросов:

— Что стоите как остолопы? Несите шкуры, необходимо остановить воду. — Матросы бросились выполнять поручение. Подождав пару секунд, я уточнил:

— Насколько серьезно все? Сможем мы продолжить путь?

— Течь мелкая, ее можно заделать. Меня беспокоит другое, — американец, сделал паузу, оттирая кровь со лба.

— Мачта?

— Нет, нам хватит и одной мачты, чтобы вернуться домой. Правда, погиб хороший матрос, думал из него шкипера сделать, толковый был. Меня беспокоит, как сильно мы сели на мель. По крену и задранному носу, предварительно могу сказать, что сели крепко. Но и это не самое страшное, в конце концов, корабль можно разгрузить, чтобы снять с мели.

— А что самое страшное? — Меня бесила манера изложения американца. Вместо того, чтобы четко и ясно обрисовать ситуацию, он зачастую начинал вести пространный диалог, где больше половины слов просто не нужны.

— Сейчас мы плотно сидим в песке, и этот факт не дает воде поступать в трюм в значительном количестве. Как только сойдем с мели, течь может усилиться в разы, все зависит от длины повреждения обшивки, — наконец нормально пояснил Тиландер.

— В моей каюте нет воды, — попытался разрядить обстановку, — возможно повреждение минимальное.

— Каюта в кормовой части «Стрелы», она располагается выше трюма, — Тиландеру принесли куски шкур, которыми он начал заделывать невидимую мне пробоину. Закончив работу, он нанес отметку на доску, чтобы проверить прибывает ли вода. Пару минут мы напряженно ждали, пока американец не выдохнул:

— Вода не прибывает, будем надеяться, что повреждение минимальное. Сейчас дождемся прилива, перегрузим все с носа на корму и помолимся, что этого хватит.

— Герман, ты капитан, говори, что делать, я готов побыть матросом, — мои слова были искренни. Еще когда начали только осваивать плавание на «Акуле», признал, что на море может быть только один капитан. И всегда придерживался этого правила, не вмешиваясь в работу американца.

— Пока ничего. Будем ждать прилива. А вы, бездельники, переносите все с носа на корму, — отдал приказание матросам Тиландер.

Мы поднялись на палубу: небо окончательно очистилось, словно не было никакого шторма. Оглядевшись, Тиландер мрачно заметил:

— Только сейчас начался отлив, мы сели на мель во время прилива, это чертовски плохо. Вряд ли нам поможет прилив, а до него еще как минимум двенадцать часов. Попробую раскачку после перегрузки корабля, но, боюсь, это не поможет.

— Какие еще есть варианты снятия с мели? — мне совсем не улыбалось торчать у берега на корабле, меня ждут дома.

— Можно попробовать тянуть на шлюпках, если прилив не поможет, — неуверенно ответил капитан. Но по его голосу сразу понятно, что он мало верит в такую возможность.

— Высадим лишних на берег, — предложил я ему, — если от них нет пользы на корабле.

— Да, конечно, здесь они только станут мешать, — согласился Тиландер, отдавая распоряжения спустить обе шлюпки. На берег высадились все кроме американца и матросов. Мне стало интересно, что это за место, взяв с собой Санчо и Бера начал карабкаться на скалу, чтобы осмотреться. Подъем оказался затруднительным, крутизна порой доходила до шестидесяти градусов. Поднявшись на самую верхушку, осмотрелся: с этой высоты фигурки людей казались не больше крупного зайца, но главное не в этом. Это оказался остров овальной формы с изрезанными берегами, большая часть его представляла собой скалы и нагромождения валунов совсем небольшого размера, до дальнего берега едва ли больше пяти километров. Только треть острова покрывал кустарник, все остальное представляло собой лунный ландшафт.

Сколько не всматривался, не заметил ни одного животного, только морские птицы кружили на дальней стороне острова. Невеселая перспектива, если не удастся снять с мели «Стрелу»: при отсутствии животных долго здесь выживать не удастся. Есть, конечно, рыба и устрицы, но получится ли прокормить такое количество людей на дарах моря?

Спускаться оказалось тяжелее, десять раз проклял себя за подъем. Мелкие камешки осыпались из-под ног, грозя увлечь за собой вниз.

Сед уже хлопотала у костра, находясь под защитой Санчо и воинов Нака. Еще два костра разложены рядом, осмотревшись, увидел, что дров маловато. Третий костер пришлось погасить, неизвестно, сколько нам здесь придется пробыть, хворост лучше экономить.

Прилив произошел ночью: ярко светила полная луна, отчетливо вырисовывая силуэты людей на корабле. В тишине до нас доносились крики Тиландера, раздающего указания, перемежая их с матом. В последнее время американец ругался только на русском, признав невероятные возможности русского языка в построении новых фраз и слов. Устроившись во временной хижине, накрытой парой шкур, слушал как над водной гладью моря раздаются витиеватые ругательства, смысл некоторых до меня оставался загадкой. Сед заснула, утомленная штормом и происшествием. Около двух часов до меня доносились ругательства Тиландера, потом усталость сморила и меня.

Утро следующего дня испортило настроение: «Стрела» по-прежнему сидела на мели, а Тиландер дожидался окончания моего сна, нервно вышагивая вдоль воды.

— Макс, прилив корабль с мели не снимет, мы сели очень плотно, — пожаловался он, едва я открыл глаза. Потянувшись, я сел, отметив, что Сед уже хлопочет у костра, приветливо мне улыбаясь.

— Какие у нас варианты?

— Поставил матросов откапывать песок во время отлива, но мало верю в эффективность такого метода, — пожал плечами американец.

— Почему? — я зевнул, окончательно просыпаясь.

— Мы шли с большой скоростью, корабль сель на мель в виде горба. Нос проскочил, но почти треть передней части корпуса зарылась в песок на полметра. Такой объем матросам не осилить, тем более что каждый прилив будет наносить новые сотни килограммов песка.

— А другие варианты? Мы же не первый корабль, севший на мель.

— Поднимают понтонами, тянут вспомогательными судами, у нас ничего этого нет, — уныло ответил Тиландер, чертя незамысловатые знаки на песке.

— И будем сидеть, ожидая, пока береговая охрана США подоспеет на помощь? — Меня уже начинал злить пессимизм американца. Тиландер почувствовал, что я готов взорваться. От его былого пессимизма не осталось следа:

— Сэр, мы снимем корабль с мели, следующий прилив нам поможет! — по-военному четко отрапортовал он и с моего разрешения отправился к кораблю даже не позавтракав. Странные эти американцы: чуть что, распускают нюни и разводят руками. Но стоит показать недовольство, как у них срабатывает условный рефлекс, и они готовы свернуть горы.

Ожидая ночного прилива, пригласил Сед прогуляться по острову. За три часа неторопливой ходьбы обошли весь клочок суши, так и не встретив ни одного животного. Ночь все ждали с нетерпением, памятуя обещание Тиландера снять корабль с мели. Но прилив не смог поднять «Стрелу»: ночную тишину и шепот приливных волн заглушали неистовые ругательства Тиландера. Собрав команду на корме, он пытался раскачать корабль. Не получив ожидаемого результата, американец посадил матросов в шлюпки и попытался буксиром стащить «Стрелу» с мели. Засыпая, снова слышал, как ночную тишину разрывают в клочья сочные ругательства.

Еще пять ночей во время приливов команда прилагала титанические усилия, чтобы снять корабль с мели. На шестое утро я проснулся от пристального взгляда: осунувшийся американец сидел рядом. Его обветренное лицо выглядело старше, глубокие морщины залегли в уголках глаз, пересекали лоб, где заживал рубец от травмы.

— Макс, мы не сможем снять корабль с этой песчаной «банки». Каждый прилив все сильнее его закапывает в песок, матросы во время отлива уже не справляются с объемом приносимого песка.

— Где мы находимся, Герман? Ты определил координаты?

— Только ориентировочно, думаю, мы недалеко от Сицилии. Хотите на шлюпках доплыть до Сицилии, сэр? — Когда нервничал, американец всегда переходил на официальное «сэр».

— Сицилия тоже остров, хотя можно перебраться в Италию, а оттуда пойти по суше до Плажа. Сейчас посмотрим по атласу, что за остров, если мы у берегов Сицилии.

Минуты три я сравнивал контуры трех островков, обнаруженных в атласе у берегов Сицилии. Сомнений нет, я отчетливо помнил контур нашего прибежища, когда осматривался со скалы.

— Мы на острове Мариттимо. До Сицилии порядка сорока километров, странно, что мы не видим ее.

— Эффект выпуклости, — пояснил американец, воспряв духом, что до берегов Сицилии недалеко.

— Значит пойдем на шлюпках, раз корабль снять не можем, — я захлопнул атлас, — мы уместимся все?

— Нет, Макс, — Тиландер виновато понурил голову. — Перегруженные шлюпки пойдут ко дну. Сто-двести метров для высадки шлюпки выдержат. Но идти сорок километров по морю на перегруженных шлюпках означает рисковать всеми. Половину экипажа придется оставить здесь.

— Хорошо, Герман. Сделаем еще одну попытку сегодня ночью, если не получится, завтра отплывем на шлюпках. Есть еще вариант: разобрать часть «Стрелы» и сделать плот, чтобы никого не оставлять здесь на верную гибель.

— Отличная идея, — американец повеселел, — плот устойчив и сорок километров за шлюпками преодолеет.

— Хорошо, отдохни, ты нормально не спал неделю, — отпустил американца, отказавшегося от завтрака, предложенного Сед. Пока завтракал, ловил на себе взгляды жены.

— Ты что-то хочешь сказать, Сед?

— Я слышала ваш разговор с капитаном, — невесело начала девушка, — можно попросить тебя об одолжении?

— Да, конечно, — я откусил кусочек жареного мяса и усиленно задвигал челюстями, пытаясь угадать, о чем пойдёт речь.

— Мне понравилась вчерашняя прогулка, мы можем ее повторить? — Сед не сводила с меня взгляда в ожидании ответа. Вначале хотел отмахнуться: требовалось собраться к предстоящему путешествию на шлюпках, подсчитать необходимый запас воды и еды, снять и погрузить рацию на шлюпку. Решить вопрос строительства плота, разве до неспешных прогулок в этот момент?

— Хорошо, милая, с удовольствием, — неожиданно для себя решил пойти ей навстречу. Лицо девушки озарила улыбка, и она торопливо вскочила:

— Пойдем!

Немного с ленцой поднялся и потянулся: вкусно готовит чертовка. Вроде обычный жареный кусок мяса, а вкусно так, даже переел. Увидев, что мы поднялись, Санчо вскочил и пристроился сзади в десяти метрах.

— Пусть он останется, прогуляемся вдвоем, — попросила Сед, и я дал отмашку:

— Санчо, отдыхай! — В самом деле, какие враги на этом клочке суше, который обходишь прогулочным шагом за три часа? Дороги на острове нет, приходилось лавировать между валунами, выбирая безопасный путь. На противоположной стороне острова, куда мы дошли через час, обнаружилась небольшая лагуна. Бирюзовая вода искрилась на солнце.

— Искупаемся? — Не дожидаясь ответа, Сед стянула с себя топ, обнажив крепкую грудь второго размера и сняла набедренную повязку, под которой обнаружилось нечто, напоминающее нижнее белье. За тринадцать лет в этом мире намек на нижнее белье я увидел впервые, чувствуя, как просыпается желание. Разбежавшись, девушка нырнула в воду и замахала рукой:

— Иди ко мне!

Скинув одежду, тоже бросился в море, намереваясь от души поплавать. Но сегодня этому не было суждено сбыться. Едва я очутился в воде, как Сед набросилась на меня, жадно осыпая поцелуями. Соскучившись по женскому вниманию, ответил с не меньшей горячностью и страстью.

— Муж мой, — простонала Сед, когда, покусывая мочку уха, запустил руку вниз. Подхватив девушку на руки, вышел на песок и аккуратно уложил на спину. Сед смотрела широко распахнутыми глазами, в которых отражался мой силуэт.

Час спустя отвалился от жены, решив дать ей передышку.

— Это всегда так хорошо? — Ее голос оторвал меня от наблюдения за крабом-инвалидом, пытавшимся дойти до воды. Задние конечности у краба отсутствовали: выставив клешни, краб подтягивался вперед, затем снова вытягивал клешни, упираясь ими в песок.

Словно костыли, мысленно усмехнулся и вскочил, осененный мыслью: необходимо сделать упор, и сдвинуть корабль назад, примерно также, как сейчас на моих глазах двигается краб.

— Ты не ответил, — обиженно протянула Сед.

— Будет еще лучше, поверь, а сейчас нам нужно бежать, я придумал, как снять корабль с мели, и все благодаря тебе, — поцеловал засиявшую от комплимента жену в лоб.





    Глава 11. Вялый паралич 

 

О прежних двенадцати узлах скорости можно теперь только мечтать. «Стрела» лишившаяся фок-мачты, набирающая воду несмотря на самодельные пластыри, едва давала шесть узлов при всех парусах на бизань-мачте. Но даже это можно уже считать победой: после шестидневного сидения на мели корабль удалось снять только благодаря моей изобретательности. Увидев, как краб без задних конечностей передвигается, используя клешни как опору, решил использовать этот принцип с кораблем.

Тиландер быстро понял мою идею. Нам требовались две опоры, которые упрутся в морское дно вдоль бортов корабля. Крепкий трос, связывающий обе опоры сделанные из рухнувшей мачты, пропускается под днищем корабля в районе носовой части, упоры смотрят вверх и вперед. К верхушкам опор привязали еще торсы, сняв фалы с упавшей фок мачты.

В теории всё выглядит хорошо, но когда установили опоры, связали их между собой тросом и пропустили его под носом корабля, меня начали одолевать сомнения. Мне никогда не приходилось видеть, как снимают корабли с мели. Мой расчет строился на том, что, когда верхушки опор потянут назад, по направлению к корме, трос, связывающий опоры, должен натянуться и приподнять нос корабля. Подготовку к подъему мы осуществили еще днем и маялись в ожидании прилива. Тянуть верхушки опор назад будут матросы, размещенные в шлюпках. Снова и снова Тиландер рассказывал каждому свою задачу, и что нужно приложить максимум усилий, чтобы помочь приливу снять «Стрелу» с мели.

Когда начался прилив, напряжение достигло апогея. Мы с Сед находились на корме, ожидая наивысшей точки прилива. Кроме нас и Тиландера на судне оставалось десять матросов необходимых для управления кораблем. Все остальные погрузились в шлюпки и приготовились тянуть по первому приказу.

— Ты сегодня не ел, покушай, Макс Са, — голос Сед вернул в реальность. Заканчивался десятый день нашего освобождения из морского плена у острова Мариттимо.

— Я не голоден, поешь сама, — плохо слушающая руля «Стрела» рыскала из стороны в сторону. Лишившись передней мачты с двумя кливерами, ветровая устойчивость суда ухудшилась. Но это еще полбеды: главная проблема — вода, постоянно поступающая в трюм. Течь небольшая, но безостановочная. Круглыми сутками практически с минимальным отдыхом приходилось вычерпывать воду. Это просто адский труд: ты вычерпываешь десять ведер воды, а за это время в трюм попадает… десять ведер воды.

Тиландер поклялся сделать помпы и установить на всех кораблях, видя, как устают матросы и воины, вычерпывая воду.

— Макс Са, ты практически не спишь. Я просыпаюсь, а тебя уже нет рядом, почему ты так нервничаешь, ты же изводишь себя, — с нашей брачной ночи на острове Сед сильно изменилась. Пропала ее заносчивость и высокомерие, она всячески старается угодить мне предвосхищая мои просьбы.

— Дома отосплюсь, — буркнул я, подсчитывая в уме расстояние оставшееся до Родоса. На Родосе есть небольшая колония, где можно передохнуть и нормально поесть. Последние десять дней рацион состоял из сушеного мяса.

— Я пойду в каюту, — в голосе Сед проскользнула скрытая обида.

— Сед, постой, — притянув, обнял жену, — ты сейчас не обижайся на мое невнимание, у меня много мыслей, что не дают мне покоя.

— Я не обижаюсь, все понимаю, — заблестели глаза жены, обрадованной моими словами. Через пару минут, хлопнув ее по упругой попке, отослал в каюту, пообещав присоединиться. Сед ушла, умудрившись дефилировать даже при качке, выматывавшей уже третий день. Тиландер ожидал шторма, ориентируясь на показания барометра. Вопреки этому третий день на море гуляло волнение, которое заставило часть экипажа блевать за борт.

Вернулся к воспоминаниям, как снимали «Стрелу» с мели. Придуманная мною система сработала: матросы на шлюпках тянули верхние части опор. Наклоненные вперед бревна за счет силы приложенной матросами выпрямлялись, на несколько сантиметров стаскивая корабль назад. Трижды повторив этот маневр, мы добились, что прилив снял «Стрелу» с мели. Тиландер радовался больше всех: не в силах сдержать эмоций, он даже подхватил меня и немного покатал на себе. Его очень угнетала мысль, что корабль, детище его многолетнего труда, придется оставить.

В тот день отплыть не удалось: освободившись от песчаного плена, мы заметили, что течь усилилась. Имевшихся в наличии ремонтных материалов было крайне мало, полностью течь остановить не удалось. Посовещавшись, мы решили плыть постоянно вычерпывая воду. Тогда я не мог предположить, что этот процесс превратится в каторгу. Когда плыли на запад, путь от Родоса до Сицилии занял пять суток. Сейчас мы плыли уже вдвое дольше, а Родос все еще где-то впереди.

Поведение «Стрелы» напоминало состояние больного вялым параличом: все функции и способности корабля резко ухудшились. Потеряв фок-мачту, корабль потерял центровку, пришлось улучшать остойчивость за счет балласта и бочек с питьевой водой. Потеряв кливера, Тиландер не мог в полной мере идти против ветра, и при боковом ветре управляемость ухудшилась. Зачастую, чтобы продвинуться вперед, приходилось идти галсами, теряя время.

Окинув взглядом безбрежную морскую даль, направился к каюте. Подходя к бизань-мачте, услышал голоса матросов и остановился, заинтересованный услышанным:

— Великий Дух Неба отвернулся от нашего Макс Са, нас все время преследуют неудачи, — говорившего я не узнал по голосу.

— Ты глупый жал (собака), если бы не Макс Са, сидеть бы нам и умирать от голода на том кусочке земли, — с жаром возразил молодой голос.

— Если бы не Макс Са, — резонно заметил первый голос, — мы туда не попали бы.

— Ах ты, собака, я тебя сейчас отправлю в Поля Вечной Охоты, — мой «защитник», судя по всему, готов был пролить кровь. Это что-то новое: до сих пор я не встречался с критикой в свой адрес. Любое мое действие трактовалось как аксиома, как Воля Главного Духа-Бога. Хер по-прежнему жил в Плаже, и там паства была напичкана тезисами о моей божественности. А Кипрус, видимо, слишком стал вольнодумным.

Обошел парус бизань-мачты, чтобы помешать кровопролитию. Успел вовремя: оба матроса успели вскочить и тянулись за ножами. При моем появлении на лицах обоих появилось выражение страха. Теперь я знал, кому принадлежал голос сомневающийся в благоволении ко мне Неба.

— Что здесь происходит, — грозно посмотрел на них. Привлечённый моим голосом из ниоткуда появился Бер с обнаженной катаной. Пару секунд спустя громко топая по настилу палубы в наш круг ворвался Санчо. Лица матросов стали грязно-серого, сомневающийся в благосклонности ко мне Неба судорожно сглотнул:

— Прости, Макс Са, — он склонил голову, ожидая обвинительного вердикта.

— Как тебя зовут? — Матрос на мой вопрос выдохнул, понимая, что имя не спрашивают у того, кого собираются казнить.

— Лац, Макс Са.

— Лац, еще раз услышу недоверие к воле Главного Духа-Бога, выброшу тебя в море. Ты понял?

— Понял Макс Са, — провинившийся бухнулся на колени. Не обращая больше на него внимания, продолжил свой путь в каюту, махнув рукой Беру и Санчо, чтобы не напрягались.

Сед спала: улучив свободную минутку, она мгновенно засыпала. Искренне завидовал такой способности, мне приходилось полчаса ворочаться, прежде чем Морфей принимал в свои объятия. Без скрипа притворил дверь каюты и снова поднялся на палубу: за пару минут, что спускался вниз, весь экипаж уже был в курсе разговора матросов. При моем появлении люди отводили глаза, словно боялись, что настанет их очередь предстать перед судом Великого Духа.

«Боятся», — мелькнула мысль. Стало неприятно, что после стольких лет совместной жизни и приключений, страх — единственное чувство, что вызываю у своих людей. В этот момент, «Стрела» заложила такой крутой поворот, что я чуть не вылетел за борт. Чертыхнувшись, начал пробираться на корму в поисках Тиландера. Американец тоже спал, привалившись к борту. Рулевой потянулся к нему, чтобы разбудить, но остановился по моему жесту.

— Кажется, земля, — вполголоса произнес Бер, подойдя ко мне. Впереди виднелась еле заметная черная полоска, сливающаяся с горизонтом. Потеряв фок-мачту, мы потеряли место впередсмотрящего — «воронье гнездо».

— Давно пора прийти на Родос, — пробурчал, всматриваясь в горизонт. Очередная смена «черпальщиков» устроилась на отдых, передав ведра новой команде.

— Герман, — окликнул американца, проснувшегося сразу по моему голосу: — Впереди земля, надеюсь, это Родос, потому что мне осточертело двигаться с такой скоростью.

— Родос, если мы не сбились с курса, — протирая глаза, Тиландер поднялся и сверился с компасом: — курс правильный, думаю, это Родос.

Прошло два часа, прежде чем подошли на такое расстояние, что можно было разглядеть береговую линию. Из-за рысканья «Стрела» немного отклонилась на юг, американцу пришлось корректировать курс. Еще через час вышли на северное побережье острова, и только спустя три часа корабль вошел в маленькую бухточку, где была основана новая колония.

Население же в полном составе встречало на берегу: ровно сорок дней назад они провожали нас в плавание. Старшим здесь был Риг. Я помнил его еще подростком племени Уна. Теперь это крепко сложенный мужчина тридцати лет с двумя женами и кучей ребятишек.

— Макс Са, — расплылся в улыбке «мэр», едва я ступил на землю.

— Риг, — надо покормить людей, и организуй своих, чтобы вычерпывали воду из корабля.

— Макс, — окликнул меня Тиландер, — я хочу поставить «Стрелу» на мель, чтобы дать людям отдохнуть, пока буду готовить пластыри. Тогда нам не придется вычерпывать воду, потому что в трюме вода не поднимется выше уровня снаружи.

— А потом не возникнут проблемы со снятием корабля с песка? — для очистки совести уточнил у американца. Получив заверения, что снять «Стрелу» с песка пляжа плевое дело, махнул рукой: «ты капитан, поступай, как считаешь нужным».

Население Родоса вместе с детьми составляло около сорока человек. И все эти восемьдесят глаз были прикованы к Сед, которая стояла рядом со мной, восхищенно разглядывая буйную зелень острова. В деревьях пели птицы, мелкие ящерицы сновали буквально под ногами, а двадцати метрах от нас по пляжу мельтешили тысячи крабов.

— Это моя жена Сед! — При этих словах моя жена изобразила книксен, вызвав ропот удивления у островитян. Умеет Сед поразить, даже я взглянул с любопытством, что еще есть в арсенале у этой необычной девушки.

На Родосе провели два дня: за это время Тиландер смастерил новые пластыри и постарался полностью устранить течь. Два дня мы с Сед охотились и рыбачили под неусыпным взором Бера и Санчо. Сед умела ставить силки, чем несказанно удивила все мужское население острова. Риг уступил нам свою хижину, и по ночам я учил четвертую жену премудростям любви. На корабле при вечной качке не самое удобное место для этого.

И снова на отплытие собрался весь Родос. Тиландер вывел «Стрелу» в море легко снявшись с мели. Течь не исчезла, но приток воды в трюм значительно уменьшился. Несколько дней, и мы достигнем Кипра, где в сухом доке Кипруса корабль получит капитальный ремонт. Легкий попутный ветерок поднял скорость до восьми узлов, вызвав улыбку на лице американца. Меня эта скорость угнетала, «Стрела» вела себя так, как будто ей диагностировали паралич, но она всеми силами пытается опровергнуть этот диагноз.

Кипр показался на утро четвертого дня, к обеду мы бросили якорь в заливе Морфу, где раскинулось второе поселение острова. При его основании долго думал, как его назвать. Но ничего умного с названием «Рус» в голову не приходило. Поэтому назвал просто Запрус, что намекало на западное побережье острова. Морское путешествие мне настолько надоело, что решил идти в Кипрус через остров по суше. После радостной встречи с жителями Запруса и сытного обеда дал указания Тиландеру:

— Герман, я с женой, Санчо и Бером пойду в Кипрус по суше. Встретимся дома, нам идти примерно сутки, думаю, и ты раньше не доберешься.

— Хорошо, дам отдохнуть людям сегодня, с утра выйду в море, — ответил американец, прожевав кусок мяса.

— Санчо, Бер, мы уходим, хватит наедаться.

Бер вскочил сразу, Санчо отправил в рот огромную порцию мяса и тоже встал, вытирая руки о бедра. Рядом с Нел он боялся так делать, но вдали от нее первобытные инстинкты неандертальца вырывались наружу. Сед уже минут пять была готова тронуться в путь. Жители Запруса просканировали ее вдоль и поперек, узнав, что это моя новая жена. По их благожелательным улыбкам было ясно, что Сед им понравилась. Женщины подходили, желая прикоснуться и подбодрить улыбкой. Мужчины отводили взгляд: не пристало в упор разглядывать жену Великого Духа Макс Са.

— Готова идти? — на мой вопрос Сед с радостью кивнула:

— Я люблю ходить.

— Это тебе не Максель, где поселение твоего отца. Нам придется идти через горный хребет.

— Я люблю горы, — с вызовом ответила девушка, вызвав улыбку на лице Бера. Горы Кипра невысоки, но крайне неприятны для прохождения. Не просто так здесь сорвался со скалы и погиб американский лейтенант, запамятовал его имя. Именно на Кипре в горах часто встречались сланцевые участки, где при малейшей оплошности срываешься вниз. Сланец очень хрупкий и ломался под весом человека. В лучшем случае покатишься пару метров вниз, обдирая кожу. Худший случай на себе проверил погибший здесь американский летчик.

Попрощавшись с жителями Запруса и Тиландером, вчетвером двинулись в путь. Подъем за поселением начинался примерно через семь километров: до подъема Сед шагала бодро, периодически сбегая с тропы, увидев цветок. Я улыбался про себя, предвкушая, как она заноет, когда пойдем по хребту Тродоса. Санчо, это дитя природы, заразился весельем от Сед и носился по нашему маршруту, собирая цветы. Собрав целую охапку, преподнес их моей жене, заставив меня сделать шутливое предупреждение:

— Ха, Га Санчо (это моя женщина, ты рискуешь сильно).

— Ха (я знаю), — весело отозвался неандерталец, но дарить цветы больше не рискнул.

Начался подъем на хребет, для меня и Бера это просто легкая прогулка. Санчо горы не любил: тяжело нести в гору сто пятьдесят килограммов мускулов, примерно столько весил неандерталец. Сед первые два часа держалась хорошо, но уже начала сдавать. Пару раз она спотыкалась, пожалев девушку, объявил привал.

— Далеко еще? — жена рухнула на землю рядом со мной.

— Завтра к обеду будем на месте, — едва не рассмеялся, глядя, как гримаса исказила ее лицо.

— Сегодня не дойдем? — голос звучит расстроенным, хотя Сед постаралась говорить ровно.

— Могли бы дойти, если вышли бы на несколько часов раньше. Но ночью идти по горам опасно, через пару часов остановимся на привал, а с утра сразу в путь. Отдохни, через полчаса продолжим. — Показывая пример, откинулся на спину и задрал ноги. Глубоко вздохнув, Сед последовала моему примеру.

На ночь остановились в распадке между двумя вершинами: Санчо натаскал хвороста, Бер и Сед занялись готовкой, точнее, разогревом припасов выданных в Запрусе старостой. Ели молча, каждый погрузился в свои мысли. Санчо ожидал встречи с женами, меня беспокоила оставленная в Запрусе «Стрела». Тиландер только завтра собирался обогнуть Кипр и дойти до Кипруса. Сед… а Сед спала у костра, не доев свой кусок мяса. Она приоткрыла глаза, когда я переложил ее на шкуру подальше от огня. Ночь сейчас довольно прохладная, заснул, обняв жену, что-то пробормотавшую во сне.

Утром Сед выглядела уставшей, но довольно резво зашагала. Признаки приближения к Кипрусу появились ближе к полудню: натоптанные тропы в лесу, зарубки на деревьях. Когда перед нами появился нарядный Кипрус с белеными известью домами, Сед ахнула:

— Как папа мне рассказывал из своей прошлой жизни, — прозвучали первые слова девушки после минутного восторга.

— Да, так было в нашей прошлой жизни, но мне не нравится, что со стороны леса никто не заметил нашего появления. Зик по шее получит за такую расхлябанность, — решительным шагом пересек опушку, вступая на отсыпанную песком дорожку. Ни одного человека не попалось по пути, пока не дошел до резиденции, откуда открылся вид на пристань, запруженную людьми, смотревшими в сторону моря. Но странно не это, а зловещая тишина, словно весь Кипрус онемел. Первым меня увидел подросток лет десяти: он затеребил стоявших рядом, и вся огромная толпа как по команде развернулась, уставившись в нашу сторону.

Нехорошее предчувствие сжало грудь: сделав несколько шагов, я остановился. В голову ворвался пронзительный мысленный крик Санчо:

Макш, здесь смерть, здесь плохо.





    Глава 12. Миа навсегда 

 

До края собравшейся на пристани толпы оставалось около пятидесяти метров, когда люди расступились, и вперед вышла Нел. «Слава Богу, с Нел все в порядке», — мелькнула мысль.

— Нел, что случилось, почему вы все собрались на пристани? — слова давались трудно, пересохшее от волнения горло словно не хотело рождать звуки.

— Макс Са, — Нел бросилась навстречу и разрыдалась в моих объятиях.

— Что-то с детьми? — холодея, спросил у плачущей жены, поглаживая ее по волосам. Мысли, словно табун бешеных лошадей, скакали, я даже замер в ожидании страшных слов.

— Нет, Миа, — сквозь слезы и рыдания выдавила Нел.

— Что Миа? Она убила кого-то? — это первое, что пришло в голову. Зная ее крутой нрав, не удивился бы такому. Нел отрицательно замотала головой и, высвободившись из моих объятий, пошла вперед, увлекая меня за собой. Люди расступились, и моему взору предстала Миа, вернее то, что от нее осталось. На досках пристани лежало тело, вернее половина тела моей жены: отсутствовала правая нога почти у самого бедра, и левая рука по локоть. На талии с правой стороны вырван большой кусок мышц, обнажая внутренности. Усилием воли подавил тошноту, на мгновение земля покачнулась под ногами.

— Когда это случилось, расскажите, — люди прятали глаза под моим взглядом, съеживались, стараясь касаться незаметней.

— Макс Са, Миа вышла поохотиться на Зи, она жаловалась, что ей скучно сидеть без дела, — робко начала Нел, но я остановил ее:

— Я хочу выслушать Гора, оставленного в Кипрусе для охраны моей семьи. Гор мертв? Зик, — позвал я мэра, — Гор мертв?

— Макс Са, Гор не знал, что Миа выходит в море, — подала голос в защиту провинившегося Нел. Зик выбрался из толпы и рухнул на колени:

— Макс Са, это моя вина, я недоглядел. — Следом за Зиком на колени приземлилась огромная фигура человека, которому я доверил охрану. При виде Гора кровь вскипела, рука сама легла на рукоять катаны. В абсолютной тишине звон металла покидающего ножны прозвучал зловеще.

«Моя Миа, моя озабоченная рыжеволосая красавица! Эта тварь по имени Гор недостойна жить, раз позволила ей выйти в море одной на утлой лодочке». Гор стоял на коленях склонив голову, обнажив мощную шею. Замах, и лезвие катаны понеслось вниз, но в последний момент мою руку сильно дернули в сторону, и лезвие просвистело рядом, не найдя жертву.

Я в ярости обернулся: смело смотря мне в глаза, Сед тихо промолвила:

— Ты ведешь себя как мальчишка, не принимай поспешных решений. От твоего наказания не уйдет никто, но прими решение спокойно, а не в момент ярости.

— Да кто ты такая, чтобы мне советовать? — прошипел я, в ярости отбрасывая ее руку, помешавшую мне свершить правосудие. Пришлось сделать над собой усилие, чтобы не влепить пощечину Сед, осмелившейся остановить меня.

— Твоя жена, твоя половина, твоё второе «я», и та, что умрет вместо тебя, когда понадобится. — И столько искренности и убежденности прозвучало в ее словах, что я заколебался, переводя взгляд с коленопреклонённого Гора на нее. Понимая, что практически достигла успеха, Сед добавила:

— Ты должен остаться в памяти как мудрый правитель, а не как неуравновешенный мальчишка.

— Она права, казнь Гора не вернет нам Мии, — прижалась ко мне Нел с опухшими от плача глазами. Вспомнив уроки самообладания, входившие в программу подготовки космонавтов, сделал три глубоких вдоха с увеличивающимся интервалом задержки выдоха. Ярость прошла, осталась кровоточащая рана потери, только сейчас я понял смысл фразы: «сердце обливается кровью».

— Бер, свяжи Гора и посади в темницу.

— Зик, подготовьте все, чтобы достойно похоронили мою жену. Пусть тело омоют и перенесут в резиденцию, я хочу попрощаться. Нел, это Сед — моя жена. Займись ею и собери детей в резиденции. Санчо, пошли, — развернувшись, зашагал к дому, чтобы подданные не видели выступивших на глазах слез. Обе жены шли за мной отставая на пару метров.

Когда зашли внутрь, послал Нел за самогоном. Выпил залпом полную пиалу, отдышался:

— Рассказывай, что случилось. — Самогон живительным теплом потек по венам, придавая ясность уму.

— Вчера у берегов в море появились Зи, не такие как раньше, другие. Миа хотела выйти на охоту, но я ее отговорила. Она целый день простояла на берегу, рассматривая животных. Сегодня утром, когда я готовила еду, Миа ушла в рыбацкую деревушку, где взяла лодку и на ней поплыла в море к животным. Но это оказались не тихие и спокойные Зи. Когда Каа увидел в море лодку, то вывел «Акулу», но не успел. Эти плохие Зи разбили лодку своими хвостами и успели убить Мию, прежде чем Каа добрался до нее. Ему удалось распугать Зи и поднять Мию на борт. Ты пришел в тот момент, когда Каа снял тело Мии с «Акулы». Это были не Зи, а кто-то похожий на акул, но только больше и у них белые пятна на голове и брюхе. Так сказал Каа, — закончила рассказ Нел.

Наступило молчание, я переваривал услышанное. Бедная Миа приняла касаток за морских коров. Или просто монотонная жизнь ее довела до такого отчаянного шага? В любом случае, часть вины лежит и на мне: я всегда забывал, что Миа потомок упрямого ирландского народа. Эти ирландцы без тормозов, а в Мие это проявлялось вдвойне. Невольно улыбнулся, вспомнив, как Миа пыталась угадать, с кем проведу ночь, если возвращался из странствий.

— Эх, Миа, не слышать больше Кипрусу твоих криков, — пробормотал себе под нос. — И Сед не услышит от тебя нравоучений и подколов.

— Где Мал и Урр? — поднял голову, вспоминая, что обеих сыновей Мии не видел в толпе.

— Они отправились на дальнюю равнину на охоту вместе с Михой, будут только к вечеру.

— Старшие есть с ними?

— Да, Гор послал двоих воинов из племени Гаж, что ты привез с Плажа. Но Миха и Мал уже не дети, они и сами бы справились, — Нел, начала накрывать на стол, но я остановил ее:

— Я не буду, есть, надо похоронить Мию, сейчас мне кусок в горло не полезет. И скажи, пусть пошлют человека за мальчиками, мы не можем ждать до вечера в этом климате. Нужно торопиться с похоронами. Я прилягу на полчаса, разбуди меня, когда Мию принесут сюда.

— Хорошо, Макс Са, — Нел вышла, чтобы отдать распоряжения. Со стороны дома Санчо, примыкавшего к резиденции, слышались визги. Жены Санчо радовались мужу, но сейчас меня это раздражало.

— «Санчо, потише, или я разозлюсь», — послал короткий сигнал и поставил мысленный блок, чтобы ответ неандертальца не ворвался в голову. Шум и визг моментально стих, даже через стену услышал звуки затрещин, Санчо решал проблему шума радикально. Я не хотел спать, просто требовалось прийти в себя после смерти Мии. Стоило закрыть глаза, как возникали картины из прошлого, связанные с ней. Вот она причаливает к берегу и, спрыгнув на землю, смотрит горделиво. А здесь Миа стреляет из арбалета по черным, что во главе с Сихом захватили Плаж. А это Миа, которая после моего возвращения из неандертальского плена сует мне малыша в руки со словами, что это мой сын. Она была такой живой, что даже сейчас трудно поверить в ее смерть. Я даже покосился в дверной проем, ожидая, что вихрем влетит Миа, раздеваясь на ходу. Непроизвольно снова выступили слезы на глазах, ранее не мог даже подумать, что так трудно перенесу ее смерть.

От Мии мысли вернулись к Гору: формально он не виноват в смерти моей жены. Да и сама Миа была трудноконтролируемой. Возникни на ее пути Гор, она могла и убить его, лишь бы добиться своего. Но, с другой стороны, Гор отвечал за безопасность всех членов моей семьи, и со своей задачей он не справился. Оставить без наказания нельзя, казнить тоже практически нельзя. Его проступок не должен караться смертью. Казню, проведу раскол между собой и людьми. Оставлю без наказания — сочтут за слабость, и мои слова со временем перестанут воспринимать. Наказать нужно, но как найти ту золотую середину, чтобы наказание было адекватным?

В соседней комнате послышался шум, минуту спустя заглянула Нел:

— Макс Са, принесли Мию. Я послала воина за мальчиками, скоро они придут. — Как воспримут смерть матери Мал и Урр? Я вечно в разъездах, Мии теперь нет. Мал и так рос трудноуправляемым, станет ли он слушаться Нел в мое отсутствие?

Кряхтя от усталости и тяжелых мыслей направился в комнату, где находилось тело Мии.

Омытая и завернутая в светло-серую ткань Миа лежала, словно спала. Ее ужасные раны не видны, все тело кроме лица скрыто под тканью. Даже волосы и те убрали под ткань. На ее лице застыло умиротворённое выражение, так Миа выглядела после наших бурных ночей.

— Эх, дурочка ты моя, зачем полезла в море? С копьем против касаток, только моя неумная Миа могла пойти на такое. — Подойдя к мертвой жене, аккуратно убрал с ее головы ткань, освободив золотисто-красные волосы. Проникающие через оконные проемы солнечные лучи заиграли на них яркими красками.

— Спи спокойно, дорогая, ты прожила яркую и насыщенную жизнь. Люди будут долго тебя помнить, в моем же сердце ты навсегда, — поцеловал холодный лоб Мии.

Снаружи послышался шум, секунду спустя в комнату ворвался Мал, следом появился Урр с размазанными на щеках слезами.

— Мама! — Мал кинулся к телу матери и застыл, увидев меня.

— Отец, ты вернулся?

— Час назад, простись с матерью, Мал, пора ее хоронить. — На негнущихся ногах Мал подошел к Мие, которую громко плача обнимал Урр. Его рыдания шевелили тело Мии, отчего казалось, что она жива.

— Выйдите все, — после моих слов в комнате остались я и сыновья. По щекам Мала текли слезы, но мальчик мужественно держался, не издавая звука.

— Поплачь, Мал, мужчина может плакать, когда умирает мать, — Мал словно ждал моих слов, он всхлипывал, гладя волосы матери. Урр только сейчас увидел меня, с криком «папа» кинулся в мои объятия, продолжая плакать.

— Все хорошо, Урр, мама на Полях Вечной Охоты, и нет там женщины лучше и смелее, чем она.

— Мама, — ревел Урр, снова устремившись к телу матери. Мал быстро пришел в себя, он уже не всхлипывал, хотя слезы все еще текли по щекам. Ему шел одиннадцатый год, его ровесники по моей прошлой жизни бились бы в истерике, но не такого хлюпика родила мне Миа.

— Отец, кто виноват в ее смерти? — Тон, каким были сказаны эти слова, пробрал меня до дрожи. Передо мной словно стояла ожившая Миа: та же решимость, холодный немигающий взгляд, сжатые кулаки.

— Это несчастный случай, она на лодке поплыла охотиться, думая, что это Зи, но там была стая касаток.

— Почему ее не остановили? — слова Мала падали тяжело, как гири.

— Никто не видел, что она взяла лодку. Миа ушла в рыбацкую деревушку и оттуда поплыла в море, — словно оправдываясь, отвечал сыну.

— Кто-то должен ответить за смерть моей матери, — упрямо повторил Мал.

— Это был несчастный случай, я разберусь! — немного повысив голос, охладил пыл сына. Я еще помнил, как он в драке пырнул ножом мальчика старше себя. Мал понял, его руки расслабились, и мальчик снова обратил взгляд на мать, нежно поглаживая ее волосы.

— Мальчики, пора. Сейчас зайдут люди, больше слез не должно быть. Все люди умирают, бессмертных нет, проводим маму в последний путь достойно! — Мал кивнул совсем по-взрослому, Урр, размазывая слезы, старался перестать плакать, но пока не получалось. В конце концов, ему всего шесть лет, ничего страшного, даже если будет плакать все время.

— Нел, позвал я жену, — могила готова?

— Да, готова, — отозвалась Нел, показавшись в дверях. — Урр, иди ко мне, — позвала она сына, который с плачем кинулся к ней.

— Зови людей, похороним Мию.

Зик, Лайтфут, я и Мал несли Мию к могиле. Гробов мы не делали, доски все еще оставались дефицитным товаром, чтобы переводить их на гробы. Могилу я распорядился выкопать с западной стороны резиденции в десяти метрах от стены в сторону леса. Чуть дальше росли яблони привезенные с Ондона, потом сделаю ограду, чтобы в этом месте было наше семейное кладбище. Тело Мии я принял в яме сам, в последний раз поцеловал жену в лоб и уложил на правый бок. Мне показалось кощунственным класть ее на спину без гроба и засыпать землей. Лайтфут подал мне руку и помог выбраться из могилы.

Желательно бы прочитать молитву, но ни одной я не знал. Непосредственно около могилы остались только близкие: Санчо, Бер, Лайтфут, Нел, Сед и дети. Остальной Кипрус, все до единого человека, толпились в десяти метрах от нас. Попрощаться с Мией пришли все, ее любили несмотря на крутой нрав. Бывшие Нига, боевой отряд Мии, в знак скорби вымазали лица кровью и остригли волосы, являвшимися предметом их гордости.

— Русы, — я повысил голос, — сегодня мы хороним мою Мию, вождя племени Нига, отличную мать и верную жену. Миа всегда была воином, не знающим страха, хорошим вождем, что заботилась о своих людях! — При этих словах амазонки Мии завыли, царапая себе лица ногтями.

— Но, прежде всего, Миа была женой и матерью, пусть она умерла, но память о ней останется в моем сердце навсегда! Прощай, моя любимая! — я бросил горсть земли и махнул рукой Зику: — Засыпайте.

— Громко взревев как слон, Урр рванулся вперед и прыгнул в могилу, пытаясь защитить мать от земли. Зик и Лайтфут остановились, вопросительно глядя на меня. Подойдя к краю могилы, я присел:

— Урр, дай мне руку.

— Папа, нет, не позволяй им ее засыпать, она жива, она просто спит, — сквозь плач кричал сын, накрыв своим телом мать.

— Урр, дай руку, — повторил, теряя терпение. Мальчик замотал головой, отказываясь подняться. Мимо мелькнула тень, Мал спрыгнул в могилу и, оторвав Урра от матери, коротким ударом в челюсть вырубил. Я подхватил сына, протянутого Малом, и передал Нел, которая унесла мальчика в дом. Подтянувшись, без посторонней помощи Мал выбрался из могилы:

— Отец, прости его слабость, он еще совсем маленький.

— Засыпайте, — повторно дал я отмашку, чувствуя, что еще минута, и сам начну плакать. Засыпали и соорудили могильный холмик: оставалось надгробие. Его поручу Тиландеру, как он доплывет до Кипруса. На плечи давила усталость, словно в одиночку разгрузил несколько барж. Люди молча расходились, посмелее подходили и бормотали слова, какая Миа была хорошая. Большинство ограничивались сочувственными взглядами и спешили уйти подальше, чтобы не попадаться лишний раз на глаза.

— Мал, позвал я сына, — я хочу, чтобы ты к Нел и Сед относился как к своей матери. Ты меня понял?

— Понял, отец, — коротко ответил сын, не удивившись появлению новой жены. А вот Сед чувствовала себя не в своей тарелке: ее появление в Кипрусе совпало со смертью Мии, есть от чего нервничать.

Урр уже пришел в себя и сидел, уставившись в одну точку. Только когда позвал в третий раз, сын услышал меня. Гримаса исказила его лицо, но я успел остановить плач:

— Урр, Миа тебя назвала так, потому что ты сильный. А сильные не плачут. Все, хватит, сынок. Жить нужно дальше, слезами горю не поможешь. Урр сдержался и прошептал:

— Я скучаю по ней.

— Я тоже, сынок, но ты видишь, что я не плачу. И Мал не плачет, значит и ты не должен. Мужчины живут дальше, спрятав свою боль глубоко внутри.

— Папа, а ты глубоко спрятал свою боль? — Урр ждал ответа.

— Да, сынок, глубоко. Но это не значит, что я не скучаю по ней и не буду плакать в душе.

— А можно я тоже буду плакать в душе? — почти плача спросил Урр.

— Можно, Урр, можно. Мать всего одна, и никто ее не заменит. Можешь плакать открыто, когда тебя никто не видит.

— Спасибо, папа, никто больше не увидит, как я плачу, — твердо пообещал сын. На мгновение в его взгляде мелькнула тень Мии, именно с таким выражением она проявляла свое недовольство и строптивость.

«Ты не умерла, Миа, пока живы твои сыновья, спасибо тебе, глядя на них, всегда буду видеть тебя. В моем сердце ты навсегда»!





    Глава 13. Не всегда воевать 

 

Прошло три дня, как я предал земле тело Мии. Тиландер, приплывший в Кипрус на утро следующего дня, был в шоке, узнав про смерть моей жены.

— Кто ответит за ее смерть? — вот первый вопрос, заданный американцем. Я не знал, что ему ответить, за прошедшие трое суток я так и не принял решения относительно Гора, находившегося под арестом. Обе мои жены считали, что его вины в случившемся нет. Оба сына требовали крови, особенно Мал, готовый лично свершить правосудие. Парню шел всего одиннадцатый год, но ростом он вымахал практически как средний воин племени. Мал уделял много времени физическим тренировкам, а начавшийся переходный период вызвал бурный рост мускулатуры.

— Герман, как приведешь себя в порядок, зайди на чай. Надо кое-что обсудить, — отпустил Тиландера прибежавшего с пристани, едва «Стрела» пришвартовалась. В связи со смертью Мии решил не справлять свадьбу с Сед, как планировалось. Вместо этого девушка, к вящему удовольствию Нел, обрадованной ее энергией, с ходу окунулась в налаживание домашнего быта. До сей поры ведение домашнего хозяйства лежало почти целиком на ней, Миа редко проявляла рвение в том, что касалось женской работы.

Я же взяв блокнот чиркал в нем планы, родившиеся после бесед с Александровым. Образ седого старика так и стоял перед глазами, произнося по слогам: «Систематизируй все».

Первым изменением стала отставка с поста мэра Зика: парень прекрасно разбирался в лекарственных травах, делал настойки и мог оказывать первую доврачебную помощь. Зик обрадовался, узнав, что больше не придется исполнять функции мэра Кипруса. В его ведение отныне входило все, что касалось лекарственных трав и природных ископаемых. Кроме того, Зику следовало обучать нескольких учеников, передавая им знания, накопленные самим.

Бригаде лесорубов и строителей хижин я поручил возвести прототип профессионально-технического училища, где будет происходить обучение молодежи основным знаниям и навыкам. На первое время охватим несколько направлений, имеющих стратегическое значение. Аккуратно вписал мысли в блокнот, фиксируя наработки на бумаге.

Лекарственные растенияМорское делоПлавка металла и кузнечное делоРастениеводствоЖивотноводствоРелигия

Религию добавил после некоторых раздумий. Несмотря на возраст Хер неплохо справлялся со совей работой. Но время неумолимо, и мой единственный проповедник уже стар. Его следовало перевезти на Кипрус, как и парочку служителей Ра. В теологических спорах они создадут основной принцип будущей религии, а подготовленные ими проповедники, появятся в каждом поселении. В моих планах значилось посещение Ондона, требовалось поговорить с Алолихеп на предмет переселения в Европу. Общий уровень развития Амонахес выше, чем у Русов. А служители Ра к тому же обладали многими знаниями.

После длительных раздумий я пришёл к выводу, что Александров прав. Необходимо переселяться в Европу и там организовывать крупные поселения, сохраняя при этом островные поселения на Кипрусе и Родосе. Со временем по пути переселения можно организовать промежуточные базы на Крите и Сардинии.

На улице послышались голоса, Нел заглянула и сообщила, что оба американца ждут меня снаружи.

— Пригласи их войти и позови Сед. — Сед получила указание приготовить черный чай и удалилась.

— Садитесь, парни, нам нужно обсудить пару моментов. Первый вопрос тебе, Герман, сколько времени понадобится, чтобы привести «Стрелу» в порядок?

— Неделя, Макс.

— Хорошо, тогда через неделю отплываем в Ондон, а на обратном пути заглянем в Плаж.

— Уильям, что с аппаратом для перегонки нефти? Ты говорил, что не получается змеевик. Есть подвижки?

Лайтфут замялся и ответил неуверенно:

— Скоро все будет.

Мне не понравилась неуверенность в его голосе, но давить на него не стал.

— Я хочу обсудить вопрос вины Гора, оставленного на Кипрусе для охраны поселения и моей семьи. Почему именно с вами? — я сделал паузу, всматриваясь в лица собеседников. — Потому что, с точки зрения местных, Гор виноват и заслуживает смерти. Так считают мои сыновья, более того, они настоятельно требуют возмездия. Но мы с вами люди из другого мира и другой эпохи, мне важно именно ваше мнение. Можно ли винить Гора в том, что случилось. И если есть в смерти Мии его вина, каким должно быть адекватное наказание? Герман, Уильям?

Оба американца переглянулись, и первым заговорил Лайтфут:

— Сэр, прямой вины Гора я не вижу, но сами Русы в разговорах считают, что он должен умереть, раз допустил выход вашей жены в море. Так говорит даже моя Гу, — подытожил Лайтфут.

— Макс, случившееся — ужасная трагедия, но, если казнить Гора, не получим ли мы в дальнейшем ситуацию, когда для местных будет безопаснее находиться подальше от членов вашей семьи? — Тиландер жевал ус, окончив фразу.

— Продолжай, Герман, мысль у тебя интересная, — подбодрил американца.

— Гор не мог уследить за каждым движением Мии, мир ее праху. А раз так, стоит ли его лишать жизни, может заменить казнь адекватным наказанием, чтобы Русы понимали и ценили?

— Согласен, — мысли Тиландера перекликались с моими, — но какое наказание может быть адекватным и выглядеть в глазах Русов соразмерным проступку?

Сед внесла ароматный чай, вызвав у меня слюноотделение. Тиландер уже пробовавший классический чай, с удовольствием принял пиалу, а Лайтфут при виде горячего напитка остался сидеть с открытым ртом.

— Это чай? Черный чай? — американец словно увидел привидение.

— Да, чай, — подтвердил я. Кроме чая, у нас теперь есть лук, репа и капуста. Это еще не те продукты, что мы привыкли использовать, но селекция в этом направлении идет.

— Но откуда? — Лайтфут прихлебывал горячий напиток, обжигаясь от спешки.

— На территории Франции в районе Марселя есть небольшое племя, где живет один русский профессор. Все это его рук дело, но к нему еще вернемся. Кстати, Сед его дочь, в ней наполовину течет кровь человека из нашего времени.

— Она и выглядит не так как наши женщины, — констатировал Лайтфут, — я думал это просто так случайно.

— Об этом мы еще поговорим, Уильям, потому что у нас на носу грандиозное переселение в места, где на каждом шагу полезные ископаемые. И у нас есть профессор, который просто кладезь знаний. Но сейчас мне нужно решить судьбу Гора.

— Макс Са, можно я скажу? — Сед стояла в дверном проеме.

— Говори, — разрешил жене.

— Переведи Гора на работу, которая считается унизительной для воина. Этим ты сохранишь ему жизнь, но заставишь всех понять, что любая промашка наказуема. Отец провинившихся воинов заставлял работать на очистке туалетов, уборке мусора и обработке шкур. При этом, он лишал их привилегий воина, но по истечению определенного срока освобождал провинившегося от наказания. Его возвращение в категорию воинов обставлялось торжественно. Не было случая, чтобы провинившийся воин вторично допускал оплошность, помня о наказании.

Сед замолчала, дав пищу для размышлений. В этом что-то есть: гордый воин будет тяжко переносить перевод его в категорию домохозяек. И уж постарается в дальнейшем не допускать промахов, боясь позора…

— Спасибо, Сед, я подумаю над этим. — Идея неплохая, но почему-то мне казалось, что Гор предпочтет смерть такому наказанию. Американцам идея Сед понравилась, они оба выступали против смертной казни, как и я. Дальше разговор пошел про обучение в школе или скорее в ПТУ. На вопросы американцев о предстоящих изменениях я отвечал максимально емко, стараясь получить от них советы. Идея обучения в школе, где будут даваться основные базовые знания по мореплаванию и металлургии, пришлась американцам по душе. За обучение полагалась заработная плата, которую общим мнением решили установить в размере пять шей в месяц.

Проводив американцев, позвал обеих жен, им также изложил свое видение их роли в новой школе. Школу еще предстояло построить, но Сед и Нел горячо подхватили мою идею. Нел вменялось обучение первичной грамоте, типа начальных классов. Сед, будучи более образованной и имея объемные знания, переданные отцом, займется дальнейшим обучением учеников. Создание гильдий решил отложить до переселения в Максель, где рассчитывал на помощь Александрова.

Хотя физику шел восемьдесят первый год, его физическое здоровье оставалось на высоте, а умственные способности могли поразить кого угодно. Можно рассчитывать, что мой тесть проживет еще пяток лет, передавая нам свои колоссальные знания. Решение о переселении принято, приступлю к этому сразу после поездки в Ондон. Первую партию колонистов наберу из строителей, животноводов и охотников. Они заложат город Максель, куда партиями начнут прибывать переселенцы из Ондона и Плажа. Кипр и Родос пока вне опасности, переселение с островных поселений можно отложить.

— Нел, позови детей, — крикнул жене, готовясь к тяжелому разговору с Малом. К моему удивлению, Мал принял идею наказания Гора с восторгом. Близняшки промолчали, а Миха попробовал заступиться за Гора, к которому привязался. После разговора с детьми решил прогуляться, хотел лично осмотреть посевы и проверить, как растут оливы и яблони. Но выйти не удалось, появился возбужденный Зик, с растением в руках. Получив отставку с поста мэра, парень с радостью окунулся в работу лекаря.

— Макс Са, растение, которое я нашел, очень хорошее, — от радости парень чуть не приплясывал. — Про его свойства в книге много написано, оно лечит все.

В руках он держал неказистый цветок, корневая система которого походила на морковь.

— Что это, — спросил, беря в руки.

— Женщин, — радостно просветил меня Зик.

— Женьшень? — я рассматривал корень странного вида, словно пару морковок неправильно припаяли друг к другу.

— Да, написано в твоей книге, что его можно давать при любых болезнях, — радость Зика была искренней, он просто светился от счастья.

— Я не скажу, что это панацея, но полезных свойств у него много, — согласился с парнем. — Молодец, Зик, продолжай поиски и внимательно читай книгу. Если встретится что-то непонятно, просто приди ко мне.

Окрыленный похвалой, мой доморощенный лекарь-аптекарь отправился на поиски лекарственных трав, сияя как начищенный пятак.

Во время беседы Александров подсказал много моментов, которые необходимо внедрить в нашу жизнь. Более того, хитро улыбаясь, ученый обещал взять на себя часть прогрессивных внедрений, как только будет основана первая колония Максель. Среди доступных нововведений: примитивный радиотелеграф, почтовая или курьерская служба и самое главное — образовательное учреждение по типу университета.

«Знания, знания и система», — поучительно повторял Александров, прерывая перечисление тех достижений, что вполне реальны в это время с имеющимися подручными средствами. Среди возможных достижений прозвучал и порох, селитру, по словам ученого, можно получать из помета летучих мышей, а все остальное — дело техники.

На мой вопрос, сможет ли он получить порох, Александров рассмеялся:

— Это примитивно, Максим. Мы, современные люди, знаем технологию получения пороха, а ведь его китайцы использовали, когда в Европе толком даже холодное оружие не было развито. Конечно, смогу, ты главное не тяни с переездом. Хочу при своей жизни увидеть, как строится и расцветает столица будущей империи Русов.

— Нел, я схожу на пристань. Вы с Сед занимайтесь делами, приду как проголодаюсь. — Не дожидаясь ответа, вышел на улицу. Кипрус выглядел идиллически: ровные глиняные беленые дома напоминали казачью станицу конца девятнадцатого века. Пальмы, растущие среди домов, добавляли шарма этой картине. Стайки детишек играли между домами, периодически навлекая на себе гнев женщин, чью утварь мимоходом задевали во время бега.

На минутку навестил могилу Мии: свежий могильный холмик выделялся среди сочной зелени, привлекая взгляд. Рядом с могилой видны детские следы, не иначе как Урр и Мал навещали могилу матери.

На пристани кипела работа: «Стрелу» вытащили в сухой док и закрепили канатами. Тиландер мелькал везде, пока подошел к доку, увидел его у кормы, у носа и еще в паре мест возле корабля. Капитан «Акулы» Каа тоже носился рядом с американцем, задавая вопросы. «Варяг» сейчас в Плаже, совершает рейсы в Ондон и обратно. Капитаном «Варяга» стал один из бывших матросов по имени Мар. За пять лет Тиландер успел подготовить много матросов, и даже двоих толковых капитанов: Мара и Каа.

— Как успехи, Герман?

На мое приветствие хором поздоровались все работавшие в доке.

— Я ожидал, что ситуация будет хуже: разбиты две доски наружной обшивки возле форштевня, сорван фальшкиль и разошлись три доски внутренней обшивки.

— Ремонт затянется надолго? — мне эти заумные слова ни о чем не говорили.

— Несколько дней, если не обнаружатся новые повреждения.

— Лесорубы и бригада строителей тебе нужна? — На мой вопрос Тиландер отрицательно покачал головой:

— Нет, доски у меня имеются, буду делать монтаж вместе с Каа.

— Хорошо, у меня есть для них работа: нужно построить баню рядом с резиденцией и школу. Пора систематизировать обучение, а для этого нужна школа, пусть даже из пары комнат.

— Лоо, — крикнул в сторону американец. На его окрик появился мужчина средних лет с хорошо очерченной мускулатурой.

— Собери своих людей и ступай за Великим Духом Макс Са, он вам скажет, что делать.

Десять минут спустя бригада лесорубов в количестве семи человек шла за мной. Школу я решил строить на дальнем конце поселка, подальше от пристани. Помещение состояло всего из четырех комнат, размерами четыре на четыре метра. Два помещения станут классами, остальные помещения послужат для демонстрации наглядного материала и размещения школьного инвентаря. Пришла мне в голову идея сделать футбольный мяч и научить ребятню игре.

Выводить диагональ, чтобы помещение имело одинаковые стороны, Лоо умел. Вначале возникла идея построить школу-сруб, но, вспомнив предстоящее переселение, решил не заморачиваться таким капитальным строительством. Школы и дома из камня построим в Макселе, а здесь хватит глиняной плетёнки. А вот для бани потребуется сруб, и топить ее по-черному. Разделив бригаду, обозначил контуры будущей бани, чтобы строительство шло одновременно. Трое лесорубов ушли в лес, получив указание, какие именно деревья рубить.

Следующие три дня прошли в заботах: медленно, но, верно, поднимался сруб бани, строительство я курировал лично, придирчиво осматривая подогнанные бревна. Школа тоже начала обретать очертания: вбиты все колья, и рабочие занимались изготовлением плетеных сторон. Потом их обмажут глиной и побелят после высыхания. Остро чувствовалось отсутствие Мии: наши семейные обеды и ужины проходили молча. Наевшись, каждый занимался своим делом, стараясь не упоминать Мию. Сед обнаружила недюжинные знания по устройству лежаков в бане, вдоволь насмотревшись на внутренне обустройство бани отца.

Я имел лишь смутное представление о древесине, что предпочтительнее использовать. Сед настояла на липе: после нескольких часов поисков наткнулись на огромную липу. Чтобы ее свалить, потребовался целый день и усилия двух лесорубов. Получив на четвертый день несколько неровных досок, Сед растаяла от удовольствия. Выпросив у Зика несколько абразивных камней, целый день шлифовала доски, пытаясь довести их до идеального состояния.

На шестой день после нашего возвращения в Кипрус Тиландер доложил, что отремонтированная и спущенная на воду «Стрела» не дает течи. Я доделывал печь для бани, строительство школы тоже подходило к концу: сделав крышу, рабочие готовили глину.

— Ночью попаримся, а с утра в путь, к Алоли, заждалась меня египтянка, — впервые с момента возвращения на душе стало легко, и я рассмеялся. Американец улыбнулся, выражая готовность париться. Еще в Плаже ему очень понравилась русская банька, единственно, чего он не мог понять, как можно пить, побывав в таком пекле.

— Пить не будем? — робко поинтересовался Тиландер, старательно избегая моего взгляда.

— Конечно будем, что за банька без выпивки, — на полном серьезе ответил ему, наблюдая, как вытягивается огорчённое лицо американца.






    Глава 14. Сборы 

 

— Ондон стоит с тех пор, как появились первые посланники Ра, почему нам надо переселяться в другое место? — недоумевала Алолихеп, наблюдая, как я поглощаю пищу. Часть охраны из спецназа Бера приветствовали меня так горячо, что у меня закрались смутные подозрения, не ущемляют ли моих людей. На самом деле, люди просто соскучились по родным лицам и родному краю. Зная это, со мной на «Стреле» приплыла их смена, пятнадцать человек, им стоило нести службу в Ондоне год.

— Все изменилось, Алоли, — я оторвал приличный кусок мяса с птичьей ляжки, напоминавшей ляжку-индюка бодибилдера, — вкусная птица, как называется?

— Это «бад», они водятся дальше к солнцу, ростом выше человека и бегают очень быстро, — жена взяла с блюда крыло размером с мой локоть, — попробуй, здесь мясо вкуснее. «Страус», — проанализировал мой мозг, радуясь, что на столе не гриф и не другой стервятник.

— Так вот, Алоли, Ондон основали посланники Ра, не спорю. Кому как не мне это знать, ведь, по сути, это были мои посланники. Но ситуация изменилась, со стороны солнца придут тысячи и тысячи черных как ночь людей. Они будут идти день, месяц, годы. Наши дети умрут, умрут их дети, а черные все будут идти, пока, наконец, не уничтожат все на своем пути. «Откуда я это знаю», — спросил, заметив сомнения на лице Алолихеп.

— Не забывай, кто я, и какие тайны мне открыты. Как поем, собери мне служителей Ра, хочу с ними потолковать.

Алолихеп пересекла широкий зал и вышла, чтобы отдать распоряжение. Вернулась через минуту с моим сыном Максхепом, которому исполнилось четыре.

— Папа, — мальчуган подбежал ко мне и вскарабкался на колени, мешая обедать. Пришлось всучить ему солидный кусок крыла страуса. Но мальчик упорно не хотел еды, теребя меня за бороду и залезая пальцами в рот. Все это сопровождалось заразительным смехом, к которому присоединилась Алолихеп, когда Максхеп удачно поймал пальцем мою ноздрю.

— Все, Максхеп, хватит, дай мне нормально поесть, — ссадил малыша с колен. Обиженный сын подбежал к матери и зарылся в складках ее туники, сопя и начиная реветь.

— Алолихеп, ты мне девочку родила или мальчика? — грозно посмотрел на жену, побледневшую от моего взгляда.

— Он еще маленький, — робко запротестовала жена, выгораживая плачущего сына.

— Ему четыре года, в его возрасте Мал ножом бил своих обидчиков, а этот нюни распустил. Неудивительно, что ваша цивилизация в моем мире пала, слишком изнеженные мальчики рождались. Если еще раз увижу, что он плачет, отвечать будешь ты! — отодвинул стул и встал: аппетит напрочь пропал после сцены плача сына.

— Где служители Ра?

— Я послала за ними, они ждут в Зале Приемов, — Алолихеп явно расстроилась.

— Алоли, я люблю тебя и нашего сына. Но пойми, ему скоро управлять этим большим городом, какой из него правитель выйдет, если он все время будет плакать и прятаться за тунику матери? Орел рождается орлом, а не становится им.

— Я понимаю, Макс Са Ра, — египтянка называла меня с обязательной приставкой «Ра». — Он больше не будет плакать и станет достойным своего отца, — уверенно закончила она фразу.

— Пошли, я хочу, чтобы ты присутствовала при разговоре с жрецами.

Служители Ра или, как я часто именовал, жрецы, стоя ожидали в Зале Приемов, где стояло Священное Ложе Ондона, оказавшееся обычным плетеным креслом-качалкой, вероятно, привезенное из английских владений Азии, оно попало на борт парусника «Аталанта» и спустя почти полтора столетия мирно стояло во дворце другой Вселенной.

— Приветствуем тебя, Ра, — поклонились и замерли в этой позе жрецы, лишь только я вошел в Залу.

— Встаньте, у нас серьезный разговор, — обойдя жрецов, уселся в кресло-качалку, которое скрипнуло под моей тяжестью и привычно закачалось. Больше стульев в Зале Приемов нет: видимо, прежние правители Ондона специально заставляли посетителей стоять, подчеркивая их незначительность.

— Алоли, пусть принесут несколько стульев, негоже моим служителям стоять, — я специально подчеркнул слово «моим», заставив жрецов еще раз поклониться. Выждав паузу, пока несли табуреты, стоявшие в приемной, начал:

— Уважаемые жрецы, я Ра, но есть еще Бог, который повелевает всем. И мне явилось откровение, что спустя много времени Ондон падет. Это произойдет не через один разлив Ямби, может и не через десять разливов. Но произойдет непременно, и это вам говорю я, Ра!

Жрецы переглянулись, видимо, старший среди них по рангу робко спросил:

— Что нам делать, о Великий Ра?

— Мы построим новый город, нет, много городов. Между ними проложим дорогу, по которой животные станут перевозить людей, а со временем придумаем телеги без животных, и начнем перевозить людей и грузы волшебством Ра, с позволения Бога. Но для этого нам всем следует переселиться в место, что мне указал Бог, а вам укажу я, — я замолчал, давая время обдумать.

Повозки, запряженные волами у Амонахес имелись. Волами пахали, волы использовались для перевозки грузов. Колесо здесь знали, англичане с «Аталанты» успешно его сделали, способность собирать повозки на колесах не умерла.

— Как скоро нам нужно переселяться? — скрипучим голосом спросил второй жрец. Священнослужители не говорили на русском, так и не выучили за пять лет, знали только отдельные слова и фразы. Алолихеп переводила мне и им.

— Часть людей и вас, — показал рукой на собеседников, — заберу с собой завтра. На новом месте мы построим новый музгар из красивого камня и намного больше вашего. — При этих словах на лицах жрецов появились улыбки.

— Великий Ра, скажи нам, кого из нас ты посчитаешь достойным, чтобы сопроводить тебя в этом пути? — На этот раз вопрос задал самый молодой, практически мой ровесник.

— Это мы обсудим с правительницей Ондона Алолихеп. Наше решение вам сообщат через час. Хочу сказать, что путь к нашему месту продлится много дней на кеме, кто плохо переносит плавание по Стоячей Воде пусть лучше остается здесь. Сейчас вас проведут в комнату, где для вас приготовлено угощение из страуса, а за это время мы с Алолихеп примем решение.

Еще раз поклонившись, жрецы проследовали за мальчишкой-слугой в комнату, где недавно я пробовал страуса.

— Мне готовиться? — Алолихеп восприняла мое решение без спора.

— Нет, Алоли. Я хочу вначале построить все необходимое для жизни, лишь потом заберу тебя и Максхеп. Но мне нужны люди умеющие строить дома, прокладывать воду, лепить горшки. Всех не заберу, только часть. И желательно, чтобы эти люди были без жен и детей. Им придется строить на новом месте много домов и вообще работать по инфраструктуре.

Слово «инфраструктура» Алолихеп не знала, но смысл уловила.

— Сколько людей собрать? — я задумался, потому что планировал часть населения забрать с Плажа. Но если в поход к будущему Макселю пойдет «Стрела» и «Варяг», то не считая воинов и гребцов могу взять до двух сотен.

— Думаю, что сотни достаточно, ведь еще и жрецов возьму. — Их я планировал поселить в Кипрусе, забрав Хера с Плажа. Пусть старый шаман, ставший адептом новой религии, начнет просвещать священнослужителей. Хер неслабо поднаторел в религии, в которой смешались догмы трех мировых религий и философии. Вошли даже некоторые аспекты верований дикарей. Пусть и египтяне внесут свою лепту, глядишь, через сотню лет окончательно сформируется глобальная концепция религиозной составляющей Русов.

Остаток дня ушел на осмотр процветающего города. Несмотря на все мои усилия внедрение денег шло туго. Людям оставался привычнее натуральный обмен. Деньги чаще всего использовались для расчета с рабочими и воинами. Чтобы люди могли свободно покупать на них необходимые товары, в каждом поселении основали торговые лавки, принадлежавшие мне. В лавке любой товар отпускался на деньги, хотя при расчетах между собой люди в Ондоне, Плаже и Кипрусе чаще пользовались обменом. Два новых поселения: на западном побережье Кипра — Запрус и на Родосе — Славрус пока обходились чистым натуральным обменом в силу малочисленности населения поселений.

После информации, что Макс Са Ра хочет увезти с собой людей на новое место жительства, у стен дворца вечером начал собираться народ. В основном, холостые парни, хотя немало и девушек. Как правило, это были младшие дети из семей ремесленников. В Ондоне англичане в свое время привили майорат, все наследство доставалось старшим сыновьям. Младшим приходилось испытывать удачу самостоятельно. Собравшиеся снаружи от ограды разводили костры, на которых готовили похлебку.

«Варяг» уже два дня находился в Ондоне, ожидая погрузки зерна для отправки в Плаж и Кипрус. Вызвав капитана Мара, предупредил его, чтобы в торговой лавке закупил продовольствие в дорогу, потому что большая часть колонистов с Ондона, поплывут с ним. Отдав мешочек с медными монетами, проводил капитана: опускались сумерки, а в спальне меня ждала великолепная египтянка, уже принявшая ванну с благовониями. Наскоро приняв ванну, заторопился к жене: негоже Максхепу расти в одиночестве.

Утром, когда спустился вниз, наткнулся на Тиландера и Мара, ожидавших аудиенции. Оба доложились, что корабли загружены провизией и готовы выйти в море. На крыльце я присвистнул: за стеной толпилось не менее трехсот человек. Казалось, весь Ондон собрался переселяться и теперь ждет моего решения.

— Всех не возьмем, Герман, Мар, отберите до полутора сотен. Предпочтение молодым и хорошо говорящим на нашем языке. Остальным придется подождать следующей оказии. Отплываем через пару часов, постарайтесь уложиться. Никого не обижайте отказом, объясните, что через год вернемся за второй партией уже на трех кораблях.

Оба капитана кивнули и направились к ожидавшей моего решения толпе. Я вернулся во дворец, где Алоли ждала меня за завтраком. Жизнь в Ондоне была куда ближе к цивилизации: во дворце исправно работала канализация, и вода подавалась по акведуку прямо в комнаты. Целый штат вышколенных слуг готовых по первому знаку угождать. Еще в первый приезд, когда Ондон пал и стал нашим, Алоли объяснила, что служить во дворце считается высшей честью.

После завтрака побеседовал с управляющим дворца и казначеем Ондона. Письменность здесь имелась, но только петроглифы. Русская письменность внедрялась очень слабо, на весь Ондон был всего один «учитель», физически не успевающий учить всех желающих. Дела в городе шли хорошо, все закрома дворца ломились от припасов, и урожай в этом году обещал быть хорошим.

— Алоли, смотри, учи Максхепа быть мужчиной. Я вернусь, как только на новом месте будет построен город и дворец, через полгода, если не раньше. Заберу тебя и сына, может, к этому времени уже будем ждать второго, — погладил жену по животу, заставив покраснеть.

— Макс Са Ра, я пойду, куда ты скажешь, если захочешь, стану чистить рыбу и обрабатывать шкуры. Я буду ждать твоего возвращения и воспитывать сына. Возвращайся скорее.

Поцеловав Алоли в лоб, в сопровождении Бера двинулся на пристань. Санчо в этой поездке не сопровождал меня. После несчастного случая с Мией я решил, что ему лучше приглядывать за Нел, Сед и детьми, а провинившегося и не углядевшего за Мией Гора перевел в рыбаки, поселив в рыбацкой деревушке. Запретил ему появляться в Кипрусе, пока я не посчитаю нужным окончить срок наказания.

Гигант, буквально валяясь у меня в ногах, просил смерти, но не быть изгнанным из города. Ловить рыбу после того, как он был военным комендантом Кипруса, для него было вдвойне унизительно. Понурив голову, Гор ушел в сторону рыбацкой деревушки. Мне самому не нравилась эта идея, но оставлять безнаказанным проступок нельзя. За первым последует второй и третий. А потом все остальные посчитают, что указания Макс Са выполнять необязательно.

Когда пришел к пристани, основная масса будущих жителей Макселя, уже погрузилась на корабли. Между оставшимися шел спор и борьба в попытке обратить на себя внимание капитанов.

— Так, парни, закругляемся, нам пора отплывать. — Заметил в стороне трех жрецов, среди которых стоял и мой ровесник. Кандидатуры определили вместе с Алолихеп, выбирая из тех, кто помоложе. Бер провел жрецов на мой корабль, где они заняли капитанскую каюту. Тиландер по большей части спал на палубе и не возражал против такого расклада. Число колонистов перевалило за сто пятьдесят, каждый громко расхваливал свои умения, и мои капитаны соглашались принять людей на борт. Когда моя маленькая эскадра отчалила от пристани Ондона, на борту оказались сто семьдесят человек, а ведь мне еще с Плажа хотелось часть людей забрать.

Мелькнула идея отправить с первой партией поселенцев Лайтфута, чтобы он мог построить домну и кузнечный горн, но поразмыслив, решил не торопиться: американец слишком ценный специалист, чтобы рисковать им. Оружия и орудий труда загрузили в избытке, кроме того, на месте находится Александров, который сумеет возместить недостающее. Лайтфута отправлю вторым или еще лучше третьим рейсом.

Как и ожидалось, «Стрела» прибыла в Плаж почти на сутки раньше «Варяга». Раг и Хад встречали меня на пристани, сияя от радости. После обмена рукопожатиями пошли в мой старый дворец, где Лоа хлопотала, готовя ужин.

— Хад, мне нужно двадцать-двадцать пять человек из тех, кто умеет работать с железом, углем, другими полезными камнями. Пусть среди них будут и те, кто умеет выжигать древесный уголь, мы построим новые города на новом месте.

Минут двадцать объяснял обоим, что задумал. Раг принял идею на ура, Хад вел себя более сдержанно. После моего переезда на Кипр жизнь в Плаже стала скучной, даже дикарей нет, чтобы сразиться, жаловался Лар, прибежавший, как только узнал о моем прибытии. К обеду в бухту вошел «Варяг», не давая ему пристать к берегу, вышел на «Стреле» в море, ложась курсом на Кипрус. «Варяг» послушно сменил курс и пошел в кильватере, постепенно отставая. Не подумал, нужно было сразу его отправить на Кипр.

Кипрус показался к полуночи: на песчаных косах, образующих вход в гавань, горели костры. Это правило было установлено Тиландером и свято соблюдалось, если корабли находились вне гавани Кипруса. Ориентируясь на костры, американец уверенно провел «Стрелу» в гавань и пришвартовался. Охрана пристани и по совместительству часовые бодрствовала. Жрецов вместе с Хером повел к себе, поручив Тиландеру позаботиться об остальных колонистах. Ночи стояли теплые, переночуют на пляже, главное, чтобы у них была еда и вода. «Варяг» ожидался только к утру, можно несколько часов поспать в комфорте.

Нел и Сед спали, а вот чуткое ухо Санчо уловило посторонние шумы, и он в боевом шлеме встречал нас у входа в резиденцию. Надеть полный комплект брони неандерталец не успел, но держал в руках огромный топор.

— Макш, хаа (рад тебя видеть), — прогудел Санчо, сжимая меня в железных объятиях.

— Хаа (я тоже), отпусти меня, медведь, задушишь, — с трудом освободился от его объятий. Разбуженные шумом, в дверях появились Нел и Сед.

— Нел, проведи гостей в комнату, нет, сейчас ужинать не будем, — ответил на ее невысказанный вопрос. — Утром уплываю, Сед, ты поплывешь со мной, навестим твоего отца.

Даже при слабом свете светильника увидел, как радость озарило лицо молодой жены.

— Нел, до моего возвращения Хер и жрецы поживут здесь. С тобой останется Бер и пара его ребят, Санчо возьму с собой. А сейчас всем спать, утром отправляемся в Максель.

Хер и священнослужители молча проследовали в отведенную им комнату. Поколебавшись, отправился в спальню Нел, Сед плывет со мной, значит на нее хватит времени вдоволь. Уже засыпая, слышал, как из домика Санчо неслись сладострастные стоны. Неандерталец старался успеть, ведь ему приходилось обслуживать сразу четырех жен.

И у меня было бы четыре, если не смерть Мии. «Эх, Миа, Миа, ну почему такая нелепая смерть? Ты же мечтала умереть в сражении», — мелькнула последняя мысль, перед тем как провалился в сон.





    Глава 15. Максель 

 

«Варяг» успел прийти до рассвета: утомленные люди с радостью растянулись на песке, но долго полежать им не удалось. Едва рассвело, я проснулся, и начались приготовления к отъезду. На нашем пути лежала колония Славрус на Родосе, где планировалось пополнить запасы питьевой воды и разжиться свежим мясом. Оставшийся путь хотел проделать без остановки, если не помешает стихия.

По прямой от Кипруса до Роны, где обосновался Александров, две тысячи шестьсот километров, но на нашем пути Греция, Сицилия, Сардиния из-за чего путь удлинялся еще на пару-тройку сотен. Для «Стрелы» при ее двух мачтах, с хорошим ветром это расстояние можно преодолеть за десять-двенадцать суток, если плыть днем и ночью. «Варяг» обладал меньшей скоростью, мой примерный расчет показывал шестнадцать-восемнадцать суток при условии постоянной скорости в четыре узла. Четыре узла нормальная скорость, учитывая встречный ветер, штиль и рифы, которые придется обходить.

Отплыть удалось только к обеду: пока вся масса людей погрузилась и разместилась на кораблях, прошло много времени. Еще раз проверив запасы питьевой воды, оба капитана отрапортовали о готовности. Группу колонистов с Плажа посадил на свой корабль вместе с частью колонистов из Ондона. Свежий попутный ветерок резво гнал корабли, и первые три часа «Варяг» не отставал от «Стрелы», показывая скорость в восемь узлов. Когда обогнули южное побережье, ветер сменился на боковой. Каждые два часа приходилось спускать парус, дожидаясь отстающего «Варяга».

Родос показался на пятые сутки: посмотрев на удрученные лица людей, решил дать им однодневную передышку, встреченную с большой радостью. Жители Славруса обрадовались даже такой толпе: остров изобиловал зайцами, козами и другой живностью. На более чем двух десятках костров жарились тушки животных, дразня обоняние.

«Варяг» отправился на два часа раньше: Тиландер несколько раз на компасе показал курс Мару. Рацией мы пользовались крайне редко, большинство времени они стояли на корме, укрытые плотной тканью.

Попрощавшись с жителями Славруса, вышли в море:

— Часа через четыре-пять нагоним «Варяг», — заявил Тиландер, проверил курс рулевого. Но ни через пять, ни через восемь часов на горизонте корабль не появился. Пришлось прибегнуть к помощи рации. Только после десяти минут вызова эфир ожил:

— Я Варяг, прием.

— Доложите курс, — Тиландер едва сдерживался, чтобы не сорваться на крик.

— Как ты показал, кэп, — протрещала рация — Твою мать, — прорычал американец, — цифры мне скажи, куда указывает стрелка компаса. — В эфире воцарилось молчание, в этот момент матрос с «вороньего гнезда» закричал:

— Вижу корабль прямо по курсу.

— Варяг, отбой, вижу вас, — облегченно выдохнул Тиландер. Паруса «Варяга» показались минут десять спустя, а через полчаса «Стрела» обошла его по левому борту.

— Больше не буду терять его из виду, — пробурчал Тиландер, имея в виду капитана Мара.

Знакомые очертания берега Сицилии показались к полудню девятого дня путешествия. Колонисты приободрились, рассчитывая сойти на сушу и размяться. Пришлось испортить им настроение, заявив, что в этом месте высаживаться не станем. У меня в каюте находилась трубка и отравленные иглы с небольшим запасом яда. Это служило напоминанием, что этот берег облюбован пигмеями, любителями отравленных игл. Первая встреча с ними прошла удачно, второй раз испытывать судьбу не хотелось.

Берег Сардинии мы увидели утром тринадцатого дня после отплытия с Родоса.

— Герман, как увидишь удобную бухту, приставай к берегу. Наши пассажиры уже с ума сходят от длительного путешествия.

— Я и сам не прочь ощутить под ногами твердую почву, — осклабился американец. — Одиннадцатый год как самолет американцев приземлился в Плаже, а у меня ощущение, что я знаю его с детства.

С Лайтфутом не так: тот по-прежнему обращается на «вы». А с Германом мы давно на ты, я в нем вижу близкого друга, соратника, а не подчиненного или просто специалиста.

«Стрела» вошла в бухту южного побережья, где береговая линия выписывала замысловатую фигуру. «Варяг» тоже направился к берегу, когда на нем появились фигуры неандертальцев. Вначале их три, потом к ним присоединились еще четыре фигурки поменьше: женщины или дети, но настолько заросшие, что с двухсот метров нельзя определить половую принадлежность.

«Стрела» бросила якорь в сорока метрах от берега: глубина здесь небольшая, а на дне просматривались крупные валуны. Спустив обе шлюпки, взял в одну лучников и часть колонистов. Вторую полностью заполнили утомленные пассажиры. По мере нашего приближения к берегу неандертальцы возбудились: хватая камни и ветки, швыряли их в нашу сторону.

— Спугните их стрелами, — по моему приказу трое лучников выпустили стрелы вонзившиеся в живот и грудь самому крупному дикарю. Неандерталец рывком вырвал стрелы из туловища, недоуменно глядя на ручейки крови, побежавшие среди густых волос. Его лицо выражало крайнее удивление: подняв каменный топор, он побежал навстречу моей шлюпке, из которой навстречу ему выпрыгнул Санчо. Легко уйдя от размашистого неуклюжего удара дикаря, Санчо по самый обух вогнал топор в живот противнику. Дикарь остановился, хватая открытым ртом воздух, из его ослабевших рук выпал каменный топор, а сам он рухнул к ногам Санчо. Оставшиеся дикари урок усвоили: их скорости можно было позавидовать, когда они бросились бежать через заросли кустарника. Почти целую минуту можно было проследить направление их бега по качающимся верхушкам.

— Высадите всех людей на берег и организуйте охранение с трех сторон. Десяток лучников пусть сходит на охоту, добудут свежего мяса.

— Хорошо, Макс Са, — отвечая мне, сразу принялся раздавать указания Жам, заместитель Бера. Буквально за пару минут были выставлены посты с трех сторон. Маловероятно, что неандертальцы решатся на нападение, но лучше перестраховаться. Пока шлюпки свозили людей на берег, осмотрел труп убитого. Обращала на себя внимание невероятная волосатость. На большом расстоянии неандертальца вполне можно было спутать с крупной обезьяной, но это без сомнения человек, может, боковая ветвь, потому что по виду он ближе к обезьяне. Низкий покатый лоб, сама голова меньше, чем у встреченных ранее неандертальцев. А вот уши просто непропорционально огромные. Мускулатура развита средне, приоткрыв рот, осмотрел зубы. Между зубами застряла зеленая масса, вероятно съедобные корешки или листья. Если второе верно, мои охотники вернутся с пустыми руками. Трудно представить неандертальца-вегетарианца, если рядом есть животные.

Большинство колонистов уже оказалось на берегу: как и любыми людьми попавшие в новое место, ими двигало любопытство. Кто-то уже рыскал в кустарнике, другие обыскивали побережье в поисках устриц и мидий. Жители Ондона любили морепродукты и охотно использовали их в пищу. Подозвав Жама, поручил ему приглядывать за людьми и предупредить их о наличии дикарей. Предупреждение сработало, да и труп убитого неандертальца говорил об опасности. Пока собирали хворост и разжигали костры, немного поел всухомятку, расположившись с Сед чуть поодаль. Санчо с топором прогуливался в пяти метрах, охраняя наш прием пищи.

Лучники с охоты вернулись довольно быстро: по их разговору мне так и не удалось понять, что за животное они добыли, поскольку с собой принесли лишь мясо, пояснив, что шкура воняла и была очень плохой, с большим количеством насекомых. Оставалось только предположить, что это буйвол, по их описанию больше всего подходил он. Охотники рассказывали, что кожа была очень толстой, и им пришлось добивать животное копьями, израсходовав весь запас стрел. Становилось понятно, почему неандертальцы в этой местности мало едят мяса, если вообще едят. Завалить крупное животное с толстой шкурой крайне тяжело, особенно если в племени всего пара охотников.

На вкус мясо оказалось жестковатым, но после сушеного и солонины все уплетали его, довольно урча: каждому досталось по большому куску.

Решили переночевать на берегу, выставив дозоры. Сбежавших неандертальцев не видно и не слышно, и кроме трупа начинавшего вонять в теплом климате, ничего о них не напоминало.

— Уберите труп, — дал указание Жаму, тот недолго думая столкнул его в воду. Отлив унес неандертальца в открытое море, где на него набросилась акула, вздымая брызги. Многочисленность акул в Средиземном море меня удивляла: возможно, не имея врага в лице человека, эти хищники правили морскими просторами. К первой акуле присоединилась вторая, и тело неандертальца буквально разорвали на куски.

Для меня и Сед соорудили временную хижину, срубив колья и накрыв их парой шкур. Остальные расположились прямо на берегу, укладываясь спать возле костров. Мелькала фигура Жама, исправно выполняющего обязанности по обеспечению нашей безопасности. Санчо растянулся возле нашего временного убежища и захрапел буквально через пару минут.

Утром после быстрого завтрака шлюпки начали партиями возить людей на корабли. Узнав от меня, что путешествие через несколько дней закончится, будущие жители Макселя повеселели. Слышались шутки и споры, кому и сколько земли даст Великий Макс Са Ра под жилище. Последними берег покинули спецназовцы, Жам грамотно организовал прикрытие, постоянно держа периметр под наблюдением. Стоило обоим кораблям тронуться в сторону открытого моря, как из дальнего кустарника показались фигуры дикарей. Неандертальцы высыпали на берег и провожали взглядом странные сооружения. Если их мыслительная деятельность на высоте, в этот момент закладывался очередной миф о пришельцах.

Очертания французского берега мы увидели рано утром на девятнадцатый день путешествия. Как только мы приблизились к берегу, Тиландер скорректировал курс в сторону Роны. Западнее, в бухте на расстоянии около пяти километров от устья реки, находилось поселение Александрова. Сверившись по карте, обнаружил, что Марсель в моем старом мире основали на восточном берегу и на расстоянии сорока километров от реки. Но меня больше устраивала западная сторона, река Рона послужит дополнительным препятствием для мигрирующих дикарей. Нужно выбрать место, где будет заложен порт Макселя и основная городская инфраструктура. Деревушка Александрова окажется вне черты города, но это только плюс, зачем разрушать идеально сложившуюся общину.

Приблизившись до пятисот метров к береговой линии, Тиландер медленно вел «Стрелу» вдоль берега в поисках подходящей бухты. Как назло, к западу от Роны береговая линия идеально подходила для пляжного отдыха. Ровная линия пляжа простиралась к Испании сколько хватало глаз. Но ни единой бухточки, до той бухты, где располагалась деревня Александрова, не видно. С восточной стороны береговая линия намного живописнее, образуя заливы и бухты.

— Поднимемся по реке, может там найдем место, — Тиландер кивнул и крутанул штурвал, разворачивая корабль на обратный курс. «Варяг» держался поодаль, наблюдая за нашими маневрами. Едва пройдя вверх по реке несколько сотен метров, я еле удержался, чтобы не закричать от радости. Дельта Роны в этом месте не превышала двух километров в ширину. Правый берег реки образовывал сложную фигуру, похожую на человеческую ступню, обращенную пяткой к морю. Внутри река за тысячелетия вымыла большой участок земли, образовав гавань, где мог поместиться десяток кораблей размером с наши. Это идеальное место для порта: ступня, обращенная к морю, была холмистой и отлично защищала от ветра.

— Здесь! Это место даже лучше, чем порт Кипруса!

— Однозначно, — поддакнул американец, направляя корабль к обрывистому берегу с приличной глубиной. «Стрела» подошла практически вплотную, течение реки здесь практически не ощущалось: я перепрыгнул оставшиеся полметра и первым сошел на берег. Оба корабля отдали якоря, радостные колонисты шумной гурьбой посыпались на берег. «Варяг» с его малой осадкой вообще вплотную пристал к невысокому обрывистому берегу.

— Здесь будет основан город Максель, будущая столица империи Русов, — объявил я, торжественно воткнув катану в землю.

— А к папе мы когда пойдем? — спросила Сед, теребя меня за руку.

— Сегодня и пойдем, пусть люди порадуются новому месту жительства. Владимир Валентинович мне нужен прежде, чем начну закладывать город. Его проницательный ум и опыт позволит избежать ошибок. Так что через час мы отправимся с визитом к нему, а прибывшие пока начнут обустраивать временные жилища.

Сед осталась довольна моим ответом.

— Жам, — подозвал я командира, — нужно произвести разведку и отправить охотников за мясом. Также позаботься, чтобы здесь тоже оставались воины на случай, если появится враг.

— Хорошо, Макс Са, — обозначил поклон заместитель Бера, направляясь к воинам. По его жестикуляции воины сразу разделились на три группы: две отправились от реки, расходясь веером, третья группа разбилась на две, занимая позиции с разных сторон от высадившихся. Часть матросов при помощи колонистов сгружали орудия труда с кораблей: лопаты, топоры, пилы, две сохи с железными клиньями, несколько бухт канатов, шкуры. Груз уже высился горкой, а люди все выносили новые предметы на берег.

Привлеченные непонятными объектами прямо у кораблей резвились рыбы, отлично видимые в прозрачной воде. Даже дно просматривалась в деталях, настолько чистые воды несла река Рона.

Взойдя на пригорок, осмотрелся: практически идеально ровная равнина, поросшая кустами и небольшими рощицами деревьев, простиралась на восток. На расстоянии трехсот метров вверх по реке начинался лес, уходящий на северо-запад вдоль русла реки. С моего места трудно оценить его размеры, но явно это не роща. Зеленое пятно простиралось, следуя за рекой. С юго-восточной стороны, виднелись холмы, до которых около четырех километров. Практически сразу за холмами находилась деревенька Александрова. Холмы тоже были покрыты лесом, глядя на них, меня осенило: это те холмы и лес, где мы преследовали и настигли неандертальцев, похитивших Сед. Только в этот раз я видел местность с восточной стороны, а преследовали мы неандертальцев с другой стороны холмов.

— Герман, — окликнул я американца, что-то выговаривавшего на повышенных тонах капитану Мару, — нам пора навестить нашего друга Владимира Валентиновича. Он, наверное, заждался нас, думаю, даже холодного самогона припас для встречи.

— Опять? Пить? — страдальчески произнес Тиландер, хватаясь обеими руками за голову.

— Ты давай, руками не маши, Рус ты или не Рус?

— Рус, — уверенно произнес американец, отпуская собеседника взмахом руки.

— Тогда на корабль и айда к старому другу. Все-таки он мне тесть, нельзя его не уважить, высадившись на берег у него под носом, и не нанести визит вежливости.

Посмеиваясь, Сед с моей помощью взошла на «Стрелу», Тиландер свистнул матросов, и через пару минут, корабль медленно отошел от берега, направляясь в сторону моря. Рона медленно несла «Стрелу», пока Тиландер поднимал парус на новой фок-мачте. Место для порта я выбрал идеальное: на море сейчас волнение около трех баллов, а в гавани идеальная тишь да гладь.

Выйдя в море, американец взял курс на восток: держась в трехстах метрах от берега, «Стрела» резво побежала по небольшим волнам. Холмы шириной около двух километров начались примерно в трех километрах, пройдя их, мы выскочили прямо на бухточку, где уже высаживались в свое первое путешествие. Из бухты в сторону моря направлялись две лодочки. Увидев наш корабль, люди замахали руками, узнавая нас. Да и кто кроме нас имел парусник с двумя мачтами. Когда приблизились вплотную, среди рыбаков узнал троих своих спецназовцев, оставленных для защиты поселения.

— Макс Са вернулся! — радостно неслось из их глоток. Подпрыгивая, они раскачивали лодку, грозя ее опрокинуть.

— Гапп где? — спросил я у ближайшего ко мне рыбака. Под этим именем Александрова знали в племени, его история была известна только мне и дочери.

— Гапп дома, плохо ему, — на ломаном русском ответил рыбак.

«Плохо? Неужели старик сдал? А ведь у меня столько надежды на него и его знания», — противный липкий холод разлился по телу.

— Папа, что с ним? — Не получив от меня ответа, Сед обратилась к рыбаку на языке Нака. Они обменялись несколькими фразами, после чего у девушки пропало настроение, и она села у борта, закрыв лицо руками. Меня подмывало спросить, но, боясь, что ей сейчас не до меня, промолчал. Через десять минут буду в деревне и там пойму, что за недуг поразил физика-ядерщика с мировым именем.

— К берегу, — коротко приказал Тиландеру: «Стрела», убирая лишние паруса, по инерции пошла к берегу, чтобы я мог получить ответ на вопрос: «Не зря ли я затеял это переселение, если Александров в этот момент, возможно, прощается с жизнью»?





    Глава 16. Здесь будет город-сад 

 

Как и в первый раз, «Стрела» бросила якорь в пятидесяти метрах от берега: дальше на берег добрался, перебравшись в местную долбленку, сильно просевшую под нашим весом. Сед по-прежнему молчала, уйдя в свои мысли. Лодка быстро доставила нас на берег, где около трех десятков Нака уже приветственно махали руками, радуясь нашему возвращению.

Сед проигнорировала мою руку и выскочила на песок, едва нос долбленки коснулся берега, кивком приветствовав своих людей, оставленных здесь для защиты племени, поспешил за женой. Сед спешила так, что практически перешел на бег трусцой, догнав ее только у входа в дом-юрту. Первые несколько секунд глаза привыкали к темноте, но запах самогона нос уловил мгновенно. До слуха донеслось тяжёлое свистящее дыхание, в следующую секунду глаза начали привыкать к полутьме, выхватив фигуру Гед, сидевшую у изголовья Александрова.

Ученый лежал на своем тюфяке-матрасе у дальней стены.

— Мама, папа, — бросилась Сед к матери, одновременно обнимая ее и лежащего отца. Ближе к спящему ученому я учуял запах спиртного. «Злоупотребляют самогонными настойками», — пронеслось в голове.

— Что с ним, давно ему плохо? — На мой вопрос Гед вопросительно посмотрела на дочь и, выслушав Сед, оборонила несколько фраз, после чего жена повернулась ко мне:

— Вчера ночью ему стало плохо, с тех пор он не просыпался.

— Раньше такое бывало?

— Бывало. Ему становится плохо и тогда папа пьет самогон, чтобы унять боль в груди. Отец говорил, что у него очень редкое заболевание, и называл его «ностальгия». — В словах Сед прозвучало столько печали, что я чуть не прослезился. Возможно, и прослезился бы, не стой я так близко к спящему ученому. То, что он спал, нет никаких сомнений: грудь мерно вздымается, из приоткрытых губ вырывается свистящее дыхание, напоминавшее храп. Старый брехун валялся в глубокой отключке, возможно, выпив не один литр самогона. Чтобы удостовериться, попросил Сед принести огонь и при свете светильника внимательно осмотрел спящего ученого.

Закончив осмотр, удовлетворенно поднялся, скрывая усмешку.

— Когда ему станет лучше? — с тревогой спросила Сед, наблюдавшая за моими манипуляциями. Жена Александрова тоже умоляюще смотрела в глаза.

— Раньше он спал так долго? — вопросом на вопрос ответил Сед, все еще державшей высокоподнятый светильник.

— Нет, после приступа он утром просыпался и чувствовал себя усталым, но потом приходил в себя, а сейчас мама говорит, что отец спит со вчерашнего вечера.

— С ним все будет хорошо, просто в этот раз приступ «ностальгии», — выделил я это слово, — протекает тяжелее. Сейчас я скажу, что делать, чтобы ему быстро полегчало. Мне нужна теплая вода, большая миска и что-нибудь, с очень резким неприятным запахом.

Если в отношении воды и миски вопросов не возникло, ничего пахнущего так же резко, как нашатырь, на ум мне не приходило. Пока женщины торопливо выполняли мои поручения, голову посетила мысль, использовать старую мочу, но идея так себе… Когда принесли воду и широкую глиняную миску, перевернул профессора на бок, чтобы попытаться вызвать рвоту. С учетом прошедшего времени, такая мера малоэффективна, но попробовать стоило. Объяснив Сед и Гед свой замысел, сунул профессору в рот два пальца, надавливая на корень языка.

Рефлекс присутствовал, но никакой пользы: у Александрова усилилось слюноотделение и прошло несколько сильнейших спазмов, но желудок пуст, весь самогон с его сивушными маслами давно циркулировал в крови. Глотательный рефлекс присутствовал, благодаря чему удалось влить в профессора около литра воды. Подождав десять напряженных минут, во время которых меня сверлили две пары глаз, повторил трюк с пальцами. На этот раз профессора обильно стошнило, попутно он сильно прикусил мне пальцы. Еще дважды поил его водой, вызывая рвоту после небольшой паузы.

Когда Александрова прочистило в третий раз, его дыхание стало чуть тише, вспомогательные мышцы уже задействовались меньше. Мой взгляд упал на догоравший костер в очаге.

— Сед, принеси пару углей и небольшой кусок ткани. — Жена без вопросов выполнила мои поручения, метнувшись к очагу. Завернув угольки в ткань, рукояткой ножа разбил и истолок головешки в пыль. Получив импровизированный уголь, растворил его по мере возможности в воде и напоил профессора. Теперь оставалось молиться, чтобы не случилось рвоты, тогда самодельный абсорбент будет работать на пользу здоровью.

Первые признаки активности Александров подал через час, открыв глаза и пробормотав что-то нечленораздельное. Снова заставил его выпить угля, чувствуя сопротивление челюстей: профессор начинал приходить в себя.

Вспомнив, что с чаем нет проблем, попросил Сед заварить крепкий чай. К этому моменту Александров уже вел себя более-менее осмысленно: его взгляд сфокусировался на мне, и он даже попытался улыбнуться. Напоив тестя крепким чаем, с удовлетворением отметил, что сердцебиение ровное.

— Ему нужно поспать, когда он будет просыпаться, давайте ему чай. Кушать не давайте сегодня, даже если будет сильно просить. Приступ был тяжёлый, но сейчас все позади. Я тем временем посмотрю, чем заняты мои люди, пока отец пусть не встает, если не будет слушаться вас, позовите меня. — Мне хотелось как можно скорее выйти из помещения, пропитавшегося неприятными запахами.

— Спасибо, Макс Са, ты действительно Великий Дух, — Сед уже на самом выходе чмокнула меня в потную щеку.

— Я скоро вернусь, — шепнул жене, легонько шлепнув ее ниже спины, и быстро выбрался на свежий воздух.

На улице несколько минут дышал, старясь насладиться свежим бризом с моря, внутренне негодуя на ученого. Человек с мировым именем, ходячая энциклопедия, чуть не дал дуба, отравившись самогоном. А еще на мои ошибки указывал, как малолетнему ребенку. Пусть только придет в себя, получит от меня по самое не хочу.

Зайдя в море по пояс, стянул с себя одежду и тщательно ополоснулся. Немного подумав, вымыл и одежду, наверняка впитавшей все запахи дома. Немного стало жаль Сед, вынужденной находиться там, но это все же ее отец и психологически для неё нет такого барьера, как для меня.

Я рассчитывал, что ученый мирно проспит до самого вечера, но Сед пришла за мной час спустя со словами, что отцу намного лучше, и он требует меня к себе.

— Так и сказал требует? — Сед отвела взгляд и исправилась:

— Просил позвать тебя, если ты не сильно занят.

— Сейчас приду, — бросив пару указаний Тиландеру, молча наблюдавшему за нами, пошел за женой. До сих пор меня не напрягали взаимоотношения с тестем и тещей. У моих первых трех жен просто отсутствовал такой институт семьи. Сейчас, идя позади заманчиво покачивающимися бедрами Сед, ловил себя на мысли, что жена-сирота — просто подарок судьбы. А ведь я еще с тещей даже не поцапался, да и тесть в принципе классный человек. «Лучше нам жить на расстоянии, будет спокойнее всем», — с этой мыслью шагнул вслед за женой в полутемное пространство дома, задерживая дыхание.

К моему удивлению, внутри пахло нормально: только еле уловимый запах от прогоревших дров в очаге и обычный запах жилища. Сам Александров встретил меня в чистой одежде, состоявшей из широкой набедренной повязки и подобия майки-пончо из отлично выделанной шкуры животного.

— Рад приветствовать вас, Максим Сергеевич, — немного пошатнувшись он сделал шаг навстречу, протягивая руку.

— И я рад видеть вас в добром здравии, — ответил на рукопожатие и продолжил, заметив пристальный взгляд жены: — У вас случился чрезвычайно тяжелый приступ «ностальгии», как врач советую использовать другие лекарства для его купирования.

Даже при слабом освещении помещения заметил, как блеснули глаза профессора, довольного, что я поддержал его игру насчет болезни.

— Максим Сергеевич, болезнь эта крайне тяжелая и с возрастом становится тяжелее, — здесь старик не лукавил, голос звучал искренне. — Доживете до моего возраста, сами поймете, — голос Александрова дрогнул. Справившись, он бросил пару фраз на языке Нака, и обе женщины торопливо задвигались, бренча утварью. — Пока нам накроют на стол, прогуляемся по берегу, поговорим, — не дожидаясь ответа, профессор шагнул в сторону выхода. Я молча последовал за ним, мне самому хотелось сделать внушение Александрову без свидетелей.

Нака, увидев живого и здорового вождя, разразились радостными криками. Александров улыбнулся:

— Хорошие люди в каменном веке, их не испортил прогресс, им чужды большинство человеческих пороков.

— Как насчет порока злоупотребления сивухой? — Безжалостно прервал я поток красноречия собеседника. На мгновение Александров даже растерялся, словно вор пойманный на месте преступления. Его плечи опустились, и он даже поник головой.

— Я ведь поминал вас и свою дочь, разве можно меня судить за это? — от такого ответа я опешил.

— Как это поминали меня и Сед? Мы вроде живые и не собираемся умирать.

— Это так, но я этого не знал. Спустя две недели после вашего отплытия на побережье обрушился жуткий шторм. По всем моим расчетам в это время вы должны были находиться в открытом море. Проходили недели, потом месяц, за ним второй. К исходу третьего месяца, зная вашу среднюю скорость, я пришел к выводу, что ваш корабль не пережил того шторма. Но я держался еще месяц, давая вам время на непредвиденные задержки. И только когда минуло четыре месяца, я позволил себе сделать заключение, что Сед мертва.

— Позвольте, но разве уже прошло четыре месяца с момента нашей встречи?

— Вчера аккурат в полдень минуло ровно четыре месяца, как ваш корабль покинул нас, и вы увезли мою дочь. И я не выдержал, выпил столько, сколько не пил никогда. Думал, что окочурюсь и быстрее встречусь со своей девочкой на том свете.

— Владимир Валентинович, вы же атеист, какой еще «тот свет»? — не удержался я от улыбки.

— К концу жизни даже самый убежденный атеист становится верующим. И неважно в кого именно он верит, но верит в Высший Разум, который большинство людей называют Богом, — Александров остановился и спросил в упор:

— Вы привезли людей для основания столицы будущей империи Русов? Здесь я вижу только ваш экипаж, может пара новых людей, но не больше. — Уму и пытливости Александрова можно только позавидовать: даже во время беседы со мной он успел оценить ситуацию.

— Привез. В этот раз мы пришли на двух кораблях: «Варяг» остался в дельте Роны, где планирую заложить город. В общей сложности со мной около трехсот человек вместе с экипажами кораблей. Есть каменщики, гончары, крестьяне, охотники, кузнецы и прочие.

— Максим, ты хочешь заложить город в дельте Роны?

— Да, Владимир Валентинович, там в самой дельте есть отлично защищенная гавань. Потом, сама река будет служить непреодолимым барьером для дикарей, а я получу выход сразу к реке и к морю.

— Умно, хотя я рассчитывал, что мое поселение будет в черте города. Отсюда до реки примерно час ходьбы, мы можем стать предместьем, своего рода спальным районом, — Александров остановился, заметив, что Сед машет рукой.

— Пойдем покушаем, Сед зовет.

— Вам нежелательно есть, только пить чай или кисломолочные напитки, если таковые имеются, — во мне проснулся врач, коим я до конца никогда не являлся.

— Слушаюсь, доктор, — дурашливо ответил профессор, беря меня за руку:

— Макс, вчерашнее не повторится. Прожив здесь больше тридцати пяти лет, я надеялся, что в Сед останется частичка меня, и мысль о ее гибели была невыносимой. Я посижу с вами и попью чай, а потом мы начнем составлять план города, которому предстоит стать центром планеты.

— Вам желательно отдохнуть, Владимир Валентинович, — но профессор замахал руками:

— Какой отдых? Неизвестно сколько мне еще отпущено времени, каждый день следует использовать. Предстоит много дел, недалеко отсюда есть каменоломни, где можно добывать камень для строительства дворца и мощения дорог.

— Мы будем сразу прокладывать каменные дороги? — Мне не удалось скрыть удивления. Александров посмотрел на меня как на маленького ребенка:

— А как же иначе? Римские дороги пережили саму империю. Империя без дорог — это путь в небытие. Пока будут каменные, со временем появится и гудроновое покрытие для комфортного передвижения.

— А не рано, так, с ходу? Может пока можно обойтись и натоптанной почвой, посыпав ее песком? — Мой аргумент профессор отмел сразу:

— Типичное русское мышление. Нельзя откладывать на потом и надеяться, что все само собой образуется. Зачем перестраивать и делать дважды, когда все можно сделать на совесть с первого раза. Максим, вы покушайте голубчик, а потом начнем чертить план будущей столицы, — профессор пропустил меня вперед в дом, откуда доносились аппетитные запахи.

Обед длился недолго: изголодавшись по жидкой пище, я мгновенно осушил миску супа и осилил вторую, налитую мне Сед. Уже попивая чай, облачил в слова мысль, не дававшую мне покоя:

— Владимир Валентинович, как насчет электричества, мы сможем его получить?

— Сможем, только на данный момент времени оно нам ни к чему, — профессор отставил пиалу и продолжил, — а зачем вам электричество?

— Освещение, лесопилка, работа раций, мало ли областей применения. Вы же не станете отрицать, что с электричеством гораздо проще жить?

— Не стану, — Александров отхлебнул чай, — но электричество несет с собой массу опасностей, к которым наши люди пока не готовы. Им не объяснить, что ток будет убивать, ведь от него нет ни запаха, ни видимой угрозы. Идея, конечно, хорошая, но только для локального использования, главное, Максим, не ставить телегу впереди лощади. Развитие в этом мире должно проходить примерно по тому же сценарию, что и в нашем мире, потому что эволюция человечества и достижения прогресса, — это опыт и ошибки тысяч лет.

— И что, теперь нам тысячи лет ждать, не используя нормальных технологий? — мой вопрос прозвучал по-детски обиженно. Александров рассмеялся:

— Нет, но поспешай не торопясь. Для нас главное — сохранить и положить на бумагу наши знания, ведь с нашей смертью развитие общества остановится на многие тысячи лет. Твоя главная ошибка в том, что ты хочешь уже при своей жизни увидеть государство, империю. Но этого не случится, как бы мы не старались. Должно вырасти несколько поколений относительно здравомыслящих людей, что составят основу государства. Наша задача, заложить основы для появления таких прослоек населения, а это значит, что в первую очередь нужно дать людям образование, построить школу и организовать университет, где люди смогут получать знания и совершенствоваться.

— Университет? В каменном веке? — Я улыбнулся, представив аудиторию полную студентов с каменными топорами в руках и лектора с бронзовым копьем.

— Да, университет! Первые университеты Европы представляли собой жалкое помещение, где пытались учиться пара десятков человек. Начнем примерно так же. Если ты допил чай, пойдем, покажу тебе свой план Макселя, который нарисовал в твое отсутствие.

Сгорая от любопытства, поспешил за стариком, несшим в руках свернутый кусок светло-серой ткани. Выйдя на улицу, Александров разровнял руками песок у своих ног и аккуратно развернул ткань. Мне не удалось удержаться от изумленного восклицания, увидев нарисованный углем план города. В центре холста высилось большое здание с просторной площадью перед ним. Два здания поменьше примыкали к главному по бокам, образуя букву «П». Композиция из трех зданий находилась внутри четырехугольника стенс воротами в каждой стене, причем ворота устроены так, что проходят через удлиненные здания, пристроенные к стене.

— Это дворец, — палец Александрова уперся в центральное здание. — Здание слева — университет и школа, первое время они могут находиться в вместе. Справа — аналог нашего Совета Министров или Правительства. Здесь под твоим взором сосредоточатся все ключевые люди твоего государства. Здания, пристроенные к стенам — казармы, проникнуть внутрь периметра можно только пройдя сквозь них. В случае нападения охрана каждых ворот ложится на конкретную казарму, отпадает необходимость переброски воинов из одного конца города в другой.

— А почему все городские улицы радиально сходятся к дворцу? — задал вопрос, всмотревшись в план.

— Это сделано с целью усилить обороноспособность города. Представь, что город атакуют превосходящие силы противника, и твои воины вынуждены отходить. Отступая с широких предместий, они ссужают кольцо обороны, уплотняя свои ряды. И весь городской гарнизон автоматически окружает крепость со всех сторон, препятствую проникновению неприятеля внутрь крепости.

— Последний вопрос, — я показал на здание, стоявшее особняком, но имевшее проход внутрь крепости, — что это такое?

— Это Храм. Здесь разместятся священнослужители, и в случае необходимости это здание послужит запасным выходом для отступления. Проход внутрь дворца сделаем скрытным, от самого Храма, стоит предусмотреть еще один подземный ход.

— Отлично, Владимир Валентинович, вы нарисовали прекрасный план города. Города-крепости.

— Это будет город-сад, потому что вот эти широкие аллеи засадим деревьями, дающими плоды и тень. А в случае длительной осады деревья послужат топливом для костров. Город-сад, который должен спасти от голода, а значит, Максим, нам нужны все фруктовые деревья, что мы сможем найти, — улыбнувшись, закончил мысль Александров.





    Глава 17. Неугомонный Александров 

 

Заканчивался третий месяц, как мы приступили к строительству Макселя. Неугомонный Александров вмешивался во все: его познания в различных сферах просто ошеломляли: профессор знал все, если не на практике, то имел теоретические знания. Первый наш спор вышел при обсуждении материала, из которого строить дворец. Я склонялся к мысли построить из бревен, ведь строили же из них в Древней Рус княжеские хоромы. Александров категорично возражал: только камень и никакой другой материал.

— Владимир Валентинович, я не собираюсь жить в доме, где куча камней может обрушиться на голову в любой момент, — категорически отказывался я от каменного дома.

— Эти камни будут скреплены цементом, и простоят века. Максим, тебе нужно просто довериться, — убеждал меня Александров, приводя математические расчеты, в которых я мало что понимал. Этот разговор состоялся на следующий день после моего прибытия, а спустя всего день профессор, заполучив в распоряжение моих кузнецов и гончаров, принялся за строительство доменной печи. На мой вопрос, что у нас с избытком железного оружия и орудий труда, Александров лишь хитро улыбнулся.

Тем временем Тиландер со своей бригадой занимался строительством пристани, а остальные расчищали площадку под строительство дворца, рубили лес и копали фундаменты. В чем я соглашался с Александровым, так это в необходимости фундамента.

Построив доменную печь, Александров с несколькими рабочими пропал на пару дней, а вернувшись, целый день колдовал возле печи. На следующий день за мной прибежал один из кузнецов со словами, что профессор хочет показать что-то важное.

Торжествующую улыбку Александрова можно было заметить издали. Проследив за его взглядом, заметил высившеюся у угла печи горку серо-синеватой пыли высотой до колена.

— Максим, голубчик, позволь тебе представить цемент, которым будем скреплять камни.

— Это цемент? — Я недоверчиво потрогал горку: вроде как мелкодисперсный песок с вкраплениями податливых уплотнений размером с горошину.

— Он самый, и, смею заверить, не худшего качества. Сейчас продемонстрирую, — с этими словами профессор в старой глиняной миске смешал часть цемента с водой. Получилась однородная жидкая масса, которую он загустил, добавляя и помешивая песок. Оглядевшись по сторонам, Александров нашел несколько кусков известняка и наскоро сложил из них пирамидку, скрепляя самодельным раствором. Выпрямившись, профессор окинул взглядом свое творение:

— Думаю, через пару часов поймем, насколько удачным получился раствор. Песок, правда, не самый подходящий, но рядом с моим поселением видел выход на поверхность желтоватого песка, думаю он для кладки лучше подойдет, так как в его составе есть глина.

— Если ваш раствор скрепит камни, Владимир Валентинович, я просто сниму шляпу и больше не вступлю с вами в спор, — мои искренние слова шли от самого сердца. — Но как вам удалось получить цемент? Разве это не сложный химический процесс?

— Скорее, физический и термический, ничего сложного, — отмахнулся от комплимента Александров и замолчал, давая себе время насладиться триумфом, затем продолжил: — Нагреваем известняк и глину до полутора тысяч градусов. Получается клинкер, который смешиваем с небольшим количеством гипса или любыми формами сульфата кальция и перемалываем. Вот и получается цемент. Главным показателем качества полученного мной материала является процентное содержание алита — это трекальциевый силикат, получаемый благодаря температурному режиму. Вот и все, — демонстративно развел руками Александров.

— Вы нашли природный гипс?

На мой вопрос Александров покачал головой:

— Я не скажу, что это гипс, скорее, это осадочная порода, где содержатся различные формы сульфата кальция, но в нашем случае это не имеет никакого значения, потому что конечный продукт мы получаем тот, что нам нужен.

— Владимир Валентинович, пока сохнет ваш раствор, прогуляемся к пристани. У Тиландера возникли определенные трудности со строительством. Берег реки осыпается, и есть опасения насчет долговечности пристани. Может как-то укрепить берег, используя раствор?

— Это возможно, но я уверен, что американцу и в голову не пришло использовать сваи, только и могут, что лопать свои гамбургеры, — съехидничал профессор, поднимаясь с земли. Пока шли до пристани, находившейся почти в километре от места строительства дворца, Александров вспоминал обиды на американцев. Его обиду и дух соперничества с американской державой не смогли выветрить даже тридцать пять лет проведенные в этом мире.

Уже на подходе слышалась ругань Тиландера распекавшего рабочих за неповоротливость.

— Хороший парень, но буржуйское так и прет из него, — вполголоса беззлобно проговорил профессор, — советские люди не позволяли себе такого хамства по отношению к рабочему классу.

Мне было что возразить собеседнику насчет деликатных взаимоотношений в нашей стране, но мы уже пришли. Тиландер, увидев нас, поспешил навстречу, смахивая тыльной стороной руки пот, обильно выступивший на лице.

— Макс, Владимир, рад вас видеть. Замучался я с пристанью, почва осыпается, едва двух рабочих не потерял.

— Сваи нужно забивать заранее, — ворчливо отозвался профессор, оглядывая фронт работ.

— Забивал, но дно илистое, сваи уходят глубоко и не держат, — развел руками американец.

— Значит, нужно выкопать траншею и залить бетоном, сделать подушку, — констатировал Александров, закончив осмотр развернутого участка работы.

— Да где бетон то взять, мать его, — совсем по-русски возразил Тиландер, сплевывая под ноги.

— Бетон я могу тебе дать, — физик наблюдал, как поползли вверх брови американца, — но, боюсь, все испортишь без моей помощи.

— Макс, у нас есть бетон? — Тиландер смотрел так просяще, что я не выдержал:

— Владимир Валентинович смог получить цемент. В настоящий момент проверяем вяжущие свойства раствора.

— Владимир, вы гений, вашу мать, — восторженно вскричал Тиландер и, схватив опешившего профессора, закружил его в воздухе.

— Поставь на землю, гнида буржуйская, — хрипел сдавленный Александров.

Наконец Тиландер опустил профессора на землю, и крепко чмокнул его в лоб воскликнув «Гений»!

Старого физика проняло, он стушевался и даже смахнул слезу радости от признания своих заслуг. Американец сразу стал «классным парнем», да и вообще, «рабочий класс — он рабочий класс везде, и никакие границы никогда не помешают пролетариату объединиться». Пару минут продолжались взаимные комплименты, пока собеседники не вспомнили обо мне.

— Макс, это ведь гениально! — снова просиял Тиландер, на что я был вынужден согласиться. В следующие полчаса Александров и Тиландер облазили весь берег, намечая место для канавы под бетонную подушку. Немного поспорив для видимости, профессор согласился, что проведенные американцем берегоукрепительные работы соответствуют нормативам.

— Но без бетонной подушки все это полетит к чертям через год или два, — безапелляционно заявил Александров, отдышавшись после изыскательских работ.

— Проблема с бетоном решится в пару часов, Владимир Валентинович?

Физик покосился на меня, сверля недовольным взглядом:

— Она уже решена, но отдельные Фомы неверующие убедятся в этом час спустя.

На пристани мы провели еще около двух часов, обсуждая, где именно устроить сухой док, а где организовать разгрузочную пристань. С Плажа и остальных поселений следовало привезти огромное количество животных, людей и материальных ценностей. Наконец, расставив все точки, двинулись в сторону крепости, в стороне от которой уже высилась домна, и вскоре к ней добавится кузница.

Вначале я планировал построить город прямо по берегу Роны, но Александров отговорил, ссылаясь на возможные разливы реки вследствие половодья. В итоге под закладку крепости выбрали относительно ровную возвышенность, удалённую от реки на километр. Таким образом, на это же расстояние уменьшался путь до поселения Александрова.

За три часа нашего отсутствия скрепленные раствором куски известняка схватились намертво. И хотя раствор все еще свежий, Тиландеру пришлось приложить хорошее усилие, чтобы сломать пирамидку.

— Владимир Валентинович, присоединяюсь к словам Германа, вы гений, — крепко обнял старика, засмущавшегося от моих слов. — Теперь нужно решить вопрос промышленного производства цемента, его нам понадобится много. И второе, необходимо организовать подвоз глины, известняка и остальных ингредиентов, чтобы процесс получения цемента шел непрерывно.

— Не пойдет, Максим Сергеевич, — перешел на официальный тон Александров, — я не позволю вредное производство в черте города. Эту домну оставим кузнецам, а домну для цемента построим за городом, рядом с месторождением известняка. Там и глина недалеко, легче доставлять сюда готовый продукт, чем травить людей в городе, — извиняющимся тоном закончил свою речь физик.

Против такого аргумента возразить нечего, на том и порешили, прежде чем отправились отобедать довольные удачным днем.

Все это произошло почти три месяца назад: за прошедшее время в десяти километрах от Макселя рядом с крупным месторождением известняка возникла вторая домна. Залежи глины находились неподалеку, обнажившиеся после подмыва берега Роны. Проблемой оставалось доставка крупных валунов и готового цемента в Максель, где рабочих рук хватало. Двух пар волов взятых с Плажа для переноски тяжелых предметов, было явно недостаточно. Навьюченные мешками из шкур один день они курсировали между цементным производством и городом. На второй день волы таскали камни, но в мешках много не увезешь, и Тиландер вместе с Александровым взялся сделать телегу.

Построить нормальную телегу оказалось непросто: возникла проблема подвижной передней части, чтобы телега могла поворачивать. В конце концов, этот вопрос тоже решили, и тяжело груженная телега начала работать. Первое время волы не хотели мириться с ярмом, но и их упрямство преодолели подкармливая животных, обожавших репу с огорода Александрова. Деревянные колеса телеги быстро стирались, и для прочности пришлось обить их железными ободами. К скрипу осей телеги и недовольному мычанию животных добавился грохот железа, когда путь проходил по мелкокаменистой пустоши, лежавшей между Макселем и каменоломнями.

Группой камнетесов-каменщиков руководил Вирити, толковый мужчина средних лет из Ондона. Под его началом трудилось около двух десятков специалистов: я попросил Алолихеп найти камнетесов, и выполнила она ее отменно. Тогда, еще находясь в Ондоне, камнетесы мне требовались для строительства пограничных застав из камня. Но Александров нашел им занятие поважнее — возведение дворца и административных зданий. Потом следовало строить казармы и наружную стену с боевыми башнями по периметру.

Вирити и его специалисты тесали камни, прикладывая выравненные стороны для сцепки. Появление цемента и раствора изменило ситуацию в корне: тесать приходилось мало, и работа двигалась намного быстрее. За два полноценных месяца работы бригада Вирити подняла кладку на уровень человеческого роста. Просто огромный объём: линейная длина фундамента дворца и двух зданий, примыкавших к нему с торца, оказалась пятьсот тридцать два метра. Сам дворец был квадратной формы, по плану Александрова в углы дворца встраивались башенки. С уровня второго этажа строился донжон, который становился неприступным, если враг захватывал первый этаж дворца. Система, описанная профессором, была сложная, но я доверился ему в этом вопросе, понимая, что его знания в этом вопросе гораздо глубже моих.

Мои колонисты, привезенные с разных поселений, устроили себе временный лагерь рядом с рекой. Александров категорически запретил строительство временных построек вблизи дворца, пока последний не будет готов окончательно.

Каждое воскресенье рабочим полагался выходной: в этот день от работы освобождались все, кроме часовых. Люди охотились, занимались своим бытом, старались разнообразить свою жизнь примитивными танцами. Врага пока никто не встречал, даже следов не видели во время охоты и разведывательных вылазок.

Уже чувствовалось дыхание осени, по календарю наступило двадцатое ноября, когда впервые ночью почувствовал, что стало прохладно. Со слов ученого, в январе-феврале случались кратковременные осадки в виде снега, но температура практически не опускалась ниже нуля, и снег таял практически сразу.

Сам Александров отсутствовал уже пятый день, его занимали огороды, где требовалось собрать урожай. Мои крестьяне нашли хорошую площадку под посевы пшеницы и ячменя в трех километрах западнее, выше по руслу реки. Землю вспахали, но поскольку сажать яровые уже поздно, ждали время под посевы озимых.

Наутро после прохладной ночи дал отмашку крестьянам, дальше ждать было нельзя. Если почва успеет охладиться, озимые просто не успеют дать рост.

Физик вернулся двадцать третьего ноября в сопровождении десятка воинов нагруженных овощами. Кроме всего прочего среди пожитков обнаружился солидного размера горшок с самогоном. Перехватив мой взгляд, Александров попытался оправдаться, что это для общего дела, в ознаменование окончания первого этапа строительства.

Первые этажи дворца, будущего университета и дома Гильдий уже закончены. Пройдясь по дворцу, я поразился размерам: внутри свободно поместилось бы футбольное поле, если бы не колонны, подпиравшие потолок. В общей сложности на первом этаже располагалось шестнадцать комнат, не считая тронного зала, приемной и комнаты для охраны.

Трехэтажный донжон даст еще примерно тридцать комнат меньшего размера. Я понятия не имел, как и кого мне заселить в такие хоромы, но Александров успокоил, что в скором времени все комнаты будут заняты, и мне придется строить дворец попросторнее.

— Такова доля монарха: содержать многочисленную родню, нахлебников и охрану, — философски заметил он на мои слова, что дворец слишком большой.

Пристань в основном была готова, Тиландер даже додумался построить там небольшую казарму для матросов и охраны порта.

Все чаще я склонялся к мысли, что мое присутствие в этом месте сейчас совсем не обязательно. Нел с детьми оставалась в Кипрусе, а Алолихеп правила Ондоном. Прошло около четырех месяцев, как я покинул своих жен, за это время многое могло случиться.

Вечером во время ужина решил поставить Александрова перед фактом: уплываю на зиму обратно в теплые края, чтобы ранней весной вернуться со второй партией переселенцев. За зимние месяцы мне необходимо проведать Алолихеп, провести инвентаризацию в Плаже и просто отдохнуть в Кипрусе рядом с Нел.

Сед забеременела, впрочем, при регулярном незащищенном сексе меня удивило бы обратное. Беременность еще не сильно заметна, но девушка местами приятно округлилась. Опытный глаз физика-ядерщика сразу заметил изменения в поведении и внешности дочери, поздравив меня с будущим отцовством.

Сед упорно отказывалась оставаться в поселении Нака, деля со мной лежанку во временной хижине, построенной недалеко от основного лагеря. Сейчас она хлопотала, снимая с вертела жареное мясо и помешивая в котелке рыбный суп.

Первым появился Александров, бросивший в мою сторону осторожный взгляд, когда водружал на землю горшок с самогоном. Тиландер появился лишь спустя полчаса, ему пришлось догонять нас с физиком, выпив две штрафные. Спиртное развязало язык американцу, и он начал с воодушевлением рассказывать о планах постройки полноценной трехмачтовой шхуны по образцу клиппера.

— Ишь, как его понесло, забористый самогончик, — усмехнулся Александров, разливая свое мутное пойло.

— Владимир Валентинович, для вас это последняя, — предупредил тестя тоном, не терпящим возражения.

— Как скажешь, сынок, я ведь тебе как папа. А почему ты меня папой не называешь? — икнув, заплетающимся языком спросил профессор.

— Папой пусть вас невестка называет, если она у вас есть. Вы мне тесть, и я вас уважаю. Но отец у меня один, и он остался в другой Вселенной, так что вопрос закрыт, — я опрокинул ядреную жидкость в горло и закусил мясом.

— Завтра утром мы с Тиландером отплываем. Сед останется с вами, вернусь ранней весной с новой партией переселенцев. Вы, Владимир Валентинович, остаетесь за старшего, все мои люди будут вас слушаться беспрекословно. С вами останется Санчо, прислушивайтесь к его мнению, у него сильно развито шестое чувство. А сейчас нам всем пора спать, утро предстоит напряженное.

Мне ответил только храп: Санчо, Тиландер и Александров уже спали, соревнуясь кто сильнее захрапит.
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Утром, пришлось будить нерадивых собутыльников не желавших просыпаться. Первым оклемался американец, выслушав указания насчет отъезда, просветлел лицом. Александров наоборот был мрачен, пытался отговорить меня от поездки, мотивируя тем, что мое присутствие в Макселе стимулирует работу. Сед тоже хотела плыть, но под грозным взглядом осеклась. Прижавшись ко мне всем телом, горячо шептала на ухо, чтобы возвращался быстрее. Труднее всегооказалось успокоить Санчо: гигант в ярости отшвырнул проходившего мимо рабочего. Хорошо, обошлось без травм, но возле меня и неандертальца образовалось безлюдное пространство. Видевшие судьбу случайного прохожего, все отошли от греха подальше.

Чтобы успокоить Санчо, пришлось установить телепатическую связь: превозмогая боль, мысленно нарисовал разрушенный и разграбленный в мое отсутствие Максель. И самое главное — окровавленный труп Сед, лежащий прямо у горящих хижин.

— Га (я должен защищать ее, она в опасности)?

— Ха (ее и наше поселение), — отключившись из телепатического сеанса, почувствовал, как подкашиваются ноги и в виски словно Рам молотом бьет.

— Ха, Гаа (я защищу ее. Кто защитит тебя без меня)? — Санчо смотрел в упор, пронизывая меня взглядом глубоких бездонных карих глаз.

— Ха, Бер (все хорошо, со мной будет Бер).

Санчо грустно вздохнул, все эти дни он с увлечением работал, ворочая огромные камни. Порой работа останавливалась, ошеломленные люди смотрели, как неандерталец поднимает валун неподъемный даже для троих или четверых. Санчо, чувствуя внимание, дурачился, демонстрируя силу. Его подвиги не оставались незамеченными женской половиной временного лагеря: то одна, то другая женщина приглашала Санчо «на чашечку чая». Неандерталец возвращался утром и засыпал у входа в мою хижину порой даже не прикрывшись нормально. Каждое утро я начинал с ругани и гнал его мыться, но практически каждую ночь история с любвеобильным неандертальцем повторялась. Порой он мне напоминал колхозного быка-осеменителя, что с определенной целью держали в хозяйствах. Не удивлюсь, если через девять месяцев половина новорождённых окажется полукровками.

Пока Сед кормила нас завтраком, прибежал матрос с вестью, что «Стрела» готова к выходу в море. День с утравыдался солнечным, воздух прогрелся, словно летов самом разгаре. Санчо сидел насупленный, пару раздаже пытался проникнуть мне в голову, но я успевал мысленно абстрагироваться, блокируя его попытки. Убедившись, что ему придется остаться, неандерталец сдался. Единственная его просьба, с которой он смог проникнуть в мое сознание, была «вернуться поскорее».

— Я скоро вернусь, Санчо, ты даже не успеешь сказать «черничный пирог», — вспомнил обещание Бутча своей девушке из фильма «Криминальное Чтиво». Но Санчо фильм не смотрел, а словосочетание черничный пирог для него просто набор звуков. Он угрюмо посмотрел по сторонам и рыкнул на парочку любопытных детей, что подобрались к нему поближе. Детей словно ветром сдуло, а все окружающие рассмеялись, разряжая напряженную обстановку. Улыбнулся и неандерталец, окончательно смирившись, что в эту поездку я его не беру.

Тиландер нервно расхаживал по палубе «Стрелы», ожидая моего прихода.

— Герман, как там барометр, что показывает? — После последнего шторма, когда мы еле уцелели, я стал серьезно относиться к скачкам давления.

— Поднимается, — хмуро ответил американец, стуча ногтем по стеклу прибора.

— Слушай, тебе не угодишь: падает — ты недоволен, поднимается — ты хмуришься. Уж определись, Герман, — шутливо поддел я капитана. Но тот ответил очень серьезно:

— Если барометр поднимается, может установиться безветрие, а это значит, что мы будем болтаться в море, словно поплавок в озере, где нет клева.

— То есть вы будете неподвижно стоять на месте, — опередил меня профессор, поднявшийся со мной на борт.

— Да, — односложно подтвердил американец, критически осматривая такелаж. После придирчивой проверки Тиландер повернулся:

— Макс, мы готовы отплывать.

— Все, не буду вас задерживать, — заторопился Александров, обняв меня на прощание. Сед стояла на берегу едва сдерживая слезы.

— Сед, я скоро вернусь, береги себя, — послал жене воздушный поцелуй. Огромная фигура неандертальца частично заслонила ее, а сам Санчо, глумясь, вернул мне воздушный поцелуй вместо жены, вызвав хохот на шхуне и на берегу.

— Поехали, — гагаринской фразой дал команду на отплытие: матросы забегали, поднимая паруса, принимая «концы» с пристани. «Стрела» величаво отошла от пристани и медленно, влекомая течением, направилась в сторону моря. «Варяг» под управлением Мара повторил наш маневр, едва мы отошли от берега на сотню метров. Вначале хотел оставить второй корабль в Макселе, но Александров переубедил. Пока в использовании корабля нет особой нужды, а мне он мог пригодиться как транспорт для второй партии переселенцев.

Мар оказался необыкновенно талантливым мореходом: он учел факторы, снижавшие скорость корабля во время нашего первого дальнего похода. Обсудив с Тиландером преимущества косого паруса, Мар умудрился удлинить бушприт и натянуть второй треугольный парус, улучшив маневренность «Варяга». Эффективность нововведения я оценил сразу по выходу в море: дул несильный встречный ветер, но «Варяг» не отставал от «Стрелы».

Двое суток ветер постоянно менялся, но оба корабля продвигались вперед со средней скоростью шесть-восемь узлов.

Неприятности начались к полудню третьего дня: паруса «Стрелы» заполоскались на ветру, словно раненная чайка билась о воду, и безжизненно повисли. Барашки маленьких волн на море разгладились, только еле заметная рябь выдавала, что мы на море, а не на стеклянном покрытии.

— Штиль, — прокомментировал Тиландер, вынырнув из-под бизань мачты. Он оставил свой капитанский мостик на корме, чтобы пробраться ко мне.

— Как долгопродлится? — на мой вопрос американец пожал плечами:

— Барометр поднимался три дня, штиль может продержаться несколько дней, а может смениться ураганным ветром совсем неожиданно. В любом случае, в данный момент мы очень медленно дрейфуем в восточном направлении, пока течение несет нас в эту сторону, мы не стоим на месте.

— В восточном? — переспросил я капитана, — тогда нам по пути домой.

— Да, Макс, но скорость меньше узла. Мы еще можем попасть в мертвый штиль, где течения вообще нет.

— «Варяг» может уйти на веслах, — вспомнил про драккар, — но нам лучше держаться вместе.

Тиландер кивнул, соглашаясь с моим доводом. До самого вечера ничего не изменилось, бросив лаг, американец грустно констатировал, что мы не движемся. Паруса уныло висели на мачтах, даже флагшток бессильно повис, не шевелясь из-за отсутствия дуновения.

Ночь и следующее утро не принесли радости: корабли по-прежнему торчали среди бескрайнего моря при полном отсутствии ветра. «Варяг» на веслах дважды подходил за инструкциями: рациями мы пользовались редко, чтобы как можно больше продлить срок их службы. Оба раз получив указание ждать ветра, Мар отводил «Варяг» на сотню метров.

На второй день штиль начал вызывать раздражение: одно дело смотреть, как нос корабля режет водную гладь, окатывая тебя солёными брызгами и совершенно другая картина — торчать на неподвижной морской глади, где осеннее солнце продолжает припекать не на шутку.

К вечеру появилось дуновение ветерка, но спустя пару минут снова воцарилось полное безветрие. Утром, убедившись, что ветра по-прежнему нет, я принял решение:

— Герман, вызови к нам Мара, пусть подплывет. — «Варяг» оказался у борта через пять минут. — Мар, бери нас на буксир, и пойдем на веслах, меняя гребцов каждые двадцать минут.

— Им будет тяжело буксировать нас, — выразил сомнения Тиландер, но, судя по выражению лица, идея ему понравилась.

— Не умрут, ведь викинги буксировали по паре захваченных трофеев, значит и Русы смогут.

Мар подвел «Варяг» с носа «Стрелы», только с третьей попытки удалось поймать канат, брошенный нам. Тиландер обвязал его вокруг бушприта и поднял руку, показывая готовность к буксировке. На «Варяге» ударил гонг, и весла дружно опустились на воду.

Еле заметный рывок под ногами, и мы медленно поплыли в сторону дома. Несколько раз измерив скорость, американец сообщил результаты: два узла. Если не поднимется ветер, с такой скоростью нам плыть не меньше полутора месяцев.

Наша и без того невеликая скорость падала во время смены гребцов: буксировать шхуну было трудно. Я видел блестевшие от пота спины гребцов, которые обессиленно падали на палубу во время кратковременного отдыха. Идея буксировать второй корабль теперь не казалась хорошей. Скоростьмаленькая, а усилия затрачивались колоссальные. Едва солнце стало клониться к закату, дал указания Тиландеру прекратить это энергозатратное занятие. Оба корабля снова замерли посреди бескрайнего моря.

Утро следующего дня порадовало: поднялся слабый боковой ветер, его оказалось достаточно, чтобы двинуться на восток меняя галсы. Команды обеих кораблей ветер встретили с оживлением, матросы бегали, работая с парусами. К обеду ветер чуть усилился, доведя нашу скорость до семи узлов. Теперь барометр начал падать, предвещая шторм.

— Герман, где мы находимся?

— Сейчас определю, — Тиландер покинул палубу, направившись в каюту. Вернулся быстро, неся в руках необычный предмет.

— Что это?

— Это самодельный секстант, мы его вместе с профессор сделали. Помнишь, я просил у тебя твою линзу?

— Помню, — я действительно тогда удивился просьбе, но линзу отдал. А потом за рутинными делами просто забыл о ней.

— Конечно, наш секстант далек от совершенства, но общий принцип здесь верный, — Тиландер приник к окуляру, направляя его на солнце. Второй рукой передвинул рычажок по округлой дуге металлического каркаса. Записав показания отметки на полукруглой части предмета, американец начал расчеты, испачкав руки мелом. Результаты он записывал на небольшой дощечке

— Мы сейчас примерно между сорока и сорока тремя градусами северной широты, точнее сказать невозможно. То есть нас снесло на север, и мы, скорее всего, пройдем по северной стороне от Сардинии. Можно посмотреть атлас, Макс?

Пришлось сходить в каюту за атласом: судя по карте, мы действительно сильно сместились на север и должныупереться в Корсику. Тиландер внимательно рассматривал атлас, покусывая ус:

— Мы можем пройти между Сардинией и Корсикой, а если прямо продолжить путь, то упремся в Италию. Правда, если пройти между Италией и Сицилией, наш путь окажется короче на пару сотен километров.

— А почему мы раньше так не ходили? Зачем огибали Сицилию и Сардинию с южной стороны, ведь нам приходилось идти по внешней дуге? — Я вернул атлас американцу, который еще пару минут его внимательно изучал.

— Так проще, не нужно искать проход между материком и островами. Но я делаю карты, отмечая показания компаса. В будущем у меня будет полный пакет карт, и атлас не понадобится. Уже сейчас маршруты прорабатываются, потом наши остальные капитаны смогут без меня плавать по маршрутам, придерживаясь показаний компаса. — Произнеся непривычно длинную для себя тираду, Тиландер замолчал.

— Хорошо, пусть будет новый маршрут, если он к тому же короче, то сам Бог велит нам его нормально проверить.

Корсику и Сардинию мы прошли к обеду следующего дня: если берег Сардинии выглядел безжизненным, то Корсика сплошь была покрыта лесами. Через четверо суток наступила очередь пролива между Сицилией и материковой Италией. Проливоказался настолько узкий, что оба берега находились на расстоянии всего пары сотен метров и просматривались отлично. Тиландер наносил на большой чистый лист папируса береговую линию, отмечая показания компаса. На моих глазах рождалась новая морская карта: потом сделаем пару копий для остальных капитанов.

Родос появился на двенадцатые сутки плавания, задержка из-за штиля составила около двух суток. Население Славруса издалека заметило корабли и собралось на небольшой пристани, приветствуя нас. На Родосе отдохнули двое суток, люди были измучены двенадцатью сутками нахождения в море.

За время нахождения на Родосе долго беседовал со старостой Руем. На этом богатом растениями и животными острове маленькая колония практически ни в чем не нуждалась. Единственная проблема — нехватка молодых женщин. Руй жаловался, что на острове возникают потасовки из-за обладания женщинами, которыхвдвое меньше, чем мужчин. Пообещав завезти ему десяток молодых женщин через пару месяцев, снялись с якоря. До Кипра оставалось пять дней пути, так как держался довольно свежий и попутный ветер.

На семнадцатый день плавания показалось западное побережье Кипра. Эти места Тиландеру были знакомы так хорошо, что он без дополнительной навигации привел корабли прямо к Запрусу. И снова радостные приветствия и горячая еда, по которой успеваешь соскучиться за время путешествия. Здесь не стали останавливаться на ночь, было еще довольно рано и можнодо темноты успеть дойти до Кипруса, обогнув остров по южному побережью.

Но до темноты к Кипрусу не успели, опустилась ночь совсем без звезд, и я принял решение стать на якорь, чтобы не проплыть мимо Кипруса в кромешной тьме. Напрасно Тиландер убеждал, что вслепую сможет привести в порт ориентируясь по компасу, меня его доводы не убедили. С недавних пор я принял твердое решение не рисковать без явной необходимости. Едва рассвело, тронулись в путь и спустя три часа входили в гавань Кипруса, где на рейде стояла «Акула».

Перед отплытием на юг Франции капитану «Акулы» Каа было поручено курсировать между Плажем иОндоном. Кипрус, находясь в море в стороне от материка, был в безопасности, чего не скажешь о двух других поселениях. Появление «Акулы» в водах Кипра мне показалось плохим предзнаменованием.

Уже швартуясь к пристани, успел заметить необычайное оживление в городке: везде сновали люди, часть из них прибежала встречать нас. Но часть воинов, среди которых издалека успел заметить Бера, направлялась в сторону моей резиденции, даже не взглянув на корабли. Определенно что-то происходило, и это заставляло нервничать.

Не дожидаясь полной остановки корабля, перепрыгнул на пристань и устремился к резиденции, выхватывая разрозненные крики из общего гула толпы:

— «Макс Са вернулся», «Макс Са», «Теперь все будет хорошо».

Уже подходя к резиденции, заметил построившихся воинов, перед которыми расхаживал Бер. Увидев меня, его лицо просияло улыбкой.

— Макс Са, — приемный сын кинулся мне на грудь. Оказалось, что он просто не заметил входящие в порт корабли, увлеченный сбором воинов. Из резиденции выбежала Нел, обгоняя ее неслись мои дети. Все, кроме Мала, последний обнаружился среди воинов Бера, спрятавшись между воинами.

— Что происходит, черт побери?! Каа, почему ты в Кипрусе? Бер, что за военные сборы у меня под носом?!

На секунду воцарилась тишина, глубоко вздохнув, Нел прервала всеобщее молчание:

— Вчера в Плаж пришел маленький кем от Алолихеп. Она просила срочной помощи, Ямбе взбунтовалась и разрушила половину города, а дикие племена нападают на оставшихся в живых. Каа приплыл сюда, думая, что ты здесь. Мы не знали, когда ты вернешься, и я решила, что нужно выступить на помощь Алолихеп.

— Каа, что еще говорил посланец Алолихеп?

— Ямбе вышла из берегов, разрушила стену и погубила половину жителей. Из-за этого дикие племена смогли приблизиться к городу, и у них идут стычки. Алолихеп просила передать, что она нуждается в помощи Ра. Лар отправился с десятком воинов на маленьком кеме вОндон еще вчера, а меня послал за тобой в Кипрус. — Каа замолчал, ответив на мой вопрос.

— Бер, — окликнул я своего командира спецназа, — собирай воинов. Мы выступаем вОндон. Каа, ты вернешься в Плаж, наберешь лучников Гау и сразу поплывешь вОндон напрямик. Герман, у тебя час, чтобы подготовить «Стрелу» и «Варяг» к выходу в море! Нел, накрой мне поесть, и пусть к походу готовится Миха и Мал, пора мальчикам становиться воинами!
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Выйти в море удалось спустя три часа, при всей необходимости торопиться пришлось решить несколько организационных моментов. Пересчитав всех воинов включая команду обеих кораблей, получил порядка ста тридцати воинов, треть из которыхнеплохие лучники. Бер со своей двадцаткой спецназовцев был отдельным подразделением, где каждый воин стоил троих. «Акула» вышла в море раньше нас, с Плажа Каа заберет примерно полторы сотни лучников. Больше в небольшом драккаре трудно разместить для путешествия в несколько дней. С учетом быстроходности драккара вОндон Каа прибудет на полтора дня позже нас.

Едва выйдя из гавани Кипруса, Тиландер поднял все паруса на «Стреле». «Варяг» повторил маневр, но все равно медленно и неумолимо уменьшался в размерах, следуя в кильватере флагманского корабля. Мар прекрасно знал курс, маршрут вОндон за пять лет капитаны изучили и могли идти вслепую, ориентируясь по компасу и солнцу.

— Не будем ждать «Варяг», Алоли нуждается в нашей помощи, выжми из корабля все что можно.

Тиландер и так поднял все паруса, выполняя рискованные повороты, он подставлялся под неустойчивый ветер, стараясь не потерять ни секунды. Пару раз во время смены галса борта «Стрелы» едва не касались воды, а обе мачты угрожающе скрипели. Самым быстрым переходом с Кипруса вОндон до сих пор оставался двухсуточный пробег прошлого года, когда пользуясь попутным ветром американец решил проверить скорость шхуны. Но сейчас мы шли явно быстрее, хотя время тянулось невероятно медленно. Мое живое воображение рисовало мне мрачные картины трагедии, заставляя бледнеть от переживания за жену и сына.

К вечеру установился встречный ветер, скорость «Стрелы» упала до шести узлов. В ярости кусая губы, я нервно вышагивал по палубе, даже не притронувшись к ужину. За всю ночь я не сомкнул глаз, словно вознаграждая меня за жертву, с утра подул свежий попутный ветер. По моим подсчетам, «Варяг» отставал от нас на три-четыре часа пути, а «Акула» только вышла из Плажа. Восьмидесяти воинов на «Стреле» достаточно, чтобы отбросить даже многочисленного врага от стенОндона, тем более что на корабль погрузили около двадцати бомбочек, а в моей каютележат две винтовки и пулемет.

Когда солнце стояло в зените, ветер изменился, став боковым, затрудняя продвижение вперед. Скорость восемь узлом мне казалась невероятно малой, хотя американец выглядел довольным. Боковой неустойчивый ветер держался всю ночь, и когда рассвело, на горизонте по-прежнему простиралось только море. Первым землю заметил сам Тиландер, ближе к обеду. Скорректировав курс по только ему понятным признакам серой громады материка, он трижды ударил в рынду, объявляя боевую тревогу. Когда мы приблизились на расстояние, с которого можно рассмотреть очертанияОндона, я присвистнул: рельеф изменился очень серьезно. Вместо двух километров города, раскинувшегося по берегу, виднелась только четвертая часть. Впадавшая в море в пяти километрах восточнееОндона Ямбе слизала больше половины города и сейчас двумя широкими потоками текла, отрезав Дворец и часть города. Портбезнадёжно погребен под водными потоками, а самОндон сейчас казался меньше Плажа.

С корабля невидно, где именно за городом река разделилась на два рукава. Левая от нас часть реки простиралась на восток сколько хватало глаз. Правый от нас рукав шириной около сотни метров впадал в море на расстоянии полукилометра от края городской стены с западной стороны.

Клочок суши, похожий на перевернутую букву V, на фоне широкого потока выглядел жалким. На этом куске суше нетронутыми остались дворец, музгар и несколько городских кварталов. В дополнение к неприятностям связанными с рекой, за нешироким западным потоком отрезавшимОндон от суши виднелись дикари. Поток, отрезавшийОндон от суши, преградил им путь, и дикари терпеливо выжидали, когда он обмелеет, и они смогут переправиться на островок, где ютились жителиОндона.

— Герман, правь на дикарей. Высадимся и разметем эту орду, осмелившуюся поднять оружие против моей жены.

— Понял, — американец крутанул штурвал, забирая вправо. Глубина у берега в этом месте была приличная, но, чтобы не напороться на камни, высадку решили делать на шлюпках. И тут дикари преподнесли первый сюрприз: вместо дикой и беспорядочной атаки они начали обстреливать штурмовые шлюпки стрелами. Одна из стрел на излете скользнула по кирасе воина впереди меня и упала, потеряв скорость. Сама стреланеплохая, но наконечниккаменный. Хорошая новость, что напавшие дикари не знакомы с технологией получения бронзы и железа. Плохая новость перекрывала хорошую: дикари имели луки и стрелы, а значит, хорошие крепкие наконечники лишь вопрос времени.

Первая шлюпка со спецназом Бера достигла суши и мгновенно прикрылась щитами, отражая стрелы неприятеля. Мы высаживались под прикрытием спецназовцев, лучники получили приказ вести прицельный огонь на свое усмотрение. То один, то другой лучник вставал и пускал стрелу, неизменно находившую свою жертву. У самого берега мы получили второй сюрприз, когда очередной лучник вставший для выстрела рухнул на дно шлюпки. Я не поверил своим глазам, когда увидел наконечник стрелы, пробивший шею моему воину навылет. Бедняга хрипел и дергался, пытаясь остановить кровотечение, но кровь из сонной артерии хлестала, обагряя борта шлюпки и ближайших воинов.

— Прекратить огонь, стена щитов, — отдал я немного запоздалую команду, понимая, что противник на этот раз попался серьезный.

Высадившись, второй отряд мгновенно построился в каре, заключая внутрь лучников. Теперь я мог внимательно разглядеть противника: даже по тому, как они сгруппировались, обозначая подобие отряда, стало ясно, что это не простые дикари. Но самое удивительноев том, что в руках многие сжимали щиты. Простые, примитивные, обтянутые шкурой, но неплохо защищавшие их от стрел.

Дикарей примерно с сотню, и практически всевооружены луками. Кто-то невидимый мне гортанно отдал команду, и неприятель натянул луки.

— Щиты сомкнуть, — закричал я, жалея, что в спешке не захватил огнестрельное оружие. Стрелы застучали по щитам и кирасам, лишь один несильный вскрик показал, что одна стрела умудрилась найти лазейку в нашей обороне.

— Лучники, огонь! — По моей команде щиты раскрылись, и лучники дали залп. Наши тугие составные луки превосходили вражеские на порядок, и стрелы пробивали примитивные щиты. С десяток врагов повалился на землю, еще несколько человек уронили щиты, зажимая раны и пытаясь сломать стрелы. Пользуясь замешательством врага, скомандовал еще раз:

— Лучники, беглый огонь без остановки. — Беглый огонь без остановки — мое ноу-хау, разработанное вместе с Гау. Хорошему лучнику требуется семь секунд, чтобы выпустить прицельно две стрелы. У нас этот интервал составлял десять секунд, никакие тренировки не помогли улучшить этот результат. Суть моего метода состояла в том, что лучники разбивались на три группы, которые начинали стрельбу с интервалом около трех секунд друг за другом. Таким образом, получался сплошной дождь из стрел, не дающий неприятелю передышки. Каждые три секунды порядка десяти стрел неслось навстречу врагу, растерявшемуся от такого напора. У дикарей просто не хватало времени натянуть луки, все что им оставалось — попыткиукрываться от смертоносных «подарков».

Этот метод имел большой недостаток: огромный расход стрел, и речь шла не о самой прицельной стрельбе. Но для стрельбы по площадям или по скоплению противника методика работала отлично, о чем свидетельствовали больше трех десятков трупов на земле.

Но кто бы ни командовал отрядом, он определенно разбирался в войне. Понимая, что под градом стрел ему не выстоять и не выстрелить в ответ, он принял самое разумное решение. До меня долетела гортанная команда, после чего вражеские воины начали рассыпаться в стороны.

— Прекратить огонь, щиты сомкнуть! — непозволительная роскошь вести беглый огонь по противнику, который разбежался и не представлял единой цели. На минуту возникла передышка, обе стороны оценивали потери противника, соображая, как действовать дальше.

— Лучники, вести прицельный огонь по конкретным целям, — отдал я команду, а мой невидимый оппонент принял решение отступать. По его команде оставшиеся дикари с места взяли в карьер, взметнув пыль. Пара секунд, и они вышли из зоны досягаемости наших стрел.

Мой визави явно человек весьма разумный. Потеряв больше трети своих воинов, он решил избежать глупой бойни, видя, что мои лучники стреляют быстрее, метче и дальше. Удалившись на два километра, противник собрался в отряд и остановился, наблюдая за нашими действиями.

— Раненых добить, трупы сосчитать и выбросить в море. — Бер побежал выполнять приказание, а тем временем обе шлюпки высадили последнюю партию воинов. Кроме убитого во время высадки, ранения получили еще пятеро: один лучник и четверо копейщиков.

С островка, где находились уцелевшие остатки Ондона, показались люди. По мере их приближения среди моих воинов раздавались радостные крики. Впереди виднелась огромная фигура Лара, который пустился на помощь с десятком воинов, едва услышав о проблемах Алолихеп. Лодочку я нигде не видел, поэтомувдвойне приятно сознавать, что гигант не потонул в море спеша на помощь. Ширина водного потока, огибавшегоОндон с запада, составляла не менее ста метров, разговаривать на таком расстоянии было невозможно.

Вернувшись к реке, вместе с десятком воинов погребли к востоку, чтобы попасть в оставшуюся часть города. Бер получил приказ занять оборону у места нашего боя, потому что дикари не спешили уходить в глубь континента. Мне же необходимо срочно встретиться с женой и понять, что случилось с этим, как ей казалось, «вечным» городом.

Лар заграбастал меня в объятия, на эмоциях едва не задушив.

— Макс Са, Макс Са, — от волнения гигант подзабыл остальные слова, тупо повторяя мое имя.

— Лар, как Алолихеп и Максхеп, с ними все нормально?

— Да, Макс Са, они во дворце, с ними все нормально, там наши воины, — наконец сумел выговорить командующий моей армией, долгое время застрявший в Плаже.

— Пошли во дворец, нужно решать, что делать с выжившими. — я ускорился, от речного потока до дворца было несколько сотен метров. Эта частьОндона пострадала меньше, водный поток прошел едва коснувшись последних кварталов. А вот восточная часть города слизана водой по самый центр города. Если судить по масштабу затопления, выжила едва ли пятая часть населения. Но я ошибся, ближе к дворцу люди стали встречаться чаще, они выходили из своих домиков и, радостно воздевая руки к небу, падали ниц:

— Ра, Ра вернулся! Ра не оставил нас!

По мере приближения к дворцу хор голосов становился сильнее. У самых стен защищающих дворец толпа людей перевалила за пару сотен. Теперь они просто скандировали:

— Ра, Ра, Ра!

— Макс Са Ра, — от ступеней дворца в мою сторону метнулась женская фигура, — муж мой, ты был прав, ты не бросил свой народ, ты не бросил меня и Максхепа.

Алолихеп спряталась у меня в объятиях и громко всхлипывала. На несколько минут на площади перед дворцом воцарилась тишина: все отдавали дань уважения своей правительнице, проявившей женские чувства. Поглаживая жену по волосам, тихо прошептал:

— Алоли, ты правительница, нельзя показывать слабость при своем народе.

Около минуты понадобилось Алолихеп, чтобы взять себя в руки. Когда она отпустила меня и отошла на пару шагов, ничто в ее облике не напоминало плачущую женщину.

— Великий Ра, Макс Са Ра, народ Амонахес-Русы рад приветствовать тебя в Ондоне. Мы, твои верные слуги, рады, что ты, Великий Ра, нашел время, чтобы посетить нас. — После этих слов Алолихеп с достоинством преклонила колено. Вся запруженная людьми площадь последовала ее примеру. Всеобщему настроение поддались даже Бер и мои воины.

— Встань, Алоли, и вы встаньте Русы, — я намеренно избежал первого названия Амонахес. Пора уже полностью идентифицировать себя Русами, забыть, что раньше они назывались Амонахес.

— Алоли, пошли во дворец, расскажешь мне, что случилось. И где, кстати, мой сын?

— Он с двумя верными воинами, мы слышали шум битвы и не знали, чего ожидать. Поэтому я велела спрятать Максхепа. Позади дворца стоит маленький кем, если враги захватили быОндон, воины отвезли бы сына к тебе.

— А ты? — на мой вопрос, жена улыбнулась:

— ПравительОндона должен оставаться вместе со своими людьми. Но сейчас ты вернулся Макс Са Ра и все враги будут разбиты. Ты владеешь молниями и громом, ты можешь уничтожить врагов одним движением руки.

Пока разговаривали, уже вошли в Большой Зал дворца, где уже суетились слуги, накрывая на стол. Священное ЛожеОндона сиротливо стояло в этой огромной Зале, словно ожидая моего возвращения. Я опустился в кресло, привычно отталкиваясь от земли. Заскрипев, кресло-качалка исправно выполнило свою функцию, качая меня.

— Что случилось с Ямбе? Откуда здесь появились дикари, вооруженные луком и стрелами?

— Это случилось десять дней назад, — начала рассказ Алоли, — ночью очень сильно закачалась земля, многие дома разрушились и много людей было покалечено. Но это оказалось не все, спустя некоторое время после дрожания земли, в город ворвалась Ямбе, унося в море людей и дома. Оставшиеся в живых бежали ко дворцу, потому что он стоит на возвышенности. Ямби подошла почти вплотную к дворцу, но потом отступила на несколько полетов стрелы.

Утром, мы увидели, что часть Ямби, огибает город, отрезая путь к спасению. Но самое неприятное случилось спустя три дня, когда появились дикие. Их было очень много, тогда еще часть Ямби сзадиОндона была неглубока, и много диких перешло через нее. Мы смогли их уничтожить, но много воинов пало и у нас. А спустя день, река сзади города стала очень широкой и с тех пор, дикие просто ждали.

— Ты послала маленькую лодку в Плаж, а где были большие кемы(корабли)?

— Все четыре кема стояли в ков(порт), но Ямби унесла их в море, и мы их больше не видели. Сегодня два дня, как сюда пришел Лар и немного воинов, а потом пришел ты, — закончила рассказ Алолихеп, уронив голову на мое плечо.

— Алоли, Ондона больше нет, я думаю, что река изменила русло из-а землетрясения. Думаю, что оставшийся кусок города, скоро тоже окажется под водой, а значит, отсюда нужно уходить.

— Ты говорил, чтоОндон падет, прости, что я не поверила тебе сразу, — в глазах Алолихеп блестели слезы. Я нежно привлек ее к себе, обняв за плечи:

— Все в порядке, меня беспокоит только одно, откуда у дикарей лук и стрелы, и кто ими командует? Это явно не тупой дикарь!

— Минад! — В голосе жены звучало презрение. Мне даже показалось, что она сплюнет от отвращения.

— Минад? — переспросил я. Имя показалось знакомым, но не мог вспомнить, где я его слышал.

— Да, Минад, брат Зикура, тогда он возглавлял нападение на Плаж. Мы думали, что он мертв, но, оказалось, Минад выжил и ушел с частью воинов к диким. Его узнали мои воины, этот трус появился, как только Ямбе разрушилаОндон, — лицо Алолихеп выразило отвращение.

Несколько минут я переваривал услышанное: в уже четкий план действия по эвакуации жителейОндона придется вносить изменения.

— Значит так, Алоли, слушай меня внимательно… — Следующие пару минут я излагал изменившийся план действий. Жена слушала внимательно не перебивая. Только в одном месте хотела что-то возразить, но осеклась под моим взглядом. Когда я закончил, воцарилась тишина, нарушенная вопросом Алолихеп:

— Ты уверен, что это нужно сделать? Может нам просто уплыть?

— Нет, Алоли, змеюследует раздавить в ее логове, не давая ей пойти по следам, а эта гадина оказалась умнее, чем я предполагал. Завтра прибудет подкрепление. Пора мне устроить сафари, всю жизнь мечтал поохотиться в Африке. Пойду отдам указания насчет эвакуации жителейОндона, неизвестно сколько времени осталось, прежде чем река поглотит остатки города.

Пока шел к выходу, вспомнил Александрова и его прогноз: старый ученый оказался прав. А это значило, что Плаж падет вторым, следовало поторопиться, но одна задача приоритетнее: охота на африканскую гадину.





    Глава 20. Стенка на стенку 

 

После плотного обеда, вместе с Ларом и Пирасом, начальником личной охраны Алолихеп, решил обойти город, чтобы лично увидеть масштаб трагедии и оценить, возможно, слабые места в обороне. Из окон дворца я видел, что отряд дикарей, сильно поредевший после боестолкновения с нами, по прежнему занимает позицию в полутора километрах от места боя. Бер также начал укреплять место боя, именно здесь ширина западного рукава Ямбе была самая узкая, и нападения врагов следовало ожидать в этом месте.

От Ондона осталась четвертая часть: с восточной стороны река разрушила и поглотила почти половину города. С западной стороны разрушению подверглись предместья и несколько кварталов. Алолихеп говорила о ночном землетрясении, после чего река ворвалась в город, широко разлившись. Почва в этом месте мягкая, состоит из песка и очень мягкой земли. После первого напора, река стала углублять русло и немного отступила, оставив в ловушке уцелевшую четверть города. Когда произойдет очередной разлив реки, какие еще изменения внесет землетрясение, я не знал.

Еще садясь обедать, поручил Тиландеру произвести пересчет оставшихся в живых: результат оказался плачевным. Из более чем четырехтысячного населения Ондона, в настоящий момент в живых осталось чуть больше тысячи, точный подсчет не удался из-за постоянного перемещения людей, да и дворцовая челядь и охрана не были посчитаны. Две сотни мной были увезены в Максель, а еще ранее, в тячении пяти лет после завоевания Ондона, было перевезено в Плаж, Кипрус, Запрус и Славрус около пяти сотен людей.

Так как угрозы непосредственного вторжения не существовало, поручил Тиландеру начать эвакуацию. Как раз после моего выхода с дворца с целью осмотра города, на горизонте появился «Варяг», спешащий на помощь. Как я и предполагал, его отставание оставило около четырех часов. Вызвав капитана Мара и Тиландера, поставил перед ними задачу: высадить всех воинов и заняться эвакуацией мирного населения города. При этом, Тиландер должен быть отбирать ремесленников и специалистов разных профилей для второй волны переселения в Максель и везти их в Кипрус. А Мару вменялась перевозка остальных в Плаж, где он их поручит заботам Хада, пока не придет очередь Плажа для переселения в Максель.

Приход «Акулы» ожидался в лучшем случае завтра, на ней должны были прибыть еще лучники, которые мне необходимы для осуществления своей задачи.

Осмотр города оставил тягостные впечатления: река нанесла серьезный ущерб. Полностью было разрушено хранилище зерна и большинство мастерских, расположенных на окраинах.

После окончания осмотра, послал за Бером, его присутствие было необходимо на Военном совете. Пока ждал приемного сына, немного поиграл с Маскхепом, к удовольствию Алолихеп. Она вняла моим замечаниям, сказанным при прошлом приезде, мальчик не напоминал плаксивую девочку.

На Военном Совете присутствовали Бер, Лар, Пирас и Алолихеп.

— Ондон больше не является местом, где можно жить, — начал я речь, оглядывая собравшихся, — поля на которых вы сеяли ка(пшеницу) под водой, а городу угрожают дикари. Ямби может еще раз изменить направление, тогда оставшийся город тоже смоет водой. Я это знал с самого начала и еще в прошлый приезд говорил об этом Алолихеп.

— Это так, Макс Са Ра говорил, что город долго не простоит — подала голос жена, покраснев от воспоминаний.

В прошлый раз она убеждала меня в вечности Ондона.

— Прямо сейчас Мар и Тиландер начнут вывозить людей в Плаж и Кипрус, завтра появится Каа, он тоже займется этим. Надо забирать все ценное: орудия труда, станки для производства ткани, гончарные круги, инструменты и конечно всех людей. Мы не оставим здесь никого, даже больного и старого, Русы своих не бросают! — Обвел глазами небольшой Военный Совет, ожидая вопросов. Вопросов ни у кого не возникло, необходимость эвакуации была очевидной для любого человека.

— Но есть один момент, его надо решить, прежде чем мы покинем это место. И этот момент, вернее человек называется Минадом. Его узнали воины Ондона, и именно он возглавляет отряд дикарей.

— Он трус и сын гончара, разве может он быть опасен? — глаза Алолихеп горели гневом.

— Именно потому что он трус, он опасен вдвойне, — возразил я жене. Видя, что мои слова ставят ее в тупик, продолжил:

— Будь он храбрым, он погиб бы во время атаки на Плаж. Он мог погибнуть во время сражения за Ондон. Но он трус и ценит жизнь. Поэтому, он смог вырваться из Ондона и с группой воинов уйти в дикие земли. Я его недооценил, не стал преследовать, думая, что его убьют дикие и он не выживет. Вместо этого, он каким-то образом сумел сохранить жизнь и научил диких делать лук и стрелы. И сейчас мы не знаем, сколько воинов диких племен готовы последовать за ним.

— Ра, можно мне спросить? — Начальник личной охраны Алолихеп Пирас напомнил мне школьника, с его поднятой рукой.

— Говори, Пирас!

— Если мы все уходим в Плаж, почему мы сейчас думаем о трусе Минаде? Он же останется здесь со своими дикими воинами.

— Не уверен, Пирас, что Минад останется здесь, а не последует за нами. Он трус, и как трус, наш уход воспримет как бегство. Его дикие воины разорят оставшийся город, и им захочется еще наживы. А Минад знает, где находится Плаж, он там был. Если он приведет туда много воинов с луками, нас ожидает кровопролитный бой. Здесь у него был небольшой отряд, но кто знает, сколько всего воинов он может повести в Плаж. А то, что он их поведет, я не сомневаюсь.

Повисло молчание, каждый переваривал услышанное.

— Нельзя уходить отсюда, не уничтожив этого Минада и его воинов, — Бер был краток.

— Верно, надо разбить их силы, прежде, чем он соберет всех, — поддержал Лар, вспоминая, что фактически он главнокомандующий.

— Завтра прибудет «Акула» с лучниками Гау. И завтра же выступим против этого труса, сегодня посчитайте всех воинов в городе, пусть отдохнут и готовятся к походу. Думаю, нам придется немало побегать за этим Минадом, он не так прост, как казалось раньше.

Члены Военного Совета разошлись, оставив меня с женой: у нас было мало времени быть вместе, потому что предстояли приготовления. Маскхепа забрала служанка, и Алолихеп выплеснула всю свою любовь и страсть, накопившуюся за время разлуки.

До позднего вечера ничего интересного не произошло: набрав полные корабли жителей, почти синхронно «Стрела» и «Варяг» вышли в море, направляясь в Плаж и Кипрус. По моим подсчетам, предстоит сделать еще по три рейса, чтобы четвертым рейсом могли мы окончательно оставить опустевший город.

Я вышел к берегу, чтобы проводить отходившие корабли, несмотря на наступавшую ночь. С кораблей несся шум: разговоры людей, блеяние и мычание скотины. Переезжающие ондончане брали с собой всё, что могло пригодиться в новой жизни. Палубы кораблей были заставлены горшками, корзинами и клетями, в котором находился скарб и животные.

С третьего этажа дворца хорошо были видны костры, что разложили мои воины, охраняя наиболее узкое место рукава реки, огибавшей город. Южнее, примерно на расстоянии двух километров, были еще костры, это наш враг обозначал свое присутствие.

— Проклятый ублюдок, — в сердцах погрозил кулаком вражеским кострам, — теперь придется гоняться за тобой, рискуя своими людьми.

Мелькнула было мысль, оставить Минада в покое и просто эвакуироваться. Но, человек, пылающий местью спустя пять лет, обучивший дикие племена обращению с луком, обязательно пойдет за нами в Плаж. И в этот раз не удастся их разбить с минимальными потерями. У них есть луки и стрелы, даже с каменными наконечниками они являются грозным оружием. Мой убитый лучник и раненые это проверили на собственной шкуре. Когда на тебя летит туча стрел, парочка всегда найдет цель. Для меня каждый убитый воин — тяжелая потеря. Лучники тренировались годами, достигая определенного мастерства. А противник, стрельбой по площадям, мог просто нивелировать мое преимущество. Патронов у меня мало, чтобы использовать их в этой ситуации. Единственно верный вариант, раздавить гадину, пока она не набралась сил. Или хотя бы нанести ему такие раны, от которых он не скоро поправится.

— Макс Са Ра, ты идешь? — позвал меня голос Алолихеп, укрывшейся под мягкими шкурами. Днем был страстный секс, сейчас впереди была ночь, и можно было заняться этим неспеша.

— Иду, дорогая, — бросив последний взгляд в сторону неприятельских костров, присоединился к молодой, изнывающей от желания любви, жене.

" Акула» появилась ближе к полудню, когда я уже начинал подумывать без подкрепления выступить против врага. Вместе с Каа приплыл и Гау, не пожелавший остаться в стороне от военной компании. Я ожидал прибытия тридцати лучников, но Гау набил «Акулу» воинами, как сельди в бочку. Сорок два лучника и двадцать копейщиков прибыли с этим рейсом, не считая Гау, великолепного снайпера.

Оставив двадцать воинов для охраны жены и сына, разделил всех воинов на три отряда под командованием Лара, Бера и Гау. В каждом отряде у меня получилось примерно по роте численностью от ста десяти до ста тридцати человек.

Собрав во дворце командиров, изложил свой план: отряд Гау и Лара должны были начать прямое наступление на врага, численность которого, на первый взгляд, за ночь утроилась.

Беру и его отряду предстояло уйти на запад, пока Ондон не скроется из виду, и лишь потом свернуть на юг, чтобы зайти неприятелю в тыл. Чтобы скрыть его маневр, предложил дать кратковременный бой неприятелю, отвлекая его внимание от отряда Бера. Обе винтовки и пулемет Тиландер передал перед отплытием. Взяв с собой одну винтовку и два последних полных магазина, я встал во главе объединенного отряда Гау и Лара. Бер командовал спецназовцами и воинами из Ондона, хорошо ориентирующихся в этой местности.

Его отряд начал движение на запад по самой кромке воды, стараясь пригибаться, чтобы враг их не заметил.

— Вперед, на расстоянии выстрела от врага, расходимся в стороны, чтобы взять его в «клещи». Если они начнут отступать, не преследуем, надо дать время Беру зайти им в тыл. Помните, наша цель не дать убивать своих воинов, поэтому щиты наготове, стрелять только по моей команде.

Лар и Гау подтвердили готовность своих отрядов и быстро довели до своих воинов мои указания. Построившись в два каре по сотне с лишним воинов, мы двинулись вперед. Меня затиснули в середину каре Лара, несмотря на мои возражения. Благодаря росту мне удавалось видеть поверх голов, но видимость оставляла желать лучшего. По мере приближения к врагу, я понял, что немного ошибся в оценке численности врага. Вместо вчерашней полусотни, нам противостояло не менее двух сотен черных, которые вытягивались в шеренгу, по мере нашего приближения.

Нехорошее предчувствие охватило меня, мне трудно было понять действия Минада. Его тактика сильно отличалась от образа ведения боя дикарей. Никакой паники, неприятель растягивался в ширину шеренгой по три четыре человека в глубину.

«Хочет окружить», — мелькнула мысль, надо было не допустить такого.

— Лар! Лар! — пришлось позвать несколько раз, прежде чем военачальник меня услышал. Снова мысленно обругал себя, что не догадался внедрить систему сигналов рожками или свистками. Сытая размеренная жизнь притупила чувство опасности, и я позабыл о сигнальной системе.

— Макс Са? — Лар протиснулся между воинами.

— Они хотят нас окружить, поэтому заранее растягиваются в шеренгу, командуй перестроение, сойдемся шеренга на шеренгу. А Гау передай, чтобы его отряд из лучников стрелял из-за наших спин, пока не будет команды на окружение.

— Хорошо, Макс Са, — Лар прорвался вперед и вскоре послышалась его команда:

— В шеренгу по трое! — Воины пришли в движение, сбившись с четкого походного шага. Отряд Гау нырнул под защиту наших щитов, и мы остановились: до врага было около двухсот метров. Ощущение дежавю мелькнуло в голове: так в исторических фильмах сходились средневековые армии. Но сейчас был каменный век, а соперник был диким разноплеменным сбродом. Тем не менее, враг образовал шеренгу, практически идентичную нашей.

— Щиты поднять, наступаем! — Лар продублировал мою команду и неспешным шагом мы двинулись навстречу врагу. Когда расстояние сократилось до ста метров, дикари начали выпускать стрелы, которые не долетали до нас добрые пару десятков метров.

— Стой, — скомандовал я, когда расстояние сократилось еще на пару десятков метров. С этой дистанции мои лучники могли попадать, хотя на таком расстоянии стрела теряет убойную силу. Мне хотелось узнать дистанцию выстрела врага, чьи стрелы по-прежнему падали, не долетая.

Увидев, что мы остановились, дикари завопили: самые нетерпеливые вырывались вперед на десять — пятнадцать метров, выпускали стрелы и возвращались обратно. Отдельные стрелы долетали и рикошетили от щитов первого ряда моих воинов. Я пока не давал команды стрелять, преследуя две цели: пусть враг потратит стрелы впустую, и надо было дать побольше времени Беру, чтобы он успел осуществить задуманное.

Замерев и прикрывшись щитами, мы ждали, рассчитывая на импульсивность дикарей. Все большее количество дикарей нарушали строй, выбегая все дальше для выстрела. Минут десять ожидания принесли свои плоды: почти половина дикарей вдвое сократили дистанцию, безуспешно обстреливая нас из луков.

— Лучникам приготовиться! — Мою команду продублировали по всей цепи. Дождавшись момента, когда на расстоянии сорока-пятидесяти метров оказалась приличная толпа дикарей, стреляющих в нас, скомандовал:

— Лучники огонь! — Запели тетивы и больше сотни смертоносных жал взвилось в воздух. Практически каждый дикарь был нашпигован двумя или тремя стрелами. Из всей толпы в несколько десятков человек, к своей шеренге вернулось всего трое. Дикари разразились криками и сделали около десяти шагов всей шеренгой, выпустив в нашу сторону тучу стрел. В этот раз раздалось несколько вскриков: плотная масса стрел нашла лазейки в нашей обороне.

— Вперед! Лучники беглый огонь! — Мы трусцой побежали навстречу противнику, рассчитывая сократить дистанцию для работы копейщиков. И снова враг попался в ловушку беглого огня: непрерывный рой стрел находил среди них жертвы, не давая им открыть ответный огонь. Дикари дрогнули и побежали, открывая спину.

— Стоять! — Команду пришлось повторить несколько раз, разгоряченные воины рвались в бой. Отряд дикарей отбежав около пятисот метров, остановился. Я боялся, что они рассеются по саванне и их придется преследовать сутками. Но Минад похоже жаждал генерального сражения, хотя я не видел, что он может мне противопоставить. Его лучники уступали в дальности и меткости стрельбы, а защита у них была гораздо хуже.

— Лар, какие у нас потери, и сколько врагов мы убили. Посчитай и доложи. Дай воинам перекусить, потому что сегодня это еще не конец.

— Хорошо, Макс Са.

— Гау, сколько стрел у лучников, надо собрать все наши стрелы и послать пару воинов за стрелами в Ондон. Нам подойдут и их стрелы, лучше, чем ничего.

Гау сразу принялся выполнять указание, его лучники рассыпали по месту боя, собирая стрелы. Ограниченный запас стрел всегда был проблемой в сражениях в Средние века. Даже монголы, при их умении делать стрелы «на коленке», встречались с этой проблемой. Поэтому, сбор оружия после битвы становился важнейшей задачей. Плохо было то, что лишь половина стрел годились для повторного использования. Стрелы ломались ранеными и под падающими телами.

— Макс Са, у нас убитых нет, но шесть человек ранено. У черных было убито сорок девять человек и еще двенадцать добили воины. — Отрапортовав, Лар замер в ожидании моих слов.

— Лар, готовь воинов, сейчас пойдем в атаку. Думаю, что Бер со своим отрядом зашел дикарям глубоко в тыл. Возьмем гадину в окружение и прихлопнем.

— Хорошо, Макс Са, сделаем как ты скажешь, — Лар вдруг замер, всматриваясь в южном направлении, где находились отступившие дикари.

— Что там, Лар?

— Воины, много воинов, они идут оттуда, — направление, показанное Ларом, испортило настроение. Его рука указывала на юго-восток, Бер никак не мог идти с той стороны, он ушел на запад. Кроме того, он должен был сохранять скрытность до момента бегства противника, чтобы встать на его пути. Определенно, это не могли быть Бер и его отряд, о чем через пару минут уверенно сообщил Лар:

— Макс Са, это чужие воины и их очень много!





    Глава 21. Убить Минада 

 

Ситуация усложнялась: не было видно Бера со своим спецназом, а к врагам шло многочисленное подкрепление. И я вновь был вынужден признать, что недооценил Минада, брата убитого диктатора Зикура. В момент перехода Ондона ко мне, информация о бегстве Минада с небольшой группой воинов, показалась не заслуживающей отдельного внимания. Тогда я опрометчиво решил, что бежавшие не выживут среди окружающих Ондон враждебных племен. Но я просчитался в очередной раз: Минад не только выжил, но за пять лет оброс племенными союзами, если по его требованию к нему спешила большое количество воинов.

— Лар, Гау, раненых отправьте в Ондон, дадим воинам полчаса на отдых и двинемся вперед. Если мы будем стоять и ждать их, отряд Бера сам может попасть в окружение.

— Макс Са, воины не устали, они готовы идти прямо сейчас, — Лару не терпелось идти на выручку Беру. — Если мы двинемся прямо сейчас, часть вражеских воинов не успеет еще подойти, а мы сможем убить большинство из того отряда, — я проследил за направлением руки военачальника.

Воины, с которыми у нас состоялся бой, увидев подкрепление, самонадеянно сократили дистанцию до нас и теперь отдыхали, улегшись прямо на землю. До двух крупных отрядов, спешащих со стороны саванны, было не меньше двух километров. Но если мы двинемся всей массой вперед, враг просто отступит, разрывая дистанцию. Легкие победы, что нам давались раньше, остались в прошлом. Сейчас против нас сражался враг, вооруженный луками и стрелами, защищенный щитами. В прежние времена, практически каждая стрела, находила цель. Сейчас, большинство выстрелов на себя принимали щиты. Щиты у воинов Минада были удлиненной овальной формы, похожие на доски для серфинга.

— Гау, отбери двадцать лучших лучников, пусть снимут доспехи. Им придется сделать рывок, чтобы сократить дистанцию для прицельной стрельбы и засыпать стрелами врага, пока не подоспела подмога.

Гау начал отбирать лучших лучников, мой план был прост: лучники делают скоростной рывок. Пока враг отдыхает лежа на земле. Сократив дистанцию, открывают беглый огонь и возвращаются обратно, прежде чем противник откроет огонь. Каждый убитый воин противника, в дальнейшем обернется сохраненной жизнью моих людей. Я еще рассчитывал на то, что двадцатка бегущих на них людей не спугнёт врага при его большом численном превосходстве. Пройдет время, прежде чем они смогут выстроиться и прикрыться щитами. А за эти мгновения пара десятков стрел неминуемо найдет себе жертву.

— Макс Са, лучники готовы, — Гау лично возглавил небольшой отряд.

Буквально несколькими фразами, объяснил воинам их задачу: рывком сократить дистанцию, открыть быстрый огонь и вернуться назад, до того, как противник начнет стрелять в ответ. Лица воинов были спокойны и полны решимости. В каменном веке не принято разводить «телячьи нежности». Еще раз проверив свой лук и стрелы, Гау вопросительно посмотрел на меня.

— С Богом, вперед, — дал отмашку и небольшой отряд лучников рванул навстречу противнику. Как я и предполагал, двадцатка бегущих навстречу лучников не сильно встревожила дикарей. Несколько десятков вражеских воинов лениво потянулись с земли, беря в руки луки и даже не поднимая свои щиты. Не добегая метров семидесяти, отряд Гау остановился, и лучники начали беспорядочный обстрел врага. С моего места было видно, что смертельные стрелы находят цель. Теперь весь отряд вскочил с места, пытаясь прикрыться щитами. Об ответной стрельбе враг не мог и думать, пытаясь укрыться от летящих стрел.

— Лар, в атаку, — внезапно принял я решение, бросаясь бежать. Сейчас, когда внимание противника отвлечено на то, чтобы укрыться от смертоносных стрел, был хороший вариант подобраться к нему всей своей армией. Укрываясь за своими щитами, дикари оставили нас вне поля своего зрения. Лар вырвался вперед с несколькими воинами, обгоняя меня. Растянувшись, мы преодолели половину расстояния, когда дикари заметили волну набегающих воинов. Презрев стрелы лучников Гау, часть вражеских воинов схватилась за луки. Вражеская стрела просвистела над моей головой, едва не задев. Остановившись, вскинул винтовку и сделал три выстрела, свалив троих вражеских лучников, внося сумятицу в ряды дикарей.

Огонь лучников Гау прекратился, вероятно закончились стрелы, и дикари совершили ошибку: забыв о луках в своих руках, они бросились нам навстречу, хотя втрое уступали в численности.

— Копейщики, каре! — Даже сквозь шут от бегущих людей и крики раненых, разнесся голос Лара. В каре полностью мы построиться не успели, когда началась рукопашная с применением холодного оружия. Часть дикарей напоролась на копья, но некоторое количество сумело сблизиться вплотную. Я выхватил катану, но практически сразу пятеро моих людей, окружив меня начали уводить назад, не слушая мои приказы. Напрасно я кричал и ругался, моя личная охрана оказалась невозмутима. Вытащив меня из гущи сражения, воин со шрамом на лице извинился:

— Макс Са, Лар сказал не допускать тебя в бой. Мы выполняли приказ! — Слово «приказ» было произнесено с пафосом. Сдержав себя от порыва кинуться в бой, успел подумать, что у Лара мозгов побольше чем у меня, раз он успел подумать о моей безопасности.

Со стороны я видел картину боя: несмотря на отчаянную храбрость, дикари были обречены. Ринувшись в атаку, они побросали щиты, в то время как мои люди были в броне и с щитами. Группа из пяти человек дикарей, спешно отступала на юг, навстречу двум отрядам, что перешли на бег трусцой при виде боя.

— Минад, там Минад, надо убить Минада! — В этот раз моя охрана поняла все без дополнительных указаний. Они рванули, обгоняя меня и устремились в погоню. Бросил взгляд на поле боя, где окруженные дикари погибали, тщетно бросаясь на щиты и выставленные копья. Пара минут и с ними будет покончено, Лар сам разберется. Прибавил скорость, неприятно отметив, что стал физически сдавать: молодые воины Русы обогнали меня и дистанция медленно увеличивалась.

«Начну пробежки с завтрашнего утра», — мысленно поклялся, стараясь сократить отставание. Группа из пяти дикарей, трусцой двигавшаяся к югу, резко прибавила скорость, увидев преследование. Большой отряд из пары сотен воинов, находился менее чем в километре, а до Минада еще сто метров. Увлеченные боем мои воины добивали дикарей, надо было догнать и убить Минада, прежде чем к нему подоспеет помощь.

Врага мы догнали, пробежав около трехсот метров: за это время отряд спешащих на помощь дикарей оказался на расстоянии около двухсот — двухсот пятидесяти метров. Четверо из убегавших остановились и развернулись нам навстречу. Пятый, припустил дальше, спеша к подкреплению. Четверка моих телохранителей вступила в бой, я же побежал за убегавшим.

— Минад, — закричал я изо всех сил, — трус, стой. — Минаду было чуждо понятие о чести и честном поединке. Мой крик только подстегнул его, и он побежал так, что засверкали пятки. Меня подмывало догнать его, тем более что дистанция сократилась серьезно. Распрощавшись с желанием отрубить ему голову, опустился на колено и вскинул винтовку: черная голова дикаря прыгала в мушке, был риск промахнуться. Перевел ствол в район лопатки и плавно спустил курок. Грохнул выстрел, Минад споткнулся и завалился лицом в землю. Больше медлить было нельзя, дикари были уже на расстоянии ста метров. Еще двумя выстрелами убил тех двоих из убегавшей четверки, что еще оставались на ногах.

— Назад, отступаем, — повинуясь приказу, мои четверо воинов стали отступать. Один из четверки был серьезно ранен, схватившись за бедро, он ковылял, пока, споткнувшись не упал.

— Берите его на руки, бежим к своим, — раненого подхватили, и мы побежали навстречу спешащим к нам на помощь. Но и враги тоже перешли на бег, надеясь догнать нас до воссоединения с отрядом.

Сразу было видно, что этой толпой никто не управляет: дикари бежали за нами, подбадривая себя криками. Около десятка самых быстроногих дикарей практически догнали нас в тот момент, когда стена копий расступилась, пропуская нас внутрь боевого построения.

Отряд, построившийся в каре, вызывает у соперника ложное представление о численности. Так и случилось в этот раз: первые преследователи просто напоролись на выставленные копья, не причинив нам никакого вреда. За первыми дикарями хлынула вся остальная масса, ложно посчитавшая, что они просто сомнут нас. Находясь внутри каре, я видел мало: но крики, лязг оружия и хрипы умирающих доносились со всех сторон. Лучники, находясь внутри боевого построения, хладнокровно выцеливали жертву и отправляли смертельные подарки врагу. Весь бой продлился не больше пяти минут: толпа дикарей бросилась бежать, оставляя убитых и раненых. Нельзя было допустить их воссоединения со вторым отрядом, шедшим также с юго-восточной стороны.

— Лар, преследовать и убить всех, — отдал я приказ, бросаясь вперед. Трое из выделенных мне Ларом телохранителей, практически сразу оказались впереди меня, сдерживая мою прыть. Несколько десятков воинов, возглавляемых гигантом Ларом, поравнялись и вышли немного вперед. Сотни ног начали поднимать пыль, и я, оказавшись в арьергарде, расчихался. Взлетев на небольшой пригорок. понимая, что телохранители меня не пустят в бой, огляделся: на расстоянии меньше, чем километр, кипел бой. Отряд Бера зайдя глубоко в тыл, и не дождавшись отступающих дикарей, пошел на соединение с нами и перехватил второй крупный отряд дикарей.

С моего места было видно, что численность дикарей превосходит отряд Бера. Его каре атаковали сразу с трех сторон, и только боевой порядок спецназовцев, помогал в отражении атак. Лар и воины уже преодолели больше половины дистанции, когда их заметили. Часть дикарей развернулась, чтобы вступить с ними в бой, но несущиеся вперед Русы, просто смяли этот хлипкий заслон. Картина боя мгновенно изменилась: дикари оказались между боевым построением Бера и набегающими воинами Лара. На таком расстоянии команд я не слышал, но Бер сориентировался сразу: квадрат его воинов распался, и вытянувшись в шеренгу, начал охват противника.

Неспешным шагом я успел практически подойти к месту боя, когда все было кончено. Чудом вырвавшиеся из окружения несколько дикарей, удирали на юг, побросав оружие. Слышались хрипы и стоны раненых, пыльная земля в окрестностях Ондона щедро окропилась вражеской кровью. Но потери были и у нас: навскидку я видел нескольких погибших, не говоря о раненых, число которых перевалило за два десятка.

Весь в крови, Бер спешил навстречу, издалека сокрушенно разводя руками:

— Макс Са, мы зашли, чтобы ударить им в спину, но врагов не было. Подождав немного, я понял, что у вас бой, и поспешил на помощь. Прости, что не успел раньше, по дороге мы наткнулись на большой отряд дикарей. — Дыхание парня еще не восстановилось после боя, часть слов он проглатывал.

— Все нормально, Бер. Потери есть?

— Есть, — помрачнел приемный сын, — их оказалось много и у них были лучники.

— Это рано или поздно было неизбежно, надо будет перестраивать нашу стратегию с учетом появления лука и стрел у противника. Вместе с Ларом подсчитайте какие у нас потери, надо возвращаться в город.

— Макс Са, мы дадим им уйти? — Бер показал на юг, где несколько фигурок бежавших воинов были размером со спичечный коробок.

— Пусть уходят, они разнесут весть по племенам, что оба отряда погибли. Это отобьет желание у диких нападать. А через пару недель здесь ни останется никого из наших, все успеют эвакуироваться, если река не преподнесет сюрпризов. Принеси голову Минада, этот ублюдок доставил нам хлопот и заслуживает того, чтобы его голова посидела на копье перед дворцом.

Бер поспешил выполнить указание, я же осмотрелся, стараясь навскидку определить наши потери: раненых было много. Утешением было то, что основная масса ранений была легкая: голова и тело моих воинов было защищено броней. Ранения были рук и ног, что свидетельствовало о слабой работе стены щитов. На моей памяти по историческим фильмам, римляне, прикрывшись щитами, практически полностью избегали ранений. Но у них были высокие прямоугольные щиты, а Русы использовали легкий степной вариант, типа монгольского или скифского. На момент принятия на вооружение таких щитов, у противника не была лука и стрел. Единственной опасностью были дротики и метаемые копья. Небольшие круглые щиты были оптимальной защитой против такого оружия, которое надо было отводить и встречать.

Сейчас ситуация изменилась и стоит подумать о подобии римских щитов, которые могли укрыть воина целиком.

Запыхавшись от бега, прибыл Бер с головой Минада: обычное лицо дикаря, даже не волевое на первый взгляд. Тем не менее, он за пять лет сумел внести видимый прогресс среди диких племен и сколотить подобие армии, оснастив их луками и стрелами.

— Какие у нас потери, Бер? — На мой вопрос, командир спецназа смутился:

— Макс Са, прости, я не успел посчитать. — получив мое согласие на невысказанный вопрос, поспешил к воинам, оставив голову Минада у моих ног.

Весь прокрытый пылью, с всклокоченными волосами, Лар тихо появился из-за моей спины:

— Макс Са, у меня и у Гау девять убито, семнадцать ранено. Трое ранены серьезно, у остальных просто царапины. В первом бою мы убили сто тринадцать человек, во втором бою девяносто семь. Отряд Бера и мы вместе еще убили сто сорок восемь человек. Итого, — Лар замешкался, сложение трёхзначных цифр ему не давалось. Он жалобно посмотрел на меня, не сумев произвести расчеты.

— Итого, триста пятьдесят восемь дикарей, — смилостивился я.

— Да, — радостно повторил за мной цифру гигант, облегченно вздыхая. Потери врага были большие. Но меня беспокоили наши. Бер, закончив подсчет убитых и раненых среди своего отряда, уже спешил ко мне.

— Макс Са, в моем отряде убито семь и ранено двадцать один. — увидев, как я нахмурился при числе потерь, Бер поспешил оправдаться:

— Все убитые и все раненые кроме двоих — Амонахес.

— Бер, больше нет Амонахес, есть только Русы. Ранения тяжелые?

— Нет, Макс Са, в руки и ноги, только два человека ранены в шею. — Здесь та же картина, основные ранения в конечности. Определённо надо изменить форму и размер щитов.

— Соберите наших погибших, похороним их в Ондоне. Раненых, если не могут идти самостоятельно, несите в город.

— Что делать с трупами врага? — Спросил Лар, оглядывая пространство, заваленное трупами.

— Оставьте здесь, стервятникам тоже надо питаться, — я зашагал в сторону города, слыша, как за мной двинулась основная масса воинов. Шестнадцать убитых воинов, конечно, многовато, но река Ямбе унесла жизней воинов в десять раз больше. Прямо на ее пути оказалась казарма, воины тонули не успев проснуться. Казарма с дворцовой охраной не пострадала, река до нее не добралась. Но урон городу нанесен колоссальный. Ондон уже никогда не станет прежним: изменившееся русло реки смоет остатки города в море. Через три дня вернутся корабли, и эвакуация продолжится. С учетом оставшегося населения, придется сделать еще три рейса с полной загрузкой. Это хорошо, что часть населения я еще пять лет назад расселил в Плаже и Кипрусе. И больше полутора сотен ондонцев стали первыми колонистами Макселя, иначе жертв было бы больше.

Как я и ожидал, корабли вернулись через три дня: дав им полдня на отдых, отправил Тиландера, Мара и Каа в обратный путь, набив суда ондонцами. Палубы кораблей представляли Ноев ковчег: люди, птицы в клетках, мелкий скот, скарб. Пока шла эвакуация, вместе с оставшимися служителями Ра, собирали все, что могло пригодиться. Среди вещей охраняемых табу, нашлись два предмета, в которых Тиландер узнал астролябию и секстант. Американец получил множественный оргазм при виде неожиданных находок.

На шестнадцатый день моего приезда в Ондон, на корабли взошли последние жители города, сотоявшие из дворцовой челяди и охраны. Алолихеп со слезами на глазах, смотрела на остатки города, который она покидала навсегда.

— Алоли, не плачь, далеко отсюда строится город Максель, он будет в пять раз больше Ондона, — притянул жену к себе, поглаживая по волосам.

— В пять раз? — От удивления она даже прекратила шмыгать носом, — а как по нему ходить, если он будет такой большой?

— Это не главная проблема, я придумаю, чтобы нам было комфортно, пора прогрессу вступать в дело.

Часть фразы для Алолихеп осталась непонятной, но она привыкла доверять мне:

— Хорошо, Макс Са Ра, пусть придет прогресс, — доверчиво прошептала египтянка, пряча лицо на моей груди.





    Глава 22. Вторая волна переселения 

 

Как-то незаметно миновали последние месяцы осени и уже зима подходила к концу. Если верить моему календарю, на дворе было двадцатое февраля, но в Кипрусе зима не ощущалась. За время минувшее с эвакуации населения Ондона, Тиландер вместе с Маром сделал один рейс в строящийся Максель, перевезя около двухсот пятидесяти переселенцев. Это было не самое лучшее решение, везти колонистов в зиму, но я рассчитывал, что за это время Александров и мои Русы успели построить жилища. Колонистов для второго рейса отбирали тщательно, отдавая предпочтение ремесленниками и людям, владеющим навыками.

Каа на «Акуле» сделал два рейса на Родос, переселив в Славрус около сотни эвакуированных, преимущественно женского пола. Славрус такое пополнение встретил с радостью при их дефиците женщин. Часть вывезенных из Ондона разместили в Кипрусе, в основном это была личная охрана, дворцовая челядь и оставшиеся служители Ра. Основной поток беженцев принял Плаж, снова почувствовав на себе все тяготы перенаселения.

За зиму я дважды посещал Плаж и оба раз выслушивал стенания Хада, превратившегося в старика с седыми жидкими волосами. Беженцы первое время не могли встроиться в структуру Плажа, оторванные от привычного уклада жизни. Но Лар, Раг и Хад над этим работали, привлекая их к различным работам.

Вернувшийся из Макселя Тиландер обрадовал меня известием, что дворец практически достроен, а сам город все больше напоминает средневековые городища. Александров чувствовал себя хорошо, и активно участвовал во всех работах, несмотря на возраст. Тиландер передал весточку от Сед, беременность которой подходила к концу, что моя четвертая жена очень ждет моего приезда.

Вчера, вызвав к себе Тиландера и Мара, поставил задачу, быть готовыми к отплытию с первого марта. Для этого, обоим капитанам следовало отправиться в Плаж, набрать партию переселенцев. Александров передал еще одну просьбу, привезти Лайтфута, потому что требовались золотые руки американца. Учитывая, что Максель, даже недостроенный, начинает становиться центром, решил в этот раз взять с собой всех жен с детьми, и служителей Ра вместе с постаревшим Хером. За несколько месяцев близкого общения, Хер нехило прошелся по бывшим служителям, делая их адептами единого Бога.

Оба капитана отплыли в Плаж, давая мне примерно неделю на то, чтобы я мог закончить дела в Кипрусе. Просьба привезти Лайтфута мне не понравилась, в настоящий момент американец закончил с налаживанием перегонки легких углеводородов из нефти. Керосин, получаемый из нефти, был самой легкой фракцией, его получение было освоено. Сейчас Лайтфут экспериментировал с получением бензина. Дважды его мини-заводик взрывался из-за нарушения техники безопасности. В первый раз убило одного из подручных, в дальнейшем «нефтяники» более осторожно относились к своей работе. Вторая авария обошлась без жертв.

Школа, построенная рядом с резиденцией, исправно функционировала. Зик, обрадованный снятием с него функций мэра, с головой ушёл в чтение и изучение лекарственных трав, ведя уроки в школе. Нел тоже половину дня преподавала в школе, ведя занятия в начальных классах. Приготовление еды и присмотр за детьми, перешел на Алолихеп. В первое время она активно пользовалась многочисленными слугами, вывезенными с Ондона.

После моих замечаний, что резиденция стала похожа на проходной двор, Алолихеп избавилась от слуг, оставив всего одну помощницу по имени Зезаги. Эта девушка оказалась мастером на все руки: она успевала помогать в готовке, убирала резиденцию, играла с младшими детьми. Как-то незаметно, девушка стала практически членом семьи, смущаясь при появлении Бера. Заметив, что и мой приемный сын смотрит на нее довольно часто, спросил прямо:

— Бер, тебе нравится Зезаги?

— Нравится Макс Са, — без обиняков ответил парень.

— Бери ее в жены, — рассмеялся я.

— Она же нужна Алолихеп, — Бер был серьезен.

— Вы оба и так живете в резиденции, ничего не изменится, будем жить и дальше так. Если нравится, бери, сыграем свадьбу, — Бер уходил от меня в приподнятом настроении. А через неделю сыграли скромную свадьбу, где Хер торжественно объявил молодых мужем и женой. По случаю свадьбы, дал приемному сыну недельный отпуск, проведенный им наедине с молодой женой. Ровно через неделю, новобрачные появились с западной стороны острова, выйдя из леса. Путешествие молодоженов по всей видимости было приятным, молодая Зезаги так и липла к Беру, не скрывая своих чувств. Да и Бер, пожалуй, за долгое время выглядел умиротворенным, а не как готовый убивать и умирать воин.

Пока Тиландер и Мар отсутствовали, занятые отбором колонистов в Плаже, мы вместе с женами и детьми готовились к переезду. Со слов американца, вернувшегося с Макселя десять дней назад, дворец был практически готов. Внутреннее обустройство решил поручить Алолихеп, имевшей опыт жизни в дворце и Нел, чья интуиция всегда была на высоте. Если задержусь с перевозом жен, Александров с Сед все там понастроят под себя. Пора им обоим напомнить, что у меня есть семья, степени доверия которой ни Сед, ни сам ученый еще не достигли.

Миха, мой старший сын пока оставался на Кипрусе, чтобы вместе с Зиком управлять городом в мое отсутствие. Ему исполнилось двенадцать, но мальчик выглядел старше своих лет. Мал, первенец Мии, все время пропадал в спецназе Бера: он не видел себя никем в жизни, кроме как воином. Со слов Бера, мал обладал невероятной силой и ловкостью для его возраста, легко одолевая воинов на пару лет старше себя. Обе девочки росли, не доставляя хлопот, постоянно крутясь возле матери. Урр, после смерти Мии, замкнулся, но с приездом Алолихеп, немного оттаял. Египтянка была светлее Нел, и возможно поэтому Урр к ней тянулся инстинктивно.

Меня немного напрягал слишком нежный Максхеп, но жизнь в Кипрусе стала положительно влиять и на него. Первое время, за ним неусыпно следовала либо сама Алолихеп, либо Зезаги. После моих внушений, мальчику стали давать больше свободы и его все чаще можно было встретить с детьми, вдали от резиденции.

Когда «Стрела» и «Варяг» вошли в акваторию Кипруса, моя семья была готова к переселению. Оба капитана выполнили указания безупречно: корабли были заполнены переселенцами едва на треть. При чем, все они были либо ремесленниками, либо специалистами в той или иной области. Дав день отдыха командам судов, на следующий день 1 марта 0013 года от моего приземления, мы вышли в море. Через полтора месяца исполнялось четырнадцать лет с момента, как я покинул МКС, и эту дату намеревался отметить уже в Макселе.

Путешествие на этот раз шло немного тяжелее: практически все время на море было трёхбалльное волнение. Бортовая и килевая качка вызывала приступы морской болезни у половины колонистов. Старый Хер весь позеленел от непрерывной рвоты, не лучше себя чувствовали и священнослужители Ра. Экипаж, привычный к качке, сноровисто выполнял команды Тиландера. Периодически мы слишком отрывались от «Варяга», приходилось убирать паруса, давая возможность нагнать нас. Прошлый опыт, когда мы едва не разминулись в море, не был забыт.

Тиландер разобрался с устройством астролябии и сектанта «Аталанты», которые больше ста лет пролежали в тайниках у священнослужителей. Местонахождение кораблей в море теперь определялось с точности до минуты, локационные отметки долгот и широт, американцем наносились на самодельные морские карты. Мы оставили позади Славрус на Родосе, где увеличившееся население долго махало нам на прощание. После того как Каа отвез туда партию колонистов, среди которых две трети составляли женщины, в поселении наступил мир. Все дрязги и ссоры были забыты, а лица Славрусчан были без синяков и улыбающиеся.

— Макс, каким курсом пойдем. Огибая Сицилию и Сардинию по южному берегу, или же проливами? — Тиландер ждал ответа, прервав мое уединение на носу корабля.

— Проливами короче, давай по прямой, зачем нам делать крюк? Кроме того, хочу в этот раз остановиться на Корсике и осмотреться.

— Ок, мастер, — шутливо козырнул американец и спросил, уже повернувшись, чтобы уйти:

— На Корсике сделаем поселение?

— Поселение? Нет, не думаю. Но сделать там базу или факторию не помешает. Чтобы наши суда могли в случае необходимости пристать к берегу и заняться ремонтом. Я обдумывал заложить там пристань, и закрыть ее частоколом.

Тиландер пару минут обдумывал мои слова:

— Идея хорошая, но без небольшого гарнизона, дикари, если они там есть, быстро все испортят.

— Так мы и узнаем, есть ли там аборигены. А насчет гарнизона, думаю это лишнее, случись что с кораблями, эта горстка людей окажется отрезана от нас. А мы еще не знаем, как там обстоят дела с животным миром, это не Кипр и не Родос. В прошлый раз я не видел ни одного животного, когда мы проплывали мимо.

— Ты прав, без разведки говорить о чем-либо рано. Там тебя Нел звала поесть, я займусь определением наших координат, может присоединюсь попозже, — Тиландер ушел, оставив меня смотреть на белые барашки некрупных волн.

Когда впереди показалась земля, шли восьмые сутки отплытия с Родоса. У меня не было планов высаживаться в Италии, а тем более в Сицилии. Я хорошо помнил про смертоносный яд и духовые трубки пигмеев. Но лица Алолихеп и Нел выражали такую мольбу, что не мог им отказать в немой просьбе.

— Герман, пристанем к итальянскому берегу, дадим людям немного прийти в себя.

Не говоря ни слова, американец сменил курс севернее, направляясь в сторону Италии. Встречный ветер и довольно ощутимый отлив тормозили движение, прошло три часа, прежде чем «Стрела» бросила якорь в небольшой бухточке с ослепительно белым песком на пляже. Чуть отставая, в бухточку вошел «Варяг», и бросил якорь я полусотне метров от нас.

— Бер, бери штурмовую группу, высаживайся и обеспечь безопасность периметра. Отправляйтесь на берег двумя шлюпками, неизвестно, что нас там ожидает. На берегу полоса пляжа была шириной метров десять, сразу за ней начиналась высокая трава с кустарниками. Еще метров двести глубже, рос высокий и величественный лес. Местность была преимущественно ровной, лишь на отдалении десятка километров виднелись холмы, поросшие лесом.

Заскрипели самодельные тали, спуская шлюпки на воду. По веревочному трапу, в обе шлюпки набились воины под командованием Бера. Полсотни метров шлюпки быстро преодолели быстро: воины выскакивали и рассыпались цепью по берегу, передвигаясь по границе роста травы. Бер и пяток лучников двинулись в сторону леса, пока шлюпки шли к кораблю. Минут десять спустя, Бер замахал рукой, давая понять, что опасности нет и берег под контролем.

— Герман, высаживаемся, дай знак Мару, чтобы тоже организовал высадку. — Американец, приставив руки ко рту, громко крикнул, передавая приказ на «Варяг». Можно было задействовать рацию, но их мы очень берегли. Досадуя, что до сих пор не отработаны команды флагами, сел в шлюпку, принимая своих жен и детей.

Вблизи, песок оказался не песком: это были раскрошившиеся скелеты простейших позвоночных, раков и моллюсков. Сотни тысяч лет воздействия солнца, дождя и ветра, привели к тому, что скелеты превратились в пыль, покрывавшую ровным слоем берег бухты.

— Макс Са, никаких следов людей нет. Но встречаются следы животных и очень много, — Бер ждал реакции на свои слова.

— Пара животных нам бы не помешала, как считаешь? — На мой вопрос, приемный сын улыбнулся:

— Отправить людей на охоту?

— Отправь несколько отрядов, чем быстрее мы отдохнём, поедим и продолжим путь, тем лучше. Скажи им далеко не уходить, и еще, нам не помешало обновить запас воды.

Воду в путешествие мы всегда брали с запасом. Но спустя несколько дней, даже будучи в деревянных бочках, она портилась. Не сколько портилась, сколько менялись ее вкусовые качества. Вода начинала отдавать посторонним вкусом, в которой мне чудилось скопление всех гнилостных бактерий этого времени. До сих пор удавалось избежать вспышки инфекционных болезней из-за жесточайших требований гигиены. Мытье рук, обустройство туалетов было первоочередной задачей. Каждому вновь принятому в племя Русов, гигиена преподносилась как требование Главного Духа- Бога, за несоблюдение которой, грозила крупные неприятности. Тем не менее, спорадические случаи дизентерии были. Не имея достаточных средств бороться с инфекционными болезнями, принимал радикальные меры. Заболевшие и контактная группа изолировались и находились на карантине, их личная одежда и предметы обихода сжигались. А квартал, где выявились больные, практически сплошь засыпался раствором гашенной извести. Все эти меры, наряду с приемом отваров из лекарственных трав, до настоящего времени не дали серьезной вспышки заболевания.

— Макс Са Ра, Максхеп скучает по тебе, он тебя боится, может ты немного будешь ласковее с ним? — Алолихеп обняла меня за пояс. Нел, хлопотавшая у разведенного костра, подмигнула мне, кивнув головой в сторону леса. «А ведь дело не в сыне, это ей мало внимания», — мысленно согласился с Нел.

— Буду, пойдем поищем воду, — потянул молодую жену в сторону леса. Просияв, Алолихеп легкой походкой прогарцевала мимо меня, добившись своего. Краем глаза заметил, как Бер и еще трое воинов, вскочили, устремляясь за нами. Двое воинов, ускорившись, обогнали нас и пошли впереди на расстоянии пятидесяти метров. Бер, встретившись со мной глазами, прикрыл глаза ладонью: «Отец, расслабься, подглядывать не будем». Именно так я прочитал этот незамысловаты жест, понимая, что без охраны меня не оставят.

Воду мы, конечно, так и не нашли, да и не искали. Пресытившись, друг другом, вернулись к пляжу, где Нел встретила меня одобрительной улыбкой. «Миа бы точно съязвила», — подумалось мне при виде реакции Нел. При воспоминании о рыжеволосой красавице, защемило сердце: был в ней стержень, да такой, что мало кто из мужчин мог посоперничать.

Охотники вернулись довольно быстро, каждый отряд нес добычу. Два крупных оленя, антилопа и молодой бычок были добыты охотниками. Каждый из отрядов наперебой рассказывал о удачной охоте, где крупные стада животных попадались на каждом шагу. Источник с питьевой водой обнаружился в лесу на расстоянии около полкилометра. Небольшой родник выбивался прямо из-под земли и разливался вокруг, образуя озеро размером с футбольное поле. К озеру была протоптано несколько звериных троп, а сам лес оказался с огромными проплешинами и полянами, где мне трижды попалось на глаза стадо оленей с ветвистыми рогами.

Место настолько было богато животными, что в глазах воинов стоял вопрос:-" а почему бы нам не обосноваться здесь»?

На месте высадки, в безлюдной и красивой бухте, провели два дня, давая людям насладиться свежей пищей и землей под ногами. До Макселя оставалось несколько дней пути, приблизительно неделя, если повезет с ветром. Когда оба корабля оставили позади благословенную бухту, попросил Тиландера нанести ее координаты на карту. Может быть со временем, это место мне понадобится, чтобы заложить здесь свой Рим. Оно подходило как нельзя лучше, буквально в паре километров западнее бухты, в море вливалась довольно широкая река. Спустя несколько часов мы дошли до прохода между Италией и Сицилией и прошли его, избежав двух отмелей, видных сквозь воду.

Снова потянулись однообразные сутки, пока на четвертое утро не увидели землю впереди по курсу.

— Идем к проливу между Сардинией и Корсикой, — Тиландер стоял рядом, вглядываясь вдаль. — В каком месте пристанем к берегу?

— А сколько нам до Макселя? — ответил я вопросом на вопрос.

— Ветер попутный, если не переменится, послезавтра к вечеру будем в Макселе.

— Тогда не будем сейчас останавливаться, обследуем Корсику на обратном пути. Сейчас главное скорее добраться до будущей столицы, пока наш физик не натворил там делов.

— Это он может, — со смехом поддержал Тиландер, — но я пойду за штурвал, пролив здесь коварный, много рифов и отмелей. Я смотрел, как американец, пригибаясь, обогнул фок-мачту и скрылся за полотнищем паруса. Этому человеку, равно как и Лайтфуту я был обязан многим: до их появления, все мои попытки что-либо создать, были жалкие. Эти рукастые «пиндосы», как их любили обзывать в моем времени, стали мне ближе Александрова, человека одной крови со мной. Было в нем что-то мутное, его желание «щелкнуть» меня по носу, его маниакальная настойчивость выдать за меня дочь. И если мне повелось бы сделать выбор между американцами и Александровым, не колеблясь сделал бы такой выбор.

Свежий попутный ветер гнал нас еще сутки вперед без остановок. Наступила ночь, но Тиландер, ориентируясь по звездам, уверенно вел маленькую эскадру к цели, где строилась столица для Прометея каменного века. Прометея, уже много повоевавшего в этом мире, увидевшего море крови.

Сейчас я хотел мира и созидания, чтобы мой народ, моя будущая империя развивалась. Пора перековать мечи на орала, пора заняться прогрессорством, пора жить мирно. Не заметил, как уснул, привалившись к борту корабля. Проснувшись, не мог поверить, что это был сон. А приснилось мне, что стал я великим миротворцем и мне вручают нобелевскую премию мира.






    Глава 23. Кот из дому, мыши в пляс 

 

Юг Франции был холоднее Кипра: несмотря на март, было довольно прохладно. Триумфального прибытия не получилось, в порту нас встречали усталые Русы, полугодовые работы по строительству города могли утомить кого угодно. Александров, Сед и Санчо были в поселении Нака в Эдеме. Сед уже была на большом сроке беременности и физик, наплевав на свои обязательство по строительству Макселя, находился рядом с дочерью.

Порт, практически был в том же состоянии, в каком его оставил Тиландер, оправляясь со мной на Кипр. С территории порта здание дворца казалось величественным, несмотря на почти километровое расстояние. После дружеских объятий с Русами, на лицах которых появились улыбки при виде их Великого Духа, дал команду направляться во дворец.

Максель являл собой интересное зрелище: рядом с небольшими домиками из камня и глины, высились кучи неиспользованных камней. В нескольких местах трудились люди, укладывая камни на землю, мостя улицу. На других участках стояла грязь по лодыжку, по которой шустро сновали люди, перенося камни и древесину. Все это напоминало кадры из вестернов времен освоения Америки, где по грязи часто шествовали и ухоженные женщины, и последнее отребье.

Надо отдать должное Александрову, дворец с защитной стеной, выглядел практически законченным. Несколько угловых башен имели недостроенный вид, но внутри защитной стены была законченная мостовая из камня. До мостовой Красной площади ей было далеко, но по крайней мере здесь не было грязи. Сам дворец зиял пустотами окон и входной двери, способной пропустить грузовик средних размеров. Этажей было три, два верхних этажа имели меньший диаметр и шли от крыши высокого первого этажа. Александров называл такое расположение этажей донжоном.

На первый этаж вела широкая лестница из десяти ступеней, облицованная песчаником. Дети, увидев такое монументальное строение, ошалели. Да, что там дети, даже Алолихеп была впечатлена, признав, что дворец в Ондоне был скромнее.

— Макс Са, зачем нам такой большой дом, — озвучила общие сомнения Нел, запрокинув голову и всматриваясь в верхние этажи.

— Здесь мы будем жить, принимать гостей, проводить Советы. Со временем здесь сформируется императорский двор. А сейчас, надо определиться кто в каких комнатах будет жить и натаскать дров для костров, ночь будет холодной.

— Макс Са Ра, этот дворец огромен, дворец в Ондоне рядом с ним словно маленький домик гончара, — не смогла сдержать сравнения Алолихеп. Ее можно было понять, я и сам был поражен размерами. Это сколько усилий приложил Александров, что в такие сжатые сроки смог возвести такую громадину. Дворец звучало авансом, с учетом того, что пока все это громадное строение представляло из себя просто каменную постройку. Стыки между камнями были заделаны раствором на основе цемента и песка, оконные проемы были неровные, здесь предстояло ещё много работы.

Порадовало основание пола: на первом этаже это была плотно утрамбованная глина. В дальнейшем, можно будет настелить деревянные полы или использовать гранит. Дети с визгами и криками начали гоняться друг за другом, оглашая звонким смехом пустую громадину строения. Через многочисленные оконные проемы проходило достаточно света, чтобы внутри была неплохая видимость. Первый этаж состоял из обширной залы примерно в двести квадратных метров. Позади нее шел коридор, из которого вели двери в восемь комнат размерами пять на семь метров. Ещё пять помещений такого же размера шли по правой стороне залы, также отделенные от нее широким коридором. С левой стороны было всего пять комнат. Это не считая двух помещений для охраны. Таким образом, на первом этаже дворца, не считая залы, получалось восемнадцать жилых комнат.

Пока моя семья осматривалась, в сопровождении Бера поднялся на второй этаж, по деревянной приставной лестнице. Только поднявшись на крышу первого этажа, понял, что значит донжон и каково его предназначение. Донжон представлял собой массивную башню, без окон на нижнем этаже. Небольшой дверной проем в донжон был на высоте трех метров. Лестницы здесь не было, ее функцию выполнял ствол дерева с обрубленными сучьями. Размер донжона на мой взгляд был раза в пять меньше первого этажа. Поднявшись по стволу дерева вместе с Бером, огляделся, стараясь не травмироваться в кромешной темноте. Пятно света проникало через дверной проем, освещая небольшой пятачок. Вся остальная часть оставалась в темноте.

Теперь стал ясен замысел Александрова, настаивавшего именно на такой конструкции. Допустим враги проникают за крепостную стену дворца и попадают внутрь дворцовой площади. Обитатели дворца просто покидают первый этаж, и поднявшись на его крышу, попадают в донжон по приставной лестнице. Лестницу втаскивают внутрь, закрывая небольшую дверь. Перед врагом оказывается сплошная стена камня, которую не разрушить без применения тарана или других устройств. Но этому мешают воины, которые обстреливают врага со второго этажа, через маленькие окна-бойницы. Отсюда можно лить на врагов и кипяток, и смолу, и вообще все, на что способная фантазия осажденных.

— Ай, — да Владимир Валентинович, ай-да сукин сын, — пробормотал вслух, восхищаясь умом физика. — А ведь, вроде кабинетная крыса, но мозги работают исправно.

Бер высекал огонь, искры на мгновение озаряли темень, но мы не захватили сырье для факела. Пришлось спускаться, отложив дальнейшую ревизию на потом.

Внизу шел спор между детьми, выбиравшими комнаты. Пришлось положить этому конец, объявив свое решение: каждая жена получала по комнате, близняшки Анна и Алла получали отдельную комнату. Миха, Мал и Урр размещались вместе. Максхеп был слишком мал, решил его пока оставить с матерью. Беру и Санчо отвел по комнате, что шли справа от тронного зала, но подумав, решил неандертальца с женами поселить в комнате слева. Там размеры позволяли всех его жен и детей. На моей половине дворца оставались еще три комнаты и четыре комнаты по левой стороне. Со временем и они найдут своих постояльцев, сейчас главное было начать хоть какие отделочные работы.

Утром пошлю корабль за Сед и его отцом, чтобы обсудить дальнейшие вопросы по благоустройству жилища.

— Нел, Алолихеп, займитесь едой, успеете постелить еще шкуры, — одернул жен, спешащих устроить спальное место. Нел смеясь оставила шкуры и сразу принялась за работу. Алолихеп засмущалась, но тоже поспешила присоединиться к старшей жене в сопровождении Зезаги, жены Бера.

Оставив женщин заниматься приготовлением пищи, поспешил в сторону порта, где размещалась основная масса ранее прибывших колонистов. Прибывшие со мной, сиротливо расположились прямо на земле, так как никто не спешил предоставить им жилища. Тиландер забрал семью Лайтфута в свой временный домик. Все остальные пока не были определены. Подозвав ближайшего рабочего, под началом которого дробили камни для укладки на мостовую, поручил разместить всех новоприбывших, кроме Хера и священнослужителей. Их будущее жилище, музгар зияло пустыми проемами окон. Было построено два этажа, в данный момент шли работе по установке кровли.

— Хер, бери с собой своих учеников, и идите в тот музгар, — показал рукой в направлении строящегося храма. — Там работы еще не закончены, просто говорите рабочим что вы хотите, они будут слушать все ваши указания.

Шаман бойко зашагал в указанном направлении, увлекая за собой десяток своих новоявленных адептов. Ну пусть только завтра появится Александров, всыплю по самое не хочу: оставил рабочих без надзора, побежал ухаживать за дочерью, словно стройка будет идти сама собой. Рабочие работали, но как-то без энтузиазма, без искорки. Гремя деревянными колесами, обитыми железной полосой, с западной стороны показалась телега, влекомая волами. На телеге высилась гора свежеиспеченного цемента, который понемногу просыпался на каждой кочке, когда телегу встряхивало. Я почувствовал, как во мне закипает гнев: это сколько цемента вот так посеяно из-за безалаберности. Одно было точно, совковое мышление физика не изменилось, даже попав в каменный век. Точно так же, эти доморощенные умы, сгубили СССР в свое время. По всей территории огромной страны стояли забытые, заброшенные шахты, заводы, техника. Никто не считался с потерями, считалось, что страна огромная и ее ресурсы бесконечны.

Остановив мальчишку, что правил телегой, сделал жесткое внушение, что, если еще раз увижу перевозку цемента не в мешках из шкур, отдам его на съедение рыбам. Пацан побледнел так сильно, что из темнокожего превратился в светло-серого цвета. Отпустив его, зашагал в порт к Тиландеру. Американец становился палочкой-выручалочкой в тяжелые времена.

Возле временной хижины Тиландера уже горел огонь: смеясь, жены обоих американцев резали мясо, нанизывая его на прутики. Увидев меня, женщины замолчали, Гу окликнула мужа:

— Уил, к нам идет Макс Са. — Лайтфут вскочил и устремился мне навстречу, Герман, занятый рубкой хвороста, помахал рукой: — «дескать, минуту и буду».

— Сэр, хорошо, что вы пришли, Гу отлично жарит мясо, — Лайтфут, несмотря на возраст, казался мальчишкой. Он по-прежнему робел, разговаривая со мной и не мог избавиться от уставного обращения «сэр».

— Уильям, я устал тебе говорить, разговаривай на «ты», и забудь про своих «сэров».

— Хорошо, сэр, Макс то есть, — исправился американец, покраснев от своего фривольного обращения. Подошел Тиландер, отряхивая капли пота:

— Макс, я собирался послать за тобой, чтобы мы отобедали вместе.

— Спасибо, Герман, мои жены сейчас тоже заняты приготовлением пищи, но сейчас я по делу. Что скажешь о стройке, ты лучше меня разбираешься в этом.

— Впечатляет, с момента моего прошлого визита, профессор успел много, но, — здесь Тиландер замялся.

— Нет упорядоченности и четкой иерархии? — подсказал я, видя смущение Тиландера.

— Да, просто он твой тесть, мне не к лицу его критиковать, — облегченно выдохнул американец.

— Здесь нет неприкосновенных фигур, — холодно отрезал я его попытки загладить сказанное, — и критиковать можно всех, даже меня. Собственно говоря, именно эта причина меня и привела к тебе. Возьми на себе общее руководство строительством, организуй процесс так, чтобы была максимальная эффективность и отдача.

— А твой тесть? — Тиландер смотрел спокойно и прямо мне в глаза.

— За ним останется консультативная роль, его знания обширны, но управлять производственным процессом он не может. Кроме того, будем считать его твоим заместителем, чтобы не обижать старика.

— Он коммунист, вряд ли его обрадует работать ниже по рангу чем проклятый американец, — рассмеялся Тиландер, умело копируя интонацию Александрова при словосочетании «проклятый американец».

— Ну на этот счет, не переживай, у меня есть пара аргументов, даже против закоренелого коммуниста. Ты после еды осмотрись, что к чему. Общая тенденция идет правильно, но мне не нравится, что везде заброшено начатое, а рабочие занимаются новым участком работы. И еще, надо временно разместить прибывших с нами, а то они сидят как сироты, того гляди еще и расплачутся.

— Макс, я видел еще в прошлый приезд, что часть домов для жителей уже готова. Но твой тесть не дает людям селиться там, заставляя всех жить у берега реки. Может можно уже людей расселять по каменным домам?

— Конечно можно, только подожди до завтра. Возможно, что наш ученый что-то планировал. Я сегодня пошлю Мара за ним, чтобы он с утра привез Сед и Санчо. Поговорим с ним утром и начнем размещать людей. Надо понемногу заселять город, хватит им жить во временных постройках.

— Точно, не отобедаешь с нами? — предпринял вторую попытку Тиландер.

— Нет, спасибо. Меня ждут Нел и Алоли. Да и дел с размещением еще много. Не забудь про прибывших с нами, — обменявшись рукопожатием с американцем, зашагал к музгару, чтобы посмотреть, как размещаются мои будущие священники.

Мара я заметил практически сразу: вместе с командой «Варяга» они расположились за двумя кострами, готовя себе пищу. Подозвав капитана, озадачил его предстоящей работой. Было жалко посылать его в море, после такого длинного путешествия, но Мар не повел бровью. Спросив, могут ли они принять пищу или им отправляться немедленно, заверил, что утром моя жена и остальные будут доставлены в Максель.

Меся грязь и периодически попадая на участки, выложенные камнем, добрался до музгара, где Хер яростно распекал рабочих, грозя им карами Главного Духа- Бога. Побледневшие работники, возводившие храм, слушали молча, весь ужас их положения отражался на лицах.

— Что случилось, Хер? — мой приход шаман не заметил и вопрос его застал врасплох.

— Макс Са, они не сделали комнату, где мы должны благодарить Главного Духа- Бога, — жалобным голосом пожаловался он, окидывая строение взглядом.

— Это не проблема, мы пристроим большую комнату к музгару, чтобы она могла вместить все население Макселя.

Пару минут Хер соображал, когда до него дошло, переменился в лице:

— Великий Дух Макс Са, ты самый мудрый, пусть любит тебя Главный Дух- Бог!

Вопрос, где будут проводить службу священники, где им читать проповеди, упустил я, планируя строительство храма. Тогда вместе с физиком, мы накидали план музгара, совершенно забыв, что нужно большое помещение для паствы. Я реально забыл, а вот физик, вероятно, упустил преднамеренно, будучи злостным атеистом. Идея пристроить большое помещение для проповедей, мне показалась разумной. Просто надо предусмотреть, чтобы пристройка была не с той стороны, где будет подземный проход к реке.

Хер успокоился, еще раз извинившись, он развил бурную деятельность, по распределение ещё не готовых помещений своим послушникам. Двое самых молодых уже занимались приготовлением еды: горел костер, а из мешков извлекалось сушенное мясо. Убедившись, что священники с голоду не умрут, и у них практически готовый кров, решил вернуться к семье.

По дороге к дворцу, раздражение отсутствием Александрова на стройке усиливалось. На ступенях дворца я его мысленно уже вешал, за такую самоволку. Единственное что могло его оправдать, беспокойство за дочь, но этот аргумент не был железным. Рожать ей было рано, а лекарства от токсикоза было придумано природой давно: работать и забить на все эти рвоты, отеки и недомогания. Если бы было иначе, человечество просто вымерло бы еще в каменном веке.

Но эта медаль имела и обратную сторону, выражавшуюся в короткой продолжительности жизни. Большинство болезней пришли от сытой и изнеженной жизни, в каменном веке люди просто не доживали до возраста истощения ресурсов организма. Хер, Хад выглядели стариками, но оба были чуть старше меня. Мне через месяц исполнится сорок два, оба моих аксакала, по моему мнению, были старше меня максимум на десять-двенадцать лет.

Разнообразные лишения, однообразная пища, бедная микроэлементами и витаминами, с самого рождения, угнетала их организмы, вызывая преждевременное старение органов и тканей.

— Макс Са, ты пришел? Еда готова, мы все ждали тебя, — Нел кинулась накрывать на шкуре, прикрытой куском чистой ткани. Словно по команде, из многочисленных уголков дворца появились дети. Усевшись полукругом, они ожидали разрешения приступить к трапезе. Из своей комнаты появилась Алолихеп, ведя за руку Максхепа. Дождавшись, что Нел все разложит, кивнул:

— Кушайте дети, — может следовало приучить их к молитве перед едой, но я таких не знал, а придумывать текст молитвы, не было желания. Поздний обед, стал нашим ужином, потому что, наевшись, все захотели спать. Бер дважды проинформировал, что на входе установлена стража, а в большой комнате по левой стороне тронного зала, находится их смена. Короткий весенний день сменился ночью, разложив небольшие костры в специальных нишах в стене, которым впоследствии предстояло стать каминами, дал команду на отдых. Сегодня я спал с Нел, но кроме здорового сна, дальше дело не планировалось, слишком устал от морской путешествия.

Утром, едва я успел позавтракать, как появился Санчо, опередив Сед и Александрова.

— Макш, — гигант влетел во дворец, как спички разметав стражников. Когда Санчо обнял меня, у меня перехватило дыхание, напрягая мышцы грудной клетки и пресса, старался удержать воздух, выдавливаемый из легких железной хваткой неандертальца. Когда Санчо отпустил меня, едва не упал от головокружения, вызванного перераспределением крови в организме.

— Санчо, еще раз так сдавишь меня, я тебе отрежу яйца, а твоих жен раздам воинам, — для убедительности послал мыслеобраз неандертальца, превращенного в евнуха.

— Неандерталец-кастрат, — противно хихикнул Александров, искренне радуясь тому ужасу, что проступил на лице Санчо, получившего мою картинку. Это была его ошибка, я все еще был зол на него, но оскорблять Санчо мог только я. Александров сам вызвал на себя огонь:

— Владимир Валентинович, объясните мне, почему я, вернувшись, не вижу вас на вверенном вам объекте? Или вы посчитали, что мои слова — это дуновение ветра, с которым можно не считаться?

В зале наступила мертвая тишина: моя семья, знакомая с интонацией, не предвещавшей ничего хорошего, замерла. Старый коммунист, пятой точкой почувствовал проблемы, веселье с его лица исчезло. И только моя молодая и довольно неумная жена Сед, решила проявить характер.

— Макс, как ты разговариваешь с моим отцом? Тебе не стыдно, так разговаривать с пожилым тестем, я думаю, ты должен извиниться.

Тишина, наступившая после слов Сед, оглушала. У меня даже зазвенело в ухе от этой мертвой тишины. «Точно славянская кровь, дай волю, мусор заставит выносить», — прогнал мысли, обернулся к Сед:

— Я в последний раз прощаю твою глупость, ещё одна такая выходка, отдам тебя кому-нибудь, — пришлось сдерживать себя, чтобы говорить ровно.

— А что я сделала, разве ты не нагрубил моему отцу? — упавшим голосом попыталась защититься Сед, выставив вперед огромный живот.

— Заткнись! Еще одно слово без моего разрешения, и клянусь Главным Духом- Богом, чьим посланником я являюсь, ты пожалеешь женщина! Заткнись и не смей мне перечить, тварь!

При слове тварь, Сед дёрнулась словно ужаленная, ее лицо исказила гримаса, но она сумела сдержаться.

— Прости Максим Сергеевич, я виноват, и на Сед не серчай, она слишком молода, чтобы многое понимать.

— Вас прощаю, Владимир, — я впервые назвал профессора просто по имени.

— Бер, отведи Сед на корабль, она возвращается в селение отца до моих дальнейших указаний. Разрешаю убить, если она скажет хоть одно слово, — незаметно для остальных подмигнул сыну, давая понять, что слово «убить» сказано не для действий.

Пошатнувшись, Сед молча посмотрела на меня: в ее взгляде было столько просьбы и грусти, что я едва не передумал. Но эту строптивую девицу следовало проучить: игнорируя ее повернулся к ее отцу:

— А теперь, вам придется отчитаться за весь период, считайте, что к вам в совхоз приехал ревизор. Очень принципиальный и неподкупный ревизор, дорогой спаситель мира.

Побледневший Александров поник головой, за спиной послышались шаги, это уходили Бер и Сед, с моим ребенком во чреве. У нее был шанс, стать самой любимой, исходя из возраста и происхождения, но этот шанс похоже она упустила. И понимал это не только я, понимал это и ее отец, враз осунувшийся и ставший старше на пару лет.





    Глава 24. Ударными темпами 

 

— Солнце здесь печет сильнее чем в Плаже, — Тиландер остановился, прекратив размахивать молотом. Третью неделю продолжалось строительство водяной мельницы на берегу Роны. К необходимости строительства мельницы пришли во время Императорского Совета, увидев проклюнувшиеся ростки пшеницы, ячменя и чечевицы. Земля в окрестностях Макселя оказалась невероятно благодатной: принялись все яблони, малина и даже оливковые деревья.

Прошло три месяца с нашего последнего возвращения в город: май в этом году выдался очень теплый. Вокруг благоухало, в лесу обнаружилась дикая груша, опознанная Александровым по цветкам. Отростки дерева и молодая поросль были аккуратно выкопаны и пересажены. Оставалось надеяться, что несмотря на позднее время пересадки, растения приживутся. Заботу о поливе растений взял на себя Санчо: Нел сшила ему кожаный мешок вместимостью не менее сорока литров. Каждое утро, едва солнце начинало вставать над горизонтом, Санчо несся к реке и возвращался со своим огромным бурдюком.

После щелчка по носу и прилюдного изгнания, Сед поумнела: она находилась в Эдеме пока не родила мальчика, которого я назвал Виктором. Русы, по своему обыкновению, сразу сократили имя до Вик, и очень радостно отметили данное событие, исчерпав запас моего солода. За все это время я дважды побывал в Эдеме и оба раза Сед вела себя лучше некуда: молчаливая, исполнительная, боящаяся поднять глаза. После рождения сына ей было позволено вернуться в Максель и поселиться во дворце: на этот шаг я пошел из-за Вика. И хотя состояние Сед уже позволяло, близости с ней не было, несмотря на просьбу Нел. Не до конца усвоенный урок часто становится причиной более серьезных проблем, а я ещё не считал, что девушка до конца осознала свое место.

С моим приездом в Максель, стройка пошла ускоренными темпами. Теперь у нас было две доменные печи и две кузницы. Первая домна по-прежнему занималась выпеканием самодельного цемента, а кузница Лайтфута, построенная в самом городе, делала оружие и орудия труда. Улицы понемногу застраивались домами, и Русы переселялись в них из своих временных хижин в районе порта. За три прошедших месяца были построены коровники, свинарники, овчарни. Тиландер с Маром сделали один рейс, привезя волов, овец, коз и свиней.

Здесь климат был другой, со слов Александрова, была необходимость косить, заготавливая сено на зиму. Лайтфут через неделю экспериментов, выковал первую приемлемую косу. Косовище изготовил сам Александров, имевший опыт жизни в деревне подростком. Оставшиеся с прошлого года сухие травинки скашивались неплохо, но только летом будет ясно, насколько удачное орудие получилось.

Стены дворца изнутри заставил обмазать глиной, затем высохшую глину трижды побелили. Получилось очень симпатично, была одна беда, что детям понравилось кушать извёстку. Поручил Нел больше готовить рыбу, чтобы хоть так частично восполнить нехватку кальция.

Во время последней поездки в Плаж поручил Тиландеру захватить все запасы папируса. По его возвращению посадил Александрова конспектировать. Его годы уходили, а знания могли пригодиться. Помню, с какой неохотой взялся физик за эту работу, аргументируя, что у него железное здоровье и прекрасное самочувствие.

Школу мы закончили всего неделю назад: я решил обучать тех детей, что сами проявляли желание и были мотивированы. Снова Нел стала пропадать в школе, уча детей простейшим знаниям. Приготовление еды и ведение домашнего хозяйства возложили на Сед и Алолихеп. Сед, к удивлению, оказалась прекрасным поваром. Ее знания были куда глубже чем у Нел, но быть учителем она ещё не заслужила.

За минувшие три месяца было сделано многое, сделать предстояло еще больше. Мельница была одной из первостепенных задач, но течение Роны было столь медлительное, что мы долго ломали голову как заставить реку работать на нас. Решение, как ни странно, пришло в голову мне. Когда озвучил идею прокопать канал, по которому воду будет отведена с реки и падать на мельничное колесо, собеседники согласились, что это лучший вариант. Даже подходящее место нашлось, где берег был низкий и уходил в сторону юга, становясь ниже уровня реки. Решено было строить мельницу именно в этом месте. Вода, вращая мельничное колесо будет уходить в сторону юга, где в низменности образует озеро. Рукотворное озеро будет прикрывать Максель с Юго-западного направления, излишки воды из озера можно отвести в море. Таким образом, практически по окраине города будет протекать ручей с пресной водой и будет озеро, которое можно зарыбить.

Уже вторую неделю мы трудились над мельницей: сделать жернова оказалось самым простым делом. Затруднения вызывал механизм шестеренок, которые должны были крутиться через вал мельничного колеса. Лайтфут со своей задачей справился на отлично, сделанные им зубчатые шестеренки трудно было отличить от промышленных. Проблема была в том, что нам не удавалось установить их так, чтобы во время движения, они оставались неподвижно относительно продольной оси. Тиландер предложил установить растяжки, по типу растяжек мачты корабля. Как ни странно, это сработало, и система работала относительно неплохо. Сейчас нам оставалось установить бункер для засыпки зерна и окончательно укрепить каркас мельницы. Бункер был выкован из тонкого листа железа, несмотря на все мольбы и стенания Лайтфута, что железных чушек в запасе осталось мало.

Поиски железной руды в окрестностях Макселя результатов не дали. Оторванный от конспектирования Александров, долго и со знанием дела описывал, что ближайшие месторождения качественной руды находятся в Пиренеях. Ближайший к Пиренеям населенный пункт в моем времени по моему атласу был небольшой городишко Портбоу. Городок был маленький, располагался в удобной небольшой бухте у подножья Пиреней.

— Вот здесь будем искать железную руду, — мой палец уперся в Портбоу. Тиландер и Александров не стали спорить, вопрос последовал со стороны Лайтфута:

— Если там найдется железная руда, по суше или по морю будем ее привозить?

Вопрос был хороший, я и сам думал каким путем доставлять руду. Обследовав свой атлас. Пришел к выводу, что морской путь короче почти в два раза и намного безопаснее.

— Руду будем возить на кораблях, главное ее найти. Закончим с мельницей и отправимся в путь. Владимир Валентинович, вы пойдете с нами, если ваше здоровье позволяет.

— Отлично позволяет, Максим, кроме того, вряд ли руда будет прямо на поверхности, надо будет искать ее по внешним признакам.

— По каким? — встрял в наш диалог Лайтфут.

— Эти косвенные признаки, так сразу и не ответишь, — ушел от ответа физик, набивая себе цену.

— Эти косвенные признаки должны быть законспектированы, — доброжелательно и твердо одновременно, заметил я старому хитрецу.

— Конечно, Максим Сергеевич, конспектирую все, — в этот раз не стал юлить Александров. На том и порешили: закончить мельницу и отправиться в небольшую бухту на территорию Испании, сразу за границей, у подножия Пиренеев. Неделя ушла на то, чтобы окончательно закончить с мельницей. С реки был прорыт канал, по которому вода стремилась вниз, падая с метровой высоты. Мельничное колесо имело стопор: если не было необходимости крутить жернова, колесо принудительно останавливалось и вода, просто переливаясь через колесо, уходила дальше. Примерно в километре от мельницы, в самой низкой точке, уже начало образовываться озерцо. Внимательно обследовав местность, Александров вместе с Тиландером пришли к выводу, что, если прорыть небольшой канал примерно сто метров в длину по направлению к морю, избыток воды будет выливаться в Средиземное море. Не дожидаясь, пока озерцо наполнится, поставил десяток людей, чтобы заранее прорыли необходимый канал, поручив Тиландеру подумать над мостиком. Если над каналом не сделать мостик, Максель получался окруженный со всех сторон водной преградой.

Сам канал не был проблемой для человека, но мог стать помехой для груженной телеги, если возникнет необходимость отправиться на юг. И мостик через рукотворный канал лучше сделать заблаговременно.

Пока часть Русов под командованием Аламина занимались мощением городских улиц, вторая часть была занята в сельском хозяйстве. Аламин был из Амонахес, в Ондоне он занимался инфраструктурой города и назывался Нак-Да. Слово Нак-Да с амонахеского переводилось как «тот, кто смотрит за дорогами». Но в работу Нак-Да входили не только дороги: Нак-Да отвечал и за строительство новых домов, и за системы канализации и водоснабжения.

Вопрос канализации и водоснабжения стал камнем преткновения между Александровым и Аламином. Первый, требовал обжигать глиняные трубы, и делать канализацию по современному типу. Аламин, вникнув в суть вопроса, категорически отказался монтировать такую систему во дворце. Волнуясь и путая слова, он долго объяснял мне суть устройства канализации в Ондоне. Система была проста и гениальна одновременно: туалеты устраивались так, что по вертикальному коробу, выложенному из камней, фекалии попадали в одну большую яму. К яме была подведена вода, и имелся выход из ямы, расположенный ниже. Поступающая вода выносила все отходы прямо в море.

После некоторого раздумья, было решено принять за основу систему канализации, предложенную Аламином. Такое решение вызвало недовольство Александрова, но самолюбие физика нашло удовлетворение в моей просьбе подумать над водоснабжением. Пока Аламин занимался канализацией, ученый с головой погрузился в систему водоснабжения, на время забросив конспекты. Мы уже заканчивали мельницу, когда появился Александров, с красными от бессонных ночей, глазами.

— Максим Сергеевич, мне нужно ваше мнение, чтобы определиться с системой водоснабжения.

— Я слушаю, Владимир Валентинович, хотя мои познания в этой области мизерные.

— Есть два варианта водоснабжения, акведуки и строительство колодцев, — начал ученый, приглаживая рукой седые взъерошенные волосы. — Оба варианта в нашем случае приемлемы, так как река как источник воды под боком, и та же река дает поверхностное расположение грунтовых вод.

— А в чем ваше затруднение?

На мой вопрос, физик нахмурился:

— Я больше склоняюсь к древнеримской системе водоснабжения, путем строительства каменных акведуков. Но это крайне затратный и трудоемкий процесс. С другой стороны, строительство колодцев куда проще, но тогда не удастся развести воду по домам, ее придется брать из колодцев.

— Владимир Валентинович, почему бы нам не остановиться на колодцах? Пройдет время, и наши потомки сами разведут воду по домам. А насчет акведука, продумайте вариант, чтобы во дворец вода шла. Тем более, что у нас уже есть водоотвод под мельницу. Если уровень поверхности земли позволяет, проведите воду во дворец, а для остального города выроем колодцы. У нас, конечно, есть река под боком и озеро наполняется водой, но колодцы внутри города в любом случае нужны.

— Ну если один небольшой акведук во дворец провести, это не проблема, — Александров просиял, — а с учетом реки и озера, несколько колодцев вполне закроют все потребности. Из Рейна воду пили вплоть до восемнадцатого века без очистки, и ничего, германцы вполне неплохо развивались. Цемент и камни у нас есть, могу сразу приступить к акведуку для дворца.

— Только не забывайте про конспекты, Владимир Валентинович, вы наш мегамозг и ваши знания нужно сохранить, — польстил ученому, который вспыхнул от лести словно мальчишка.

— Вы мне льстите по принципу «дурака хвалят в лицо», — не удержался Александров от колкости.

— Нет, я был искренен, и считаю, что вы своими знаниями стоите все человечество на планете на этом этапе эволюции.

Александрову понравилось, он смущенно потоптался и сославшись на необходимость определить уровень поверхности земли, по которому пойдет акведук, спешно попрощался. Я смотрел вслед бодрому старичку, завидуя его энтузиазму и здоровью. В его возрасте от меня ничего не останется, всего сорок два года, а по утрам просыпаюсь невыспавшийся и с ломотой в теле. Как физику удавалось сохранять энергичность и оптимизм в восемьдесят два года, оставалось для меня загадкой.

От идеи построить каменные дороги по всему Макселю пришлось отказаться. Замостив площадь перед дворцом и внутреннее пространство, мы пришли к выводу, что нашей жизни не хватит, чтобы полностью сделать все дороги из камня. Несколько ранее начатых улиц так и остались, с частичным каменным покрытием. Песок у нас был в изобилии, оставшиеся улицы решил уложить песком, чтобы не было грязи. Засыпка улиц и тротуаров песком не требовала много времени, после недели работ, большинство улиц стали удобны для передвижения. Местами оставались кучи строительного мусора, но Аламин обещал разобраться с этим.

Май подошел к концу, когда дал поручение обоим американцам готовиться в экспедицию за железной рудой. Максель преображался с каждым днем, приобретая вид обжитого города. Сегодня решил проверить как обстоят дела у пастухов и крестьян, чьи угодья располагались примерно в пяти километрах от моей крепости на запад.

Под злаковые было распахано около двадцати гектаров земли. Больше не получилось, чтобы не загонять волов. Лайтфут изготовил еще две сохи, а Тиландер в последней поездке привез еще волов, вместе с козами, овцами и свиньями. Осенью площадь распаханной земли под озимые планировалось увеличить втрое, чтобы покрыть все потребности в пшенице и ячмене. Загоны для животных были еще западнее, здесь поселилось пять семей крестьян, чтобы постоянно контролировать животных. В трех часах ходьбы к западу от места загонов начинались довольно крутые холмы, поросшие лесом. С южной стороны находилась сеть мелких неглубоких озер, куда животных гоняли на водопой. Эти же озера, как и холмы с западной стороны, представляли хорошую естественную защиту от непрошенных гостей. А учитывая, что река Рона течет с северной стороны от Макселя, расположение было крайне удачным.

Тем не менее, меня волновал вопрос наличия в округе дикарей. Дважды Бер предпринимал разведку, уходя на северо-запад и юг на два дня пути. Пару раз им встретились следы костров и брошенных временных стоянок, но самих дикарей увидеть не удалось. Александров и здесь оказался прав, говоря о малой обжитости Европы. Не помню, чтобы так мало людей было в окрестностях Плажа или Ондона. Чтобы окончательно обезопасить себя от вторжения, был организован пост рядом с загоном для животных на северо-западе. Охрана южного периметра легла на воинов Нака: южными границами стало поселение Александрова Эдем.

Сам Эдем, получая от Макселя зерновые, стал снабжать город капустой, репой, чаем и луком. Чай поставлялся немного, в основном для дворца и для американцев, не смыслящих теперь жизни без этого напитка. Рядом с портом стихийно образовалась рыбачья артель: теперь в меню была и морская и пресноводная рыба. Охота велась время от времени, потому что рыбное изобилие не давало проголодаться. Кроме того, основное количество животных находилось по северному берегу Роны, для охоты приходилось переправляться через реку.

Дважды за все время охотники сообщали, что находили в паре дней пути от реки следы людей: старые кострища и останки костей животных. Тем удивительнее казалось мне нападение на Сед, произошедшее в мое первое плавание. Не иначе, как бродячее племя забралось так далеко на юг: со слов Александрова основная масса неандертальцев сейчас находилась в районе Балкан. Там же, по его словам, располагаются стоянки кроманьонцев-первопроходцев. Лишь немногочисленные племена дикарей продвинулись на юг так далеко, что наши пути могли пересечься.

Александров занимался строительством акведука: ему предстояло провести около двухсот метров водопровода, чтобы вода была непосредственно во дворце. За неимением школы, дворец временно исполнял функции школы, к строительству которой Аламин собирался приступить сразу после окончания работ по канализационной системе. Хер и его «послушники» вполне неплохо обжились на новом месте, ревностно наблюдая, как строится большое помещение для молитв. Жизнь в Макселе начинала входить в нормальное русло, я же задумался о том, чтобы проведать свои старые поселения. Больше всего меня беспокоил Плаж, лежащий на пути дикарей на запад.

«Вот найду железную руду и сразу в Плаж», — мысленно пообещал себе, поднимаясь на борт «Стрелы», готовой отплыть на испанский берег.





    Глава 25. Портбоу 

 

От порта Макселя до маленькой бухты, где в моем мире располагался городок Портбоу, было меньше двухсот километров. Это расстояние «Стрела» преодолела за сутки, даже остановившись на шесть часов ночью. Водное пространство было нам незнакомо, и Тиландер не хотел рисковать, боясь ночью налететь на рифы или сесть на мель. Умеренный боковой ветер давал возможность держать скорость в районе восьми узлов. Меняя галсы, «Стрела» уверенно шла вперед.

Утром солнце еще не успело нагреть палубу, когда на горизонте появилась земля. Держась берега на расстоянии около километра, Тиландер медленно вел шхуну на юг, в поисках удобной бухты. Бухта обнаружилась довольно быстро. Пользуясь приливом, «Стрела» проскользнула внутрь небольшой уютной бухты, напоминавшей бухту Плажа. Ширина бухты была не больше пятисот метров, но вглубь она уходила вдвое больше. Берег был каменистый, огромные валуны на берегу предостерегали от попыток подойти к берегу вплотную. Если валуны есть на берегу, практически всегда они встречаются и в воде. Сквозь кристально чистую воду на дне были видны каменные отроги шельфа и единичные камни, на которых можно было рассмотреть кораллы.

— Макс, не будем подходить вплотную, сейчас прилив и истинная глубина дна неточная, не хочу рисковать, — Тиландер вытащил лот из воды, — сейчас глубина метров пять, но дальше подходить к берегу не стоит.

— Хорошо, ты капитан, тебе виднее, — согласился с американцем.

— Надо будет убрать камни и расчистить безопасный фарватер, если найдем здесь железную руду, — Александров излучал уверенность, заражая всех своим оптимизмом. — Учитывая, что берег каменистый, а подножия гор совсем близко, вероятность обнаружения полезных ископаемых оцениваю весьма высоко.

— Отдать якорь, убрать паруса, шлюпку на воду, — матросы забегали как ошпаренные, выполняя команды Тиландера. Влекомая приливом, «Стрела» продвинулась на несколько метров по направлению к берегу и остановилась, удерживаемая якорем. Заскрипели давно несмазанные тали, спуская на воду шлюпку. Тиландер остался на судне, а кроме меня, физика и Лайтфута, в шлюпку сели Санчо, Бер и десяток воинов. Высадив нас на берег, шлюпка вернулась к кораблю за новой партией: второй десант должен был заняться обустройством временного лагеря, пока мы будем в разведке.

Горная цепь Пиреней, плавно превращающаяся в невысокие каменные гряды перед морским побережьем, протянулась с востока на северо-запад. С берега, где мы стояли, до ближайших горных пиков было не больше десяти километров, если смотреть по прямой. Но путь до них займет несколько часов, потому что в километре от нас начинался лес и ощутимый подъем почвы, даже на первый взгляд.

Шлюпка уже шла к берегу с партией воинов, когда я скомандовал:

— Выдвигаемся, надо до темноты дойти до гор и найти место для ночлега. Владимир Валентинович, не передумали? Может останетесь в лагере, а мы вам принесем образцы найденных пород. Тем более, что Уильям неплохо разбирается в породах.

— Нет, нет, — категорически замотал головой профессор, — Уильям металлург хороший и может знает, как выглядит руда. Но есть масса косвенных признаков по растительности, по сопутствующим руде породам, дающие подсказку, где именно искать. Без меня вам не обойтись, а насчет физического состояния, Максим, не переживай, есть еще порох в пороховницах, — закончил он речь словами Тараса Бульбы.

«Хм, и ягодицы в ягодицах», — мысленно докончил фразу, так часто повторяемую в мединституте, но вслух произнес примирительно:

— Я больше за ваше здоровье думаю, но раз вы уверены, то с Богом!

— С Богом, — согласился отъявленный атеист и наш отряд двинулся в путь. Впереди шли Санчо и Бер с пятью воинами, замыкали колонну еще пятерка воинов. Александров, Лайтфут и я, шли в своеобразном коконе из обнаженных мускулистых тел, готовых ринуться в бой при первом намеке на неприятеля.

После моего возвращения в Максель, Санчо был освобожден от обязанностей няньки Сед, а с ее переездом во дворец и вовсе стал моей тенью. Зачастую меня самого раздражало то, как сильно он старался меня опекать и оберегать. Он даже к Беру стал относиться подозрительно, выводя того из себя. Только боязнь моего гнева останавливала Бера от необдуманного поступка вызвать на бой Санчо, когда неандерталец демонстративно загораживал дверной проем. Пришлось поговорить с обоими на повышенных тонах, не хватало мне еще смертельного поединка моих двух приемных сыновей. После моего разговора, накал страстей стих, но периодически мои приемные сыновья проявляли желание померяться пиписьками.

До леса мы шли молча, каменистая почва требовала осторожности: не так поставишь ногу — повредишь лодыжку. Лес был поразительно красив: высокие мощные кедры и сосны, между которыми виднелись не менее могучие дубы и буки. Берез в этом мире я видел мало, и все они были низкорослые и корявые, словно рахитичные дети африканцев. Вступив под тень лесного шатра, услышал многообразие животного мира этого места. Невидимые в кроне деревьев, щебетали разноголосые птицы, где-то недалеко пищали грызуны, слышались шорохи.

— Смотреть внимательно, можем наткнуться на Гуц(медведя). — При моих словах, Санчо расправил плечи, и вытащил огромный боевой топор из кожаной перевязи на плече. Идти через лес было труднее, под ногами лежал полуметровый слой листвы, словно ковер, обволакивавший ноги. Молодой подлесок образовывал густые заросли, приходилось обходить такие места, делая солидный крюк. Выйдя на поляну огромных размеров, мы остановились: перед нами паслось стадо зубров. Они сильно смахивали на зубров, любимых племенем неандертальцев, с которыми мне пришлось прожить несколько месяцев. Стадо насчитывало голов триста, оно разбрелось по всей поляне, на которой вполне могла поместиться крупная деревня.

— Макс Са, подстрелим одного, — шепотом спросил Бер.

— Нет, ближе к горам наткнемся на коз или оленей, эти животные слишком велики, больше половины мяса пропадет. — Если Бер и был разочарован ответом, то он этого не показал. Он двинулся вперед, выходя на поляну. Животные, словно нехотя, уступали нам дорогу, не проявляя ни страха, ни агрессии. Была некоторая настороженность во взглядах животных, явно недоумевавших при виде двуногих существ. Оставив стадо и поляну позади, снова углубились в лес. Поляны и прогалины попадались чаще, а сам подъем стал круче. Первый привал сделали через два часа: как Александров не хорохорился, но идти в гору ему было тяжело. Я даже подумывал дать команду Санчо, чтобы он взвалил профессора на плечо. Сдерживало желание не обижать тестя с его непомерно раздутым самолюбием.

Пока мы отдыхали, привалившись спинами к деревьям, Александров пытливо осматривал местность, вглядываясь в растения и камни под ногами.

— Что вы там ищете, Владимир Валентинович, — окликнул я неугомонного ученого.

— Следы вулканического извержения, — последовал незамедлительный ответ, заставивший меня задать второй вопрос:

— Вы хотите найти лонсдейлит? — Я запомнил название вулканического алмаза, из которого были наконечники копий Нака.

— Нет, алмазы меня не интересуют, — потирая руки Александров тяжело присел рядом со мной:

— Вы слышали слово руды Кируна?

— Нет, что это? — Александрову удалось завладеть моим вниманием.

— Это то, что нам необходимо, железная руда, богатая содержанием железа. Впервые богатые железом апатит-магнетитовые руды были обнаружены на самом севере Швеции вблизи города Кируна, поэтому все открытые позднее в разных точках земного шара подобные руды называют рудами типа Кируна. Перед моей поездкой в Испанию было получено неопровержимое доказательство, что руды типа руд Кируна образуются в результате извержения вулканов. Теорию выдвинули наши советские ученые Заварицкий, Обручев, Вахрамеев. Ученые капиталистического лагеря считали, что тип руд Кируна метаморфозные осадочные образования, но оказались правы мы, как всегда.

— Владимир Валентинович, давайте без глубоких экскурсов в историю противостояния ученых двух лагерей. Лучше скажите, чем эти ваши руды Кипуна так знамениты?

— Кируна, — автоматически исправил Александров. Глубоко вздохнув, профессор продолжил:

— Это апатит-магнетитовый состав руды, в котором содержание железа доходит до семидесяти процентов! — Выпалив фразу, физик торжествующе посмотрел на меня, ожидая реакции.

— Ну и что? — Мой ответ едва не убил Александрова, который побагровел, хватая воздух открытым ртом. Прежде чем он успел ответить, вмешался Лайтфут, с интересом слушавший наш разговор.

— Вы уверены, сэр, что семьдесят процентов?

— Абсолютно, — выдохнул Александров, поворачиваясь к американцу: — семьдесят процентов — это не среднее содержание, это максимальное.

— Из железной руды, что мы плавили в Плаже, едва выходила четверть металла, — задумчиво оборонил Лайтфут, заставив вскочить Александрова.

— Вы плавили руду осадочных пород с низким содержанием железа, поэтому и выход готовой продукции был такой низкий. Думаю, что ваша руда состояла из железистого песчаника и бурого железняка, характерного для Ближнего Востока. А руды типа Кируна, это магнетиты и гематиты, это элита железной руды, это аристократия.

Александров разошелся не на шутку: Бер и воины с интересом вслушивались в монолог профессора, который по их мнению, наверное, нес тарабарщину. Этот концерт надо было прекращать:

— Владимир Валентинович, вы считаете, что у нас есть шанс найти эти элитные руды? — Мой голос звучал примирительно. Ученый успокоился, и немного подумав, обнадежил:

— Есть признаки вулканической деятельности в этой местности, шансы обнаружить лавовые следы высоки. А уже найти среди застывшей лавы руду просто вопрос времени.

— Тогда давайте продолжим путь, и попрошу вас задать вектор движения, чтобы мы не лезли в гору там, где нет шанса найти древний вулкан. — После моих слов Александров огляделся.

— Пойдем туда, — его палец указывал на невысокую горную цепь, находившуюся слева от нашего первоначального маршрута. Чтобы попасть в место, куда указывал перст профессора, надо было изменить направление движения, спуститься вниз и начать подъем левее. «Язык мой, враг мой», — вспомнилось мне изречение, когда глаза доставили в мозг информацию о предстоящем пути. Недоумение отразилось на лице Бера, когда повернув назад, мы начали движение вниз, чтобы взять левее. Но он быстро сориентировался и вновь наш отряд продолжил движение в прежнем походном строю. К счастью, через полчаса спуска, появилась возможность свернуть влево, не спускаясь до самого леса. Лес мы прошли давно, сейчас перед нами простирались крутые холмы, переходящие в горную гряду с острыми вершинами.

Выше уровня моря мы уже поднялись примерно на километр, а до бухты, где остался Тиландер и часть команды, было не меньше восьми километров. Пиренеи уходили извилистой горной грядой к северо-западу: множественные горные отроги были без растительности, на некоторых виднелись кустарники. Снега на горных вершинах не было, в конце мая было довольно жарко, чтобы на южной стороне гор сохранился снег. Интуиция и опыт подсказывали, что северная сторона Пиреней, скорее всего в снегу, но мы не планировали подниматься высоко в горы или преодолевать хребет.

Ориентируясь по указаниям Александрова, Бер уверенно вел нас вперед, не обращая внимания на многочисленных орлов и грызунов. Почти каждые несколько минут с неба камнем падала хищная птица, пикируя на зазевавшихся хомяков и сусликов. Впрочем, это могли быть и другие виды, но я их относил к этим двум известным мне видам.

Воздух в предгорьях был прохладнее, мы преодолели пологую треть подъема, когда Александров дал знак остановиться.

— Не нужно подниматься на самый верх, чтобы понять, что выше нас кратер потухшего вулкана, — ученый дышал так тяжело, что я начал переживать за его самочувствие.

— Вы себя хорошо чувствуете, Владимир Валентинович?

— Нормально, — махнул рукой физик, — привык к кислороду в низменности, мы поднялись на полтора километра выше уровня моря, и уже чувствую гипоксию. Пара часов на адаптацию, и все пройдет.

— Здесь остановимся, Бер, пошли пару человек на охоту, остальные пусть отдыхают и раскладывают костер.

Командир спецназа быстро отобрал троих лучников, показав рукой на небольшое стадо коз, что паслось выше и западнее нас. Остальные стали собирать топливо для костра, пока я, Александров и Лайтфут отдыхали. Костер разожгли, когда появились охотники с козой. В отличи от виденных раньше коз, эта была с длинной белой шерстью и выраженной бородой. Присмотревшись, понял, что охотники добыли козла, мясо которых считалось невкусным и слишком пахучим. Оба моих предположения оказались неверны, когда пришло время раннего ужина: за нашими восхождениями мы потратили световой день. Мясо оказалось очень нежным и практически без запаха.

В последних лучах угасающего солнца Александров тыкал копьем землю под ногами, периодически разбрасывая мелкие камни.

— Поздно уже, Владимир Валентинович, утро вечера мудренее, отдохните, — позвал тестя, за которым внимательно следила не одна пара глаз. Махнув мне рукой, что меня услышали, физик продолжил путь и внезапно оступился. Его сморщенная фигура покатилась вниз, поднимая пыль и увлекая за собой мелкие камешки.

— Вот блядство, — не успело прозвучать в моих устах, как уже вскочил и начал спускаться к фигуре физика, едва различимой в сумерках. Бер и двое воинов опередили меня, спускаясь с проворством кошки. Александров родился в рубашке, хотя его собственная одёжка из грубой ткани была продрана в нескольких местах от острых камней. Если не считать нескольких царапин, ученый не пострадал и даже пытался пенять на нас, что побежали вниз, сломя голову.

— Владимир Валентинович, что именно вы не поняли в моей фразе, что уже поздно и лучше отдохнуть? — Убедившись, что старик не пострадал, решил немного всыпать ему, чтобы слушался в другой раз. Но ученый был непрост, извиваясь как угорь, возложил вину на меня: — «дескать мой окрик его немного отвлек, и он поставил ногу не туда». От души посмеявшись над старым хитрецом, всем приказал устраиваться на ночь, соблюдая максимальную осторожность.

Бер поставил дозорных, людей мы не боялись, а вот хищники здесь были: пару раз слышалось рычание, да и шорох осыпавшихся камней говорил о ночных охотниках. Заснул я мгновенно, ходьба в гору по пересечённой местности изрядно вымотала. Впервые за долгое время видел во сне родителей: мы всей семьей смотрели телевизор, и пили чай с малиновым вареньем. Проснувшись, пару минут хлопал глазами, пытаясь понять, как очутился в горах, да еще в странной компании.

Остаток козы подогрели на углях и быстро съели. В тридцати метрах с горы бежал тонкий ручеек: вода была очень холодная, но невероятно вкусная. Напившись, огляделся в поисках Александрова. Ученый, спустившись на место своего вчерашнего падения, острием копья что-то ковырял.

— Владимир Валентинович, продолжим путь, — на мой крик Александров обернулся и вскочив на ноги, замахал руками, призывая спуститься. Порыв ветра отнес его слова в сторону, донеся до меня лишь остаточное «иуда». Второй раз слова уже были расслышаны:

— Здесь руда, — на мгновение я опешил. Так легко и быстро? Стоило просто подняться в гору и мы нашли руду? Я-то ждал недельные поиски, рытье грунта, а здесь первый день поисков и удача?

Стараясь не спешить, начал спуск. Радостно возбужденное лицо ученого не оставляло сомнений в том, что я его верно расслышал.

— Максим, голубчик, есть две новости, хорошая и плохая.

— Начнем с хорошей, — я уже сам видел, что под ногами Александрова кусок породы, торчащей из земли вперемешку с камнями.

— Это железная руда, и надеюсь, именно типа Кируна.

— А плохая?

— Плохая новость в том, что она недалеко от бывшего кратера и образовала монолит. — Видя по моему лицу, что я его не понял, Александров пояснил, тщательно выговаривая слова:

— Под нашими ногами, сплошной слой железной руды, которая в процессе извержения, выбрасывалась из вулкана раскаленной массой и текла вниз.

— Разве это не хорошо для нас? — я все еще не понимал, почему это плохая новость.

— Это плохо потому, — Александров сделал паузу, — что у нас нет орудий труда, чтобы откалывать куски от этой сплошной плиты. Здесь нужен отбойник, алмазные резаки и пилы. Или же нам придется снять верхний слой камней и почвы, надеясь найти перемычки в этой породе. Лишь, разбивая перемычки, мы сможем откалывать куски руды, скорее даже готовых криц, приготовленных для нас вулканом. Эта работа требует промышленного подхода, чего у нас нет, вот чем эта новость плохая, — слова физика наконец дошли до меня. Все — таки я был прав, ничего не бывает легко и просто!





    Глава 26. Кируна 

 

Мои планы легко и просто добывать железную руду, пошли прахом, столкнувшись с суровой реальностью. Александров оказался прав: извергавшийся вулкан, выбросил из себя лаву, точнее две реки лавы, которые широким полукругом, стекали вниз к подножию. Левая, более узкая река лавы, почти сплошь оказалась из расплавленной железной руды. В правой, более широкой, железной руды практически не было.

Сразу, после обнаружения железной руды, послал человека в бухту к Тиландеру, с наказом очистить дно моря от валунов, для безопасного подхода к берегу и строительства небольшого причала. Сами начали заниматься снятием верхнего слоя камней и почвы, обнажая слой руд Кируна, как их называл ученый. Лавовая река расширялась по мере стекания: если на верху ширина ее была не более пары метров, то ближе к подножию ширина доходила до пятидесяти метров. Руды, со слов Лайтфута и Александрова, было достаточно, чтобы закрыть наши потребности на многие десятилетия, если не столетия.

Началась сама трудная работа, из всех, что выпадали на нашу долю за все время в этом мире. Топорами и кирками разбивали верхний слой камней, скальных пород, чтобы добраться до руды. Весь этот разбитый слой, относили в сторону, обнажая слой руды. Лава стекала вниз, формируя причудливое русло, порой образуя небольшие перемычки. Наткнувшись на тонкие перемычки, мы ликовали и принимались за дело, стараясь разбить их и получить солидный кусок руды. Полученные куски руды стаскивали вниз, пользуясь кольями как рычагами.

Ближе к подножию собралась солидная куча лавового железа, которое надо было еще доставить в порт. Оставив людей работать, вместе с Бером отправились в бухту, до которой по прямой было всего девять километров. По дороге в бухту, высматривал рельеф, чтобы сделать дорогу для волов и телеги. Пересеченная местность плохо подходила для организации транспортировки груза, но в моем распоряжении имелись люди, привыкшие повиноваться.

За время, что мы обнажали пласт руды, Тиландер успел построить небольшой причал и частично убрать камни, мешавшие подойти вплотную к берегу. Получив задание вернуться в Максель и привезти волов и несколько десятков людей для строительства дороги, американец обрадовался. Вместе с ним отправился сам, надо было посмотреть, как идет строительство города. Мои мастера-прорабы из Ондона, Вирити и Аламин знали свое дело, тем не менее, контроль всегда требовался.

Ровно через сутки «Стрела» пришвартовалась в порту Макселя. Мы с Бером поспешили во дворец, а Тиландер стал раздавать указания, насчет обратной дороги. Возвращаться решили, проведя одну ночь в городе. За сутки надо было отобрать рабочих для строительства дороги. Для этой работы хорошо подходил Аламин, мощение городских улиц и площади было закончено, его бригада занималась уборкой строительного мусора. Волов я решил взять двоих, нельзя было оставлять Максель без тягловой силы.

Семья встретила меня радостно, хотя отсутствовал всего недели две. Дети кидались на шею, Нел и Алолихеп, визжа от восторга полезли обниматься. Сед, с Виком на руках, терпеливо дожидалась, пока не дам знак.

— А ты, что как неродная? Или за время моего отсутствия успела развестись со мной?

Просияв после моих слов и сунув сына Нел в руки, Сед как горная коза запрыгнула в мои объятия, обвивая меня ногами.

— Совсем как Миа, — грустно прокомментировала Нел, качая Вика на руках. При поминании о Мии, у всех испортилось настроение, а Урр выскочил из дворца. Нел, допустившая бестактность, залилась краской и беспомощно огляделась:

— Я не хотела сказать плохого.

— Мы знаем, не переживай. Давай все дружно поедим, как и положено большой семье.

Обед прошел в разговорах и смешках: вернувшиеся с тренировок Миха и Мал присоединились, хватая грязными руками куски мяса. Получив от Нел, куском ткани по голове, оба побежали мыть руки, смеясь и толкаясь. В такие моменты. Я напрочь забывал свою прежнюю жизнь и благодарил Бога, что у меня такая семья. Отдохнув пару часов после сытного обеда, решил проинспектировать город и мельницу. Бер, в полной мере насладившись прелестями Зезаги, присоединился ко мне, почесывая кудрявую голову.

Мельница в настоящий момент не работала: стопор остановил мельничное колесо, вода переливаясь, уходила по узенькому руслу к озеру. Бепи был из Ондона и занимался помолом зерна. Весь обсыпанный мукой, он складировал мешки с мукой, подгоняя двоих сыновей подростков. При моем приближении, Бепи засуетился, вытирая руки о кусок шкуры:

— Макс Са, что-нибудь случилось?

— Нет, просто решил посмотреть, как у вас дела? Есть проблемы с мельницей?

— Нет. Макс Са, все хорошо. Просто нет ка(пшеницы) и сота(ячменя) чтобы молоть, поэтому я остановил мельницу, — мельник оправдывался, словно вор, застигнутый на месте преступления.

— Ты правильно поступил, Бепи, нечего вхолостую работать механизмам. — Бепи понятия не имел про слова «вхолостую» и «механизмы», но суть моих слов уловил.

— Я смазал «жиром земли» все части, чтобы вращались без скрипа. — «Жиром земли» Русы стали называть вязкую часть нефти, что оставалась после получения самопального керосина. Лайтфут времени в Макселе даром не терял, сразу организовав бочку для перегонки нефти. Проблема была в самой нефти, ее приходилось возить с Кипра. И десяток ранее привезенных бочек, не мог закрыть наши потребности, треть уже была пуста.

Бепи горячо просил зайти отведать лепешек, что напекла его жена, уверяя, что таких вкусных не готовят даже на небе. Я поблагодарил и отказался, попутно намотав на ус, что надо будет провести инвентаризацию муки, раз жена мельника так играючи готовит лепешки. Мука была дефицитом, и не каждая семья могла себе позволить хлеб.

Следующим пунктом ревизии была лесопилка, расположенная на берегу реки, недалеко от лесного массива, простирающегося на холмы. Лесопилка еще не была построена, под нее был обозначен участок и готовилась древесина, сохнувшая недалеко. Одну большую пилу для лесопилки Уильям привез с Плажа, в его планах была лесопилка сразу с четырьмя или пятью пилами. Лесопилка в Плаже, имела всего две пилы, за раз выпиливая всего одну доску. Это имело как плюсы, так и минусы. Было удобно контролировать процесс, но получение досок для работ было долгим процессом.

Двое лесорубов продолжали работу по рубке деревьев и ошкуриванию бревен. Помню, как вместе с Тиландером и Бером ходили в разведку, чтобы оценить лесной массив. С места будущей лесопилки, лес ровной стеной шел до холмов, где уже виднелись прогалины. Взобравшись на холм, с высокого дерева мы увидели нескончаемый ковер из деревьев, уходящий на запад. Леса было достаточно на сотни лет, с учетом наших небольших потребностей. Тем не менее, для лесорубов было установлено жесткое правило рубки. Было запрещено вырубать лес сплошным массивом. Запрещалось рубить деревья, обхват ствола которого был меньше обхвата руками взрослого человека. Все срубленные боковые ветви, лесорубам надо было складировать в одном месте, сортируя по длине и толщине ветвей. Самые невзрачные ветки шли на топливо, остальные ветви находили применение при строительстве домов, мостиков, предметов примитивной мебели.

Лесорубы прекратили махать топорами, солидная гора бревен свидетельствовала, что парни работают хорошо. Убедившись, что вырубка идет не сплошная, а ветви складируются, повернул назад, пожелав им работать без травм. Остаток дня прошел в рутине, выслушивал доклады бригадиров, занятых на определенных работах. Принял делегацию священнослужителей во главе с Хером, их просьбу об отводе земель под нужды Храма, посчитал нормальной. Священнослужители хотели сами выращивать себе еду и содержать животных, чтобы не зависеть от горожан и крестьян. Около пяти гектаров земли, расположенных позади их Храма-музгара, переданные в дар церковной братии, привели их в восторг. Со словами благодарности в адрес Великого Духа Макс Са Ра, Хер удалился со своими адептами.

Ночь провел в спальне Сед, лишь недавно окончательно прощенной за свой острый язычок. Изгнание пошло ей на пользу, свою лояльность она постаралась доказать делом, чем-то напомнив мне Мию, в порыве страсти.

Не успел утром нормально позавтракать, как прибежал матрос от Тиландера: начинался отлив и было самое время выходить в море. Бер уже полчаса был в полной боевой готовности, Зезаги прислуживала за завтраком и судя по ее лицу, ночь она провела бурную. В наших спальнях теперь были навешены двери, сколоченные из досок и обитые шкурами. Такая звукоизоляция понравилась всем: можно было заниматься своим делом, не отвлекаясь на посторонние шумы

«Стрела» медленно шла к морю, по палубе носились матросы, готовя паруса.

— Как отдохнул Макс? Мне, моя, не дала выспаться, истосковалась по ласке, — услышать такое от немногословного американца было удивительно. Лицо Тиландера светилось радостью, интуиция меня не подвела и в этот раз:

— Она беременна, Герман?

— Да, сэр, — не сдержал улыбку американец, показывая все тридцать два зуба.

— Поздравляю! — Радость Тиландера можно было понять: после рождения сына, уже около двенадцати лет у них не было ребенка. — Если родится девочка, сватаю ее за Урра.

— Бедная девочка, — смеясь промолвил Тиландер, намекая на размеры моего сына, который по росту догнал детей старше на три-четыре года, а силой даже превосходил последних.

— Люди в этом времени сильнее и выносливее нас, а кроме того, Урр получит хорошее воспитание, — подбодрил американца, ставшего за управление. «Стрела» выходила в море, огибая выступающей мыс дельты Роны. Эти моменты Тиландер не доверял судно рулевому, сам становясь за штурвал. На нижней палубе недовольно мычали волы, которых пугала небольшая качка открытого моря. Рабочие под руководством Аламина, расположились прямо на палубе, закусывая сушеным мясом. Аламин взял с собой почти три десятка человек, узнав о том, какая именно работа предстоит. У многих были с собой кирки и лопаты, выкованные Лайтфутом. Даже несколько ручных носилок было захвачено бригадой дорожников. Вполголоса они переговаривались, обсуждая предстоящую работу. До меня долетали обрывки разговоров, русский язык стал для всех родным.

Попутный ветер погнал «Стрелу» в юго-западном направлении довольно резво. Волы отреагировали на возросшую скорость недовольным мычанием. Парнишка, приставленный к ним, нырнул в трюм, и животные успокоились. Усиливающийся попутный ветер заставил убрать часть парусов, у нас не было цели ставить рекорд скорости. Даже с половиной парусов, скорость корабля была в районе двенадцати узлов.

— Если ветер не изменится, мы ночью будем у испанского берега, — недовольно пробурчал Тиландер, рассматривая узелки на своем лаге. Лаг он кидал в воду каждые полчаса, словно не доверял своим глазам.

— Станем на якорь в безопасном месте, не будем ночью входить в бухту, — я уже собирался добавить, что маяк в Портбоу не помешает, когда мое внимание привлек горизонт на юге. Еле заметная темная полоска поднималась над морем, это не могла быть суша, до нее было еще очень далеко.

— Герман, что это на юге?

Американец выпрямился и пару минут напряженно всматривался в горизонт:

— Возможно это ураган, слишком далеко, чтобы знать наверняка.

— Что показывает барометр? — После нескольких ураганов, я научился доверять показаниям прибора.

— Незначительное падение, как раз соответствует ветровой обстановке, — голос звучал неуверенно.

— Ладно, мы недалеко от берега, если это шторм, всегда успеем найти бухту, — справа от нас находился берег Франции, невидимый на таком расстоянии. Стоит свернуть вправо, и через пару часов окажемся у берега. А пока, остаётся лишь гадать, что за непонятная серая полоска на юге.

Когда солнце начало клониться к закату, ветер внезапно стих, паруса обвисли. «Стрела» по инерции шла вперед, теряя скорость на глазах. Волнение на море исчезло, водная гладь разгладилась, и судно застыло, словно увязло в киселе. Наступила непривычная тишина, прерываемая громким недовольным мычаньем волов. За двадцать минут после мертвого штиля, серая полоска с юга, закрыла половину неба. Спустя примерно десять минут, на нас обрушилась волна теплого воздуха, словно мы нырнули в парилку. Небо над головой потемнело, словно внезапно наступила ночь.

Смолкли все разговоры, сухой и горячий воздух, словно песок забивал носы и рты. К жаркому климату я привык давно, но сейчас ощущения были совершенно другие.

— Герман, что это такое? — даже этой небольшой фразы хватило, чтобы почувствовать, как пересохло в горле.

— Суховей с Африки, слышал о таком, но сам не встречался. — Закончив фразу, американец зачерпнул воду из бочки деревянным черпаком, протягивая мне.

— Выпей Макс, полегчает. — Но мне не полегчало, вернее облегчение было всего пару минут, потом язык снова словно прилип к гортани. Все рабочие на палубе и матросы, сгрудились у бочек, устроив водопой. Если такая температура продолжится долго, запасы воды быстро закончатся.

К счастью, спустя полчаса, небо стало сереть: одновременно пришло понимание, что дышать становится легче. Еще полчаса спустя, температура воздуха вернулась в норму, и появилось слабое дуновение ветерка. Затрепетали паруса, наполняясь слабым ветерком, «Стрела» медленно начала движение. Эта неожиданная остановка. Задержала нас в пути и испанский берег показался лишь в последних лучах солнца. Тиландер встал на якорь, решив искать вход в бухту при свете дня.

Ночь прошла без происшествий, после удушающего зноя, ночная прохлада казалась живительной. В прошлый раз, Тиландер нанес на карту координаты бухты, искать ее практически не пришлось. Минут десять вдоль берега и «Стрела» входит в бухточку, где на берегу уже заметны следы человеческой деятельности. Кроме пристани для погрузки руды, около десятка небольших временных хижин для проживания. Когда начнем добывать руду, придется построить нормальные жилища. Может здесь со временем будет неплохой поселок для рыболовов и рудокопов, потому что и того и другого в изобилии.

«Стрела» остановилась в десяти метрах, не доплыв до пристани. С корабля кинули швартов и оставленные на берегу воины, подтянули корабль к пристани. Надо было придумать, как управлять судном без парусов в момент швартовки. Швартоваться с поднятыми парусам и самоубийство, а без парусов корабль лишался хода.

Высадившись на берег, поинтересовался у воинов, не было ли посторонних людей. Двое суток нашего отсутствия воины провели в охоте и пиршестве, о чем свидетельствовали шкуры животных и обглоданные кости. Людей воины не видели, и с горы никто из оставленной команды не спускался. После подробных расспросов, велел Беру вести нас к команде Александрова. Три десятка работников, во главе с Аламином, молча двинулись в путь, стараясь идти в след за Бером. Я с двумя воинами замыкал шествие, периодически оглядываясь по сторонам, чтобы определить контуры будущей дороги. Тиландер снова остался на берегу, ему предстояло вытащить волов из трюма и закончить пристань. Волы понадобятся чуть позже, когда придется убирать крупные валуны с дороги и транспортировать руду.

Лес закончился довольно быстро, и мы вышли на открытые склоны холмов с пасущимся стадом зубров. В этот раз нас было много, поэтому разрешил Беру убить одно животное. Доверчивый зубр подпустил охотников почти вплотную, и мгновенно оказался нашпигован копьями. Раненое животное замычало, пуская кровавые слюни, сделало попытку отбежать, но ноги подогнулись, и зубр рухнул на колени. Несколькими ударами его добили, в то время как остальные животные отбежали на сотню метров и принялись пастись.

Общими усилиями, с животного быстро сняли шкуру и разделали. Практически все оказались нагруженными кусками мяса. Жалко было оставлять такую великолепную шкуру, но под рукой не было много соли, да и времени не было на длительную обработку шкуры.

К Александрову и группе его рудокопов, пришли через час. За двое прошедших суток, оставленные на горе люди, преуспели в добыче руды: гора железной руды выросла вдвое. После краткого совещания, где перед Аламином была поставлена задача строительства дороги, по которой можно будет перевозить или переносить руду, принялись за обед. Вонзая зубы в сочное мясо, старался понять, что именно я упускаю из виду. Что-то меня тревожило, но сколько не старался, так и не смог понять. Решив, что это просто от усталости и нервного напряжения последних дней, усилием воли заставил себя переключиться на предстоящую работу.
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Незаметно, за повседневной работой, прошло лето, а за ним и осень. Пожелтевшая листва осыпалась с деревьев, ночи становились довольно прохладными. На дворе стояли последние числа ноября, когда мы закончили работу по постройке лесопилки. Практически все летние месяцы прошли в бухте, куда свозили добытую руду. За время до середины сентября, «Стрела» и «Варяг» сделали по семь рейсов, наполнив трюмы железной рудой. Даже по самым скромным прикидкам, в Максель было доставлено около пятидесяти тонн руды, что по словам профессора должно было нам дать около тридцати-тридцати пяти тонн железа.

Увлекшись добычей руды, на время даже подзабросил строительство новых объектов в самом городе. Бригада Аламина была отправлена в Максель, как только они смогли выровнять каменистое полотно горных склонов и прорубить широкую просеку в лесу. При такой крутизне склонов, использовать телегу было нереально, волов пришлось гонять с огромными сумками, сшитыми из шкур и перекинутыми через хребет. КПД такой работы был довольно низок, но иного выбора просто не было.

Лайтфут вернулся в Максель с первой партией руды, чтобы осуществить плавку. Предположения Александрова оказались верны: содержание железа в руде оказалось большим. Самого физика я тоже отправил в Максель, чтобы он засел за свои конспекты. В последнее время его состояние мне не нравилось, все чаще Александров растирал ноги, пользуясь любой передышкой. На все мои вопросы о ухудшении здоровья, он отвечал отрицательно, но даже такой недомедик как я, не мог не увидеть отеки на ногах. Да и одышка, появившаяся в последнее время говорила о том, что времена физических нагрузок для профессора, канули безвозвратно.

Только объяснив, что его конспекты будут иметь значение после нашей смерти, смог убедить его вернуться в Максель. За все это время, я трижды возвращался в Максель, чтобы проведать семью и внести коррективы в работу бригад Вириту и Аламина. Здание школы было построено, равно как и университет, в который переселился ученый. Помимо конспектов, он проводил ежедневные занятия с моими сыновьями, с Нел, Зиком и еще с десятком человек, проявлявшими интерес к образованию. Здание Гильдии, как его назвал Александров, было построено, но крыша не была уложена.

Отделочные работы по укладке пола во дворце, кровли многих зданий в городе, остановились по причине отсутствия досок. Получение досок из стволов деревьев, расщеплением с помощи колышков, было очень долгим и трудоемким процессом. Именно поэтому, после возвращения с Портбоу, бросил все силы на строительство лесопилки. Сам участия в строительстве не принимал, доверив этот процесс Лайтфуту, Тиландеру и Вириту.

Урожай пшеницы, ячменя и чечевицы превзошел все мои ожидания. Спешно пришлось строить склады, с задней стороны дворца, внутри крепостной стены. Мельница работала практически каждый день, Бепи и его сыновья были загружены работой. Вода, приводившая в движение мельничное колесо, наполняла озеро, которое в один из осенних дней, стало сбрасывать избыток воды в море, по рукотворному каналу. Рыба попадала в озеро по отводному каналу, что шел к мельнице. Часто, мельничное колесо ее выбрасывало на сушу, но большая часть благополучно попадала в озеро.

Поголовье животных также увеличилось, оставалась проблема, как доставить в Максель верблюдов. Животные были слишком большими, чтобы их можно было легко перевозить на кораблях. Даже стрела могла взять за один рейс не больше четырех верблюдов, а их поголовье достигло пятидесяти голов. Выход предложил Тиландер: его идея заключалась в строительстве баржи. Баржа могла пригодиться не только для перевозки животных, на ней можно было перевозить лес, полезные ископаемые и людей.

К строительству баржи, решили приступить ранней весной, сейчас все силы были брошены на окончание лесопилки и накрытие кровли построенных зданий.

Декабрь был относительно теплым, первый легкий снежок пошел под Новый Год. Новый год мы отмечали в пятый раз: Русы привыкли к этому празднику. С елкой проблем в Макселе не было, на холмах к западу от города росли ели, сосны и пихты. Из обрезков папируса, я мастерил безделушки, которые очень нравились моим дочерям. Анна и Алла уже вытянулись, наступал период, когда мои девочки станут девушками. По договоренности с американцами, сыновья последних мною рассматривались как женихи. Сына Тиландер назвал Хуаном, в честь своего прадеда, но Хуан быстро трансформировалось в Иван. Лайтфут своего сына назвал Джоном, но сочетание буква «д» и «ж» было трудным для произношения для речевого аппарата Русов. Джон превратился в Жона, а со временем, с моей подачи и сам Лайтфут стал называть сына Жаном. И сыновья американцев, и мои дочери знали, кто им уготован в спутники. Воля родителей не обсуждалась, дети с младшего возраста общались и часто вместе проводили время.

Сед оказалась очень полезной: Александров действительно дал ей много знаний, и именно она вела занятия в старших классах. Деление на начальную школу и среднюю было условным: Нел учила детей алфавиту, чтению и письму. Зик давал элементарные навыки арифметики. Тех, кто проявлял усердие, передавали Сед. Моя младшая жена давала знания чуть более углубленные, в основном это касалось физики и химии. Такая облегченная версия без формул, без знания законов, без сложных вычислений.

Ректором «университета» стал Александров. Получив полномочия ректора, ученый теребил каждого из нас, заставляя делать записи по имеющимся знаниям. Больше всех досталось мне: долгими днями я скрупулёзно описывал первую медицинскую помощь при травмах, отравлениях, инфекционных заболеваниях. Свои наблюдения по лекарственным травам, конспектировал Зик, чей почерк оказался несравненно красивее моего. Тиландеру пришлось несладко, язык Русов он знал отлично, но писал крайне плохо, с огромным количеством ошибок. Но Александров оказался непреклонным ректором: оснастку кораблей, названия парусов, схему строительства плавательных средств, он записывал лично, часами не отпуская американца.

Проще всего было Лайтфуту: ученый сам имел неплохое представление о рудах и теории плавки металлов. Периодически уточняя некоторые моменты, металлургию он конспектировал сам, освободив американца от этой обязанности.

После Нового Года, встреченного мной в кругу семьи, решил переправиться на северный берег Роны и уйти в разведку на несколько дней пути. Накрапывал мелкий снежок, таявший прямо на лету. Бер и десяток вооруженных воинов, дожидались моего выхода. Впервые за долгое время, взял с собой не винтовку Рейзинга, а отечественный Тп-82. Температура на улице была выше нуля, но экипировались мы основательно.

Среди вывезенных из Ондона колонистов, была семья, занимавшаяся кожевенным делом. Сразу по прибытию в Максель, Цукан, глава семьи, попросил разрешения открыть свое дело. Вначале он устроил свое производство недалеко от порта, но Тиландер был недоволен неприятным запахом, от выделываемых шкур. А без проточной воды процесс выделывания шкур был невозможен. Когда рукотворное озеро наполнилось и по каналу пошел сброс избыток воды в море, Цукан перенес свою кожевенную факторию к берегу моря, южнее жилой части города. Надо признать, что кожевенник был мастером своего дела: таких идеально выделанных шкур у нас не было.

Начертив на листе папируса схему мужских штанов, и предъявив в качестве наглядного образца, свои латаные-перелатанные спортивные брюки, попросил изготовить для меня зимние брюки. Первый образец оказался слишком узким, поняв свою ошибку, Цукан ушел с неудачным образцом. Через неделю он принес новые кожаные брюки, с коротко остриженным мехом внутри. Брюки оказались немного широковаты, но за то не сковывали движений. Тогда я еще не до конца оценил новую одежду, но с наступлением холодов, понял, что обладаю бесценным специалистом. В брюках было очень тепло и комфортно, а прочная кожа снаружи отлично защищала от неровностей почвы при сидении на земле.

Даже Бер скептически отнесся к такому наряду, предпочитая накидку из шкуры ниже колен. Сопровождаемый Санчо, я присоединился к поджидавшему Беру, и мы двинулись в порт, чтобы на лодке пересечь Рону. Рыбацкая артель рядом с портом разрослась за неполный год: вначале это было три хижины, теперь их было за десять. Специфический запах рыбы чувствовался на подходе, на кольях висели сети, а возле рыбьих отходов грызлись собаки. Собак и кошек теперь было очень много: собаки вели свою родословную от щенков, найденный мной у реки Литании, а кошек мы привезли с Ондона. Как ни странно, в этом мире кошки и собаки уживались вполне мирно, кошки просто уступали дорогу и не лезли на конфликт. Запах был неприятный настолько, что решил весной переселять артель либо на другой берег Роны, либо сразу на побережье моря.

Тиландер уже ждал в порту, закутавшись в шкуру. Проживание в теплом климате Плажа и Кипра нас изнежили, даже плюсовая температура в районе нуля, заставляла дрожать. Единственным, кто комфортно чувствовал себя, не считая меня, был Санчо. Он даже не стал дополнительно укутываться, огромная шкура быка свисала с него словно накидка с вешалки.

— Холодно, — пожаловался американец вместо приветствия.

— Просто мы привыкли к теплу, а это наша первая зима вне субтропиков, в какой лодке попывем? — парировал я слова Тиландера.

— В этой, — американец указывал на длинную четырехвесельную лодку, слишком узкую для своей длины.

— Не опрокинется? — выразил свои сомнения, окидывая взглядом плавательное средство.

— Она килевая, хорошая остойчивость, — Тиландер первым шагнул в лодку, которая слегка вздрогнула на воде под его весом. Санчо взошел на борт последним, заставив ощутимо просесть лодку. За последний год, неандерталец набрал еще массы, превратившись в квадратную колонну. По моим прикидкам, вес Санчо перешагнул отметку в сто пятьдесят килограмм. Если так продолжится дальше, есть риск стать жертвой ожирения.

Тиландер развязал верёвку, и веслом оттолкнул лодку от берега. Еще пара человек начала грести, начиная наше путешествие на противоположный берег. Северный берег Роны мы несколько раз посещали: охотники уходили на охоту именно в эту сторону, чтобы не истреблять животных в окрестностях города. Но все предыдущие разведки и охоты, были недолгими. Сейчас, когда основные работы по городу были закончены, было больше времени на разведку. Меня удивляло отсутствие людей поблизости, что бы не говорил профессор, в Европе должны были обитать десятки тысяч неандертальцев и кроманьонцев первой волны миграции.

Лодка мягко ткнулась в берег, Бер соскочив на землю, втащил нос ялика на сушу. Я выбрался на сушу и потянулся, разминая затекшие ноги. Стометровую ширину реки пришлось преодолевать почти десять минут, выдерживая вес Санчо, занявшего мое пространство. Гигант извиняюще смотрел на меня, но поместить его было некуда: так он и просидел на моих и Тиландера ногах.

— Сколько в нем веса, центнера два будет, — американец растирал ноги, хлопая по ним руками.

Лодку вытащили на берег, чтобы ее не унесло течением.

— Санчо идет впереди, Бер замыкает колонну, — на мои слова возражений не последовало и маленький отряд двинулся в путь. На северной стороне Роны, деревья росли практически повсеместно, не образуя огромных открытых пространств. И эта сторона была холмистая, пересеченная местность начиналась в паре сотен метров от реки. Через час движения, вышли на небольшую поляну, где полукругом стояло пять довольно больших валунов. Внутри площадки между валунами, виднелись следы костра.

— Здесь наши охотники останавливаются, — просветил меня один из воинов, часто ходивший на охоту.

Делать привал было слишком рано, продолжили путь. Прежде чем выйти в этот поход, внимательно изучил атлас: если забирать на восток, движение будет вдоль побережья. Исследовать берега можно будет на шхуне, так будет быстрее и безопаснее. По этой причине, мы шли в северо-западном направлении, пробираясь через густой лес. Прогалины и поляны в лесу встречались, дважды пришлось обходить небольшие озерца, образованные ручьями. Возле водоемов, в изобилии встречались следы копытных, но несколько следов крупных кошек напомнили, что в этом мире есть хищники и кроме людей.

Молодую косулю, выскочившую нам навстречу из лесной чащи, убил Санчо, метнув в нее сой тяжелый топор. Несчастное животное буквально отбросило назад силой удара. Буквально сразу за косулей, из лесной чащи выскочило трое волков, остановившихся при виде людей. Волки были знакомы с двуногими, едва Санчо сделал шаг к своему топору и взялся за топорище, глухо прорычав, хищники исчезли среди кустов и деревьев. Лес не полностью скинул листву, и видимость была ограничена еще и густым молодым подлеском.

— Остановимся здесь, отдохнем и пообедаем, — я прислонился к стволу сосны, с наслаждением вытягивая ноги. Без дальнейших указаний воины быстро принялись свежевать косулю, пока Бер занимался костром. От костра тянуло теплом, не заметил, как задремал, убаюканный теплом горящих веток. Проснулся от мягкого тычка в плечо: скалясь, Санчо протягивал жареный кусок мяса, нанизанный на веточку. От косули осталось совсем немного, когда, закончив обед, двинулись дальше.

За час до наступления ночи, дал команду остановиться, выбрав для ночлега густой ельник. Несколько временных шалашей, накрытых лапником, воины соорудили еще до наступления темноты. Три шалаша поставили треугольником, внутри которого горел костер. Бер, Тиландер, Санчо и я получили самый большой, остальные воины расположились в двух других.

— Бер, не забудь про часовых, — успел напомнить сыну, прежде чем провалился в сон. Нагрузка целого дня ходьбы, давала о себе знать, когда проснулся утром: болели ноги, поясница. У костра грелись воины, закусывая остатками вчерашней косули. У каждого из нас был рюкзак с запасом сушеного мяса и лепешками, но в походе первым надо есть скоропортящееся.

С утра немного похолодало, по календарю начиналось время крещенских морозов. Температура воздуха едва ли была выше плюс пяти, а со слов Александрова, самая низкая температура наблюдалась в первые две недели февраля.

— Бер, выдвигаемся, движение в том же порядке, что и вчера. — Санчо, чрезвычайно гордый, занял свое место в авангарде, и мы двинулись в путь. Примерно через час пути, лес расступился и перед нами оказалось довольно большое озеро. Озеро обошли по левой стороне и снова углубились в лес. Я шел в середине походного строя, смотря под ноги и не заметил, что воин впереди меня остановился, пока не ткнулся в него носом.

— Макс Са, Санчо зовет, — передали мне просьбу по цепочке. О сверхспособностях неандертальца знали все: как только он остановил движение колонны, воины заняли оборонительные позы, приготовив лук и стрелы. Стараясь, чтобы не хрустнула ветка под ногами, перебрался в голову колонны, где Санчо замер в позе охотничьей собаки.

— Ха? (Что там?)

— Га, Ялт, Ха (опасность, еда, люди), — в такой последовательности ответил неандерталец, вслушиваясь и нюхая воздух. Впереди и сбоку я видел лишь деревья и кусты с частично сохранившейся листвой. Был разгар января, но примерно половина деревьев еще сохранила листву. Листья были высохшие и пожухшие, но упорно висели на ветвях, ухудшая видимость.

Беззвучно подошел Бер, дотронувшись до плеча Санчо, он без слов дал понять, и Санчо послушно растворился вместе с ним среди стволов. Пошли томительные минуты ожидания, я уже успел пожалеть, что не отправил с ними парочку воинов, когда Бер появился немного слева от меня. По тому, как он шел свободно и не стараясь соблюдать скрытность, было понятно, что опасности нет.

— Макс Са, там впереди семья дикарей, мужчина убит Гуцем(медведем), а женщина должна принести ребенка на свет. Пойдем, сам посмотришь, — Бер снова пошел впереди, а за ним весь наш отряд. Буквально через пару минут ходьбы, мы вышли на небольшую поляну. Первое, что бросилось в глаза, был труп гигантского медведя и труп неандертальца рядом с ним поразивший меня своими размерами. Труп убитого дикаря был крупнее Санчо, гиганта по сравнению с остальными людьми на планете. Тело мужчины буквально изодрали в клочья, мощные мышцы плеча были перерезаны медвежьими когтями, распоротый живот открыл содержимое брюшной полости.

Мне было интересно, что могло убить медведя: при внимательном осмотре все стало на свои места. Сцена схватки теперь представлялась довольно ясно: медведь схватил дикаря, разрывая его плоть, но мужчина в последний момент смог вогнать заостренное копье прямо в ухо медведя, поразив того в мозг. Падая, медведь сломал копье, огрызок которого торчал из его правого уха, но и ранения мужчины оказались смертельными.

Боковым зрением увидел Санчо, который стоял рядом с неандерталкой, чей огромный беременный живот казалось готов разорваться. Санчо и неандерталка обменивались односложными фразами, которые я понимал неплохо. Из слов женщины, даже со скудным пониманием неандертальского, я понял, что эти двое остатки племени. Племени, столкнувшимся с многочисленным врагом и вынужденным уходить из места прежнего проживания. Разведку можно было считать удачной: нам удалось узнать, что на северо-западе, за Роной, есть люди. И, судя по всему, это не миролюбивые дикари, если они смогли уничтожить племя могучих неандертальцев, потому что даже беременная женщина, практически не уступала габаритами моему гиганту-неандертальцу.





    Глава 28. Руссия 

 

Прошло пять лет, как мы встретили в лесу беременную Шум, так звали неандерталку, муж которой погиб в схватке с медведем. И неделю назад исполнилось девятнадцать лет, как я приземлился в спасательной капсуле на территории Турции. Мне шел сорок седьмой год, мои сыновья Миха и Мал превратились в рослых могучих воинов. Анна и Алла год назад вышли замуж, обе свадьбы сыграл в один день, чтобы не отвлекаться от насущных дел. Урр вымахал с меня, и уже интенсивно тренировался под началом Лара. В свои двенадцать лет, парень физически был среднему равен взрослому воину. А амбиций у него было не занимать, сын Мии вознамерился стать самым сильным воином. Шум, неандерталка, родила двойню мальчиков, удививших меня своими большими размерами. Санчо милостиво взял ее к себе, увеличив свою большую семью. Жен и отпрысков неандертальца было столько, что я распорядился пристроить небольшой флигель к боковой стене дворца. Эти полунеандертальские отпрыски превращали дворец в ад, постоянно дерясь, крича и плача. Когда в семейство Санчо добавилась Шум и родила двойню, мое терпение лопнуло. Едва февраль подошел к концу и солнце стало прогревать землю, Вириту со своей бригадой принялся за строительство флигеля из четырех комнат, по количеству жен неандертальца.

С женами мне все-таки повезло: вдумчивая и умная Нел, царственная и холеная Алолихеп, образованная и немного вздорная Сед. Максхепу хорошо давалась учеба, а Вик характером пошел в Сед, не проходило и дня, чтобы он не поцапался с сыновьями Санчо. Физически здоровые метисы отвешивали ему люлей, но мальчик упорно продолжал идти на конфликты.

Прошлой осенью не стало Александрова, его похоронили позади дворца, где я отвел землю под будущий склеп. Четыре года, проведенные ученым в Макселе, дали нам многое: функционировала школа, наш университет стал местом, где обсуждались прогрессорские идеи. Только после смерти профессора, я в полной мере осознал, каким гигантом знаний он являлся. За проведенные с ним годы, привык к тому, что к нему можно было обратиться как к интернету. Практически не было отрасли, в которой Александров не имел бы хотя бы поверхностных знаний. Прощание с усопшим провели по всем традициям русских, что я помнил. Надо было в полной мере отдать дань уважения этому великому человеку. После его смерти, я сблизился с Сед, ставшей полусиротой. Ее мать Гед, по моему приглашению переехала во дворец и теперь помогала Нел и остальным женам с кухней. Но больше всего времени, она проводила с внуком.

Ряды «ученых» пополнились: все ученики, выпущенные Сед после окончания базовой программы, имели право претендовать на нахождение в университете. Часть действительно находилась в университете, они решали задачи, поставленные мной. А задач было много: от проектирования баржи, до строительства крепостной стены, что должна была защитить город от врагов.

Первых дикарей мы увидели весной, после нашей памятной разведки. Выйдя на берег Роны, они смотрели в нашу сторону, где вырос порт и целый город. После ухода дикарей, Бер со своими спецназовцами, скрытно переправился через реку и добыл «языка». Пленник оказался кроманьонцем, физически развитым, и как не странно, слегка косоглазым. Язык дикаря не был знаком, но речь у него была развита. Бер рассказал, что дикарь оказал ожесточенное сопротивление, даже связанный, он дико вращал белки глаз, исступленно крича на своем языке.

Была надежда, что пленник образумится, а со временем с ним удастся пообщаться и выведать у него полезную информацию о численности его племени. Эта надежда умерла в тот же день, Шум прознав, что пленили дикаря, просто удушила его насмерть, воспользовавшись тем, что охрана отлучилась в кустики. Словарный запас позволял с ней общаться и без помощи Санчо. Из слов женщины понял, что именно от представителей этого племени, они убегали, когда наткнулись на медведя. Шум допустила ошибку, но наказаны были охранники, оставившие свой пост.

Баржа, предложенная Тиландером, как средство перевозки скота и людей, была построена лишь осенью второго года жизни в Макселе. В течении второго, третьего и четвертого года Тиландер и Мар занимались перевозкой животных, полезных ископаемых и людей с Плажа. Часть верблюдов, среди которых были старые животные, пришлось оставить. В окрестностях Макселя не было найдено каменного угля, его пришлось возить с Плажа. Территория порта стала похожа на промышленный центр, где возвышались уголь, груды железной руды и прочих металлов, остававшихся в Плаже. На четвертый год нашего проживания в Макселе, я заложил небольшую колонию на Южном побережье Корсики, а Плаж покинул последний человек.

Лар и Раг с последними воинами, были последними кто взошел на корабль. Обе колонии на Кипре существовали прекрасно, райский остров я не собирался оставлять. За эти пять лет, мы с Нел дважды посетили Кипрус, и по одному разу брал с собой Алолихеп и Сед. Колония Славрус на Родосе тоже процветала: им даже пришлось делать второе поселение в трёх часах ходьбы, настолько разрослось первое поселение. Жители островных колоний радовались как дети, стоило мне появиться у них. Практически сразу, резали овцу или свинью, раскладывали костре и начиналось веселье. Островные колонии были защищены от нашествия врага, а мягкий климат и изобилие, делали их добродушными и приветливыми. В дальнейшем, это могло сыграть с ними злую шутку, но предусмотреть все в жизни на века, я просто был не в состоянии.

Селение Александрова Эдем, возглавил сын брата Гед, жены ученого. Этот рослый парень мне нравился, в его глазах всегда были веселые искорки. Александров подготовил неплохую смену фермеров, что ухаживали за огородами в его отсутствие. Мач, новый староста Эдема, пришел с просьбой получить новые лопаты, обещав расширить площадь посадки овощей. Орудия труда он получил, уходя заверил меня, что поставки овощей в Максель будут продолжаться в полном объеме.

Было одно направление, где я потерпел поражение: деньги так и не стали главным экономическим фактором. Начавшееся использование денег между Ондоном и Плажем, прекратилось с потерей города на берегу Нила. А потом, захирело и между Кипрусом и Плажем. Русы вернулись к натуральному товарообмену, устанавливая индивидуальные меры обмена.

Хад, отец Зика и староста Плажа, умер на третий год нашего освоения Макселя. Умер и Хер, практически сразу после него умер старейший из священнослужителей Ра, тот самый, что приносил мне судовой журнал «Аталанты» в Ондоне. Хер постарался на славу: имя Ра практически не упоминалось, а вот имя Главного Духа- Бога, повсеместно. В пристроенной большой комнате к музгару(храму) по воскресеньям проводились проповеди. Лично посетив пару проповедей, убедился, что Хер немало элементов добавил в новую религию, и без того являвшейся смесью трех мировых религий.

Сам Зик полностью посвятил себя медицине и лекарственным травам. По его просьбе, был построен небольшой дом из трех комнат, где он хранил свои настойки, и где мы вправляли вывихи и накладывали шины при переломах. Неожиданно, мой старший сын Миха, проявил заинтересованность в медицине. Его интерес меня порадовал, улучив свободную минутку, рассказывал ему азы оказания первой помощи, учил накладывать шины, вправлять вывихи. Но особое внимание уделили гигиене. Миха с детства был приучен мыть руки и принимать водные процедуры, но его поразило, как сложен мир, если его рассматривать в фокусе существования микроорганизмов. «Невидимые враги», именно так окрестил он бактерии и вирусы. Кроме Михи, тягу к медицине проявил еще один подросток, просто очень толковый парень, со слов Сед. Мальчика звали Генарк, и он происходил из Амонахес. Зик учил двоих «интернов» как я называл Миху и Генарка готовить отвары и настойки, благо самогон теперь добывался без проблем. Я больше говорил о гигиене, иммобилизации и обезболивании.

Мельница, лесопилка, кузница, производство цемента — все это было налажено и каждым направлением занимался ответственный человек. После постройки баржи, Тиландер умудрился сделать три небольшие ладьи, что-то среднее между небольшим драккаром и старорусской ладьей. Речные ладьи имели небольшую осадку, вверх по Роне на ней мы поднимались на три дня пути. Имея всего восемь пар весел, узкие корпуса суденышек, прекрасно шли против несильного течения. Во время такого путешествия, мы наткнулись на большую колонию бобров. Результатом такой встречи стало вкусное бобровое мясо и около десятка шкурок.

Цукан, организовавший обработку и выделку шкур, одновременно поднаторел и в пошиве теплой одежды. Шкурки бобра были переданы ему для пошива шапок, предпоследняя зима оказалась необычно холодной. Около месяца лежал снег, выпавший в середине января, практически парализовав всю деятельность Макселя. Тогда же Цукан получил от меня примерные наброски зимней обуви, по типу унт, и головных уборов. Голова мерзла, несмотря на гриву волос.

На четвертую весну проживания в Макселе, появились враги. Выловив в реке деревья, принесенные течением и выброшенные на отмель у северного берега, около двух десятков дикарей попытались форсировать Рону. Враги вовремя были замечены охраной порта, организованной Ларом. Подпустив их поближе, все кроме двух подростков были перебиты стрелами. Подростков вытащили из воды и посадили в местную тюрьму: после убийства дикаря неандерталкой, распорядился выкопать тюрьму по типу зиндана. Сверху она закрывалась решеткой из толстых жердей, а глубина зиндана достигала пяти метров.

Проведя неделю в зиндане на воде, пленники провели невероятное желание быть полезными. И хотя я был принципиально против рабства, обоих пленных отдали на цементное производство, где они и работали за еду, пока не стали понимать языка Русов на уровне разговорного. Перевоспитанные пленники поведали, что их племена проживают далеко, племен несколько и рядом с ними находятся горы. В некоторые годы они идут в сторону Небесного Костра, если с неба долго падает Замерзшая Вода. В принципе, информации было мало, и она не давала точного представления о численности племен и их планах. Оба пленника были слишком молоды, чтобы им довелось кушать у костра вождя. С них были сняты колодки, и теперь они уже добровольно работали на производстве цемента, под руководством Лайтфута, еще и главного по металлургии.

Максель развивался, несколько первоначальных улиц, замощенных камнями, стали центральными. Именно на них устанавливались каждодневные базарчики, где происходила меновая торговля. В моем дворце, уложили деревянные полы: лесопилка оказалась самым полезным производством. Тиландер задумал построить корабль своей мечты — трехмачтовую шхуну типа клиппер. Остов корабля уже высился в сухом доке, специально построенном для этого. Доски для нашивки выше ватерлинии и для палубы, сушились уже несколько месяцев. Мои парашюты со спасательной капсулы давно закончились, но ткать мы теперь умели. Прочность таких тканей оставляла желать лучшего, но американец готовил специальную пропитку для парусины, чтобы усилить прочность ткани.

Един6ственной просьбой Тиландера, было желание дать кораблю имя. Для меня это не было принципиально, и после моего согласия, имя будущему кораблю было озвучено с некой торжественностью:

— Катти Сарк, я назову его Катти Сарк.

— Это имя девушки? — на мой вопрос американец ответил серьезно:

— С шотландского это переводится как «короткая рубашка». Был такой клиппер, самый быстрый за всю историю парусного мореходства.

— А может нам пора переходить на паровые корабли, — мой вопрос был задан в шутку, но Тиландер принял его всерьёз:

— Я думал об этом, если Уильям сможет сделать достаточно прочные котел, винт и передаточные механизмы, мы могли бы попробовать.

— Увы, Герман, такое вряд ли будет при нашей жизни, слишком много деталей и не получится у нас паровой двигатель из говна и палок.

— Но стоило бы попробовать, — мечтательно протянул американец, оглядывая остов будущего клиппера.

— Это утопия, лучше доканчивай свой Катти Сарк, помощников у тебя сейчас много, надеюсь до зимы мы проведем ходовые испытания, тем более что основные работы ты закончил.

— Постараюсь, — коротко ответил Тиландер, спускаясь с облаков на землю. Уже двинувшись в сторону города, вспомнил, что собирался на морскую разведку побережья в северо-восточном направлении.

— Герман, надо на днях пройтись по побережью в сторону северо-востока, мне не нравится, что мы жжём лес для получения древесного угля и экономим каменный, привезенный с Плажа. Поднимемся на северо-восток до горных отрогов, попытаем счастья там. Без угля наши дела будут плохи, Александров говорил, что в окрестностях Марселя на нашей земле, было крупное месторождение бокситов и угля.

— Я готов в любое время, нужно только сказать за несколько часов, чтобы погрузить на «Стрелу» запасы воды и еды.

— Отлично, тогда послезавтра с утра двинемся в путь. А сегодня отправь Мара в бухту Портбоу, он успеет сделать рейс с рудой до нашего отплытия.

— Хорошо, Макс, — ещё раз обменявшись рукопожатием, мы разошлись: американец занялся своим будущим клиппером, я же направился домой.

В последнее время начал понемногу вводить Миху в курс всех наших дел, готовя себе преемника. Мал окончательно определился со своим будущим: кроме битв и сражений, его ничего не интересовало. Возобновил практику сбора Императорского Совета, Миха был введен в Совет как полноправный представитель. Понимая, что время властно надо мной, старательно начал готовить преемника. Со стороны Лара, Рага, Санчо была полная поддержка. Были сомнения. Как это воспримет Бер, но к моему удивлению, тот только обрадовался, поняв, что ему не грозит заниматься такими заботами.

Понимая, что после моей смерти возможны трения между братьями, всячески старался внушить им, что Семья священна и нет ничего важнее семьи. Максхеп и Вик были ещё малы, но Алолихеп сама была правительницей, а Сед была амбициозна. Чтобы удовлетворить их амбиции, официально назначил Алолихеп правительницей Кипра, а Сед получила новую колонию на Корсике.

Одна из комнат Дворца, была отведена под Хранилище. Вириту сделал по моей просьбе толстую дубовую дверь, а Тиландер смог врезать в нее замок, снятый с самолета. В Хранилище были собраны все конспекты: мои по медицине, Тиландера по морскому делу, Лайтфута по кузнечному делу и металлургии. Но большая часть конспектов принадлежала перу Александрова, похороненного рядом с Хранилищем на заднем дворе.

Миха знал, где находится ключ, несколько раз показывал ему рукописи, объясняя, что именно здесь наше главное богатство и сила. В знаниях, что были в этих рукописях. В этих рукописях было то, что поможет Руссии, так теперь официально стало именоваться то подобие государства, что мне удалось создать.

Несколько последних дней, меня мучало предчувствие нехорошего. Попытки разобраться в причинах такого состояния, ни к чему не привели. С одной стороны, у нас все было хорошо: каждый знал, чем ему заняться, мой авторитет был непоколебим. Лар, Бер и Гау контролировали воинов и были преданы мне. Оба американца доказали много раз, что и в мое отсутствие оставались надежными товарищами, а теперь к тому же стали родней. Функционировала школа, появился университет в зачаточном состоянии. Религиозные священнослужители вели проповеди о Великом Духе Макс Са Дарб Канг У Ра. Были построены мельница, лесопилка, две домны, речные ладьи. Строилась трехмачтовая шхуна, найдена железная руда. В рационе Русов была мясная, рыбная и овощная пища. Из фруктов и ягод, мы питались оливами, малиной, яблоками.

И тем не менее, что-то меня беспокоило. Мои мысли неоднократно возвращались к красной движущейся точке на небе, виденной мной во время первого морского путешествия в Европу. Что это было? На этот вопрос у меня не было ответа.

В эту морскую разведку, я собирался особенно тщательно: нацепил на пояс катану, сунул пистолет ТП-82 за пояс. Санчо и Бер уже топтались во дворе, дожидаясь меня.

Тиландер был пунктуален как всегда: «Стрела» была готова выйти в море, вода и припасы были погружены ещё вчера. «Варяг» под командованием Мара, должен был вернуться ранним утром с Портбоу с очередной партией железной руды.

— Будем ждать Мара? — Тиландер, будучи пунктуальным, не любил опоздания.

— Вызови его по рации, если он на подходе и все нормально, будем отплывать. А если, — я не докончил фразу, потому что и так было понятно, что при молчании Мара, мы поплывем на юг, в Портбоу.

— «Варяг», как слышишь прием? — Тиландер трижды повторил вызов, прежде чем рация ожила. Сквозь треск и шипение прорвалась фраза Мара:

— Я уже у входа в реку, — и практически сразу Тиландер скомандовал матросам:

— Отдать швартовы!





    Глава 29. Операция «Sleepy cat» (Спящий кот) 

 

Лэнгли, округ Фэрфакс, штат Виргиния 17 марта 1985 г.

 

В Оперативном директорате ЦРУ шло совещание, на котором присутствовал лишь ограниченный круг людей. Во главе стола, склонившись над картой Испании, задумчиво молчал директор Национальной Секретной Службы Том Каллиган. За овальным столом с микрофонами сидели начальник Отдела специальных операций ЦРУ Майкл Пайпс, его заместитель Ричард Диккинз, и руководитель Научно-Технического Директората Роберт Канвайс.

— И так, все ознакомились с планом, есть замечания и возражения, — нарушил молчание Каллиган. Сидевшие за столом не проявили инициативы, ограничившись молчаливыми кивками.

— Я понимаю, что операция предстоит сложная, никогда мы еще так нагло не работали против Советов. Данные нашей разведки и выкладки аналитиков подтвердились, к власти в Советах пришел Горбачев. И наш человек в КГБ подтвердил, что у Горбачева натянутые отношения с этим ведомством. Есть подозрения, что новый руководитель ЦК КПСС попытается наладить отношения с Рональдом (Рейган).

— Том, — подал голос Майкл Пайпс начальник Отдела специальных операций, — не сыграет ли наша операция в Мадриде, плохую службу, если руководитель Советов настроен на сближение?

— Нет, — после минутного размышления ответил Каллиган, — операция санкционирована самим Роном. Если Советы пойдут на сближение, мы всегда сможем помочь им «найти» их физика. А если нет, то у нас в руках будет их апологет «ядерной зимы». В любом случае мы ничего не проигрываем. Единственное, после исчезновения его будут искать, и Испания, даже будучи нашим партнером по Североатлантическому блоку, будет рвать когти, боясь советского ответа на пропавшего физика на их территории. Поэтому, мы и проводим операцию, не привлекая резидентуру в Мадриде, за каждым из них наблюдает КГБ. И именно по этой причине, в Атлантике не будет американских судов в той части океана, ни надводных, ни подводных. У Советов не должно быть даже теоретических подозрений о нашей причастности.

Каллиган замолчал, давая время каждому за столом еще раз проникнуться важностью задачи. Увидев, что руководитель научно-технического директората заерзал под его взглядом, задал ему вопрос:

— Что тебя беспокоит, Боб?

— Мы не делали таких операций без прикрытия, без запасного плана, слишком много возможных случайностей, — Канвайс перевел дух, — проплыть на яхте класса Контесса-32, от Европы до Бермуд, где только один член команды профессиональный яхтсмен, очень трудная задача. Это три тысячи миль, это огромное расстояние, — Канвайс демонстративно развел руками.

— Не забывай, Боб, что наш яхтсмен Дональд Пинчер, а он, между прочим, самого Эдварда Тервеляна, олимпийского чемпиона обыгрывал и не раз. И не будь той истории с наркотиками, в Лос-Анджелесе на Олимпиаде должен был выступать Пинчер.

— Ну наркотики у него обнаружились не без помощи «добрых людей», — усмехнулся заместитель отдела специальных операций ЦРУ Ричард Диккинз.

— Так или иначе, операция санкционирована, я понимаю ваше беспокойство и разделяю его. Но других вариантов отвести от себя подозрения нет, — подал голос Каллиган. — Майкл, — обратился он к руководителю Отдела специальных операций, — где сейчас Пинчер и наши агенты?

— ВБайоне, там очередная прибрежная регата стартует до Аркашона во Франции и обратно. Наши агенты по легенде члены яхты Пинчера «Аризона». Они примут участие в регате и вернутся в Байону в последних числах марта. А после того, как им передадут объект, спрятав его в трюме выйдут в Атлантику. — Пайп замолчал, оглядывая сидящих за столом. Его молчание прервал Каллиган:

— Мы все прочитали твой план эвакуации объекта, но Майкл, давай снова проговори его, чтобы воспринять на слух и увидеть слабые места.

Пайпс прокашлялся и начал:

— Это третья поездка нашего объекта в Мадрид. В две предыдущие поездки, учитывая его статус, он постоянно находился под наблюдением наших людей. Незаметно для него, его «вел» человек, опознанный нами как сотрудник советского посольства.

— У них все посольские агенты КГБ, — вставил Роберт Канвайс, руководитель научно-технического директора ЦРУ.

— Как и у нас, — парировал Диккинз, недовольный тем, что перебили его непосредственного шефа.

— Тихо, господа, продолжай Майкл, — остудил атмосферу директор Национальной Секретной Службы.

Пайпс метнул недовольный взгляд на Канвайса и продолжил:

— Все свое свободное время в поездках, объект проводил по одному маршруту: в свободное время он посещал торговый центр «Кастилия» на улице Прадо, затем выпивал чашечку кофе в маленьком кафе на улице Сервантес, и оба раза посещалДом-музей Лопе де Вега, все на той же улице Сервантес. В обеих поездках он останавливался в отеле «Винчи Сохо» на улице Леон. Это в трех кварталах от кафе «Дон Педро», где он пьет кофе и в пяти кварталах от дома — музея Вега.

Пайпс замолчал, ожидая вопросов. Вопросов не было, все это было кратко написано в плане, что лежал перед каждым из присутствующих. Не дождавшись ответов, начальник Службы Секретных операций ЦРУ вздохнул понимая, что придется пересказывать всю операцию.

— Именно эта последовательность и облегчила нам задачу: усыпить объект, подмешав в кофе препарат, вызывающий моментальную отключку. Средство в кофе подмешает один из наших агентов, чьего имени нет в докладе, и я его называть не буду. Это нелегал, и мы потратили двенадцать лет, встраивая его в модель испанской жизни.

— И не надо называть, вы говорите без имен, — одобрил Каллиган.

— Как только объект потеряет сознание, к нему подъедет машина Servicios de Emergencias Médicas (скорая помощь). Это наша машина, подготовленная нашими специалистами, с нашими людьми. Объект повезут в госпиталь, для тех, кто оказался свидетелем этой истории, а на самом деле его доставят в Байону, где в этот момент «повредит» руку наш агент из команды Пинчера. Таким образом, появление медицинского автомобиля в порту Байоны будет иметь логическое объяснение. Дальше объект погрузят в трюм, Пинчера знают все, его яхту тщательно досматривать не будут. Яхта покинет Байону и направится к Бермудам, где ее встретит наш военный эсминец. Это вкратце, есть некоторые детали, опущенные мной, из-за секретности операции.

Несколько минут все молчали, и снова тишину нарушил руководитель научно-технического директора Роберт Канвайс:

— Майкл, ты сказал, что оба раза объект был под наблюдением КГБ. Как планируете избавиться от «наружки»?

Пайпс улыбнулся, между ним и задавшим вопрос, всегда существовала скрытая неприязнь. Канвайс считал, что без его шпионских штучек, любая операция обречена на провал. Сам Пайпс был выходцем старой школы, где ум, логика и находчивость ценились выше технических достижений.

— Объект пьет кофе по дороге в музей Лопе де Вега и обратно. Когда объект, попив кофе войдет в музей, там будет находиться его двойник. У меня есть человек такого же роста и комплекции. У нас будет время его загримировать и нарядить со стопроцентным сходством. Спустя пять минут, как объект войдет в музей, оттуда выйдет наш человек, как две капли похожий на физика. Он проследует обратным маршрутом, выпьет чашечку кофе и пешком пойдет в отель. В отель «наружка» не входит, по-крайней мере не входила в предыдущие два раза. К агенту КГБ подъезжает машина и он оба раза уезжал в посольство. Таким образом, мы даже поведем следствие по ложному следу: ведь для всех, физик «возвратится» в отель. Мой человек войдет в лифт, там нет камер, и переоденется. Выйдет из отеля через черный ход, откуда выносят белье для стирки. А в это время, реальный объект, вернется в кафе, где и выпьет свой злополучный кофе.

— А ваша машина с объектом, вдруг ее остановит полиция? — Канвайс явно хотел вывести из себя Пайпса.

— Исключено, — это уже вступился Каллиган, — эти европейцы такой шум поднимут, узнав, что «неотложка» была остановлена, что ни один полицейский не рискнет этого сделать. Единственная проблема, куда девать машину. Гнать ее обратно в Мадрид, лишнее внимание.

— Этот вопрос проработан, машина исчезнет, — коротко ответил Пайпс. Еще полтора часа продлилось совещание, где руководителю Службы секретных операций, задавали самые каверзные вопросы. Но Пайп предусмотрел все, абсолютно все: и возможное изменение маршрута объекта, и отсутствие камер наружного наблюдения в кафе. Диккинз слушал шефа и поражался его умению предусмотреть мелочи. Операцию они разрабатывали вместе и тогда ему казалось, что Пайпс слишком перестраховывается. Теперь, под градом вопросов коллег, Диккинз понимал, почему его шеф придавал большое значение даже совершенной мелочи.

Совещание подытожил Каллиган:

— В КГБ не дураки, у них отличные агенты и они приложат максимум усилий, чтобы установить нашу причастность. Именно по этой причине, во всей Атлантике, не будет американских кораблей. Надо исключить любую возможность, связать это исчезновение с нами. Атлантика насыщена кораблями и субмаринами Советов, и скрытно принять их на борт у нас не получится. А у Бермуд — чисто наша зона ответственности и даже если там будет весь 6 Флот США, никто не сможет связать исчезновение объекта с нами. Нам остаётся только надеяться, что наши агенты не провалят такое специфичное задание. Раз они по легенде яхтсмены и коллеги Пинчера, то они и должны быть его возраста, и с этим у нас прекрасно справился Диккинз, отобравший двух агентов из двух сотен кандидатур. На этом совещание закончено, и да поможет нам Бог, — закончил свой монолог Каллиган. Его фраза уже стала нарицательной, в Лэнгли часто шутили: «Пусть Каллиган попросит за вас у Бога, он у него в любимчиках».

Покидая кабинет совещаний, Диккинз впервые почувствовал страх, страх, что отобранные им кандидаты провалят блестяще разработанную операцию.

 

* * *

Байона, Испания 1 апреля 1985 г 22.15

 

Джонатан Картер окончил академию ФБР «Куантико» в 1983 г. Обычно выпускники Куантико два года стажировались под руководством более опытных товарищей. Но Картер получил такие высокие баллы, что спустя месяц окончания академии, его официально пригласили в штаб-квартиру ЦРУ в Лэнгли и предложили работу. Такое иногда практиковалось, несмотря на взаимную неприязнь двух ведомств. Доходило даже до того, что ЦРУ и ФБР пытались вербовать сотрудников друг друга, делая их двойными агентами.

Картер быстро сообразил, чем служба в ЦРУ перспективней работы в ФБР. Первые, работали преимущественно за границей, у них были более высокие зарплаты и на пенсию выходили они раньше. Программа защиты вышедших в отставку и пенсионное содержание также было выше. Картер согласился, практически не колеблясь: под косыми взглядами сослуживцев, он сдал табельное оружие, удостоверение и покинул отделение ФБР Лос-Анджелеса.

Новая работа ему нравилась: при великолепных физических показателях, Картер обладал незаурядным мышлением, быстрой реакцией и умением к нестандартному анализу. Это привело к тому, что спустя всего два года, именно ему предложили возглавить операцию под кодовым названием «Спящий кот». Еще во время обучения в Куантико, с учетом, что четверть населения Лос-Анджелеса испаноязычные, Картер усиленно учил испанский язык. Тесты по испанскому он сдал на 97 %, что являлось третьим лучшим результатом за все время работы Академии.

Напарником ему определили тридцатилетнего Пабло Мендоса, этнического мексиканца, чья семья перебралась в Техас из Мексики в послевоенные годы. Мендоса родился уже в Лос-Анджелесе, куда семья переехала в середине пятидесятых. Это был опытный агент, отличавшийся крепким здоровьем и прекрасный стрелок. Но в аналитике он уступал Картеру и чрезмерным самолюбием не страдал, спокойно восприняв вчерашнего выпускника старшим по операции. Они уже месяц находились в Европе, принимая участия в покатушках местных яхтсменов.

Единственный член команды, в чьих поступках не было уверенности, был профессиональный яхтсмен Дональд Пинчер. Спортсмен редкого таланта, управлявшийся с яхтой лучше, чем ходил по земле, Пинчер внушал Картеру неосознанную тревогу. Балагур, весельчак, ловелас и любитель кокаина, был не лучшей фигурой для выполнения столь секретного задания. Но ЦРУ крепко держало его за яйца, и Пинчер выполнял все, что ему поручали. Его использовали не в первый раз там, где нельзя было работать по классической схеме. Пинчер был известным яхтсменом, победителем двух регат, и обладателем нескольких Кубков. Ему прочили олимпийское золото Олимпиады 1984 г, но незадолго до Олимпиады, его поймали на наркотиках, и с тех пор яхтсмен превратился в нелегального агента ЦРУ.

Его известность играла им на руку: при прибытии в Испанию, таможенники, опознав его, даже не досмотрели яхту, ограничившись осмотром палубы и проверкой документов. По легенде Картер и Мендоса были членами команды Пинчера и его закадычными друзьями. Следуя разработанному протоколу, яхта «Аризона» несколько раз за месяц выходила в море, покидая воды Испании. И каждый раз, таможенники, узнав известного яхтсмена, ограничивались скользящим взглядом по палубе и традиционными вопросами. Сегодня ожидание заканчивалось, яхта покинет бухту в час пик для морского транспорта между пятью и семью часов утра.

Картер посмотрел на часы: местное время было без десяти минут полуночь. С минуты на минуту, должна была появиться машина с объектом. Бунгало у моря, что они снимали уже месяц, имело свой микроскопический пирс, для швартовки двух яхт. Густая растительность скрывала их от ненужных взглядов соседей, расположенных в пятидесяти метрах слева и справа от их бунгало. Пинчер находился на яхте, а Мендоса, выйдя из бунгало закурил, предложив некурящему Картеру присоединиться.

— Ты же знаешь, я не курю. У тебя все готово?

На вопрос Картера, Мендоса ответил, выпустив струйку дыма:

— Готово, три раза перепроверил. Все будет хорошо, запаса препарата хватит на два таких путешествия.

Речь шла о снотворном, разработанном в недрах научно-технического директората. Обладая мощным снотворным действием, препарат позволял держать человека в полу коматозном состоянии до двух суток с одной инъекции. Человек мог принимать пищу с посторонней помощью, справлять нужду, но все это происходило словно в сомнамбулическом сне.

По дороге, что вела из города в сторону бунгал, появились фары.

— Это они, — Мендоса бросил сигарету на землю, растерев ее ногой. Машина медицинской помощи, подъехала без проблесковых маячков. Водителя и человека в медицинской форме, Картер не знал. Не говоря ни слова, приехавшие открыли заднюю дверь автомобиля, где помимо бессознательного объекта, находился еще один человек в медицинской экипировке. Картер увидел на носилках мужчину средних лет, одетого в серый твидовый костюм, белую рубашку и ботинки, явно купленные на днях, судя по протектору подошвы.

— Переносим его в дом, — отрывисто приказал «медик», но Картер взял руководство на себя. С момента появления объекта на его глаза, он становился старшим в операции.

— Не в дом, сразу на яхту. — С ним спорить никто не решился: Мендоса подхватив носилки, вместе с медиком потащили объект к яхте в сорока метрах от машины. Темная ночь и густая растительность по границам участка, делали их практически невидимыми. Второй медик, вытащил из салона автомобиля медицинскую аптечку:

— До завтрашнего обеда не колите его, помните, один укол в двое суток, здесь еще пять доз.

— у нас есть свой запас, — возразил Картер, ему не нравилась активность медика.

— Я выполняю указания, — устало ответил приехавший и дождавшись напарника, закончил мысль:

— Нам надо ехать, надо избавиться от машины пока не рассвело. Обменявшись рукопожатиями, приехавшая троица села в машину и медицинский «Фиат» покатил по направлению к городу. Картера подмывало выйти в море немедленно, но ночная вылазка могла насторожить береговую охрану.

Едва начало светать, как Пинчер, получив указания Картера, стал выводить яхту в море. Доставленный мужчина лежал в трюме, сверху накидали запасные паруса, канаты. Поверхностный осмотр не выявил бы человека в трюме, а при детальном осмотре следовало действовать согласно протоколу № 3, предусматривающему устранение возникшей проблемы любой ценой. Для этого, в трюме были две автоматические винтовки М16А2, а на палубе в двух укромных местах были спрятаны два пистолета Вeretta M92F с патронами 9×19 Parabellum с емкостью магазина 17 патронов. Попадись яхта с оружием, был бы скандал из-за оружия, но его удалось бы замять по дипломатическим каналам. Но с объектом попадаться было нельзя, именно поэтому, на крайний случай разрешалось использование протокола № 3.

«Аризона» набрала ход и вышла из бухты, направляясь в открытое море. На расстоянии двух миль от берега, курсировал катер береговой охраны, к которому Пинчер взял курс. Все прошло, как обычно: уставшие от снующих все время яхт, таможенники даже не ступили на борт яхты, ограничившись осмотром палубы и поинтересовавшись курсом. Услышав, что спортсмены собираются на Азорские острова, и вовсе утратили интерес, высказав свое мнение, что острова принадлежащие Португалии полное дерьмо.

Погода благоприятствовала, и «Аризона» покрывала в среднем от двухсот до двухсот пятидесяти миль в сутки. Каждый день, объекта кормили и поили, а в двое суток один раз делали укол. Когда на двенадцатый день, по расчетам Пинчера и показаниям компаса они находились в ста милях от Бермудских островов, яхта попала в молочный туман. Плотность тумана была такой, что даже половина яхты была скрыта от глаз. В таком тумане они плыли несколько часов, потеряв ориентацию: стрелка компаса вертелась как бешеная. Забывшись, Мендоса пропустил инъекцию препарата. Когда Картер, чувствуя, что этот туман его угнетает, спросил не пора ли накормить и напоить объект, Мендоса хлопнул себя по лбу.

— Я забыл сделать ему укол. — Картер почувствовал, как все внутри него холодеет: пару часов назад, он услышал всплеск, но в этом тумане ничего не возможно было рассмотреть. Тогда, он не придал этому значения, решив, что это крупная рыба плескалась в океане. Одновременно с Мендосой, он ринулся в трюм, рискуя свалиться за борт: паруса и канаты были скомканы, объекта в трюме не было.

В этот самый момент, «Аризона» вышла из молочного тумана: впереди простирался невысокий холмистый берег, была видна дельта небольшой реки. Но не это привлекло внимание агентов ЦРУ, а фигуры полуобнаженных людей светло-шоколадного цвета, угрожавших им копьями, зайдя в воду по пояс.

— Черт побери, где мы, — прозвучал вопрос Пинчера, бросившего руль от удивления. Не получив ответа, прославленный яхтсмен вгляделся в берег и уверенно заявил:

— Это не бермудские острова!





    Глава 30. Адаптация 

 

«Стрела» третьи сутки шла на северо-восток мимо восточного побережья Франции. Заходя в бухты, встречающие по пути, пытался отыскать следы человеческого присутствия на земле. Пару раз встречались следы от костров, но судя по золе, им было не меньше года. Вчера к вечеру зашли в бухту, где в моей реальности располагался Сан-Тропе. Не мог себе отказать в удовольствии сойти на Лазурный берег, кто знает, когда еще смогу посетить эти знаковые места.

Сан-Тропе был обитаем, по-крайней мере мы наткнулись на деревушку из восьми хижин, где в двух местах еще клубился дымок, от наспех погашенных костров. Хижины хранили человеческий запах, несколько шкур осталось на местах. Санчо и Бер пришли к выводу, что поселение покинуто полчаса назад. Эти полчаса ушли на маневрирование «Стрелы» и высадку на берег на шлюпках.

Поселение дикарей располагалось на опушке леса, что начинался в ста метрах от береговой линии. Бухта с этого места просматривалась отлично, дикари заметили корабль задолго до нашей высадки. Но что могло их так напугать, что они не забрали с собой шкуры? Многочисленные следы босых ног вели вглубь лесной чащи: опасаясь засады, запретил идти по следам убежавших дикарей. Мы разбили временный лагерь на самом берегу, отойдя от опустевшего поселения на триста метров к северо-востоку. Бер расставил часовых, предупредив о близком соседстве с дикарями: вряд ли они ушли далеко. Скорее всего наблюдают за нами из лесной чащи.

Нападения мы не опасались: по следам босых ног, Бер определил, что в племени всего пятеро взрослых мужчин. Предполагать, что они нападут на десятикратно превосходящие силы, было абсурдно. На охоту не стали ходить, использовав сушеное мясо и рыбу, что Тиландер наловил на свою удочку.

Удочка была предметом его гордости: длинная жердь, тонкая нить, сплетенная из шерсти коз, крючок, сделанный Лайтфутом по его чертежу и поплавок из дерева. Клевало в бухте так, что американец не успевал насаживать наживку. Пока он возился с пойманной рыбой, ради интереса закинул удочку в море без наживки и сразу поплавок ушел под воду. Рывком подсекая, чуть не сломал удилище, но вытащил из моря тунца, размером с мой локоть.

— Герман, это без наживки, — смеясь проговорил, бросаясь на рыбу и придавливая ее к песку.

— Почему рыба такая голодная? — недоуменный вид американца меня рассмешил.

— Это не рыба голодная, это мы русские так умеем ловить.

— Русы? Тогда и я поймаю, — Тиландер забросил удочку и спустя секунд десять, поплавок ушел под воду. Аккуратно подсекая, американец потянул удилище и вытащил невиданную мной ранее, красноперую рыбку размером с ладонь.

— Что это? — Я с интересом рассматривал необычную рыбу, которая на глазах меняла цвет плавников с красного на зеленый.

— Я не знаю, но есть это мы не будем, — наклонившись, Тиландер взял рыбу в руки и вскрикнул:

— Твою мать! — рыба выпала из его рук, а на ладони появилась красная точка.

— Она уколола меня.

— Дай руку, — не слушая возражения американца, схватил его за ладонь и приник ртом к красной точке, с силой высасывая кровь. Всасывая кровь, молился, чтобы во рту у меня не было ссадин и изъязвлений: сдохну сам, если рыба ядовитая.

— Макс, прекрати. Если она ядовитая, пусть лучше сдохну я, чем ты, — Тиландер вырвал руку и опустил ее в соленую воду. — я ничего не чувствую, будь она ядовитая, были бы признаки. Разве не так?

— Смотря что за яд, механизм и время действия, — я прополоскал рот, стараясь избавится от ощущения вкуса крови. Экзотические ядовитые рыбы вроде любят теплые воды, Средиземное море не относится к такой категории, но боязнь потерять Тиландера, заставила забыть об этом.

Рыбы и сушеного мяса оказалось достаточно, чтобы каждый наелся вволю, даже Санчо. Бер еще раз прошелся по часовым, пока, лежа на шкуре я тщетно пытался уснуть. Мне не давала покоя мысль о дикарях, удравших в лес, едва корабль показался в бухте. Неужели им приходилось раньше видеть корабли, или они восприняли его за чудовище. Никогда мы не бывали ранее в этих местах, корабли Амонахес также не могли пересечь море, чтобы напугать дикарей. Или в этих местах обитает племя, имеющее корабли и освоившее мореплавание. Взвесив все аргументы, поведение дикарей отнес к обычной осторожности: они могли видеть, как шлюпки идут к берегу и просто банально испугаться неведомого.

Утром не стали заниматься приготовлением завтрака, наскоро пожевав сушеного мяса. Был соблазн отрядить отряд разведчиков, чтобы прошерстить окрестности на предмет убежавших дикарей, но осторожность взяла верх. Неизвестно чем они вооружены, если у дикарей в ходу яд, даже пятеро мужчин могут нанести непоправимый ущерб.

«Стрела» снялась с якоря, дул несильный попутный северо-восточный ветер, дававший ход в шесть узлов. Еще дважды приставали к берегу, чтобы осмотреться: по мере продвижения на северо-восток следы жизнедеятельности человека встречались чаще. Наткнулись на поселение из пяти хижин, от которых остались только ветки. Пройдя около ста пятидесяти километров, остановились на ночлег, бросив якорь в небольшой бухте. Сходить на берег не стали, с суши слышался волчий вой. Высаживаться вечером перед стаей волков — не самая умная затея. С первыми лучами солнца, выбрали якорь, чтобы продолжить плавание к берегам Италии.

— Макс, как далеко мы пойдем на северо-восток? — передав штурвал матросу, Тиландер подсел ко мне.

— Дойдем до Италии, может пройдем по ее западному побережью до пролива с Сицилией. А потом можно и навестить пигмеев на Сицилии, если ты по ним соскучился, — при упоминании пигмеев, Тиландер помрачнел:

— Нет, давай без этих карликов с их ядом. Меня устраивают неандертальцы, а эти мелкие говнюки меня вгоняют в животный страх. — Американец вернулся к штурвалу, давая мне возможность поразмыслить, но буквально через полчаса, Тиландер окликнул меня:

— Макс, впереди по курсу крупное поселение, возможно даже очень крупное. — Рывком поднявшись, всмотрелся: прямо по курсу «Стрелы» на два часа к северо-востоку, виднелось селение. С первого взгляда было ясно, что селением это назвать трудно. Не менее пяти десятков хижин было видно с нашего местонахождения. Все новые хижины открывались по мере того, как Стрела заворачивала на восток, следуя вдоль береговой линии.

— Это похоже на город в каменном веке, — не удержался я от фразы вслух.

— Как наш старый добрый Плаж, только размерами больше, — Бер внимательно смотрел на берег, где корабль заметили и у кромки воды собирались люди. Расстояние до поселения сократилось до трехсот метров: хижин было под сотню, возможно, что часть поселения скрывал невысокий кряж, заросший лесом.

— Герман, становись на якорь в ста метрах от берега. Надо высадиться на берег, попробуем завязать отношения.

Тиландер сменил курс, направляя «Стрелу» к берегу. Наш маневр заметили, толпа стала еще больше, несколько рыбачьих лодок заполнились людьми.

— Они хотят напасть? — в голосе Бера сквозило удивление.

— Не знаю, но страха они не выказывают, словно к ним каждую неделю наведываются парусники. Объяви боевую тревогу, но не стрелять без моей команды, попробуем наладить мирные отношения.

«Стрела» стала на якорь, три рыбачьи лодки бойко двинулись нам навстречу. Облокотившись о фальшборт, я внимательно наблюдал за дикарями в лодке, одетыми как и все дикари каменного века: шкуры, в руках копья, а за спиной… А за спиной висели луки, самые настоящие луки. До сих пор луки встречались только у народа Выдр, и у Амонахес. Но Выдры и Амонахес давно уже Русы.

— Внимание, у них есть лучники, никому не высовываться, — прозвучала команда Бера. Лодки тем временем подплыли к кораблю и застопорили движение в пяти метрах. В передней лодке сидел молодой парень, цветом кожи ближе к белым людям, нежели к черным. Он встал и продемонстрировал рукопожатие, подняв руки над головой. Его слова на неизвестном языке ничего нам не дали, но жест и интонация говорили о многом. Парень явно демонстрировал дружелюбие и показывая рукой в сторону поселения, произносил непонятные фразы.

— Он приглашает нас в гости, — я был согласен со словами Бера, поэтому, поколебавшись, дал команду Тиландеру:

— Герман, спусти две шлюпки, нас приглашают на берег.

 

* * *

— Это не Бермуды, — повторил свою фразу Пинчер, оглядывая берег. Картер и сам понял, что высокий строевой лес, подступавший вплотную к воде, не мог расти на Бермудах. Такой лес ему приходилось видеть в Виргинии, в Кентукки, но такой лес не мог расти на крошечных островах в тропиках.

— Пристанем к берегу, разберемся. Не видно где нашего объекта в воде? — Вопрос был риторический, водная гладь изумрудной воды была гладкой как зеркало и просматривалась далеко. Но на ней не было видно ни пятнышка. Пинчер, направил яхту к берегу, в небольшую бухточку. Малая осадка дала возможность подойти к берегу вплотную. Мендоса первым спрыгнул в воду и выбравшись на берег, поймал конец, брошенный Пинчером. Надежно привязав веревку к валуну, торчащему из песка, он глубоко вздохнул.

— Какой здесь воздух чистый, опьяняет, — Пинчер с громким криком прыгнул за борт и поплыл кролем в сторону открытой воды. Картер вытащил пистолет, спрятанный возле мачты, засунул его за пояс. На первый взгляд место выглядело безопасным и пустынным, но от Советов можно было ожидать любой хитрости. То, что случившееся было на совести проклятых коммунистов, Картер не сомневался ни минуты.

— Мендоса, вооружись, на нас могут напасть в любую минуту, — голос Картера не оставлял сомнений в его серьезности. Его напарник даже опешил от такого заявления, но не стал пререкаться:

— Кинь мне пистолет, — попросил он Картера, чтобы снова не лезть в воду. Второй пистолет был спрятан в небольшом лючке, на носу яхты. Картер вытащил его из тайника и перебросил напарнику, ловко поймавшему оружие. Сотрудники ЦРУ разошлись в разные стороны, держа оружие наизготовку. Ни людей, ни следов их пребывания в этом месте не было видно. Картер обратил внимание, на невероятную прозрачность воды. Удивляло отсутствие в воде целлофана, мелких кусочков пенопласта, бутылок. Пляж был девственно чистым, если не считать нескольких деревьев, прибитых к берегу приливом.

— Мендоса, ты когда-нибудь видел такой чистый пляж и воду?

— Нет, — отозвался американец с мексиканскими корнями, даже в Акапулько, где убирают пляж дважды в день, всегда бывает мусор.

— Вот и я об этом, — Картер сунул пистолет за пояс своих бермуд, убедившись, что опасность не угрожает. — Такое ощущение, что на этот берег не ступала нога человека, воздух такой, что голова кружится и хочется танцевать.

— Парни, вода такая чистая, что я вижу дно на глубине тридцати футов, Гавайи просто болото в сравнении с этим местом. А кстати, где мы находимся, есть идеи? — Пинчер поочередно попрыгал на левой и правой ноге, вытряхивая воду из ушей.

— Это другая планета, — хохотнул Мендоса, но прервал смех под злым взглядом Картера.

— Сейчас не до смеха, мы на выполнении секретной операции. Мало того, что не смогли уследить и потеряли объект, так и очутились неизвестно где, — Картер со всей злости пнул небольшую горку песка. Песок разлетелся, обнажая что-то белое, похожее на кость. Присев на корточки, он очистил песок вокруг находки и удивлённо констатировал:

— Это череп, человеческий. Но он почему-то очень большой. — Мендоса и Пинчер молча смотрели на череп, зиявший пустыми глазницами и провалом в месте носа. На затылке черепа зияла рана с неровными краями, куда мог пролезть кулак взрослого человека.

— Смерть от удара острым предметов с большой площадью соприкосновения, — пробубнил Картер, вспоминая уроки по судебной криминалистике.

— Классно его приложили, — Пинчер по-прежнему пребывал в хорошем настроении.

— Не вижу причин для смеха, мы не знаем где находимся и провалили задание, — Картер сплюнул, отряхивая руки.

— Это я могу выяснить, — Пинчер прекратил смех и полез на яхту, комментируя свои действия. — У меня на яхте есть новейшая штучка, gps называется. Мне его поставили недавно, но вещь классная, можно в любой точке точно определить координаты.

— Это же наша разработка, как ее допустили до гражданского использования, — Картер еще не перестал верить в идеалы ЦРУ. Мендоса только криво улыбнулся, вот поработает еще с десяток лет в Управлении молодой выскочка, многие взгляды поменяет.

Пинчер возился на корме, откинув небольшую крышку, всматриваясь в цифры на табло небольшого gps-радара. Наконец, он выпрямился и усмехнувшись агентам ЦРУ, огласил результат:

— Сигнала нет, никогда такого еще не было! — Прославленный яхтсмен выглядел подавленным. Его смятение длилось недолго, когда просияв, Пинчер спросил:

— По какому времени настроены ваши часы?

— У меня среднеевропейское, — отозвался Картер, — а зачем тебе?

— Я всегда держу на яхте сектант, больше, чтобы дурачиться перед девушками, определяя широту. А по вашим часам, определив здесь полдень, смогу определить долготу.

Пока Картер и Мендоса, разложив костер на берегу, готовили нехитрый обед, Пинчер занимался расчетами, наводя странный прибор, на линию горизонта и чертыхаясь. Оба агента ЦРУ даже успели вздремнуть по очереди, когда Пинчер привлек их внимание:

— Сорок три градуса северной широты, десять градусов восточной долготы.

— Восточной? — в один голос воскликнули Мендоса и Картер, — такого не может быть, проверь еще раз!

— Я уверен в своих расчетах, — буркнул Пинчер, тем не менее, перепроверяя результаты. Еще полчаса он опять возился со своим сектантом, чиркая в блокнотике. Закончив, впился глазами в морскую карту, сверяя данные с показаниями из блокнотика. Первоначальные данные снова подтвердились: озвученная широта и долгота остались неизменными.

— Это значит, — Картер как старший в группе, взял бремя лидерства на себя, — что мы сейчас находимся в Европе. Но такое невозможно, мы были у берегов Бермуд, когда попали в туман. Или мы все время ошибались маршрутом и плавали у европейский берегов.

— Исключено, — Пинчер, раздувая ноздри от злости, преодолел пару метров воды, выходя на берег, — я с закрытыми глазами могу пересечь Атлантику. Мы были в ста милях от Мейн-Айленда, когда компас и радар перестали работать, и опустился туман.

— Парни, не ссорьтесь, — Мендоса вклинился между мужчинами, — насколько плохо я знаю географию, но десять градусов восточной долготы говорит о том, что мы в Средиземном море, даже не в Атлантическом океане.

— Да, верно, мы сейчас, судя по нашим координатам — Пинчер задумался, беззвучно перебирая губами, — на западном побережье Италии между Неаполем и Генуей.

— Ты уверен, — примирительным тоном спросил Картер.

— Абсолютно!

— Тогда у нас нет вариантов, кроме как доплыть до одного из крупных городов, где есть наши люди. Будем действовать по обстановке, придерживаясь своей легенды. Какой крупный город ближе всего, Дональд?

Из крупных городов, ближе всего Генуя, — Пинчер тоже был рад, что потасовки удалось избежать. Картер уловил еле заметный кивок Мендоса, означавший, что в Генуе свои люди есть.

— Значит, плывем в Геную, говорят итальянки крайне общительные и без комплексов, достойные наследницы римских матрон, что зажигали с рабами, — подвел итог Картер. Когда яхта отчалила и взяла курс на северо-запад, следуя в двухстах метрах от берега. Все трое американцев напряжённо всматривались в берег, но прибрежная хона была безлюдной, хотя самых различных животных было много. Небольшими стадами паслись олени, несколько раз попадались козы, даже было стадо громадных быков, внешне похожих на американских бизонов.

— Никогда не думал, что в Европе такой богатый животный мир, — поделился Мендоса. Картер промолчал, хотя нехорошее предчувствие все сильнее грызло его изнутри. Вот уже три часа они плыли вдоль берега, и если отсутствие людей и поселений еще можно было допустить, то отсутствие мусора и намеков на деятельность человека, было необъяснимо. За три часа пути не встретились ни пластиковый мусор, ни бутылки, ни вырубленные в лесных чащах дороги. Не было намека на асфальт или проселочную дорогу, хотя пляжи были великолепные. В безоблачном небе не было инверсионных следов от самолетов. Чем дольше продолжалось плавание, тем тревожнее становилось на душе у молодого сотрудника ЦРУ. Из курса географии Европы, он не припоминал таких больших безлюдных площадей. Весь Старый свет был заселен людьми, найти клочок земли девственной природы, было той еще задачей. А здесь на десятки километров простиралась первозданная природа.

— Мы скоро будем в Генуе, всего через полчаса примерно- нарушил молчание Пинчер, сверившись с показаниями своего gps. «Нет, не будем», — мысленно пронеслось в голове Картера, ничто не указывало на то, что местность обитаема. Не было даже намека на обжитость, хотя предместья города начинаются на километры раньше самого города.

Береговая линия начала поворот на запад, несколько крупных и безлюдных бухт попалось прямо по пути. Миновав очередную бухту, которая заслоняла обзор за счет мыса, выдававшегося далеко в море, американцы одновременно вскрикнули:

— Дым!

На расстоянии нескольких километров, на берегу поднимались струйки дыма.

— Дональд, дай бинокль, — обратился Картер к яхтсмену. Тот молча протянул мощный морской Bresser с двадцатикратным увеличением, и Картер прильнул к окуляру. На морском берегу стояло около трех десятков хижин, возле которых сновали бронзового цвета люди, с подобием одежды из шкур.

— Похоже там снимают фильм про дикарей, — прокомментировал он, передавая бинокль Мендосе.

— Но я не вижу операторов, не вижу съемочной группы, — Мендоса передал бинокль Пинчеру. Тот, в свою очередь, тоже подтвердил, что не видит никого из белых людей.

— Там одни нигеры или метисы, — пренебрежительно заметил Пинчер, ожидая распоряжений от Картера.

— Правь на них, это первые люди, что мы увидели, разузнаем, что и как. И помните, мы профессиональные яхтсмены, готовимся к предстоящей кругосветной регате.

Яхта приняла правее, направляясь к берегу. На берегу их заметили, там началась суета: дикари, размахивая копьями бежали к воде. Когда до берега оставалось порядка двадцати метров, Пинчер встал на носу яхты и размахивая руками, весело прокричал:

— Классные прикиды, а где ваши женщины, или это чисто мужская тусовка.

Картер только открыл рот, чтобы одернуть яхтсмена, поведение людей на берегу ему очень не понравилось, как с берега полетели копья. Копье попало в грудь Пинчеру: яхтсмен удивленно ойкнул и завалился на яхту, окрашивая палубу алой кровью.

— Огонь, — вскричал Картер, стреляя в ближайшего дикаря, замахнувшегося для броска.

 

* * *

Мужчина, под сильным загаром которого невозможно было скрыть белый цвет кожи, лежал на самодельном деревянном топчане, смотря как снуют у очага его многочисленные жены. Их было трое, когда они попали в каменный век на небольшой спортивной яхте. Понимание того, что это прошлое планеты на десятки тысяч лет назад, пришло нескоро. Для этого потребовались месяцы поисков цивилизации и отбраковка версий, что могло с ними произойти. Первый контакт с местным населением был кровавый: одного из них тяжело ранили, и он выжил чудом. Несколько убитых дикарей из пистолетов, быстро охладили воинственный пыл аборигенов.

Аборигены их приняли, сделавшись их безропотными слугами. После выздоровления раненого члена команды, они предприняли несколько попыток найти цивилизацию. Но в этом мире, аборигены с которыми они жили, оказались самыми продвинутыми. Другие встреченные дикари были еще менее развиты, а некоторые племена они раньше видели лишь в передачах Нейшнл Джеографик, потому что они считались вымершими.

Осознав, что каким-то чудом очутились на заре развития человечества, мужчины смирились с неизбежностью, попытавшись улучшить жизнь племени Урха. Они научили Урха делать луки, усовершенствовали копья, а к пятому году проживания, нашли железную руду и стали плавить плохонькое железо. Имея непререкаемый авторитет среди местных, стали расширять владения племени, присоединяя к себе побежденных дикарей, что проживали поблизости. Их яхта со временем прохудилась и пришла в негодность, но они построили другую из дерева, периодически совершая вылазки по морю.

Племя Урха увеличивалось, найдя дикорастущий ячмень, они научили дикарей культивировать его, понемногу стало развиваться животноводство. Язык аборигенов оказался несложным, на английском мужчины общались только между собой.

Годы шли, племя увеличивалось и к двадцатому году их пребывания в этом месте, могло выставить более пятисот воинов. Для себя они построили каменные дома, хотя Урха по-прежнему жили в хижинах. Жены сменяли друг друга, рожая им детей, все что хотели «сванга», так их назвали дикари, исполнялось мгновенно.

Их раненый товарищ умер на пятый год их жизни, оставив их вдвоем. Они уже смирились, что свой век закончат здесь, и больше не увидят белого человека.

Мужчина приподнялся на топчане, услышав, как снаружи усиливается шум. Минуту спустя, в дом ворвался его товарищ, единственный, с кем он мог говорить на родном языке.

— Джонатан, Джони, в море большая парусная шхуна, она идет к нам! Что будем делать?

— А что мы умеем лучше всего, Пабло, — отозвался мужчина, вставая. — Будем врать и присматриваться, будем проводить разведку, пока не поймем кто это и как их сюда занесло. Отправь людей, пусть покажут наше миролюбие и пригласят незнакомцев на берег. И пусть воины спрячут оружие, но будут наготове. Кстати, где твой бинокль?

— Сейчас принесу, — пришедший метнулся из дома, и вернулся спустя несколько минут с мощным морским биноклем.

Выйдя на пригорок, мужчины остановились: к берегу подходила шхуна, убирая паруса. На палубе суетились люди, бросая якорь в воду.

Мужчина прильнул к окуляру, регулируя резкость:

— Пабло, я вижу двоих белых людей на палубе, остальные черные. И у одного мужчины на поясе необычный пистолет. В любом случае они для нас враги, пока не докажем обратного. Пошли, нам надо приготовиться, замаскироваться. Мы должны выглядеть как дикари, разговаривать как дикари, а думать, как сотрудники ЦРУ. Корабль должен стать нашим. Но вначале надо выяснить, насколько сильны незнакомцы, не хотелось бы открывать ящик Пандоры.
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